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DIO CHRYSOSTOM

THE  THIRTY-SEVENTH  DIS-
COURSE : THE CORINTHIAN
ORATION

Trees Discourse is plalnly not the work of Dia. It is inferior
in stylo, replete with allusions, and often out of harmeny
with necepted tradition as to matters of history. Moreover,
thwe speaker ealls himself o Roman (8§25 and 28), Emperius
long ago nomed Favorinug as the anthor, and that identifiea-
tion has met with general approval.

The most detailed information vegarding Favorinus is
provided by Philostratus, Vitae Sophistarwn 1. 8, though
Aulus Celling, who had studied uwnder Favorinus, often

yraises his lenrning.  Favorinug was o native of Arelatd
Arles), e way have obtained his early cducation at
Mueseilles, where e conld have acquired that faellity with
e Creeks language of which he was m‘fnmud (4§ 25, 26, 33).
Aecording o l'hhustmtus. hie was suid to have listened to
Do, but to have been * ns far removed from hime as those
who hadn't" e created a great stie in Rome, even nl:mnﬁ
those who knew no Greek but were ™ eharmed by the soun
of his volee, the significance of his glanee, and the rhythm
of his tongue.’

Favorinus ot first enjoyed the favour of Hadrian, but he
losk ik, nt least for a time, when aceused of adultery with the
wife of a consul,  In eonsequence, the Athenians threw down
the hronze statne with whieh they had honoured him. It is

erhaps that incident to which he makes velled allusion in
a5, One infers from 8§ 32-36 that Corinth had taked similar

viL. 1V B 1



DIO CHRYSOSTOM

action for the same reason, but the peroration, in which the
speaker seems to be apostrophizing the missing statue, is
very mystifying. A literal I‘\‘u{]in%; of the passage would
;mi to the supposition that there is some hocus pocus by
means of which the statue is suddenly placed on view, o
wearranged unvélling, as it weve.  However, Edmonds may
}Je riﬂ:téﬂru fraeca, T ﬁ 257, L.C.L.) in identifying the
mymAsy eisedor of § 46 with the oration then being delivered
rather than with any statue, real or imaginary,  In that ense
Pavorinug might be reparded ax dedieating his address to
posterity.  That he had eseaped punishment at the hands
of Hadrian might be inferred from the confident tone of
85 34 and 35, cven if we lacked the express testimony of
Philostratus, That he should have travelled widely was to
be expected in the epse of o man of his calling and reputa-
tian, and he refers bo his travels with much pr!i;:- in §§ 20 and
27, His most famous pupil was doubtless Herodes Atticus,
wham he made his heir,

This Diseourse may have been included among the works
of Tio because of its superficial likeness to Or. 31 in subject
matter, since both dealt with the putular custom of t:rf:ctinﬁ
statues and with the strange fate that sometimes overtoo
sueh marks of esteem.
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THE THIRTY-SEVENTH DISCOURSE :
THE CORINTHIAN ORATION

Wurew I visited your eity the first time, nearly ten
years ago, and pave your people and magistrates a
sample of my eloquence, I seemed to be on friendly,
yes intimate, terms with you to a degree not equalled
even by Arion of Methymné! At any rate you did
not have a statue made of Avion.  Of course when I
say you, I am speaking of your forebears and of
Periander the sape,® son of selug, in whose day
Arion ﬂl)uri.ﬁhte:%ﬁiﬂg the fiest not only to compose
a dithyramb ? but also to call it by that name and to
present a dithyrambie chorns in Corvinth, :

Now Arion was so dear to the pods that, when on
Lis voyage back to Corinth, bringing pgreat riches
which he had had the good fortune to win by his
labours in the neighbourhood of Tarentum and ameng
the Greeks of that region, as he was about to be cast
into the sea by the sailors—no doubt beeause of that
very wealth of his—he besought them ere they threw
him overboard to let him sing, just as men say that

Sages. He was tyrant of Corinth toward the end of the
Tth eentury .o, .
? The dithyramb was a choral song In honour of Disnysus.
Aristotle, Pootioy 1447 a, finds in it the germ of tragedy.
]
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THE THIRTY-SEVENTH DISCOURSE

swans about to die and foresceing their death are
waont, as it were, to put their soul on board ** the bark
of song.”"* So then he sang—ealm and silence
brooded on the deep—and dolphins heard his song,
and as they heard it they rushed about the ship.
And when Arion eecased and the sailors showed no
relenting, he leaped into the sea; but a dolphin rose
beneath him and carried the singer in safety to
Taenarum # just as he was, gear and all.  So then
Arion, saved in this manner and having outstripped
the sailors, was in Corinth narrating these very
happenings to Perlander. And when the sailors
later entered port and the matter was brought to.
trial, the sailors were put to death, but Avion—not
Perinnder, mark you, but Avion—ordering a bronze
likeness of no great size, set it up at Taenarum, a
likeness of himself astride the back of his benefactor?

And about this same time Solon too came to
Corinth, fleeing from the tyranny of Peisistratus,* but
not from that of Perinnder. No, for that was a
different matter—while Peisistratus was tyrant of
Athens through having dcxl.m:irﬂﬂ the demoecracy,
Periander was tyrant through having received the
royal power by inl:eritancu from his father, whem the

1 Possibly o reminiscence of DPindar, frag. 89 : &ymus
Ao

¥ Southernmost cape of Laconia, mod. Cape Matapan.

* We meet this famous tale first in Herodotus (1, 23-24),
whao, however, does not tell of the exeoution of the pirates or
whe ordered the statue. Pausanias says the quaint monu-
ment was still at Taenarum in his day.  Aelian, J1A. 12, 45,
preserves the dedicatory inscription :

dfavdrey mopmaiow *Apiove Kuwldos uide
éx Duehol meddyovs odeer dympa réde,

4 This visit of Solon is puwhem else recorded.
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3 Cf, Herodotus 5. 93,
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THE THIRTY-SEVENTH DISCOURSE

Greeks were wont to call tyrant, though the gods
called him king.! Lor is not this the way the oracle
has it ? :

A happy man iz he who to my fane

Doth come, Eétion's Cypselus, the king

Of famous Corinth, he and his children too.?

One of these children was Periander himself, who
sueceeded his father,  So then Periander, called king
by the god, was smmmm a sage by the Greeks,
Mo better title did any king or tyrant ever gain, no,
not even Antiochus, surnamed Divine,? nor Mithri-
dates, surnamed Dionysus. And even Pittacus of
Mitylend might have been proud to be ealled at one
and the same time both tyrant and sage ; but, as a
matter of fact, in clinging to the second title he
stripped himself of his tyranny.® Yet as for Peri-
ander, while he shared the name of sage with a few
and that of tyrant with many, as both tyrant and
sage he stood alone. Well then, when Solon visited
Periander and reeeived a shave of their common
possessions—Tfor the possessions of friends are held in
common *—still he received no statue, though surely
he did not disdain a statue, no, he esteemed highly
the honour of having had a bronse likeness of himseif
set up at Salamis 7 ; then why not so at Corinth, the
promenade of Hellas?  Again, Herodotus the his-
torian also paid you a visit, bringing tales of Greece,”

4 Mithridates Fupator (13263 pe).  Applan and Plu-
tarch attest the surname.,
' ® Elected assymnstes in 580 w.e., he resigned ten years
ater.

® A familiar proverb ; of, Buripides, Orestes 735.

* Aweschines, n Timarchum 25, says the statue stood in the
market-place of Salamis,

9
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THE THIRTY-SEVENTH DISCOURSE

and in particular tales of Corvinth—not yet fallacious
tales—in return for which he expected to receive pay
from the eity. But failing of obtaining even that—
for your forebenrs did not deem it fitting to traffic in
renown—he devised those tales we all know so well,
the tales aboit Salamis and Adeimantus.?

However, in my own case, upen my second visit to
Corinth you were so glad to see me that you did your
best to get me to stay with you, but seeing that to be
impossible, you did have a likeness made of me, and
you took this and set it up in your Library, a front-
row scat as it were,® where you felt it would most
effectively stimulate the youth to persevere in the
same pursuits as myself.  For you accorded me this
honour, not as to one of the many who cach year put
in at Cenchreae? as traders or pilgrims or envoys or
passing travellers, but as to a cherished fiiend, who
at last, after a long absence, puts in an appearance.

Yet Honour, dreamlike, takes wing and flies dway.t

Therefore I have come to be perplexed, not only as
to my own case, but now, by Heaven, as to that of
some one ¢lse® as well, wondering whether I did not
truly see, and what took place was not the happen-
ings of rn}; waking moments but merely a dream, or
whether the events were really so in all detail, both
the enthusiasm of the populace and the decision of
the Council, and yet, 3.5?11{!1-1 would have it, the statue

back and reached the scene of battle when the action was
already decided. Plutarch, de Herod, malip. 39, charges
Herpdotus with unfairness toward Corinth and Adeimantus,
bt he does not impute to him o mereenary motive,

2 The privilege of mpoefpla was highly prized at Athens.

1 Port of Corinth on the enstern side of the Isthmus,

4 Oayssey 11, 222, Favorinus snbstitutes roe for duyd.

¥ Le., some one else may have had a similar experience.

11
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THE THIRTY-SEVENTH DISCOURSE -

was one of the works of Daedalus and slipped awa
without our notice.' However, not sinee the den
of Daedalus down to the present day has any one
made such progress in the art of sculpture as to
impart to bronze the power of flight ; nay, though
they make statues of men with a fine and noble stride,
and sometimes even riding on horseback, still these all
maintain their pose and station and, unless some ane
moves them, so far as they are concerned bronze has
no power to flee, not even if the statue has wings, like
the Perseus of Pythagoras.®

But suppesing my statue to be actually of the
ancient eraftsmanship of Daedalus, for what strange
reason would it have taken leave of your city, the city
for which they say the two gods, Poseidon and Helius,
vied with one another, the one being lord of fire, the
other lord of water ¥ And after the twain had striven
and had entrusted the decision to a third god whe
was their elder,

Whose heads were many, many too his arms,?

having, as T say, left to him the decision, they both

‘have held this city and distriet ever since,! surely no
slight or obscure sign of its superiority over all other
eitics. For while the others are the portion and
property of the gods individually—Arges of Hera
and Athens of Athena—and while, with reference to
these very gods of whom I speak, Rhodes belongs to

with Corinth suggests that the statue in guestion may hove
been set up there,

* Author unknown. The allusion is to Rriarvelis.

4 Ppusanias (%, 1, 6) reports as a Corinthian tradition that
Poseidon and Helius strove with sach other for possession
of Corinth, and that Briareiis awarded the Isthmus to Posei-
don and to Helins ** the height which dominates the city,”
i, Acrocorinth,

13
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# s §é of Crosby, rpavy 6 dx Arnim : o prp 8¢ of M, veuf
B lfnuﬁ i€ of B,
L] lﬁampup r Tou :EE'* oy Empcﬁux, iﬂnﬁwp WD D e
Arnim : & Saluws 71 riw Sdor M, & Bafper 7{ rou dbe 85 UB,
7wt added by Post.
¥ rappdywor Baguet @ mdppayor,
t Onchestus, in Boeotia, though in ruins in the time of
Pausaniag, had been prominent in the worship of [oseidon.
CE. fliad 2, 508 and Homerie Hymn to Apollo 220-238,

14

o




THE THIRTY-SEVENTH DIS{:DURSE

Heling and Onchestus to Poseidon,® Corinth belongs
to each of the two. You might imagine, since iﬁe
myth suggests it, that the strip of land between two
seas was an exceptional grant made by Helius because
Poseidon wished it so.

Now then, both myth and history, while singing in
fair harmony on this theme, invite the Sibyl of pro-
phetie song as a third for their trio of praise ; and
she, having obtained as her prevogative the voice of
a god, sings aloud :

What place to thee so lmppj}' s the blest
Isthmus of Ephyré,? Oeean's child, whereon
Poseidon, sire of Lamia,® mother mine,

Did first with Helius appoint the games,*
Though his alone the honours there received ?

For the fact is, you know, men say not only that the
contest was first established there by the two gods,
but also that Castor won the single course and Calais
the double—for we are told that Calafs van, refraining
from flying.* But now that we have broached the
subject, the others too who were prise-winners and
victors should be named. Orphess was victorious
with the lyre, Heraeles in the rough-and-tumble, in
hoxing Polydeuces, in wrestling Peleus, in the disous

2 An ancient name for Corinth,  CF liad 6. 152,

2 Mot the vampire with which nurses frightened unroly
children. Plutarch (de Pyek. Or. 9) and Pavsanias (10, 12, 1)
refer to our Lamia, dul!ﬁibﬂr of Puseidon, as mother of the
earliest Sibyl, whaose rocky seat may still be seen at Delphi.

4 Pgusanins (2. 1. 6) gives Helins a share in the founding
of the Isthmian (zames ; others aseribe the foundation either
to Poscidon alone or to Sisyphus or Glaueus or Theseus,

¥ Calaix was a winged son of Oreithyia and Doreas. Like
most of the heroes here mentioned, he took part in the Argo-
nautie Expedition., ' J
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! Doubtless composed by our author himself.
tCf g9, where it is jokingly suggested that Daedalus
made thestatue which has so mysteriously disappearcd.
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THE THIRTY-SEVENTH DISCOURSE

Telamoen, in the contest in armour Thesens. And
there had been instituted also o contest for horses,
and Phagthon won with a courser, and Neleus with
a team of four. And there was also a boatrace, in
which Argo was the winner, and after that she sailed
no murumt Jazon dedicated her there to Poseidon,
and he earved on her a couplet, which men say is the
work of Orpheus ¢

I am the good ship Arvgo, to God by Jason devoted,
Vietor in Isthmian Games, erownid with Nemean
pine?

But a place where gods control the games, and
heroes are the vietors and the va.mluishuf, and Argo
lies at rest—what lovelier place than this could
Dacdalus himself discover as he flew with wings—to
say nothing, of eourse, of that statue made by Dae-
dalus 7 ® ﬁn , that statue of mine neither ran awa

nor tried to d}:} so nor had any sueh intention at all ;
therefore we ave left to conelude that the Corinthians
themselves hanished it, not only without holding any
trial, but also without having any charge at all to
bring against it.  And would any one have believed
this to the diseredit of the Corinthians, whose fore-
fauthers were pre-eminent among the Greeks for eul-
tivating justice ? For, [ ask you, was it not they wha
put an end to the tyrannies in the cities and estab-
lished the democracies and freed Athens from her
tyrants—first from Hippias and Inter from Cleo-
menes —und who after that, when Athenians them-
selves undertook to play the vdle of Hippias and

3 Herodotus allows Corinth no part in the expulsion of
either Hipplas or Cleomenes, and Cleomenes was not a
tyrant but o Spartan king who seized the Acropolis? ’
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THE THIRTY-SEVENTH DISCOURSE

Isagoras * and to set up a tyranny over Hellas, being
the first to sense what was going on and being espeei-
ally pained thereat, led the way to freedom for the
others and maintained that purpose, not only in the
case of the Athenians, but also in that of the Spartans?
For example, in company with the states of Thebes
and Elis they opposed the Spartans in defence of the
common rights of Hellas *; and by this act they also
showed that they were not mere lovers of honour, but
rather lovers ufy Hellas, of justice, of freedom, and
haters of villainy and tyranny. Yes, and they were
such haters of barbarians t]}n'at they dispatehed to
Thermopylae four hundred of their own troops on the
same oceazion on which the Spartans sent three
hundred?  And at Salamis they won the prize for
valour and became responsible for the vietory,  For 1
pay no heed to Herodotus * but rather to the funeral
moenument and to Simonides, who composed the
following epitaph for the Covinthion dead who were
buried in Salamis : .

O stranger, once we dwelt in Corinth blest

With fountains ; now the isle of Ajax holds

Our bones.  With ease we took Phoenician ships,

Vanquished alike the Persians and the Medes,

And saved our sacred Hellas from the foe,?

! Izagovas yielded the Aeropolis to Cleomenes. He was
%w chief oppenent of Clelsthenes after the expulsion of

ippias.

lpIf.'li:rriﬂutll. Thebes, and Elis took comman action for a
brief moment after the Peace of Nicias, though presumably
for selfish rensons,

* Cf. Herodotus 7. 202,

Y CLET.

& Plutarch, de Herod. malig. 89 w, gives the epitaph but
not the poet's nome,
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THE THIRTY-SEVENTH DISCOURSE

And Simonides also has another epitaph referring
particularly to the commander himself ;

Here lies that Adeimantus by whese designs
Grecee bound about her brows fair edom’s
crown,t ’

And what is more, the Corinthinns alse freed Sicily
from the foreigner and Syracuse too from her tyrants 2
And Dionysius was then to he seen in Corinth-—a
most glorious spectacle l—shorn of all his power; and
yeb no one wronged even him or tried to banish him
or to deprive him of the wealth he brought with him
from Sioily.?

But who overturnad the statue dedicated by the
city ?  Of course, if it was a whirlwind or a hurrdeane
or a thunderbolt that struck it, causing it to totter
and darting lightning at it '—But if it is a guestion
of some trial of a statue, such as they say took place
in Syracuse—but how it took place I shall not shrink
from telling by way of parenthesis, The Syracusans,
your colonists, in the course of their many wars
against the Carthaginians and the other aliens who
dwelt in Sicily and J’I‘tu'.l:,f, had run short of bronze and
curreney ; so they voted that the statues of their
tyrants—maost of the statues in their eity were made
of bronze—should be broken up, that is, after the
people had held a trial to determine which of the
statues deserved to be melted down and which did

¢ Timoleon the Liberator in the years 344-338 n.c. twice
defeated the Carthaginians and drove them into western
Si:.:ili'. He also suppressed most of the Sicilian tyrannies.

* Plutarch, Timoleon 14, says Dienysing was allowed to
takee with him o small amount of money, and that he became
an object of much interest to both the Corinthians and the
Greeks in general,
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not ; and—for you must hear this too—Gelon® son
of Deinomencs survived the trial.  As for the others,
they all were broken up, except of course the statua
of Dionysius,* the elder of the pair portrayed wear-
ing the attributes of Dionysus.

Then supposing some such decves were to be
passed in Corinth too, preseribing that statues should
be subjected to an aceounting—or rather, if you
please, supposing this to have been aleeady decreed
anel a trial to have been instituted—permit me, pray

ermit me, to make my plea before yvou in my own

sehalf as if in court. ’

Gentlemen of the jury, it is said that anything ma
be expected in the course of time ;3 but he who atnnd{
hefore you is in jeopardy of fivst being set up as the
. noblest among the Greeks and then being east out
as the worst, all in a brief span of time. Now then,
te prove that I was set up fairly and justly and to the
good of your city and of all the Greeks, I could speak
at length, but there is one thing I do want to tell
you which took place in that same Syracuse. For
indeed the illustration is germane, and there may be
justice in it too—just as the people of Syracuse
honour their mother-city, so alse it is well that you
should follow the example of your colony.

Very well, in those early days, because a certain
Lucanian spoke Dorie in reporting some mission

1 ‘i«-mnt of Syracuse 485-478 n.c.  His statue's immunity
from destruction was doubtless due to his being both the first
and the mildest tyrant of that city.

* Dionysing the Elder ruled Syracuse from 405 to 367 n.e.
Seipio is said to have classed him with t’k%nthlm'll:ﬁ ns typl
inﬁ daring and sagacity. We are led to Infer that both the
elder and the younger Dionysing had stalues so made as to
suggest the god from whom thelr name was derlved.
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before the Assembly, those Syracusans were =o
leased by his dialect that they not only sent him
wme suceessful in the general purposes of his mission
but also presented him with a talent and set up a
likeness of him,’ and on that aceount the Syracnsans
won much commendation from the neighbouring
cities and from the Dorians of that region, especially
from those who dwelt in Italy,* who felt that they
had requited the man in fine and elegant fushion in
behalf of the Dorlan race, whose dialect he had
eultivated to the point of being actually eloquent
in it.

Well, if some one who is not a Lucanian but a
Roman,? not one of the masses but of the equestrian
order, one who has affected, not merely the language,
but also the thought and manners and dress of the
Greeks, and that too with such mastery and manifest
suceess as no one among either the Romans of carlier
days or the Greeks of ﬁis own time, I must say, has
achieved—for while the best of the Greeks over
there * may be seen inclining toward Roman ways,
he inclines toward the Greek and to that end is
sacrificing both his property and his political standing
and ab&nﬁutely cve:}'thing, aiming to achieve one
thing at the cost of all else, namely, not only to seem
Greek but to be Greek too—taking all this into
consideration, ought he not to have a bronze statue
here in Corinth ?  Yes, and in cvery city—in yours
because, though Roman, he has beecome thovoughly

1 The eastern shore of Lucania faced Dorle Tarentum
{mod. Taranta), so that the incident is not surprising. Syra-
cuse of courge was Dorle.

¥ Le., the people of Tarentum,

? Le., the speaker. See Introduction,

4 Le, in Rome,
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hellenized, even as your own city has '} in Athens
because he is Athenion in his speech; in Sparta
hecause he is devated to athletios 5 in all eities every-
where because he pursues the study of wisdom and
already has not uufy roused many of the Greeks to
follow that pursuit with him but also attracted even
many of the barbarians. Indeed it secms that he has
been aquipped by the gods for this express purpose—
for the Greeks, so that the natives of that land may
have an cxample before them to show that culture is
no whit inferior to birth with respeet to renown; for
Romans, so that not even those who are wrapped up
in theie own self-esteem may disregard culture with
respect to real esteem; for Celts,? so that no ohe
even of the barbarians may despair of attaining the
eulture of Greeee when he looks upon this man.
Well then, it is for some such reasons as these
that T have been erceted—not to expose myself to
opprobrium by naming more.  But in truth planning
frr the erection of a statue is not like planning for
its tearing down, Why ¢ Because each one of these
statues which have been erected by your city—be
its subject better, be it worse—is at once invested
with the attributes of sanectity, and the city should
defend it as a votive offering.  One might urge many
reasons in support of the claim that Gorgias the
sophist should not have a statue at Delphi, and what
is more, a statue on a lofty base and made of gold.?

the century and a half that followed it scems to have been
hellenized pretty thoroughly., The speaker iz evidently
pln:ying upon the Greek sentiment of his hearers,
By ™ Celts " the speaker may mean the people of Arelate.
See Introduwetion,
" This statue of the famous Sicilian orator 1s noted by many
aneient writers, but no one else refers to the pedestal.
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A Phrynt was o famous hetaera of the 4th century n.e.
Pausanias (10. 15, 1) attributes her stutue at Delphi h.‘l?:mxl-
teles, ** one of her lovers.™

! Amphictyonies were religions I:uiw:s for the protection
of some cult centre. The oath by Apelle shows that the
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THE THIRTY-SEVENTH DISCOURSE

Why do I name Gorgias, when you may see there
even Phryné of Thespiae, perched on a pillar like
Gorgias !

However that may be, while it is possibly legiti-
mate and within the right of citizens to ohject at
the outset, later on to go and try to eancel the resolu-
tion authorizing the erection of a statue is, by Apollo,
a grievous wrong ; and none of the Amphictyons
would have permitted it.*  For indeed if statues were
erceted wrongfully, once they have gained the advan-
tage of having been erected they hold their position
rightfully from the moment they gained that advan-
tage.  Lor just as with the officinls whe are elected
for a year, even if one of them is unworthy of holding
offiee, he continues in office at loast for the year for
which he was cleeted, so alse with statnes that term
should be valid for which they were erected ; and
this term is all time to come. Otherwise how will
you differ from the men who fashion their images.of
elay 7 And what fine answer will you have to offer
those who demand of you the reason why the honours
in your eity are mortal but the dishonours immortal ?
If, then, this practice is in no wise disgraceful—as
it certainly is shocking—what an u‘bsulutu]i crazy
rovernment it is whose statues are annuals, like their
crops | For men whom you honowr with statues of
bronze, not to have them desert you immediately,
but to have them vemain with you as long as possible,
you show to be of softer stuff than even the images
of wax.

Or, by Heaven, will the excose be that men thus
honoured were later on, as it happened, seen to be

speaker has in mind the Delphic Amphictyony ; he s still
thinking of Gorglas and Phrynd.
20
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THE. THIRTY-SEVENTH DISCOURSE

rogues #  If they have turned rogues subsequently,
that docs not free the eity of its guilt ; for it is not
becanse of what is to be bot rather because of what
has been that you confer your honours,  If, on the
other hand, a man who previously was a scomndrel
was only subsequently diseovercd to be so, by which
course of action do you suppose you would be more
likely to win esteem among the Greeks, and by which
course would you more effectively appeal to those who
wish to do you favours—by undoi our decision,
or by abiding by what has been dmtﬁuf{nncn for all #
As for myself, I believe it is by the sccond course of
aetion.  or the one couvse is that of men who have
mizsed their aim, the ather that of men of steady
Purpose. ©

- 1 have not yet mentioned the most important
consideration, which is that so signal an honour should
be upset, if at all, not in consequence of slander, but
by due process of law ; and not for some ecasual fault,
but only for the preatest. For so far as slander is
concerned, even Socrates might be & ecorrupter of
youth and a subverter of all the cherished beliefs
of men, beginning with the gods, For whom have
these men failed to slander who slander any one atall?
Have they not slandered Socrates, Pythagoras,!
Plato 7 * ave they not slandered Zens himself,
Poscidon, Apollo, and all the other gods#?  And
they lay impious hands ¢ven upon the female deities,

b I-‘y'ﬂuﬁaru was ridicaled for eertain peculior beliefs and
proctices, but apparently not on the score of morals.

* Diogenes rtius, Fitas Phifos, 3, 206-83, assembles
various jolees smd gibes ol the expense of Plato.

* Greek mythology naturally afforded abundant material
for the irreverent treatment of many of the gods.  Scandalous
tales were most eammon in connexion with Zeus.
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1 With the notable exceplion of Aphrodite, the Grecks do
seem In pi-encm] to have deadt more kindly with their poddesses
than with their gods.

* Save for the obseure amowr with Poseidon reported by
Pausanias (8. @5. 4), and that with [nsion (Hom. Od. 125-128),
Demeter's reputation seems to have been spared.

¢ Aphrodibe was falr sport for the Greeles from Homer on,

4 Presumably a reference to her affair with Tithonus, firat
recorded in the Homerie Hymn fo Aphrodité 218-238,
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THE THIRTY-SEVENTH DISCOURSE

for whom they might be expected to feel even more
reverence than for the male! Aye, by Heaven, for
vou hear what they say of Demeter® and Aphrodite *
and os * ; and they d}!; not keep their hands off even
Athena or Artemis; on the contrary, they strip
Artemis ® naked for Actaeon, and they unite Athena
with Hephaestus and almost make a mother of the
Virgin®  Therefore, knowing all this as you do, are
you surprised if there has been spread abroad against
this man toe some censure,” a thing which absolutely
notne of those who have lived distinguished lives has
had the power Lo eseape, but which in his ease is
based upon the charm of his cloquence, or whatever
one should eall that gift to which you yourselves,
along with women and childven, give approval ?

Will you not consider the matter  Will you not
Lest your memory to see whether any such thing has
been done by him in Covinth ! Although you live
in a city favoured by Aphrodité 8 hq:yul]ﬁ all that are
or ever have been, nevertheless you have heard
nothing of the sort regarding him, and, I venture to
assert, no other Greek has either. Then do you
believe that the man who has lived a decent life in
Greece, in the midst of greater licence and in-
dulgence, has suffered transformation in Rome, in the

¢ Actacon enconntered her at the bath and was torn to
pheces by bis own hounds.  Cf Apellodorus, Biblisthera
3. 30-31.

¥ Cf, Apollodores, ep, eit. 3. 188-110,

* For the charge Immorality in question, sec Intro-
ductons s | ighly probable that the speaker i i

seems h i er is punnin
the word Eumﬁpn&mqur. the eult of mlrndﬂﬂpnt (.‘nrqlrl::ﬂ
being notorfous. Though possibly in bad taste, the pun
would be understandable in connexion with the charge
against him.

VOL. IV c a8



k!

g

a7

DIO CHRYSOSTOM
vopovs ryetole perafefiiolai;  dMe Todrs _ir'e

mAdody doT, wawe'lp dr & Tis Tov abd

dainy cal’ adrivt pév edranrely, &v 8¢ 7@ crraﬁup
kai waps Tov apwroléryy wﬂﬂ]pﬁﬁ}‘.e?h

5 llappmolay 8¢ dyw Simdfy, évds pév Tol owvvei-
Biros, érdpoy 8¢ ol dywrolérov. wmemoreurdros
pér wagar' Tipuwplor wapa Tol TuapThKdTOS
Aaflely, dxotoavros B¢ pypvload: dmep drelvos
énoinoey. dueis § énaxoroviijoarres dvfpdmors
—olbév Bé adrovs épdd dis dpvrduevos- ‘:r?.ﬂ:r oTL
Sucadrepor v éxelvovs Tulv &Naa\ouﬂfay %) dpds

GEK&.WLS' ﬁ_u.ﬂ.: pdp fore wiv TO ﬁi}rﬂmvuv
mp@pa kal mpipva Tis ‘EAAdSos, SABwr pév wal
dfveiol wal 74 Tocadra vdv dvopdrov dic madaudy
xpovesy Bwod T@v mourdv wkai Tavr Osdy dvopa-
{opevor, oTe wal Tdv dMwr Tl Jmijpye xal
mhovrely wal Sthvaclar viv & deb’ of wpaﬂé?lamep
& mhofiros *Opyopevdy te rai Aeddods dAdw v
dpdv Stvarra Eaa#-e,asw ﬁ*r;ul d¢ ovde els.

Kal rafira p méhews, 111:: ot Sel mapd
Tols Euﬂjaw awmvrggﬁkew, Groy Tov U Dpedv
exmenTwrdTe mdvTes dopevor karadéywiTar od
pdvov, dMa kal xeddior xal Suampeafedovrar wal
mypais rals Te dMaus yepaipwor kai 81 wal T

b pafl adrdy Emperius : war' adrae,

* mioar] ydp §r Wilamowits,
A ppeiloas) ppden Arnim.
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THE THIRTY-SEVENTH DISCOURSE

presence of the Emperor himself and the laws #
Why, that is very much as if one were to say of the
athlete that, though privately he keeps the rules, in
the stadium and in the presence of the Master of

the Games he violates the code |
However, I hold freedom of speech to be a two-
sided matter—one side is that of the man who has
knowledge of some misdeed, the other is that of the
Master of the Games! If the latter has given
eredence to an acensation he will exact full satisfac-
tion from the wrongdoer, but & man who has heard
a report of it will turn informer, which is precisely
what the man in question®* did. But when you
followed the lead of persons who *—however, I shall
say nothing of them by way of retaliation, save
only that it would have been more proper for them
to follow your lead than for you to follow theirs.
Tor you are now, as the saying goes, both prow and
stern of Hellas, having been ealled prosperous and
wealthy and the like by poets and gods from olden
davs, davs when some of the others too had wealth
ni might ; but now, since wealth has deserted bath
Orchomenos and Delphi,* though they may surpass
you in exciting pity, none can do so in exciling envy.
Now these rvemaorks have been offered in the
interest of the city, which must not suffer disgrace
in the eyes of the Greeks, seeing that all men not
merely welcome with delight him whem you have
huu.is]{::d, but even send for him and dispatch him
on missions here and there and, among other things,
4 Both were sgnunymuus with wealth in the time of Homer
Iliad 8, 370-382 and 404-405). Paunsanias says (8. 33. 2) that
rchomenos had become in his day * less opulent than o
rivate man of modest means,”  Despite repeated plllaging,

iphi had hardly fallen so low.
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THE THIRTY-SEVENTH DISCOURSE

show him henour by actually erecting statues of him,
On the other hand, I shall now in my own behalf and
in behalf of my statue use a phrase which Anaxagoras
used when he had lost a son 2 T knew I had begotten
a mortal.”* However, I did not know that m
progeny was as mortal as that; for though eacg;
statue is evected as if it were to last for ever, still they
perish by this fate or by that, the most common and
most fitting fate and the one ordained for all things
heing the fate of time ; and the poet was idly boast-
ing who composed this epitaph, which they say has
been inseribed on the funeral mound of Midas ;

A maid of bronze am I I mark the grave

(f Midas. While water flows and trees prow tall,
Here will 1 bide by the tear-drenched tomb and tell
The passers-hy that Midas leth heve.?

Well, my self-announcing maiden, we hear indeed
the poet’s words, but, though we sought, we found
not thee nor yet the tomb of Midas. And though
those waters still flow and those trees still thrive, in
time even they are likely to vanish with the rest,
like Midas, like maiden.

Hippaemon the man was ealled, Fodargus hiz horse,-
L-r.'.lfla.rgus hiz hound, and Babés his serving-man.’

Well now, who of the Greek race knows, I won't say
the horse, but Hippaemon himself # None, I fancy,
even at Magnesia, whenee Hippacmon eame, 1{1
then, has vanished from the sight of men, Babés,
Podargns and all.

i Cf. Diogenes Laerting 2. 18,
* Quoted alsa by Plato, Phasdris 264 p,
3 CF Anthel, Pal. 7. 304, :
a7
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of (v, 31.
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THE THIRTY-SEVENTH DISCOURSE

However, the statues of other men still stand and
are known, though they wear the label of others,®
and what is going on is like an antispast * in poetry,
and, as one might say, the authors? give counter
information—Greek character, but Roman fortune.
I have seen even Alcibiades, the handsome son of
Cleinias—I know not where, but I saw him in
a commanding site in Greece—wearing the label
Chalcopogon,* and also another likeness of him with
both arms lopped off, a likeness said to have been
the work of Polycles '—ye gods, a fearsome spec-
tacle, Alcibiades a cripple! And I know that
Harmodius and Aristogeiton have served as slaves
in Persia,® and that fifteen hundred statues of
Demetrius of Phalerum have all been pulled down
by the Athenians on one and the same day.? Aye,
they have even dared to empty chamber-pots on
King Philip.* Yes, the Athenians poured urine on
his statue—but he poured on their city blood and
ashes and dust.® In fact it was enough to arouse

* Chaleopogon is the Greek translation of Ahenobarbus
(Bronzebeard), a name used by Nero in his earlier career.
Some servile Greek may have rededicated to him the statue
in question,

8 Polyeles was a sculptor of the second century me. Tt is
noteworthy that Aleibiades should have scrved as subject for
sculpture at that late date.

¢ The statues of the famous Tyrannicides were carried to
Persia in 480 n.c.

? Both Diogenes Laertius and Pliny the Elder give 360 as
the number erected. Diogenes says they were completed in
fewer than 800 days. Only Pliny speaks of their destruc-
tion : quas mox laceravere. .

8 The incident seems apocryphal.

? A most surprising statement, for, contrary to the pre-
diction of Demosthenes, Philip proved notably indulgent
toward Athens.
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righteous indignation that they should class the same
man now among the gods and now not even among
human beings. ,

Then, knowing as I do that men spare not even
the gods, should I imagine you to have been con-
cerned for the statue of a mere mortal 7 Turther-
more, while I think I shall say nothing of the others,
at any rate the Isthmian,! your own Master of the
Games, Mummius tore from his base and dedicated
to Zeus—disgusting ignorance -illiterate creature
that he was, totally unfamiliar with the proprieties,?
treating the brother as a votive offering | It was
he who took the Philip son of Amyntas, which he
got from Thespiae, and labelled it Zeus, and also the
lads from Pheneiis * he labelled Nestor and Priam
respectively ! But the Roman mob, as might have
been expected, imagined they were beholding those
very heroes, and not mere Areadians from Pheneiis.

Indeed you may well laugh at these doings ; but
in all seriousness, it has occurred to me to congratu-
late Agesilaiis, king of Sparta, on the stand he took,
for he never thought it fitting to have cither a statue
or a portrait made of himself, not because he was
deformed, as people say, and short “—for what was
to hinder the statue’s being tall, or having shapely
legs, like Buphranor’s Hephaestus ? “—but rather
because he saw clearly that one should not try to
prolong the allotted span of human life or expose the

? Phenciis was a city in Arcadia. Nothing is known of
the statues in question. .
4 On his physical appearance, see Plutarch, Agesilaiis 2.

¢ Euphranor was a Corinthian sculptor of ‘the fourth
century, famous for the grace of his statues. Hephacstus, of
course, was lame,
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! Prometheus is sald to have created the race of men out
of clay. Cf. Pausanias 10. 4. 4 and Apollodorus, Biblio-

theea 1. 44.
* Spoleen by Achilles of the distance between Troy and his

home (Jliad 1. 156).
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bady to the vicissitudes of stone or bronze. Would
that it might be possible to take leave even of the
body w]nicg we have !

But fircwell to Daedalus and to the imitative
devices of that artist; enough of Prometheus,
enough of clay.! In fact it is said that even the
hody of noble souls is foreign substanee,

Vor very many things do lie between @

].mﬂ_v and soul, For the sl 18 nnk present when
the body is outworn nor i it concerned for ite
Cambyses was mad when, as it it wore Amasis,
the king of the Fgyplinns, he stabbed and flogged
his dewd hody.t To, be sure, the Fryptians SRy
that Amasis, having long viewed with distrust the
eruclty of Cambyses, eaused his own body to be hid
away and another to be substituted for it, and that
this was the eorpse which fell in the way of Cam-
byses. However, O ye Fpyptians and Cambyses
too, no matter whether it was some one else who
suffered this treatment or Amasis himself, at all
events it was a form sans hlood, sans flesh, sans soul,
This, g0 please you, you may drag, you may rend,
you may stab, yet the real Amasis you have failed
to eatch.  Again, anotlier man who was endowed
with life and breath and feeling exelaimed, ** Grind,
grind the sack of Anaxarchus; for the real Anax-
archus you do not grind!”¢ You see, this man,

* Post compnres this utterance with the words of Soerates
(Phaede 115 & and Awiochus 965 v).

¢ This incident Is recorded by Herodotus (3. 16).

* According to Diogenes Lavrtius (% 58 ), Anaxarchus,
a philosopher of Abdera (e, 350 .c.), had offended KMicooreon
the satrap of Cyprus, who had him thrown Into the mortar to
be ground to death,
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t Apparently the peers were spared the indignity of heing
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having been thiown into a mortar and being pounded
by the pestles, declared that he himsﬁl% was not
being ground, but ounly that thing of his in which,
as it chanced, he had been enclosed—just as we are
told that the peers of the realm in Persia are beaten
—their eloak instead of their body.!

Well then, though Persians may resent so slight
a chastisement, a Greek allowed his body to he
pounded as if it were o cloak ; and shall not I allow
my statue to go to the melting-pot, even supposing
it to have sensation 7 DBut as matters stand, while
Anaxarchus was superior to sensation, I, in the
language of Puripides’ Laodameia, -

Would not desert a fiiend, though void of life.2

Aecordingly I wish to speak words of comfort to my
friend, my statue, as to one possessing sensation :
O thon mute semblance of my eloguence, art thou
not visible ! No more was Avisteas visible, who
lived before thee. For he too had this experience,
as I eonjecture, the experience of being raised u
by the men of Proconnesus ? and then being .qpirih:s
awn.)]r by his foes, and of having a tale disseminated
by these same men to the effect that Aristeas was
not to be scen, either living or deads However,
Aristeas was alive then, lives now, and will live
always,

Some one, I ween, will yet remember me,*

gtripped for flopging.  The long-sleoved wdefey is here
viewed as Eihill:l-'.lin:i.:i tﬁt.: body fru:llit::e pain.,

? Spoken with refercnce to her hushand. Cf, Nauck, Trag,
Frasa, Frog, J.u 505,

" An island in the Propontis, hivthplace of Aristens,

t For the weird story of the repeated disappearance and
reappearance of Aristeas, see Herodobus 4. 18-14.

¢ Cf, Bdmonds, Lyra (fraeca, T p. 236, L.C.L.
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* Seemingly an echo of the famous tribute paid by Hero-
dotuz (8. 98) to the Persian courier serviee -.-m’]g afre wberidy,
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as Sappho very beautifully says; and far more
beautifully Hesiod :

But fame is never utterly destroyed

Which many people voice : a goddess she

I myself will raise thee up and place thee in the
precinet of the goddess whenee naught shall tear
thee down-—not earthquake or wind or snow ar rain
or jealousy or foe®; but lo! e'en now I find thee
in thy station! Aye, cre now forgetfulness hath
tripped and nhentcr{ sundry others too, but judge-
mant plays no tricks on any man of worth,® and 'ty
because of this that thou standest upright for me
like: a man,

obw Sufipos, ol kafipam, af v Epyee i o eorasdon: e mha-
m?ﬁfﬁﬁ Bpduer i Taylorowe.

Edmonds, loe. oif., regards Adda piv L. oblidva oy n
s Iphrum-nf lines from the same poem of Sappho, a
o which the form Adfa lends some colour., See Introduetion
for o possible interpretation of this highly imaginative perara-
tion.



THE THIRTY-EIGHTH DISCOURSE:
TO THE NICOMEDIANS ON
CONCORD WITH THI NI-
CAEANS

Titra ig the first in a series of speeches by Dio dealing with
affuirs in his native Bithynia, speeches which shed moeh light
wn the troubles and problems referred to by Pling the

vunger in his eorrespondence while governoe of that pro-
vinee, ‘The administration of Bithynia wos clearly no easy
task, Besides the natural resentment of the provineial
toward hiz Romun overlord, who in some instanees scems to
have heen unworthy of the office, we learn of much social
and economic distress and unrest, finaneinl mismanagenent,
and civic bickerings,  Still another sonrce of trouble was the
bitter rivalry between cities of the distriet sueh as forms the
subjeet of the present Discourse,

Nicomedia and Nieaea were newnr neighbours,  While
Micomedia profitedd from its nearness to the sea and was the
" mekropolis * of the district, Nicavs loy on an important
trade route and seems to hove outstripped ils neighbour in
material amsp:rlty, Under the Empire it appears b Dave
enjoyetl the s al favour of Rome. As early sz 29 me.
Angustus established there the eults of Roma and of Julivs
Caesar, and ak the time of pur Discourse Nicaea was honoured
with the title mpdmy.  This title it continued to hold despite
the counterclaiins of Nicomedia, and that it was no empty
honour seems to be attested both by coins and inseriptions
and by Dio's own words (§ 26), which seem to negutive the
di.apa.raq'iu:g reference immediately preceding.  Tis efforts
to establish concord between these rivals seem notb to have
had lasting sutdess, for as late as the Council of Chaleedon
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the bishops of these bwo eltles presented connterclaims Lo the
right of rdaining bishops in Bithyniu, .

Do does not vide a elue as to the precise date of our
Discourse, but both his clwiee of theme and the splelt in
which he deals with it indicate with some clearness that it
belongs to his philosophic period.  With what appears to ba
false modesty, he professes not to know why he, o notive of
Prusa, some sixty miles distant, should have been honoured
with citbzenship in Nicomoedin,  Possibly it had Deen the first
cily of the provinee so W honour him, However that may
ey in his address before the people of Apmneia (Or, 31, 9)
L stbess in no wneertain teems that sueh marks of distinetion
hael beeome for him o eommon experienes s whoereyver 1
have been, nol only cilies in genernl, bak even, 1 may say,
mosk of those which are of standing equal to your own, hnve
oresenbeed me wilh citizenship, with sembership i the
1!'.ml1|t'.ll, anl with their higlest bonoues withonl my asking
ity believing ane o e pol unseeviceable o thanselves o
unworlly of being honoural.”  Although loyal to his hirth-
laee and ambitious for its ndvaneement, Dio's long exile lind
wtered in hine widler sympathios, and he seems tnﬂinuu-. Iagsieny
sincerely converned for the welfore of Bithynin at large. 1t
wak only to b expected that the cities of the provines should
welewne the opporlunity to enlist in thelr support & man
with such an outloolk, to profit by his wisdom, and to shine
by his refected glory.




g8, [MPOZ NIKOMHAEIZ IMEPI OMONOIAL
THEZ NPOL NIKAEIE

—

“Ohraw sxlajzwcupm vag alriag, dvlpes Nuco-
pnbels, & dr E'.rrcu'r;cracr'ﬁf s 170}11'1“1‘]!1! ol -yap

mhofirov fvra dpd por péyar, wote ramﬁew o7t
Elﬂ yeqpare fomoubdotny dd’ ﬁfuuv olire mpds To
fepametar Tobs dylovs emrdcims Eyovre uavrd
oivowba- olkovr oUde el Tolrd pov ypplew do-
KEI.TE, T -'rms- n.‘fpp.ms fudv drdoas O Ipfre’.iu
ETOLE EE m\}'tu m]u nﬁﬁc a'up.mrrums Eq.u. TS
aude xmw.'ls‘ év Tals TowlTos ouvovciols, GoTE
dard ye rotrou wapéxﬂ.v Tols frlﬁﬂeuw qﬁouqv &l
8¢ pn Swpaprdvew pire Tis Suerépas mepi cpav-
Tof wpoaipéoews, Oon TE UMDy SUvauar xp’r;a’a;.ms
elvat, mﬂ‘-ra. J-:rfwu.p.d.f., ﬂi Amﬂdﬂ orrv, O
-m:nh-r:]s eyt yfympm omp v.u.r.v, olider dido 7
70 ovpfovdeven €ue Ti mepl TWr KoWT wwﬁepou-
TV L p&lﬂny é-repmu xa.l Boddeobar wal Biva-
2 ablae, -rm.rru 8¢ el iy otie foTe 'TGLOI.-"I'G:I-’, U.LH:'!.E TE
Tijc mwepl €ue omovdfs digudpreTe €y Te Eoika
pdrgy draxotoas duly &’ dAmiBe vol yerfoeatad

' After duiv Selden deletes ewaulifs.

14T am at aloss ™ hos been supplicd by the translator in
lieu of what presumably was ap eloquent gesture on the part
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THE THIRTY -EIGHTH DISCOURSE:
TO THE NICOMEDIANS ON CON-
CORD WITH THE NICAEANS

Mex of Nicomedia, when I undertake to compute
the reasons why you gave me citizenship, I am at
aloss s for I do not see that I have great wealth
such as to warrant my believing that I have been
sought after by you for mercenary reasons,? nor am
I conscious of having an aptitude for flattering the
masses ; 50 you de pot seem to want me even for
the purpose of readily serving your every whim. No,
the faet is that I am not even good company at a
banquet or a socfable person at gotherings of that
sort, 5o as to be able at least to afford pleasure for
the populace from that guality. However, if 1 do
not wholly mistake your pur regarding me, and
also if I am cognizant of all the matters in which
I am eapable of serving you, the enly thing left to
account for my having been made a citizen by you
is naught else than that, pm‘hass to a greater degree
than others, I have both the desire and the ability
to give advice on the interests of the commonwealth,
However, if such is not the case, then not only have
you been misguided in your interest in me but I
too, it would appear, was rash in heeding your eall
in the hope of proving useful to your city in the

10852, -
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THE THIRTY-EIGHTH DISCOURSE

future, since you are not making that use of me for
which alone I am adapted. If, on the other hand,
all cities, or rather the great cities, need not only
the men of wealth, both to finance the public spec-
tacles and liberally to provide such eustomary ex-
penses, and flatterces to afford pleasure by their
demagogie elap-trap, but also counscllors to provide
safety by their policies,® 1 myself shall not shrink
from aiding the city to the best of my ability by
giving advice on matters of greatest importanee,

Well now, there are indeed some other things in
your city which deserve correction, and one after
the other T shall apply my treatment to them,
provided I win your confidence by speaking the
truth about the greater matters. But for what
strange reason or with what purpese do [ not fiest
give advice about the smaller matters and in those
matters test the willingness of the people to be per-
sunded, instead of choosing to jeopardize my reputa-
tion at the start by offering adviee on the weightiest
matter of all? 1t is beeause it seems to me far
gasier to persuade men concerning the wefﬁhﬁest
matters than concerning those which are slighter or
trivial. For while one may actually scorn tﬁe harm
resulting from these minor matters, » man who, when
it is a question of policies apart from which it is
impossible for him to be saved, has refused to be
persuaded regarding theke things is clearly a man
who will not even listen concerning the minor
matters.

So then, if you will endure my advice with patience,
I am indeed very confident you will be persuaded
by me in the matters about which I am heve to advise
you., What then? It is a hard task to get you ta
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view my remarks upon the subject which I have in
mind as neither tircsome nor superfluons nor un-
timely. In order, thercfore, that I may not at the
outset encounter such objections on your part as:
" But why do you affer advice in matters about which,
to begin with, we are not even deliberating ?"
“ But why do you aceord yourself the privilege of
the floor, when we have not bestowed it on you ¥
“ But for what veasen, when so many have been
active in politics in our city, native-born and adopted,
orators and philosophers, old and young, has uo one
ever presumed to give us this adviee ? "—to fore-
stall all such objections, I wish to make this very
special request of you, men of Nicomedia—and do
me the favour of being paticnt—that you listen to a
speech which is superfluous and untimely and which
may not eonvinee you. Moreover, I do not consider
it a great favour I am asking either ; for if you are

persuaded by my words, it is worth your while to
have listened to one who tells you what is to your
advantage ; while, on the other hand, if you re-
gerve your acquiescence, what is there unpleasant
in having allowed a friend to take the floor who is
willing to speak to no avail F2

Very well, what is this subject on which I am
about to offer advice, and yet am reluctant to name
it ?  The word, men of Nicomedia, is not distasteful
whether in the home or the clan or in friendly circles
or cities or nations ; for concord is what 1 am goi
to talk about, a fine word and a fine thing ; but i
I proceed to add forthwith coneord with whom, 1
fear lest, while you may be convinced that eoneard

on the part of his andience in the exordiom of Or. 82, Cf,
alse Or. 34, 1-6.
ad
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THE THIRTY-RIGHTH DISCOURSE

of and by itself is fine, you may believe that being
coneovdant with those persons grith whom I claim
you should he concordant is impossible. IFor what
till now has set you at your present enmity one
toward another, and has prevented the establish-
ment of friendship, is the unreasoning convietion
that concord is impossible for your cities.  Nay,
don’t raise an outery when I make a fresh start but
bear with me.

What I say, men of Nicomedia, is that you must
achicve coneord with the Nicacans ; bhuf hear me out
and don't get angry yet before 1 state my reasons,
For neither is the sick man angry with his physician
when he preservibes his treatment, but, though he dis-
likes to hear him say he must submit to surgery or
cautery, still he obeys ; for his life is at stake.  And
yet why have I said this?  Vor my remedy, the one
I offer your citics, is & most pleasant remedy, and
one without which noe man would wish to live, if he
has good sense,

But I want to break up my address, and fivst of
all to speak about concord itself in general, telling
both whenee it comes and what it achieves, and then
over against that to set off strife and hatred in con-
tradistinetion to friendship. ~ For when concord has
heen proved to be beneficial to all mankingd, the
proof will naturally follow that this particular con-
cord between these particular eities is both quite
indispensable for you and quite profitable as well,
I shall not, however, refrain from telling also how
concord may endure when once achieved ; for that
problem, indeed, I see is bothering many.! But 1

1 This analysis is adhered to faithfully and shows that the
speaker has prepared his address with care,
57



DIO CHRYSOSTOM

9 oxAody, elyopar 8¢ Tols Beols mioe ral tols Ype-

répois wal Tols éxelvwy, el Tabra edroip T mpds

poévovs duds dyd viv Aéyw wal pmdeuiay olreiay

Oypdyieros Sdfar 4 Avorrédear i 7z xarallayijs

s tperépas, xal wpd mdvrwr el péler Avoire-

Moen' mj méde, dotvar pdv duol Tovs dfous Tob

wpa:}:mwg edmely Rdjfuus, TP YETY oe Upeds E';m:',

oremt?fjvm T aupq’)épnvm ,anhnpémus

10 Dpnmmv rolvuy mwdvres F.EV e'.rrﬂwcrui: det J'q.‘D.L
.‘lewwe: reul ypm;f-oms, Kol ,uvfwu- TaY Eprwpioy
abris e'w:. weeek i m:uf,unm sl 'ni'. iy qh.:ln-:rdtﬁmu
TUYYPALUETE, Kl OTOL 'ru.q loroplas éfédooay énmt
mopadelypart adrdy Tdv fpyav duwidafar adre
péyporov olioay tév  dvlpwmeloy  dyafldv, wai
moAdol Todufioavres by Tdv coduordy mapaddfovs
eimeir  Adyous pdvor Tobrov ok emevoninoas®
ébeveyrely, ws ol kaddv 9 dpdvors kal cral-ﬁfptdv
éorriy -:.ucn'!’ Tols Te viv ﬁouﬁop!m:.s atriy q.ww-
pidlen ral Tois u;e'c TotTe moel' m;ﬁ!?uuas 7 -rmr-
Adpeir 8y, wal del wal wlelw wol wpelrrer mept
alrfiy éféoTar Adyew.

11 Eire yap dmép yevdocws awﬁs‘ -rroﬂ.wrpu.}rpawi‘u
éféhae Tis, &m'}-'lm v dpyiy a-t.rr‘qv Ewavu.}r-rsw éml
T p!}rm'm q-u.n- Hﬁr.m- wpaypnrm:- 7 ya,: adTy
wal gedin fori kal keralayr kol ovypévaa, ko
rabre mdra mepeidnder. kaib 74 oroiyela S T

A a —"Lw-:r r Emperiug ; el Avovredeis.
Ium ftio pl‘:l:l'l%ep&: nnﬂﬂ V.
“ aﬁm l:d by Croshy,
wol Toly del rodro wmnl} delated bf Wilamowite : Reiske
lrm.rb Bovhneopdeeis after del. ! abriy] adrie Relske.

58



THE THIRTY-EIGHTH DISCOURSI,

pray to all the gods, both yours and theirs? that if
what I now say is said because of goodwill to you
alone and not in puesuit of any personal glory or
advantage to be derived from your reconciliation,
and above all if it is destined to be of advantage to
the state—if this ix true, T pray that the gods may
not only grant me such cloquence as is worthy of
my eause, but that they may also make yon willing
to take my adviee in the matbers which are to your
advantage,

Well then, concord has been londed by all men
always in both speech and weiting,  Not only arc
the works of pocts and philesaphers alike full of its
praises, but also all who have poablished theiv his-
tories to provide a pattern for practical application
have shown concoved to be the greatest of human
blessings, and, furthermore, although many of the
sophists have in the past ventured to make para-
doxieal statemnents, this is the only one it has not
ocourred to them to publish—that econcord is nog
a fine and salutary thing. Therefore, not only for
those who now desire to sing its praises, but also
for those who at any time would do so, the material
for their use i abundant, and it will ever be possible
to say more and finer things about it,

For example, if & man should wish to delve into
its origin, he must trace its very beginning to the
greatest of divine things. Vor the same manifesta-
tion is both friendship and reconeiliation and kinship,
and it embraces all these, Furthermore, what but

c ! Both citics worshipped, in general, the same deities,
f. § 22,
* Thiz practical aim is easily discernible in the work of
many of the Greele historians, notably in Herodotus,
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concord unites the elements 73 Agrain, that through
which all the greatest things are preserved is coneord,
while that through which everything is destroyed is
its opposite. I, then, we human beings were not
by nature a race of mortals, and if the forees which
us were not bound to be numerous, there
wonld not be strife even in human affairs, just as
also there is not in things divine.! However, the
only respect in which we ‘g‘lﬂ short of e blessedness
of the gods and of their indestructible permanence is
this—that we are not all sensitive to concord, but, on
the contrary, theve are those who actually love its
opposite, strifi, of which wars and battles eonstitute
departments  and  subsidiary activities, and these
things are continually ak work in communitics and
in nations, just like the diseases in our bodics, For
in fact, though we know full well that health is the
greatest of human blesings, still many times we
owrselves plot against it to eur own undoing, some
yielding to the seduction of pleasures and some
shivking labours which ave healthful and habits which
are prudent.  On the other hand, if the greatest of
our evils did not have for their support the pleasure
of the moment, they would have no power at all to
harm us 3 yet as it is, Nature has given that to them,
and so they ean deceive and th-.li;glt their vietims.
Moreover, what might actually make one most in-
dignant toward mankind is this— that all the evils
affliet them though knowing well their nature. At
any rate, if one were to question a single person, or
a company of persons, about the terms themselves,
asking in what category are to be placed such terms
as wars, factions, diseases, and the like, no one would

= CF O, 40, 38-41,
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hesitate o moment to reply that these are classed
m'mm.% the evils, and that they not only are so but
have been so considered and arve called evils. And
as for their opposites, peace and concord and health,
no one would deny that they likewise both are and are
called goods. But though the conflict between the
evil things and the good is so manifest, yet there ave
some among us—or rather a good many—who delight
in the things which are admittedly evil. And take,
for cxample, a ship—though all on board are well
aware that the one hope of reaching port in safety
lies in having the :m.il{,m-: on good terms with one
another and obedient to the skipper, but that when
strife and mutiny arise in it, even the favourable
winds often veer vound to oppose the ship's course
and they fail to make their habours, even when
close at hand,' still the sailors sometimes foolishly

uarrel, and this works their ruin, thaugh they know
auz cause of their destruction.

Again, take our hﬂusehalds—nlthuugh their safety
depends not only on the like-mindedness of master
and mistress but alse on the ohedience of the servants,
yet both the bickering of master and mistress and
the wickedness of the servants have wreeked many
households, Why, what safety remains for the
chariot, if the horses refuse to run az a team ? For
when they begin to separate and to pull one this way
and one that, the driver is inevitably in danger. And
the good marriage, what else is it save concord be-
tween man and wife ¥ And the bad marriage, what

! Greel literature abounds in nantieal allusions and similes,
and such references must have been effective with the people
of Nicomedia. Off-shore hreezes often hinder smnll wi[ig

ships on entering the harbour. For a similar allusion,.of,
Or. 34. 16.
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THE THIRTY-EIGHTH DISCOURSE

is it =ave their discord ¥ Morveover, what benefit are
children to pavents, when through folly they begin
to rebel against them 7 And what is fraternity
save concord of brothers ?  And what is friendship
save concord among friends ?

Besides, all these things are not only good and
noble but also very pleasant, wherens their oppusites
are net only evil but also unpleasant 3 and yet we
often prefer them instead of the most pleasant goods.
For example, there have been times when people
have chosen wars instead of peace, despite the great
differences between the two, not under the delusion
that fighting is better or more pleasant and more
righteous than keeping the peace, but beeause some
were striving for kingly power, sume for liberty, some
for territory they did not have, and somie for control
of the sen.  And yet, though the prizes awaiting the
vietor are o rich, many have lafd war aside as an evil
thing and not fit to be chosen by them in preference
to the things of highest value. But the waging of
war and fighting even without oceasion, what is that
but utter madness and a eraving for evils which is
oceasioned by madness ¢ Now the chief reason why
we human beings hate wild beasts is that remorseless
warfare exists between them and us for ever; yet
many even of us treat human beings too as wild
beasts and take pleasure in the eonflict waged with
those of vur own kind.

What is more, we take no notice of the signs sent
by the gods, all these signs and omens by which they
try to teach us to live on good terms with one another.
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THE THIRTY-EIGHTH DISCOURSE

Indeed they are said to be, as it were, heralds sent
by the gods, and for that reason among ourselves also,
while peace is proclaimed by heralds, wars for the
most, part take place unheralded. Purthermore,
men go unarmed into an armed eamp as envoys to
sue for peace and it iz not permitted to wrong any
of them, the -belief being that all messengers in
behnlf of friendship are servants of the gods,  Again,
whenever, as armies come together for battle, there
suddenly appears an omen from heaven or there
oeours i qual-:{nq; of the earth, immediately the men
wheel about and withdraw from one another, beliey-
ing the gods do not wish them to fight; but no divine
portent is deemed o signal for war. And further-
more, when peace is brought about, we do all those
things which ave not only most pleasant for mortals
but also tokens of happiness—we bedeck ourselves
with garlands, offer sacrifice, and hold high festival ;
but we do quite the opposite in time of war, just as
in time of mourning—we shut ourselves within the
gates, live in dvead of every thing, and abandon our-
selves to despair, - Moreover, at such times the
women wail for their husbands and the children
for their fathers, as they would over the greatest
calamities.

Again, whenever there comes a pestilence or an
earthquake, we blame the pods, in the belief that
they cause misery for mankind, and we claim they
are not righteous or benevolent, not even if they are
punishing us justly for most grievous sins; so great
is our hatred of those evils which occur through
chanee, Yet war, which is no less destructive than
an earthqualke, we choose of our own velition ; “and
we do not blame at all the human beings who are
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THE THIRTY-EIGHTH DISCOURSE

responsible for these evils, as we blame the pods for
earthquake or pestilence, but we even think them
patriotic and we listen to them with delight when -
they speak, we follow their advice, and in payment
for the evils they oceasion we give them every kind
of—I won't say return, for return would mean evil
for evil—but rather thanlks and honours and words
of praise ; and so they would be very witless indeed
if tﬁcy spared those who are even grateful for their
evils.
First of all, then, men of Nicomedia, let us inspect
the reasons for your strife.  Tor if the isues are so
great that it is fitting to wage a war that is no shork
one, such as could be waged by force of arms and

Jhave as its consolation the speed of its decision, but

instead a long war without cessation, one to be
handed on te our children and our childven's children
and never achieve the hope of settlement, then let
us cngﬂ%e in the struggle, maintain the strife, and
make all the trouble we can for one another, being
vexed that our powers are not even greater. But
if at best the prize for which this evil is endured is
a mere nothing and the supposed issues are both
small and trifling and it is not fitting even for private
persons to squabble over them, much less cities of
such importance, then let us not behave at all like
foolish children who, ashamed lest they may seem
to their fathers or their mothers to be enraged with-
out a cause, do not wish to make it up with one
another lightly.

Well now, surely we are not fighting for land or
sea ; on the contrary, the Nicacans do not even pre-
sent counterclaims against you for the sca, but they
have gladly withdrawn from competition so as to
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THE THIRTY-EIGHTH DISCOURSE

afford no cause for conflict.  And what is more, we
are not contending for revenues cither, but each side
is content with what is its own; moreover, these
matters, ag it happens, have been clearly delimited
—and so indeed is all else besides—just as if in peace
and friendship.  Turthermore, there s interchange
of produce between the two citics, as well as inter-
marriage, and in eonsequence already there have
come to he many family ties between us; yes, and
wir have proxenics® and Hes of personal friend-
ship to unite us,  Besides, you worship the same
gods as they do, and in most eases you eonduet your
festivals as they do. In fact you have no quarrel
as to your eustoms either. Yet, though all these
things afford no occasion for hostility, but rather Tor
friendship and eoncord, still we fight. And if some
one comes up and asks you, “ But how are the
Nicacans wronging you? " you will have nothing
to reply.  And it'%-:.c asks them in turn, “ But how
are the men of Nicomedia wronging you? " they
too will not have a single thing to say.

However, there is a prize at stake between you,
one over which you arc at odds. And what is this
prize ¥ It is none of those things which are fit to
pame or to acknowledge, and the competitors for
which one might even pardon, nay, its constituent
elements it is not well even to mention or acknow-
ledge ; they are of such a naturé, so petty, so
commonplace, things upon which fools perhaps might
pride themselves, but not any man of good sense.
For those whoe summon you to the contest—but
their motives it is perhaps not for me to scrutinize

! The Greel promenos was roughly comparable to the
modern consul
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—however that may be, those whe delight in it
prate of nnu%-rht but this : * We are contending for
primacy.” ery well, T will reply to these same
persong with the query : “ What primaey ¥ And is
it a primaey to be actually and in fact conceded to
you, or is your battle for o name and nothing more #

Yes, I hear that this is not the fivst time this same
thing has served as the eanse of shife among the
Grocks—that the Athenians and the Spartans went
to war for the primacy.! Moreover, that strife and
warfare were not profitable in their ease either, but
in struggling with one another for the primacy they
both lost it, you all know and I myself may possibly
mention a bit later® What then ? | In proposing
this struggle of yours do they speak of it as similar
to that of the Athenianz and the Spartans ¥ The
Athenians waged war that they tuigll::.t continue to
receive tribute from the islanders,? and they and their
opponents fought each other over the right of every
man to have his lawsuits tried in his own home city,
and, broadly speaking, the war between those states
was for the prize of empire.

But if we recover the primaey, the Nicaeans re-
linquislli:? it witheut & fight, shall we receive the
tribute they get now ?  Shall we swmmon for
trial here the eities which now are subject to their
jurisdietion ¥ Shall we send them military gover-
nors f* Shall we any the less permit them to have
the tithes from Bithynia? Or what will be the

? The Athenian empire did not consist wholly of islanders,
but “the islands " was a common phrese o denote the
member states,

4 Seemingly an allusion to the ** harmosts ™' Sparta sent
out after the cﬁ;fr.at of Athens to insure Spartan control of the
Acgean,
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THE THIRTY-EIGHTH DISCOURSE

situation 7 And what benefit will acerne to us ?
For I believe that in all their undertakings men do
not exert themselves idly or at random, but that
their struggle is always for some end.  For example,
the man whe goes to war fights either for liberty—
in which ease others are trying to enslave him—or
for soversignty—in which ease he himself is trying
to enslave the others.  Similarly the man who goes to
sea does not undertake an aimless voving, for surcly
the risks he takes are cither for the purpose of
reaching some  destination or else for trafficking.
But, not to present all the various illustrations, in
a word we human beings not only do all we do
hecanse of an end that is good, but we also avoid
the opposite activities because of an end that is
evil. On the other hand, to exert oneself or toil
without o reason is appropriate for fools alone. If,
for example, & man should entertain a serious pur-
pose to be ealled King when he is merely a private
citisen—and when, moveaver, he knows that fact
about himself perfectly well—quite contrary to his
fond imagining, he would become a laughing-stock,
inasmuch as he would be using a false title deveid
of reality. And it is much the same in all the other
matters too, whether o man wishes to be thought a
flautist when he doesn't know how to blow the pipes,
or musical when he knows nothing of the art of musie,
or a player of the cithara when he cannot even touch
the harp intelligently. While, therefore, there will
be nothing to prevent men like that from bein

deemed actually erazy, do we imagine that, pmﬁdes
we are zsomewhere repistered as * first,” we shall
actually have the primacy ¥ What kind of primacy,
men of Nicomedia ! You see, I am going to ask
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THE THIRTY-EIGHTH DISCOURSE

you a second time! and even a third time. A
primacy whose utility is what ? Whose funetion is
what? One by reason of which we shall become
wealthicr or greater or more powerful ! Vainglory
has come to be regarded as a foolish thing even in
private individuals, and we oumelves deride and
loathe, and end by pitying, those persons above all
who do not know wherein false glovy differs from
the genuine 3 besides, no edueated man has sueh a
feeling about glory as to desive a foolish thing.

Shall we say, then, that all those things befit our
cities ns communities which do not befit even persons
in private life who are men of breeding and eulti-
vation 2 But, speaking genervally, if some one were to
question you and say, * Men of Nicomedia, what do
you want?  To be fust in very truth, or to be called
first when you are not 7" Surely you would admit
that you prefer to be first rather than to be called
first to no purpose.  For names have ot the force
of facts ; whereas things that ave in very truth of
a given nature must also of necessity be so named.
Try, therefore, to hold first place ameong our cities
primarily on the strength of your Huli{ﬁt:ﬁe for them
—fur sinee you are a metropoelis,® such indeed is your
speecial function—and then too by showing yourselves
faiv and moderate toward all, and by not being
gm.?ing in any matter or trying to gain your end
by force. For greed and violence necessavily stir
H hatreds and disagreements, sinee it is natural that

e wéaker party should be disposed to look with
suspicion on the stronger, believing they are due to

1, § 24, ,
¢ To the Greek the word metropolis meant primarily

mother-gity. N
T
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THE THIRTY-EIGHTH DISCOURSE

be overreached in every matter, and when that does
actun.llg take place, their hostility is still more justly
arouséd.

On the other hand, you have it in your power to
benefit the cities more tully and maove effectively than
the Nicacuns, first and Toremost becanse of the sea,
all the revenue of which the cities share even now,
partly as a favour—though your city should grant
favours officially and not to certain persons privately
—partly also through their own smuggling opera-
tions, and partly on application in each separate case;
and while you never refuse such applicants, still the
very necessity of making appliention is irksormne,  If,
however, you will actually allow the eommunitics who
day by day petition for what is urgent for their need
the privilege of sharing in all these rights, is it not
reasonable to suppose that you will stand higher in
their estimation when you become their benefactors
And at the same time you will also inerease the
concord which will spread everywhere.

But you must also strive to give the provineial
governus oceasion to respect you, by t:untinun.lH'
making it manifest that you are not content with
merely being well governed yourselves, but that you
are concerned for the welfare of the whole Bithynian
people, and that you are no less displeased over the
wrongs inflicted upen the others than you are over
those inflieted upon yourselves ; moercover, that if
any persons flee to you for succour, you aid them
promptly and impartially. This line of conduet is
what will yield you that primacy which is genuine,
and not your squabble with Nicaeans over titles,

And Iyslmuld like the Nicacans also to pursue
the same cowrse, and they will do so if you come to
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THE THIRTY-EIGHTH DISCOURSE

terms with them, and the power of each will hecome
greater through union. For by joining forces you
will eontrol all the cities, and, what is more, the
i_)rovincial governors will feel greater reluctance ahd
ear with regard to you, in ease they wish to commit
awrong,  But as things are now, the other eities are
elated the quarrel between you; for you seem |
to have need of their assistanee, and in fact you do
have need of it beeanse of your struggle with cach
other, and you are in the predieament of two men,
buth equally distinguished, when they beeome rivals
over !}l}li.tit'!&—ﬂf necessity they court the favonr of
everybody, even of those who are cver so far
beneath them.,  And so while you are fighting for
primacy, the chanees are that the primacy really is in
tha hands of those who are eourted by you.  For it
is impossible that people should not be thought to
possess that which you expect to obtain from those
same people.  And so it is going to be absolutely
necessary that the cities should resume their proper
status, and, as is reasonable and rvight, that they
should stand in need of you, not you of them. And
applying this principle I shall expeet you to behave
toward them, not like tyrants, but with kindness and
moderation, just as 1 suggested a little while ago!
to the end that your position as leaders mny not
be abnoxions to them, but that it mu‘)r bie not only
leadership but a weleome thing as well,

Again, what need iz there to diseuss the present
situation of your governors in the presence of you
who are informed? Or is it possible you arve mot
aware of the tyrannical power your own strife offers
those who govern you? For at once whoever wishes
to mistreat your people comes armed with the know-
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THE THIRTY-EIGHTH DISCOURSE

ledge of what he must do to escape the penalty.
For either he allies himself with the Nicaean party
and has their group for his support, or else by choas-
ing the party of Nicomedia he is protected by you.’

oreover, while he has no love fgr either side, le
appears to love one of the twoe: yet all the while
he is wronging them all.  Still, despite the wrongs he
commits, he is protected by those who believe they
alone arve loved by him.  Yet by their public acts
they * have branded you as a pack of fools, yes, they
treat you just like children, for we often offer children
the 'moest trivial things in place of things of greatest
worth ;. moveover, these children, in their ignorance
of what Is truly valuable and in their plensure over
what is of least account, delight in what is 2 mere
nothing. So also in your ease, in place of justice,
in place of the freedom of the cities from spoliation
or from the scizurve of the private possessions of their
inhabitants, in place of their refraining from insulting
you, in place of their refraining from drunlen violence,
your governors hand you titles, and call you * first "
either by word of mouth er in writing ; that done,
they may thenceforth with impunity treat you as
being the very last !

In truth such marks of distinetion, on which you
plome yourselves, not only are objects of utter con-
tempt in the eyes of all pevsons of discernment, but
especially in Fome they excite ]nug?ter and, what
is still more humilisting, are called " Greek failings |
And failings they are indeed, men of Nicomedia,
though not Greek, unless some one will claim that
in this special particular they ave Greek, namely,
that those Greeks of old, both Athenians and
Spartans, once laid counterclaims to glory. How-
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ever, I may have said already ' that their doings
were not mere vain coneeit but a struggle for real
empire—though nowadays you may fancy somehow
that they were making a valiant struggle for the
right to lead the procession, like persons in some
mystic eelebration putting up a sham battle over
something not veally theirs.,

But if, while the title " metropolis " is your special
prevogative, . that of leader is shared with athers,
what do you lase theveby ¥ For 1 would venture to
assert that, even if you lose all your titles, you are
losing nothing real.  Or what do you expeet to he
the eonsequence of that 2 That the sea will retreat
from your shores, or your tersitory be smaller, or
your revenues less 7 Have you ever yet heen pre-
sent at a play ¥ Mare properly spenking, almost
every day you behold not only tragie actors but the
other sort too, the various actors who appear to come
upon the seene to give pleasure and enjoyment, but
who really benefit these who are sensitive to the
action of the play. Well then, does any one in the
cast appear to you to be really king or prince or god 7
And yet they arve ealled by all these titles, s well ag
by the names Menelails and Agamemnon, and they
have not enly names of gods and heroes, but their
features and robes as well, and they isue many
orders, just as would the characters they represent ;
however, when the play is over, they take their
departure as mere nonentitics. A person wishes to
be dubbed “ first "5 very good. Some one really is
first, and no matter if another wears the title, first
he is. Tor titles are not guarantees of facts, but
facts of titles,

Well, here is another outcome of concord for you
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to take into account. At present you two cities have
each your own men; but if you come to terms, you
will each have the other’s too; and as for honowrs—for
o city needs these too—set them down as doubled,
and likewise the services,  Some one in your city is
gifted as a z:llu::tku-.r; he will aid the Nieacans too,
There is a rich man in Nieaea ; he will defray publie
expenses in your city too.  And in genceral, neithor
will any man whe is unwerthy of first place in a ity
achieve fame with you by assailing the Nieacans,
or with the Nieacans by assailing you 3 nor, in case
a man s found to be a low fellow and deserving
of punishment, will he eseape his just deserts by
migrating from Nicomedin to Nicaca or from Nicaca
to Nicomedin,  Yet as things are now, you two cities,
as it were, are lying in wail for ench other at your
moorings, and men who have wronged the one can
find refupe with the other. But once concord is
achieved, persons must be men of honony and justice
or else get out of Bithynia. You are proud of your
superiority in population ; you will {;e still move
populous. You think you have sufficient territory ;
you will have more than sufficient. In fine, when
all resources have been united—erops, money, official
dignities for men, and military forces—the resources
of both cities are doubled.

Furthermore, that which iz the aim of all human
action, pleasure, becomes greater than tongue ean
tell. Tor to achieve, on the one hand, the elimination
of the things which canse you pain—envy and rivalry
and the strife which is their outcome, your plotting
against one another, your gloating over the mis-
fortunes of your neighbours, your vexation at their
good fortune—and, on the other hand, the intro-
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duction into your eities of their sites—sharing
in things which are good, unity af heart and mind,
rejoicing of both peoples in the same things—does
not all this resemble o public festival ¥ But figure
it this way. If some god, men of Nicomedin, had
given you the option of having not merely your own
eity, but also that of the Nieaecans, would not that
have seemed to you a hoon of incredible magnitude,
and would vou not have made all sorts of vows in
the hope of obtaining it? Well, this thing which
seems ineredible ean take place at once—Nicaen
can be yours and your possessions theivs,  Or, sinee
we admive those brothers who share completely a
common estate and have not beeanse of stinginess
divided their patrimony 3 whose wealth, moreover,
is even more admired, since it is preater for the
very reason that it has not been divided and half of
everything made the property of each, but instead
the whale is thought to belong to both 3 and whom,
furthermore, all men vegard as good and just and
really brothers—sinee this ix true, if this spivit of
brotherhood is achieved in your cities, will it not be
an even greater blessing, more beautiful and richer ?

Moreover, it deserves to be achieved, not alone
beeause of the ancestors which both cities have in
common, but also beeanse of the gods, whose rites
are alike both in their eity and in yours. For this is
a fact which might eanse one cven greater sorraw,
that though we have everything in common—ances-
tors, gods, customs, festivals, and, in the case of
most of us, personal ties of blood and friendship,
still we fight like Greeks against barbarians, or, what

4 pellon @v wal Lmsh}r. wat pelfwv Sowd Weiske @ pelfuw
wal. ¥ oaedddeor Pllugle @ wohde,
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is still more like your conduet than that, like human
beings against wild beasts ! Will you not lovk each
otherin the face ' Will you not listen to each other ?
Will your two cities not clasp hands together, you
being the first to cxtend your hand ¥ Will you naot
by making peace acyuire for yourselves all the good
tﬁiﬂgﬂ both possess 2 Will you not enjoy them
engerly ¥ Ol that it were possible for you to make
even the Fphesians. your brothers ! Oh that the
edifices of Smyrna too might have been shared by
vou! But all these things, mighty blessings that
they are—are you forfeiting them for lack of one
single word, gnins so rich, pleasure so great 7

However, that the veconeilintion will be profitalle
to you two eities when it is achieved, and that the
strife still going on has not been profitable for you
down to the present moment, that so many blessings
will be yours as a vesult of concord, and that so many
evils now are yours beeause of enmity—all this has
been treated by me at suflicient length. But it
remains for me to add that these advantages will
be permanent when you have made peace with one -
anather. For already there are some who have fears
on this score too, men whose reasons for fear I under-
stand, at least if they give utterance to it from a
genuine desive for eoncord and a fear that concord
may be destroyed, and if they are not, instcad,
putting forth this idea for the very purpose of pre-
venting any reconciliation at all,

Well, let the greatest and most trustworthy
guarantec that your concord will be permanent
be its expedieney. For if the mere recital of the
reasons which show that it will be advantageous ap-
parently is already convineing you, why should not
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these reasons when supported by experience have a
persuasiveness even more unshakable ! But what is
maore, I am hopeful also because of your being diffieult
ta'diﬁ'!udgﬁ fram aceustomed habit. For instance,
if strife, which is so great an evil, has remained
among you-so long merely throngh force of habit,
why is it not reasonable to expect that yowr recon-
cilintion, since it is more plensant and more vighteous,
will make that habit alse more potent? But you
will need also to be watehful of little matters, and
above all to be watehful of the men of no reputation,
in case they ever malign you to each other—for you
must not listen to them when they pursue some
selfish purpose, in ease they wish again to seenre for
themselves a kind of pleasure—and you will need
also to avoid becoming irritated for petty reasons.
A further reason for my optimism is that it is likely
the gods will make it their prime eoncern that coneord
shall endure.  Infact, I feel that even this beginning
is due to them, and that otherwize it would not have
acewrred to me to dare to speak in your presence on
so great a toplie, a topie on which no one previously,
whether old or young, has ever spokent” And it is
even fitting that I pray to them onee more. You
remember that in the beginning I prayed them to
make you heed my words®; but now that you evi-
dently are doing this alveady, it remains for me to
pray that they may preserve for ever your admirable
rezolutions, .



THE THIRTY-NINTH DISCOURSE :
ON CONCORD IN NICAEA UPON

THE CESSATION OF CIVIL
STRIFE

As noted in the introduction to the preceding Discourse,
Bithynin was o turbulent provinee. The present Discourse,
as Its title indieates, was delivered following o period of civil
strifie in Mienen, Neither the occasion nor the date is known.
Arnim would place the speech in the period following Dio's
retirn from exile, but Sehmid and Lemarchand would assign
it to his sophistic peried on stylistic groands.  The speaker's
allusion to frail health wonld lend some support to the later
dating.

The opening paragraphs are of special interest as an expres-
slon of that pride which the seversl communitics of the
provines tonk in their Greek aneestry, but which unfortu-
nately failed to knit them together to form o barmonious
entity. Whatever may have been the ancestry of the in-
habitants of this region, they were evidently eager to elaim
Greek blood and the patronage of Greek gods.  Their I:ri:lo
of race may have been heightened because of their proximity
tor the world of the barbarian.

Ancient tradition is not united regurding the founding of
Wieaea. On the evidence of its eoinage, DMonysns would
seem to hove been claimed o5 founder nnd the noune of the
city to have been derived from the nymph Nicaca, Strabg
513. 565) mentions Antigonus as the original founder, adding

hat he called his settlement Antiponeia, but Strabo says that
it was founded a second time by Lysimachus, whe renamed
it MNicaea fn honour of his wife, the daughter of Antipater,
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Stephanus of Byzantium calls it o colony of Bottinen, which
may be interproted s referving its founding to veterans of
Alexander’s army,  Whatever may have been the truth of

the matter, at the time of our Discourse; Nicaea could boast
of a fair degree of antiquity,
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THE THIRTY -NINTH DISCOURSE:
ON CONCORD IN NICAEA UPON
THE CESSATION OF CIVIL STRIFE

T am delighted at being honoured? by you, as indeed
it is to be expeeted that a man of sound judge-
ment would be when honoured by a city which is
noble and worthy of renown, as is the case with
your city in regard to both power and grandeur, for
it is inferior to no city of distinction anywhere,
whether in nobility of lineage or in composition of
population, comprising, as it does, the most illustri-
ous families, not small groups of sorry specimens
who came together from this place and from that,
but the leaders among both Greeks and Macedonians,
and, what is most significant, having had as founders
both heroes * and gods.

But it is fitting that those whose city was founded
by gods should maintain peace and concord and
friendship toward one another. For it is disgrace-
ful if they do not prove to be extremely lucky and
blessed of heaven and to some extent superior to
the others in good fortune, desiring, as they must,
to show birth to be something real and not merely
a sham and empty term. For founders, kinsmen,

in connexion with Nicaea, and that too only by Dio in this
speech (§ 8). The plural is used for rhetorical effect.
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THE THIRTY-NINTH DISCOURSE

and progenitors who are gods desire their own people
to possess nothing—neither beauty of country nor
abundance of crops nor multitude of inhabitants—
so much as sobriety, virtue, orderly government,
honour for the good citizens and dishonour for the
base. Even as I myself rejoice at the present
moment to find you wearing the same costume,
speaking ‘the same language, and desiring the same
things. Indeed what spectacle is more enchanting
than a city with singleness of purpose, and what
sound is more awe-ingpiring than its harmonious
voice 1 What city is wiser in council than that
which takes council together 7 'What city acts more
smoothly than that which acts together ? What city
is less liable to failure than that which favours the
same policies 2 To whom are blessings sweeter than
to those who are of one heart and mind ? To whom
are afflictions lighter than to those who bear them
together, like a heavy load? To whom do diffi-
culties occur more rarely than to those who defend
each other 7 What city is dearer to its people, more
honoured by the stranger, more useful to its friends,
more formidable to its foes ? Whose praise is held
more trustworthy, whose eensure more truthful? Who
are more nearly equal in honour to their rulers, and
whom do the rulers more respect ?¥ Whom do good
rulers so admire, and bad rulexs less despise ¢ Why,
is it not manifest that not merely the rulers, but even
the gods, pay heed to men who live in concord, while
men who are torn by civil strife do not even hear
one another? For no one readily hears the words

1 Dio utters similar sentiments in Or. 82. 29.

as being a manifest variant of rfvas 8¢ . . . ailodvrai, which
follows.
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¥ There is a strong resemblance between this and Or, 32, 2,
# For o similar fllustration, of. Or, 34, 22,
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either when choruses do not keep together or when
cities are at variance.

Again, what sort of edifices, what size of territory
what magnitude of population render a community
stronger than does its domestic concord? TFor ex-
ample, when a city has concord, as many citizens
as there are, so many are the eyes with which to
sec that city’s interest, so many the ears with which
to hear, so many the tongues to give advice, so many
the minds concerned in its behalf ; why, it is just as
if some god had made a single soul for so great and
populous a city.! Conversely, neither abundance of
riches nor number of men nor any other element of
strength is of advantage to those who are divided,
but all these things are rather on the side of loss,
and the more abundant they are, so much the greater
and more grievous the loss. Just so too, methinks,
it is with human bodies—that body which is in
sound health finds advantage in its height and bulk,
while the body which is diseased and in poor con-
dition finds a physical state of that kind to be most
perilous and productive of severest risk.? Similarly
too any ship which sails the sea with concord existing
between the skipper and his crew not only is safe
itself but also maintains in safety those on board ;
otherwise the more numerous the sails so much the
more violent must be the impact of the storm and
so much greater the confusion? This same thing
is true in the case of a chariot—if the driver knows
how to exercise proper control, and if at the same
time the horses are not only in agreement with one
another but also obedient to the driver, there is hope
that in a race such a chariot will win the prize and

# This illustration is found also in Or. 34. 16 and 38. 14.
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1. dwesy Cosaubon @ erpedopdear.
2 gﬁ?&f Eur:t L'aunub:n: dord j:E;lw dore UB, pihhow

mere M.

1 COf, Or, 38. 15 for the chariot illustration. The similarity
of the illustrations employed in this speech to those just cited
as parallel may be ascribed to similarity of subject.
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in a war emerge in safely ; but on the other hand, if
strife and confusion are present, the danger increases
in proportion to the strength and speed of the
horses.!  In much the same way also when a city
enjoys concord, all such things are wseful—abun-
dance of riches, sise of population, honours, fame,
and power ; but otherwise they are hard to use well
and vexatious, just as when, for cxample, many wild
animals or eattle are kept jun the spme enclosure,
permed within a single stockade, they go butting
and trampling and leaping upon one another,

Well now, if 1T were h[rmxul with vobust health,
I should not have abandoned my theme before
discussing it adequately to the best of my ability ;
but as it is, not anly are you perhaps more intent
upon other matters, bub I myself am far too frail to
mateh the importanee of the ocession. Therefore,
all that remains for me to do is to make the briefest
and most efficacious appeal, I mean the appeal to
the gods. Yor the gods know what men mean to
say even when they speak in whispers.  After all,
possibly this ton is typical of one who is especially
well-intentioned ;  for instance, good fathers use
admonition with their children where they ean, but
where persuasion fails they pray the gods on their
behalf,  Accordingly I pray to Dienysus the pro-
genitor of this city, to Heracles its founder, to Zeus
Guardian of Cities, to Athena, to Aphrodité Fosterer
of TFriendship, to Harmony, and Nemesis,® and all

* The list of deities worshipped at Wieaea, os atbested |
coins and inseriptions, is n long one and, as was jm‘tllrﬂ)?:
includes some of non-Greek provenience.  Dio  fittingly
appeals only to the Greck gods on this ocension and, among
them, only to such as might reasonably be expeeted to heed

his prayer,
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the other gods, that from this day forth they may
implant in this ity a yearning for itself, a passionate
love, a singleness of purpose, a unity of wish and
thought ; and, on the ather hand, t{mt they may
cost oub strife and contentiousness and jealousy, =o
that this city may be numbered among the most
prosperous and the noblest for all time to come,
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THE FQRTIETH  DISCOURSE :
DELIVERED IN HIS NATIVE

CITY ON CONCORD WITH THE
- APAMEIANS

As indicated by ﬂml}ﬂta. the backgronnd of this Diseourse
is a quarrel between Prosa, the home of the speaker, sl its
near neighbour, Apameis.  The precise nature of the quarrel
remains in doubl, but it secms to have involved business
relations, and possibly also property rights.  The relations
between the two eities were extremely intimate,  Prosa used
the port of Apamels, and Apameia looked to Prosa for its
timber, There was eonstant interconrse of many kinds
betwesn the teeo, and citizens of the one not infrequently were
citizens also of the other, sometimes even receiving a seat and
vote in the Councll of the second city.,  Dio's own connexion
with Apamein wis especially elose.  As we learn from Or. 41,
not anly had he himself been honowred with citisenship there,
bt also his father before him 3 his mother and her father too
had been awarded citizenship in Apamein along with the
E-a.ut of Roman citizenship 3 and, finally, it would appear

at D{:'s household had found a refuge in that city during
his exile,

Whatever the nature of the quarrel, it had lasted for some
time prior o the date of our Discourse (A, 100), and it had
been so bitter that Dio had feared to accept the invitation of
Apamein to pay a visit there upon his return from exile, lest
by doing so he might offend the eity of hiz birth, and for the
same reason he had resisted a request to intervene in behalf of
.»*.fm.meLa in its quarrel. He had, to be sure, u upon his
fellow eitizens, as occasion offered, the desirability of re-
coneiliation with Apameia, and negotiations to that end were
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actually in progress when Dis, responding with some reluct-
ance to the summons of his fellow townsmen, appeared in
town-meeling and plended afresh the eanse of coneerd, [t
“would appear that his words received o favourable hearing,
for in the next Diseourse in our eolleetion, delivered at Apa-
mela shartly afterwards, he spealis as 0 member of an officisl
delegation to arrange terms of agrecnwent,

This [M=course, a8 well as severnl Lo Tollow, is valualsle both
as shedding Bght wpon deings In Bithynia, doings about
which we get supplenentary information from the corre-
spondenee of Tliny the 11'1:1,||:1f;!:-r writton during his term ns
proeconsul of that provines, and also ws supplying biographieal
data regarding the spealer, i
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1 CEvdulov pév, & dvdpes modlrar, viv yoiv, €l
xal p) mpbrepov, dfew Ty dmaoay fquxiay, Sedpo
dipucdpevos, xal pn mpoodjcabad e €rcw e
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xal moMods dpd oiv Tois Deols del mdv mpeafuré-
paw ral T@v vewrdpwy Bovdopudvovs Kal Suvapérovs
émirpomedew Ty méhw kal mpoloracfar vdv Upe-
répuy dpfids offre Tob Aéyeiw obire 7ol mpdrTew
dvBeds Eyovras, dn B¢ Tis wap' dplv maMurelas
dumelpovs dvras, éué Be  dmdmrevov—rd yap
dhnbes elprioerar—pPapivetal Twas s Lévov xal

g mepirror Emerra, olpat, wat Tob cdpares Béov moi-
doaotal Twe wpdvoiay, €k modAfs Kal cuveyolis
radavrwplas dreapnrdros, kal Tév mepl T olwlav,
woudfi davdws Swxeyévwr, & Togobrov dmodw-
Ara ypovov oldeuids émavopliboews Terdynicev.

t mpoodireotian Bmpering ; mpocdpachar

1 He had recently veturned from Home, Prior to that
yisit, ever since his return from exile in a.n. 96, he had been
pocupled with public business, notably the building opera-
tions to which he refers in his opening paragraphs, with
which ef. Or. 45,
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APAMEIANS

I wsen to think, fellow citizens, that now at least,
if not before—new that I am home again—I eould
look forward to enjoying complete leisure, and that
I was not going to engage in any public business,
either voluntarily or otherwise! One reason was
beeause I see that many older men, by the grace
of God, and many younger men as well, are ever
ready and able to direet the city and to defend your
interests vightly, being deficient in neither speech
nor action, amd what is more, being thoroughly
acquaintéd with your form of government, while, on
the other hand, I suspected—for the truth will out
—that some were vexed with me as being an outsider
and n nuisance.* A second reason iz that, in my
ppinien, 1 should take some thought, not only for
my body, exhausted as it is from great and unre-
mitting havdship, but also for m grumestic affairs,
now in thoroughly bad condition, affairs which, though
g0 long in ruinous state, have met with no improve-

? His long exile made him seem to some to be an outsider,
and his energetic efforts to imprave Prosa were secordingly
resented.
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boop wdp with M] of ye.
v ydarrer] deleted by Vj:m der Muehll, rending of ye supra,
! He had subscribed toward the embellishment of 'rusa,
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ment. For when a proprietor’s absence from home,
if protracted, suffices to ruin even the greatest cstate,
what should one expect in the course of so many
rears of exile? Trom such an exile no one could
ave expected me to come home safe except your-
selves—because of your extreme partiality for me.
And yet ax long as poverty was the only risk con-
fronting me, that was nothing to be afeaid of. For
I am ot unprepared, I may say, to eope with that,
having wandered so long, not only without hearth
and home, but even withoul o single servant to bear
me eompany.  Purthermore, 1 did not expeet my
son b find poverty a grievons thing to bear cither,
sinee his nature is not inferior to my own,

But sinee the question before us concerns my not
proving false toward my native land and not defraud-
fngr you of the promise 1 made under no compulsion,
a promise by no means easy to make® gpood and
involving no small outlay of money, this 1 conceive
to be a difficult matter and one ealling for much
serious eogitation.!  Tor there is nothing more
weighty, no debt beaving higher interest, than a
favour promised. Moreover, this is the shameful and
bitter kind of loan, when, as one might say, because
of tardy payment the favour turns into an obligation,
an obligation the settlement of which those who keep
silent demand altogether more sternly than those
who ery sloud. For nothing has such power to
remind those who owe you such obligations as your
having utterly forgotten them. For these reasons,
ther:ﬁ-:re, I felt it had become necessary for me to
devote myself to my own affaivs and not to any

but, like some others of whom we hear, he had not yet
redeemed his promise,
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1 gai added by Reiske.

4 Bovdoprdvar Morel 1 Bouddueow,
® weni] delebed by Enqkn'i‘::s

1 Souree unknown, evidently some cpic poem.
‘T The occaslon was doubtless his return feom exile. The
letter from the Bmperor is thought by Arnim to have been a
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publie business, not even to the extent of making
a speech, until, as the poet says, I shall perceive

What ill or good has happened in my halls,

The faect is that hithertp [ had not had even a
moment’s leisure, possibly becavse of my own offi-
ciousness, since, when I ought merely to have met
you and given you friendly greetings and _sacrificed
to the gods, and, of course, read the ]utteﬁ:-om the
Timperor, since that was n matter of necossity, and
then to have retived immoediately and turned to my
own affnirs ® instead 1 made o speceh in behalf of a
cerbain wnddertaking,? not on my own responsibility
alone, buk with the hacking of the proconsuls as well,
whi possibly were minded to do yon a favour, and
perhaps me as well, and also to put the ity into
better shape and make it more impressive as o whole.
For formerly, as you doubtless are aware, we were
behind even our neighbours in such matters,

Well, when I made that speech on the oeeasion
referred to, not only was the Assembly aroused with
enthusinsm for it—for you are not illiberal or in-
sensible in your nature—but also many of the citizens
were even moved to patriotie fervour in its support.
And agnin, when later on I repeatedly lnid the matter
before you, now in the council chamber and now

letter from Nerva and identieal with the lelter he is about to
reatl ab the close of Or. H. :

A Probahly the vagreness of 1Dio's language in reflerving to
hig pet project was due to the unpopularity which it had
brought him in certain quarters.  He seens to have shown
more zeal than discretion.

CCf, Or 470 13 Pliny's correspondence with Trajan
shows how keen was the interest of both in the financial
stability of Bithynia, though both were glul to sponsor
physical Improvements.

I
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! Adfrfperow Reiske @ Sefdwor,

! Poapular assemblies often were held in theatres.
* Probably for the purpose of selecting building meaterial
and allotting contracts.
D: ﬂTn the snbwct of the smithy in question, ef, also
11.
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in the theatre,' to make suve that I should not offend
anyone in case you did not approve or desire the pro-
jeet—for 1 had my misgivings as to the hard work
which would be eonnected with the enterprise—the
proposal was repeatedly sanctioned by you and by
the proconsuls ton with not a dissenting voice. ’

However, when the work was started, all the
trouble to which I myself was put in taking measure-
ments and allotling space and making computations,
to insure that the project should not be unbesom-
ing or useless—as in other eities many public works
have been ruined for lack of planning—and finally in
making & cursed cxewrsion to the mountains,? though
I was not at all expericnced in sueh matters and
did not lack for somcthing to do cither, but might
rather have oceupicd myself with other activities,
pussibly more important, from which 1 was likely to
enjoy renown with others besides yourselves—all
this I now refrain from narvating in detail ; for
nothig was too burdensome for me, seeing that 1
bore it for your suke.

But there was a lot of talk—though not on the
part of many persons—and very unpleasant talk
too, to the effect that I am dismantling the eity ;
that I have laid it waste, virtually banishing the
inhabitants ; that everything has been destroyed,
obliterated, nothing left.  And there were some who
were viglent in their lamentations over the smithy
" of So-and-so,? feeling bitter that these memorials of
the good old days were not to be preserved. One
might have supposed that the Propylaea at Athens
were being tampered with, or the Parthenon, or that
we were wrecking the Heraeum of the Samians, or
the Didymeium of the Milesians, or the temple of
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* After oty &mc Arnim suspects a lncuna.
3 Fuehev Reiske ai:rihv 4 fhdooe Fmpering @ £lhes,

& o Valesius : dAhfhoss.

! The terseness of Dio’s words testifies to the grandenr of
these edifices and also suggests that eitizens of Prusa were
acquainted with them. To-day a single ealumn of the shrine
of Here towers aloft amid blockberey vines and stagnant
water, while of the famous temple of Artemis only the stump
of one column is visible above the pool that covers the ex-
O paently 1 Is made a thoroug]

arently the proconsuls made a thorough inspection
of thﬂ% under their jnrizdiction. i
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Artemis at BEphesus,' instead of disgraceful, ridien-
lous ruing, much more lowly than the sheds under
which the flocks take shelter, but which no shepherd
could enter nor any of the nobler brecds of dags,
struetures that used to make you blush, a}re,ﬂfﬁ.‘
utterly confounded when the proconsuls essayed to
enter,® while men who bore you maliee would gloat
over you and laugh at your diseomfiture—hovels
where even the blacksmiths were scarcely able to
stand ercet but worked with bowed head 3 shanties,
moreover, in fumbledown  eondition, held up by
props, so that at the stroke of the hammer they
gquiversd and threatened o fall apart.  And yet
there Were some who were distressed to see the signs
of their former poverty and ill-repute disappearing,
whao, far from being intevested in the columns which
woere rising, or in the eaves of the roof® or in the
shops under construction in a different quarter,® were
interested only in preventing your ever feeling
superior to that erew,

For, let me assure you, buildings wid festivals and
independence in the administration of justice and
exemption from standing trial away from home or
from being grouped together with other communities
like some villyze® if you will parden the expression
—all these things, 1 say, make it natural for the

 On the colonnade, which formed the centre of Die's
goeheme for embellishing Peosa, of, Or, 47, L7 and 19-20,

4 The shops, inclnding the smithy, had made way for the
eolonnade and were being re-crected where they would not
inberfere with public buildings.

& O the syndelein, of, Or, 38, 286, The right to hold court
served not only as evidence of rank and worth but alse as an
important source of revenue (Or. 35, 15).  Dio's emphasis
upen that subject, both here and in § 33, suggests that Prusa
had lately gained that right,
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Kal tofre émiorepa: oudds o7 kal wporepdy
Tives ixnlfamg Bu,;’:n}ywm kal yalemis E;S-epmr
el rowothraw 0ilealle drpodolian §o‘]¢my xar, perd
Towlrwr woAewr ToAug T oropdlew T lfrp.c-

12 répav.  duess” & ﬂri TotliTots Hai{am; et
Towalra Mpovres xal Exﬁama pniidug earrrrx:s- rat
Tols e,uyom f.y.m'rﬁwv yryvopevor, oltws €ue duéfn-
kav, wore dAlyov dupiy Epa.woﬂ waTmfndioaaia.

1 Mmge Wilamowits @ adrioe ? Juewr Casanbon s Smeg,

! Public works seem to have been charncteristio of nll Asia
Minor at ﬂ'l;.‘lﬂpﬂ[vnd. and to have aroused rivalry between one
city and an The four eities here named were selected
for their eminence as well as for their prominence in civie
impﬁéamﬂfx.T Cf. Or. 88, 47 and 47. 16, ‘The pronoun
applicd to the Tarsians sugrests some special undertaking in
that eity. Cf. Or, 38, 23 and 28, 4 §
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pride of the citics to be enhanced and the dignity
of the community to be increased and for it to receive
fuller honour both from the strangers within their
gates and from the proconsuls as well, But while
these things possess a wondrous degree of pleasure
for those who love the city of their birth and are
aot afraid lest some day they may be found to be
not good eoough for it, to those whe tale the oppo-
site stand and wish to wicld anthority over weak men
and who deem the glory of the city to be their own
ignominy, these things necessaily bring pain and
jealousy. And yet, while it is troe that the shee
must fit the wearer and his own special foot, and
if the shoo is judged to be too lage i must be
trimimed down, one must never curtail o eity or
veduee it fo one’s own dimensions or measure ik with
regard to one'’s own spivit, if one happens to have a
small and servile spivit, particularly in the light of
existing precedents—I mean the activities of the men
of Smyrna, of the men of Ephesus, of these men of
Tarsus, of the men of Antioch.?

Again, I know perfectly that on former occasions
too certain persons were ready to burst with rage
on hearing me talk this way and were incensed that
you were growing accustomed to listening to such
words, and that any one should presume to name
i{}nur eity in company with such distinguished cities?

ut still, because of their angry protests at these
proceedings, beeause of the things they say, beeause
of their attempts to prevent any one’s making a con-
tribution, and beeause of their efforts to block opera-
tions, they have put me into such a frame of mind
as almost to condemn myself to voluntary ¢xile. For

2 The conservatives reganled such comparisons ag unfair.
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Aov, dis Séov adror €ml Ths WUARS dmTETcerar Kal
wepfadeiv Tove frorras’ 7} Tovs ppdémw maporras
dvopaler 7 mwrlarecfor wepl Tolfe xal Tolbe,

14 T{ mpdrrovew 7 Swd T{ warres ovx fAbov. of Bé
éhoyomolovw o1t Tols Zpvpralors mopmilas Sw-
peas doin wal yprpare duilinre méubee perd rdv
Nepéoewr, kat vy AL dhe dAdov Twds Sindeyfévros
puplove pév alrd cuveydpnoe PovAevrds, ypuoiov
& eénédevoe morapov els Ty wohw Tpamiyar wal

14 tﬁmﬁﬂﬁiuﬁﬂ= owsfravy cbs Odvra M, dSoxrf-
rou e Mvra B, d8ssfrov weldira 1T,
¥ qoby grovrny Empering 1 wpoodeovray.

1 Le., Domitian, .
? Upon the oceaslon of Trajan's becoming Emperor,
A.De 98,

" I.e., Trajan.

& Smyrna was noteworthy for worshipping two Nemesels
instend of one. These deibies were 1-|.|3.5J to have inspired
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it really was ridiculous if, after having experienced
so long an exile, so many tribulations, and so tyran-
nieal a foe! after renching home at last with the
"hope of finding respite and of being able to forget
past hardships from then on—like a man who had
through the kindness of some god unexpectedly and
with difficulty been rescued from a dreadful, savage
sea and tempest—I should then in port, so to spealk,
meet shipwreck here,

But I am espeeially amased at the malevolenee of
sundry persons—or rather af their folly—as I eall
to mind what sort of tales they invented, first of
all in eonnesion with the mision of eongratulation
which you sent.®  For they claimed that he® was
not glad to receive your envoys, but was vexed, as
if it were incumbent upon him to meet at the gate
and there embrace all arvivals, or to speak the names
of those who had not yet arrived, or to inquire about
this one and that one, wanting to know how they
were or why they had not all come. And others
invented the tale that he gave the delegates from
Smyrna very many presents, and that he sent unteld
riches along with the images of Nemesis,* and, by
Heaven, that after =ome one else had delivered an
address he granted him ten thousand couneillors and
ordered a Aood of gold * to be turned in the direction

Alexander the Great to refound the city, and they were
:?urdcd with speeinl reverence.  See Pavsanins 7. 5. 1-3.
& may infer m [Mo's report that Trajan scné Smyrna
images of these deities, o supposition which would explain the
appearance during Trajan’s r&!g‘:; of a coln of Smyrna bearing
a new type of Nemesis,  See Vollkmann in POV, 16, pb 2,
S353-F104.
¥ In sneh oaocontext one noturally thinks of the golden
Pactolus, which Dio presumably has in mind, but it becomes
plain thot he refers o imperial largess.
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1 moddele] dlovs Emperius,
* duod Empering : 6 pév M, duas TV,
1 4 added by Emperius,
4 duol re Helske : fuospe.
¥ wal added by Cussubon,

1 Dig's enrlier sueeesses in Rome, his friendship with
MNerv Fnd hiz eloquent and taetful address before Trajan on
g‘;imw ject of kingship (Or. 1) seem to warrant this modest
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of his city, and countless thousands of guineas were
bestowed—not a word of which was troe, though for
my part I wish it were. For to see many people
meecting with success and gaining great favours
wotld never disturl a man of discernment, especiall
a man who had been the fiest to encounter such gnui
fortune, and had possibly furnished the precedent
for it.'  For it is quite as it & man were to demand
that for him alone the san should shine, or Zens send
hig rain, or the winds blow, or that no one clse should
be permilted to deink from the springs. On the
contrary, being at onee most benevolent and most
sagacious of all men, the Famperor not only rave me
what 1 asked,® but also gave others what they asked,
Well, why have I made all this harangue, when
you were considering other matters#* Beeause previ-
ously I not only had touched upon this matter, hut
had alse in this place made many specches in behalf
of conecord, believing that this was advantageous for
the city, and that it was better not to quarrel with
any man at all, but least of all, in my opinion, with
those who are so clase, yes, real neighbours.*  How-
ever, I did not go to them or speak any word of
human kindness in anticipation of the official recon-
ciliation of the city and the establishment of your
friendship with them. And yet at the very outset
they sent me an official resolution expressing their
friendship toward me and inviting me to pay them
a visit* Furthermore, I had many obligations

 Among other things, Dio obtained for Prusa o Council
of 100 members (Or, 45, 3).  ‘The right to set up conrt at
Prosa may have heen obtained later.  OF, § 33,

* ‘The real renson may bave been to disarm his erities,

4 Te, the Apameians.

# Upon his return from exile, five years earlier.
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1 It is plain that envoys from Prosa were alveady in
Apamein, and seemingly negotiations were not progressing
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toward them, like any other citizen of Prusa ; but
still I did not undertake to show my goodwill toward
them independently, but preferred rather to make
friends with them along with you. So they looked
upon me with distrust and were displeased.

Besides, at the present moment, although T had
heard of the breaking off of hostilities, and that this
compact of friendship was being negotinted, and
although you had voted to summon me, possibly
even for this very business—for you may have ex-
pected that everything would be easier to achieve
and surer if I partivipated in it and in fact even
now perlinps by their honouring, not only those whe
ave already in Apameia, but me too along with the
others,! taking into account that I teo am a citizen
of yours, they may conecivably have beeome better
disposed toward you-—still, for all that, I was in
no great haste to come before you, being wary
lest my coming might prove a stumbling-block, not
to the Apameians, but to some of the men from here.
For, it is safe to suy, many persons arve wont to look
with disfavour, not on the business under considera-
tion, but rather on the negotiators. Why, even a
year ago the leaders in Apameia were making these
proposals to me, and you might at that time have
been freed from trouble ; yet I had misgivings lest
the proposal might prove repugnant to some from

‘here and they might be irritated if I acted in the

matter.  And so now too I have, az one might say,
delayed intentionally. Accordingly, whatever can
be accomplished for the city through others as well
as through myself I ask.to imre entrusted to others

to suit the administration. We do not know torwhat honours
Dio refers. .
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1 gt added by Meiske.

1 Geetions 1-15 muke very evident the bitterness with
which some of Dio's fellow citizens looked upon him. He
assures us that they formed only a minority, and Dio seems
always to have retained popular support. Mot enly his
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gl;ﬂf&rahl}’, so that no one may make opposition or
offended because of malice toward me.  On the
other hand, anything which cannot easily be achieved
by any one else from here, but which is possibly very
ditfienlt to achieve at all, you may be sure always has
my lively interest as long as [ dvaw the breath of
ﬁg. Nay more, whoever is enthusiastic in matters
concerning the city and has the ability to accomplish
anything to your advantage will find me the first to
Dear him witness and to lend o hand in his endeavour,
and I would much more gladly, yes, more eagerly,
praise the same enterprise, provided it be upright, if
some one else were active in it than if [ myself were
its moving spivit.  For it is not from o desive to be
popular or beeause 1laek men to praise me or beeaose
of a craving for notoviety, but rather beeause of my
goodwill toward you, that T wish whatever is needful
to come to pass, and [ pray to all the gods that, as I
grow old, I may behold the greatest possible number
of men more competent than myself to benefit the
city.

And now in this enterprise I praisc both the official
in charge and the man who made the motion. For
practically every enmity, every disagrecment arising
in connexion with any person at all, s o vexatious
thing and unpleasant for both state and Ir‘lu:-,te
citizen, no matter how they may be situated.  For
enmity can not only expose and humiliste the
weak, to say nothing of the hardships they have
already, but also annoy those who ave prosperouns
and distress their spivits.  Therefore sensible persons
prefer to submit to defeat in ordinary matters and

personal prestige but alse his peeuliarly elose connexion with
Apameia made him voaluable ab the moment.
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: 4 added by Reiske, * ré added by Reiske,

~ ? ol added by Casaubon,
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to be not too precise in defending their rights, rather
than, by quarrelling over every matter and never
making any eoneessions to any one, always to have
persons plotting against them and making war on
them, persons who feel resentment at their good
fortune and, so far as they are able, try to stand in
the way of it, and who, on the other hand, if any
reverse should take place—and many are the re-
verses which do oceur, as s naturnl among men—
rejoiee and seise the opportunity to altack,  Tor
there is no one so weak or impotent by nature, man
for man, who does not chanee upon seme opportunity
to display his malice and hatred, either alone or in
eonjunetion with others, and to make some statement
Ly which he is eerbain to cause pain, or to contrive
some situnlion sure to enuse injury.  Similarly there
is no disease o imperceptible to those afllicted with
it as never to do harm or become a hindrance to
some activity, but even if it docs not greatly hamper
the strength of a man while awake and walking, at
feast it confronts him when he goes to bed and eauses
him distraction and destroys his slumber,

So I elnim it is never profitable even for the
grentest eity to indulge in hostility and strife with
the hnmblest village ; but of course when the hos-
tility is divected against men who oceeupy no small
city, who have a superior form of government, and
whao, if they are prudent, enjoy a measure of dis-
tinetion and influenee with fj;u proconsuls —for
you must hear the truth and not be vexed if a man
praises others in his desive to benefit you—men who,
above all, share your borders, ave neighbows to

1 Apameia oeenpied o position of distinebon In Bithynie,
being & Boman colony (Or, 41. ),
VOL. 1V F 129
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1, lflm]u rius : avrois.

1 This was true of both I}m arul his futher, though douhbt-
less of others too,  However, humility was not a Greels virtue,

* The quarrel would seem to bave involved material
interests,
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your city, and mingle with you almost every day,
most of you being bound to them by ties of mar-
ringe, while some ecitizens, yes, virtually the most
influential citizens among us, have obtained the
honour of citizenship with them '“—how in these
eircumstances should we regard this hostility as
cansing ne pain and doing no havm ¥

And let no one imagine that I mean we should be
wholly submissive, and that when they ave net at
all just or fair in their policies we should beg and
entreat them 5 nay, but when they choose friendship
and display an eagerness for it, to show ourselves
more favourable to this policy aud to transter the
rivaley growing out of our disagreement to this
alternative course is fur morve ereditable, o eourse
whose aim is to make it plain that we ourselves are
more reasonable and morve seornful of wealth and
personal advantage. For it is not se disgraceful
to prove inferior in actions prompted by hatred and,
by Heaven, in those which provoke enmity as it is
in those which are inspired by a spirit of moderation
and benevolenee.  For while he who is overcome in
the one is likely to gain a reputation for mere weak-
ness, in the other it will be for boorishness and eon-
tentiousness.,  Indeed, the better it is to be deemed
weak rather than base, so mueh the move prefevable
is it to be tardy in making war rather than in making
peace.

Now there may be other grounds also on which you
might with reason pay heed to me rather than to
thase others, but that is especially truc because you
observe that I have no private interest and am not
disposed through any dread of annoyance or expense
on my part to &isregard the eourse which is becorhing
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to you. Tor I know full well you will not trouble
me againgt my wishes, or order me to go abroad as
if I had already made too long a stay in Prusa*—and
besides, I do not believe I can asist you by sacri-
ficing my leisure or by going abroad ® in this manner
—however, as I was saying,® I consider it better
for men in gencral, and not merely for you, both to
refrain from entering lightly into an cnmity which
is not extromely neeessary and also by every means
possible to put an end to enmities already existing,
recognizing that the damage resulting from quarre]-
ling with any people i greatér than the loss incident
to the veconcilintion. Ior any peace, so they say,
is better than war, and any friendship is far better
and more profitable for men of right juﬂgm':mnt than
enmity, not only individually for our families, but
also eollectively for our cities. For peace and con-
cord have never damaged at all those who have
employed them, whereas it would be surprising if
enmity and contentiousness were not very deadly,
very mighty evils, Moreover, while concord is o
word of good omen, and to make trial of it is most
excellent and profitable for all, strife and discord ave
forbidding and unpleasant words even to utter, and
much worse are their deeds and more forbidding.
For the fact is, strife and discord involve saying and
hearing said many things one might wish to avoid,
and doing and experiencing them too.?

But the wrangling and hatred of men who are such
near neighbours, yes, who share common borders, is
like nothing else than insurrection in a single city,

1 He had but recently veturned from his mission to Rome.
* L., on o mission. ¥ In §§ 20-22,
* Ile develops this thought at greater length in § 32,
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1 The close r:lau-amhiﬁ hetwesn city and city is cmphasized
also in the plea which Dio makes for eoneord with Nicaea
(Or. 88. 22).

* The ancient traveller was largely dependent on private
hospitality.

o Aristophanes portrays just such a scene in Peelasiozusas
877937,
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since many have ties both of marrdage and of busi-
ness, and there is almost daily visiting back and forth,
and the inhabitants are all related and intimate and,
as one might say, on terms of hospitality with one
another.®  But a neighbouring city that is at enmity -
and ill disposed is a grievous thing in every way and
hard to get along with, even as a eity that iv well
disposed and friendly is beneficial and much to be
desired.  Furthermore, consider how mwueh more
pleasant it is To visit one's ncighbours when they
are on terms of intimacy and not of hestility, and
how much better it is for those who are entertained
away from home to be reccived without distrust,®
and how much better and more sensible it is at the
common religious gntlmrings and festivals and spee-
tacles to mingle together, joining with one another
in common sacvifice and prayer, rather than the
opposite, eursing and abusing one another. And
how different are the shouts of the partisans of cach
of two cities in the stadium and the theatre, when
uttered in praise and generous acclamation, from the
crics which are uttered in hatred and abuse! For
these outbursts are not for reasonable men or well-
behaved cities, but rather for indecent harlots, who
are not at all ashamed to utter licentions phrases,
each from her respective chamber,? as Homer puts it,

Whe in a rage to mid-assembly go
And bandy insults, so their choler bids.

4 The words of Aeneas to Achilles, liad 20, 252-055, are

al T yodwosmen gpder mipn fupofdpos
verelo’ dAjdpo pdomy de dyvear lofiom,
moddd v" ddvra wad obel yddos B¢ Te wal Td wededo.
Has Dio forgotten the passage, or purposcly compressed ity
or is he recording a variant version ®
’ 136



DIO CHRRYSOSTOM

30 méoovt &) rabrd domi 76 piy mdoyew; méow fe*

£l

mhelovos 76 p) wouelv; molov 8 dv Toooiro yévoiTo
yonpdruwy TAGos % yuwpas péyeflos dvll’ of mpoa-
#xer Tobs voiv Exovras avfpaimovs drrecaTaiddia-
glas i kul® fuépoy ebdnplav, To TPETEVTIS eV
fedafor,® mpolbipws G dmobmuely; ol pay Td PE
riis ydpas kal T 7hs faddrs ral A T@Y OpEv
¢ dmavros Ouds els T abré auvdyer wal i) Bov-
dopdvovs' dvayrdler ypfoacton dMajdots.  éwelvol
e pap Sdovras Tis mop’ Hpd TAns xal érépwy
moMdy ol Tuels odik Exopev olre eloayayéofa
80 Erdpov Myudvos obre éxméupar Td yuyvipera
map” iy,

Mis ofv oy dmdvrwy Suoruyéoraror dvetofla
pév éxdorous mapa dvlpdmay ol didwy, amodiBo-
glas 8¢ Tols puvofio, mfu'.ym-ﬂm 8¢ mapd Toly
Bapuvouévors, tmobéyeatlar B¢ Tols Aowdapoivras,
cuverridolys 8¢ éviote Tols dMorprwrdrois: ddv 8¢
mhotov Tis Empalvy, codds elbévar ol Tov KkuPep-
wifry kal Tovs vadras dmarres KOTapuLéVOUsT TO
8¢ mdvrwy dndéararoy Spapo exfipdv, Tobro del
more Opav Kkal mAdovras wal Pabilovras, wal Tot-
rous det mielorols kard Tds obols dwawrdy, movy-
pév kal Suayepi odpBodov, dore mdvrws elmévra

! rdoor Selden : mdoeg.
3 e B¢ Bmperius @ dmw G
* fegefa Reiske : fedonofiae

4 After fovlopdvovs Emperins adds eal.
b e Arnin : dude
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How much, then, is it worth to aveid experiencing
these things ? How much more to avoid inflieting
them on others 7 What amount of money or extent
of territory would be such as to warrant sensible men
in bartering therefor the seemly language of their
daily lives, their becoming eonduct at spectacles, and
their readiness to go abroad ' FPurthermore, the
very land and sea and mountains in every way bring
you people together and, even if you did not wish it,
compel you to deal with one another.!  For not only
do the Apameians need our timber and many other
things as well, but we ourselves have no other harbour
through which to import foreign goods or to export
our own domestie products.

Is it not, then, most unfortunate that each ghonld
have to Juy from men who are not friends and sell
to men who hate them, to enter the pert of men
who are irked at their presence, to afford hospitality
te men who revile them, and at Hmes to recline at
a banquet next to men who are most hostile to them ;
if one takes passage on a ship, to know clearly that
both the skipper and all his erew are muttering
curses at him ; and to have ever before one's eyes,
whether sailing or walking, the most distasteful sight
of all, that of enemies, and always to encounter such
persons in greatest numbers on one's travels—an
evil and disagrecable omen *—as the result of which
one is absolutely sure to have spid sumething dis-
agrecable or to have heard it said about himself as

while J‘Lpnmum lay n short distance northwest on the shore
of the Sinws Cionus, Dio’s reference to the mountaing is
most appropriate, sinee it was the mountaing that produeed
the timber which he mentions as o most important article
of export. . -

! Chanee mectings and sayings were regourded as omens,
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Dio with his moat effective illustrations, CF., e, 5§ 40-4.1,

O § 10 and note. Tt would scem that Prusa’s judiclal
authority was o recent noguisition.
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he passes by 7 So I have often reflected on the folly
and the corruption of mankind, noting that men are
spiritually inferior to the most despised and meanest
creatures.  For human beings often come to blows
on meeting one another, and before they part they
have exchanged abusive language; yet the ants,
although they go about in such swarms, never bother
ome another, but quite amicably meet and pass and
assist ench otler?

Again, that which has now come to pass regarding
our eity in truth touches intimately many people
anel irritates withouk exception those who are not
from Prusa, beeanse it is you who hear their law-suits
and it is in your city that they must stand trial 2
but you ought on that sceount to be the more
gracious and not make yourselves obnoxious. For
example, fraom what place will envoys chosen for this
funetion * set out P Will it not be from Apameia ?
Will they not set out an their voyage from the shores
of their bitterest foes, and use the harbour of the
enemy'’s city ¥ Or will they make a detour around
it, as if the sen at our doors were difficult and in-
accessible B OAs for me, I believe that those also
whoe in days gone were at varinnee with their
neighbours found such incidents harder to bear and
more grievous than that people should take up arms
and invade their country or attack their fortifica-
tions or cut down their troes or set fire to their eraps.
For although, in my opinion, such actions are hard

2 Possibly rofira ré frpﬁxm may refer to the negotintiony-
over reconcilintion with Apameia; but we have no other
evidence that those uq%uiiatium involved o voyage—pre-
sumably to Itome—and it seems rorve likely that Dio means
the * function " of envoy and is think'ng]. not of the im-
medinte situation, but of a situation regularly present.
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to bear, altogether harder to bear are the passions
of enmity and hatred which cause them. For from
such activity as this nothing beneficial or usefal can
ever possibly come to pass.  For the fruit of enmity
is most bitter of all and most stinging, just as,
methinks, its opposite, the frait of goodwill, is most
palatable and profitable.  Lor the unwillingness ever
to yield ;e make concessions to onr neighbour—Tut
is, without a feeling of humiliation—or while receiv-
ing soma ‘t:hings oursalves, to enneeds some to the
others, is not manly conduct, as some imagine, but,
on the contrary, senscless and stupid.

Do you not see in the heavens as nowhole and in the
divine and blessed beings that dwell therein® an
order and concord and self-control which is etermal,
than which it is impossible to coneeive of anything
cither more beautiful or more angust ¥ Further-
more, do you not sce also the stable, righteous, ever-
lasting eoncord of the elements, as they are called
—air and earth and waker and fire—with what
reasonableness and moderation it is their nature to
continue, nok only to be preserved themselves, but
also to preserve the entive universe ! For even if
the doctrine will seem to some an airy faney and
one possessing no affinity ' oat all with yourselves,
you should observe that these things, being by
nature indestruetible and divine and regulated by
the purpose and power of the first and greatest god,
are wont to be preserved as a vesulb of their mutaal
friendship and coneard for ever, not only the more
powerful and greater, but also these reputed to be the

L% planets.
® The word ** aflinity ™ was a teehinieal term of the Stoies,
whese philosophy ocenpies Do From here to the end,
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weaker. But were this partnership to be dissolved and
to be followed by sedition, their nature is not so inde-
structible or incorruptible as to escape being thrown
into confusion and being subjected to what is termed
the inconeeivable and incredible destruetion, from ex-
istence to non-existence.  Tor the predominance of
the ether of which the wise men speak—the ether
wherein the ruling and supreme clement of its
spiritunl power they often do not shrink from eallin
fivg-—taking place as it does with limitation nnﬁ
gentleness within certain appointed eyeles, oeeurs no
doubt with entive friendship and eoncord. On the
other hand, the preed and strife of all else, mani-
festing itself in violation of law, contains the utmost
risk of ruin, o ruin destined never to engulf the
entive universe for the reason that complete pence
and righteousness are present in it and all things
everywhere serve and attend upon the law of reason,
oheying and yiclding to it

For example, do you not observe how the sun
gives place o night, peemitting the more obscure
heavenly bodies to rise and shine, and again how it
allows the moon to Hood with light the whole earth
during the absence of the greater luminary ¥ And
again, how the stars make way for the sun and do
not feel they are being mistreated or destroyed
through that god’s power ¥ And again, how the
sun sometimes about mid-day is dokened when the
moon passes over it-—the moon to which he himself
gives his light—and furthermore, how the sun often
is hidden by the most tenuons elouds or by some thin
vapour arising near ondz and rivers, so that at times
the sun is completely shut in, while at other times

T roil feod deleted by Arnim.
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it sends its ray through the vapour thin and feeble ?
And again, the eeaseless circling dance of the planats,
which never get in each other’s way? Moreover,
the carth is content with having drawn the lowest
place, like a ship’s prop, and the water with having
been poured about it, and, above them both is the
atmasphere, soft and fresh, and, highest of all and
all-embracing, is the ether, a divine fire encompass-
ing the others,'  Now if these beings, strong and
greab ns they are, sulmit to thelr partnership with
one another and eontinue free from hostility, ean-
not sueh puny, petty towns of ordinary nmrm{;,.nuuh
feeble triles dhwelling in o meve fraetion of the earth,
matintain peace and quict and be neighbours to one
nnother witheut uproar and disturhanee ?

Why, birds make their nests near each other, yet
do not plot against each other or quarrel over food
and twigs ; and ants do not quarrel either, though
they have their burrows elose together, often carry-
ing home grain from the same threshing-floor, but
instead they make way for each other and turn off
the trail and co-operate frequently ; no more do
several swarms of bees, though they range over the
same meadow, neglect their labours and wrangle
over the neetar of the flowers, What is more, herds
of eattle and droves of horses often mingle in the
pasture and graze quietly and tranquilly, insomuch
that to the eye the two breeds form but a single
group,  And again, goats and sheep which have
mingled in the pasture and possed the day together

1 Wikth the Stele doetrine contained in 5§ 45-90 of. Or. 6.
o031 and the * myth of the Magi ™ used o reinforee it in
e, 6, 30-6G0,

¢ xal fepedoarra] Smpepedonrra Reiske.
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kal mpdws Smé T@v vopéwy Siexpifinoav. dvbpw-
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1 This sentence may well be an interpolation, for the
thought contained in it does not harmonize completely with
its context.
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are easily and gently separated by their keepers.!
However, human beings are worse than cattle and
creatures of the wild, it would seem, in regard to.
friendship and partnership with one another. For
what Nature has done in the cause of friendship *
turns out, as we can see, to be a source of enmity
and hatred. Tor example, the fixst and highest
friendship is that of parents toward children? .". .

*? Le., by bringing groups of human beings into close
contact with each other,

? Whether or not this sentence is complete in itself, the
peroration plainly has been broken off abruptly.
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THT, FORTY-FIRST DISCOURSE :
TO THE APAMEIANS ON
CONCORD

T'rs short address constitutes the sequel to Or, 40, which it
must have followed closely in point of time.  Dio is speaking
before the Council of Apameia as a member of the official
delegation from Prusa sent to conclude the reconciliation
which forms the theme of both speeches,  That the question |
was of widespread interest is shown by the presence in the
aundience of others than members of the Couneil (§ 1).

The first half of the address is aimed at dispelling the dis-
trust and hostility toward Dio occasioned by his seeming
indifference to the Apameians in the past.  This he attempts
to bring about by recalling the ties which bound him and ﬂis
family to that city and by explaining the delicacy of his
situation as a member of both communities. The remainder
of the speech is devoted to praising the blessings of concord
and stressing the peculiarly intimate nature of the ties existing
‘l:n-.l.\\'cm the two cities. IHere there are many echoes of

. 40.

The abruptness of the close might suggest that the speech
is incomplete.  However, such a supposition is not unavoid-
able. Dio has presumably achieved his immediate purpose
~to restore himself to good favour at Apameia and, as a
delegate from Prusa, to make his voice heard in support of
concord. Itis notas if he were the only delegate to be heard.
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4 abrfis Emperius : avris.

* Dio means his return from exile, Cf. Or. 40. 16.
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THE FORTY-FIRST DISCOURSE: TO
THE APAMEIANS ON CONCORD

Memsers of the Council and you other most fair-
minded gentlemen here present, I believe I know
for a fact that you ave kindly and amiably disposed
toward me.  For I am sure I myself esteem highly
your favourable regard and have never said or done
anything against you, and besides, immediately on
my reaching home ! you honoured me officially with
a resolution which you sent me, expressing your joy
over my return and inviting me to pay you a visit.
And perhaps there was nothing remarkable in what
you did ; for wherever I have been, not only cities
in general, but even, I may say, most of those which
arc of equal rank with yourselves, have presented
me with citizenship, with membership in the Council,
and with highest honours without my asking it,
believing me to be not unserviceable to themselves
or unworthy of being honoured. And your action
is not that of strangers but rather, as it were, of a
fatherland honouring its own son* in token of good-
will and of gratitude. Yet that there should be some
here—as is natural in a democracy—who, if I may
say so, are not too pleased with me?® would not
surprise me, because of the rivalry between our two

# Though a native of Prusa, he was an adoptive citizen of
Apameia. . 3 Cf. Or. 40. 1 6.
- 151



DIO CHRYSOSTOM

ooy dua v TOVY moleéwv PdoTiuiav. Kairor
émioTapar oapds ovdeé Tods éxel moMiras dmav-
Tas dpéoar Suvduevos, aA’ éviovs 8 alrd TodiTo
dyBopévovs 67i Alav Sdok® Puddmodis ral mpdbupos.

3 0el O¢ Tov émeki) kal pérpiov dvdpa Kkai TaY-
v mapéyew Tiv €fovolav Tols €avrod moAiTais.
76 yap umdéva év méler pijre dvriNéyew évi paj-
7€ péudector wdv dmavra gabmror Toldv Kalds,
ob duwy éoriv ovdé émeucés, dAG wAAov Pidel
76 Towodrov oupPaivew tois Tupdvvols 1) Tols
edepyérais. € olv elol Twes mpos €ué dvokdAws
Suakeipevor, Tovrols pdAioTa moTevw. dfAov yip
s vopilovrés pe dyamdv Ty éuavrod matpida
kal mdvTa Tpdmov alifew olrws Eéyovow. éav ody
71'6!.0‘3&)0’#.1»' 511. Kl Taw.fmv ﬁyoﬁ;.am maTpida, ral
ﬁpl‘.!.TTEJ.‘V dmép adris & T av Suvw;,w.:. wpo!?v,u,og
s;pa, paﬁaws- peq-aﬁa/\ouwc.r. kal dyamijooval e
Tols dAAois dpolws.

4 To peév olv duketv v marpida pdliora mdvrwy
ovke €fapvds elu. muvldvopar 8¢ adrdv € ToirTo
adixov voullovow dvdpds elvas kal poxbnpod, ral
moAiTny Tolodrov odk Qv éfédowev elvar map’ adrois.
odroly éfeorw iy Eyew rdué modirny dvumdmrws
kal T@v dMwv Tods Bedriorovs. kal Tobwy 8
adré pot Todro moTedoire dv Sikaidrepov: Soris
uev yap dyvduwy mepl Tods ¢ioer yovéas odr dy

b yévorro Soios 008¢ mpos Tovs Oepévovs adrdy, & Sé
Tods yewijoavras dyamdv oddémor’ dv dueloeie

1 Cf. Or. 40, 8-9.
? Ie., those who feel hostile toward him.
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THE FORTY-FIRST DISCOURSE

cities. Though I am aware that I cannot please
even all the citizens of Prusa, but, on the contrary,
that some of them are vexed with me for the very
reason that I seem to be too patriotic and enthusi-
astic.! However, a man who is reasonable and fair-
minded must allow his fellow citizens this licence too.
For it is not to be expected of democracies, nor is it
reasonable, that they should not allow anyone in a
city either to raise his voice against a single person
or to find fault with him, even when that person
shows himself to be behaving well in all respects,
but such immunity from criticism is more likely to
be accorded to dictators than to benefactors.  There-
fore, if there are some who are ill disposed toward
me, it is they in whom I have the most confidence:
T'or it is clear that they feel as they do because they
believe I love my fatherland and try to foster it in
every way. ‘Therefore, if they become convinced
that I regard this city too as my fatherland and am
eager to do in its behalf all in my power, they will
readily change and come to love me as the others do.

Now love of native land is a thing which, above all,
I do not disclaim. But I ask them® whether they
regard this-as the mark of an unjust man and one
who is base, and whether they would not care to
have that kind of citizen in their state. Well then,
you have the opportunity to have as a citizen above
suspicion not only me but the best of the other
Prusans as well. And furthermore, you might more
justly feel confidence in me for this very reason ; for
whoever is inconsiderate toward his natural parents
would never be a dutiful son to his parents by adop-
tion; whereas he who cherishes those to whom he
owes his being would never neglect those who have
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coms from an, é city {) This Crosby deletes as an interpolation.
4 rodrov added by Crosby.

* That his maternal grandfather was a man of cultivation
and influence is stressed in Or. 46. 8. Arnim suggests that
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become parents as an act of grace. For Nature:
operates without our choice, whereas grace is an act
of freewill. Now then, I am a citizen of each of our
two cities ; but while I need not feel grateful to the
men of Prusa in that connexion, it is only fair that I
should requite you as benefactors. For it is through
your kindness and generosity that I am a member
of your city. . :

However, for all who have gained citizenship by
themselves there is only the benevolence inspired by
the grant, and the compulsion which Nature imposes
is not attached to it. But as for me, I partake of
both; for my grandfather, along with my mother,
acquired from the emperor of that day, who was his
friend, not only Roman citizenship, but along with
it citizenship in Apameia too,! while my father got
“citizenship here from you; consequently I am your
fellow townsman by both grace and birth. Again,
to my children at least this is fatherland rather than
Prusa.® While, therefore, necessity dictates that the
children follow the father, it is much more pleasant
for this father to follow his children.

These, then, are the reasons why I happen to be
well disposed toward you and have a citizen’s state
of mind ; and, moreover, I have shown it openly
too. Tor when strife had broken out between our
cities and the city of my birth very considerately dis-
liked to trouble me against my wishes,?® though it was

Claudius may have been the emperor whose favour he
enjoyed.

2 Tt has been thought that his family made their home in
Apameia during his exile, His children may actually have
been born there, for, as we have seen, Dio’s connexion with
the city was very close.

3 Cf. Or. 40. 25.
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very eager to take up the problem, often inviting
my support by the honours it bestowed upon me, I
did not give heed to this inducement alone—not that
Ishould have had any reluctance about acting in
behalf of Prusa, since I might possibly have accom-
plished as much as any one and had not a few friends,
and friends, too, not lacking in influence, not to say
anything invidious or likely to hurt some persons’
feelings ; furthermore, it was not because I shrank
from the journey, since I had to go abroad in any
case. Well then, in spite of these considerations I
held off from the affair,® not as a traitor to the men of
Prusa, but out of consideration for you, and because
I believed I should be more serviceable to both sides
if I could make the cities friends, not alone by ridding
them of their past subjects of dispute, but also by
turning them toward friendship and concord for
the future.® For this is the best course of all and
the most expedient, not only in dealings between
equals, but also in dealings between superiors and
inferiors.

Now I understand how difficult it is to eradicate
strife from human beings, especially when it has been
nurtured for a fairly long period of time, just as it
is not easy to rid the body of a disease that has long
since become a part of it, especially in case one
should wish to effect a painless cure. But still I
have confidence in the character of your city, believ-
ing it to be, not" rough and boorish, but in very
truth the genuine character of those distinguished
men and that blessed city by which you were sent

¥ Dio hopes that this explanation will dispel the suspicion
and irritation on the part of the Apameians because of his
seeming coldness, to which he alludes in Or. 40. 16.
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here as friends indeed to dwell with friends.! That
city, while so superior to the rest of mankind in good
fortune and power, has proved to be even more
superior in fairness and benevolence, bestowing un-
grudgingly both citizenship and legal rights and
offices, believing no man of worth to be an alien, and
at the same time safeguarding justice for all alike,
In emulation of that city it is fitting that you
should show yourselves gentle and magnanimous
toward men who are so close to you, virtually house-
mates, and not harsh and arrogant neighbours, since
they are men with whom you have common ties
of wedlock, offspring, civie institutions, sacrifices to
the gods, festive assemblies, and spectacles ; more-
over, you are educated together with them individu-
ally, you feast with them, you entertain each other,
you spend the greater portion of your time together,
you are almost one community, one city only
slightly divided.* Besides, several citizens of Prusa
you have even made citizens of Apameia, you
have made them members of the Council, you have
deemed them not unworthy of becoming magis-
trates among you, and you i;ave admitted them to
partnership in these august privileges which pertain
to Roman citizenship.® How, then, is it reasonable
to regard individuals singly as friends and to' show
them honour, and then as a community to view their
city as a foe, as Apameia and Prusa both are doing ?
For when men love the inhabitants of a city and

colony of Rome, The eulogy of Rome which follows is
notable, but deserved.

* Prusa and Apameia were separated by not more than
twelve miles at most.

? On this summary of the ties that bound the two cities,
ef. Or, 40, 22 and 27-29. :
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THE TFORTY-FIRST DISCOURSE

mingle with them and welcome them to citizenship,
what explanation remains except that they do not
like each other’s climate and the position of each
other’s city, or else—an unholy thing even to suggest
—that they detest each other’s gods ¢ Furthermore,
any enmity towards any people is an irksome, grie-
vous thing. Ior there is no enemy so weak as not ,
on occasion to hurt even the man who appears to
be very strong, or to display his hatred by either
saying some painful word or doing some injurious act.
For the fruit of hatred is never, so to speak,
sweet or beneficial, but of all things most unpleasant
and bitter, nor is any burden so hard to bear or so
fatiguing as enmity. Tor example, while it always
interferes with strokes of good fortune, it increases
disasters, and while for him who suffers from some-
thing else it doubles the pain, it does not permit
those who are enjoying good fortune to rejoice in
fitting measure.! For it is inevitable, I suppose,
that the masses should be harmed by one another,
and, on the other hand, be despised and held in low
esteem by the others, not only as having antagonists
to begin with, but also as being themselves foolish
and contentious. However, there is nothing finer or
more godlike than friendship and concord, whether
between man and man or between city and city.
For who are they who acquire the good things
of life more becomingly, when it is their friends
who assist in supplying them? Who escape the bad
things more easily than those who have friends as
allies 7 Who are less affected by distress than those
who have persons to share their suffering and to

1 In § 11-12 there is the closest resemblance to Or. 40.
20-21.
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8¢ 18wov 76 edTUxely 1) Goor ) pdvov avrovs, dAAd
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L gipBovdos] oduBodos Arnim.

* ofros kai ovuBolos Emperius : odros odpPovdos M, ofros
¢ afpfovos UB.

3 xal deleted by Emperius.
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. THE FORTY-FIRST DISCOURSE
help them bear it ? To whom is good fortune sweeter
than to those who gladden by their success not
only themselves but others too? Tor I would not
count that man fortunate who has no one to share
his pleasure. Again, what helper, what counsellor, is
more welcome to behold than a friend met unex-
pectedly ? In fact one might almost say that he is
also an augury, not only most auspicious, but even
most helpful, and to whomever he may meet a loyal
friend.* But the works of hatred, indeed, and of
enmity are painful and grievous everywhere. The
presence of an cnemy is a grievous thing, whether
in a serious business or in the midst of good cheer,
a painful thing to bchold and painful to recall, but
beyond all things most baneful to experience.

! Dio seems to be punning on oduBolos and odufovdos.
On the chance meeting as“a £jufolov, cf. Aristophanes,
Birds T19-721.
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THE FORTY-SECOND DISCOURSE :
AN ADDRESS IN HIS NATIVE
CITY

Turs delighiful little bit, obviously the introduction‘to a
more pretentious performance, seeved to disarm the audience
and malee it sympathetic with the speaker.  Its note of self-
depreciation sounds quite modern.  Incidentally, we get
valuable information about the fate of literary works even
in the lifetime of their authors, as well as about the activity
of the booktrade and the low cost of its product.

Arnim asserts that our little * curtain-raiser ”* is unmis-
takably from Dio’s philosophical period. Actually all that
secms unmistakable about the picce is that its author either
has achieved fame as a public speaker or thinks he has. The
very title is not above suspicion, for the remarks which follow
afford no clue to the identity of the speaker or to either place
or occasion of delivery.
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wéire, 6re adrol olk’ dpbds éddfare. oddémore
3:&,0 otbevi &ywye Todro Smeayduny, ds ixavos dv
yew 7 ppovely 7 mAdov T yuyvaorew Ty moA-
Aiw, A’ Brép adroll Tovrou Siapaydpevos dndoro
re kal dvmiAéywr 7ols dfwdow émara els TO
Ayew waBiorapar kai moAdol Tolire abrd dmibedw

’ﬂ'm’ra1 f

8 "Opews 8¢ kai adros érépay ral érépav Aopfdve’

oddy, Grav pdv ydp els duavrdv dwidw ol Tiv
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s Nopfdva) dpfaivw Selden,

_ ! Diois referring to the n'ppnﬁhﬁ: opinions of him mentioned
in the preceding paragraph, is usage of the word dbde
may be eompared with that of Herodotus (2. 20),
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THE FORTY-SECOND DISCOURSE : AN
ADDRESS IN HIS NATIVE CITY

WHAT your purpose is about me and my wisdom—
or folly, as the case may be—I can'timagine ; whether
you really want a speech from me with the expecta-
tion of hearing something wonderful, something the
like of which you eould not hear from any other man
now livingr, or, just the reverse, with a view to show-
ing me up and proving that I know nothing important
or weighty. For if this is your purpose, I put myself
at your disposal with full confidence, to the end that
you may satisfy desire ; but if such is not the
case, 1 am apprehensive as to the opposite opinion,
lest when you have heard me you may pass unfavoug-
able judgement upon me undeservedly, merely for
the reason that you yourselves had formed an in-
correet opinion abeut me. TFor I have never given
any one to understand that I am an able speaker o
thinker or that I possess more knowledge than the
average ; but on that very point I strongly insist,
on every occasion, to those who ask me to speak,
and I correct that false impression before settling
down to my speech; and many consider this very
protest of mine to be ostentation,

However that may be, [ myself also take now this
path and now that.” For, on the one hand, when-
ever I consider myself and my inexperience, my
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! Pliny devotes books 28-30 and 32 of his Histeria Natu-
ralis to a catalogue of the medical uses to which animals
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THY, FORTY-SECOND DISCOURSE

inexperience in simply everything, but especially in
speaking, recognizing that 1 am only a layman, I am
minded for the future to live the life nfy a layman ;
on the other hatd, when [ consider those whn take
me serivusly and invite me to make o speech, I am
constrained to feel suspicious of myself, lest some
quality of mine may after all be worth while, and
without being aware of it, I may be in the same
Josition as certain members of the animal kingeom,
which, though they ave wseful to mankind and have
within them some power to eure diseases, whether
it he a potency of I’:i[hl. or blood or fat or hair, are -
unware of it, while human beings, aware of this
power, pursue and try in every way to capture them,
not for the sake of their meat, but for that power
of theirs, '

Perhaps, then, in my case too people are always
trying to make me speak, not beeause they have any
need of my speech, but of something else. For 1
cannot imagine they have shown such interest in
me from being ignorant and from never having heard
me, u5 many no doubt desire many things because
of ignorance. For almost all men are acquainted
with my speeches, and they distribute them broad-
cast in all directions, just as lads in the eities sing
cheap ditties at eventide. Moreover, almost all
report my speeches to ome another, not as they
were delivered, but after having made them still
better in accordance with their own ability, some
making improvements purpasely and —evidently
being ashamed to remember such stuff—introduein
numerous changes and rearrangements by WIY o

may be !E;m beginning with the clephant and ending with
marine life.
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of B8 lows wxal drovres Buk 10 i) apdbpa peprs-
olae wore obiéri dfokedl, xaldmep elmé Tig, etll=
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1 After dAd Fmperins adids ol

1 Pogsibly a reminiscence of Plato, fpology 26 v, where
Socrates, speaking of the writings of Anaxagoras, snys: &
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THE FORTY-SECOND DISCOURSE

betterment, while others possibly do so unconsciously
through not remembering very well. And so one
no longer buys my wisdom from the market in
abundant supply at an obel, as somebody has it,!
but instead one merely stoops and plucks it from
the ground. One might almost say, therefore, that
my speeches lnve had mueh the same fate as the
pottery of Tenedos ; for while all who sail that wa
put on boarvd pottery from there, yet no one fim‘i
it easy to get it across in sound condition 3 but many
erack or smash it, and ere they are aware they have
naught but sherds.

Heoriy olore, o wive ool Spaxuils éx vis dpgforpas
mpeapidvars Ewupdrovs sorayeliy. 4 .
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THE FORTY-THIRD DISCOURSE :
A POLITICAL ADDRESS IN HIS
NATIVE CITY

Tins Discowrse, like the one preeeding, i merely o prelade
o o longer speech,  As the title indicates, this prelode deals
with political problems, In his concheding sontences Dio
enumernleg the sepfrate counts in what he calls his kpudala
s ypadd, but vorious-elues sprinkled here and theve prove
the seene to have been, not the courtroom, but o bown meeling.
However, Dio is on the defensive, if nob againsk o formal
indictment, still against slanders n]]rrr:u.r.’l by an anonyimoeus
person, who appeurs to hove héen the bonl and lackey of an
official whom Dio lnbels fyeudva moeygpde,  This official Arnim
jdentifies with that Julius Bussus whose conduct ag proconsul
of Bithynin figures lavgely in the correspondenee of Pling.
If we may believe Dio (8 11) that conduet wonld seem to
deserve the name tyranny which he applies to it, but in the
trial ftself {a.n. 103 or 104) the only eount on which Bassus
was condemned was that of acoepting beibes, I is assomed
that the acts enumernted by o were held at Rome to hayve
been in line with his afﬂc.m{duty,

Hewever, In the performance of that duty, Bassus seems
to have found an all teo zealous henchman in the person
whom Dio pillories.  The turbulence and wnvest that charae-
terized Bithynia as a whele at just this period undoubtedly
gove an unserupulons man, such as he appears to have heen,
ample opportunity both to satisfy personal grodges and to
line his pocket.  1¥io's own reputation and connexions pro-
tected him against direet attacle, bot his foe seems o have
tried covertly to underming his reputation and thns to remove
him from the scene as a champion of the common people,
who were the man's natural vietims. Dio had an unusual
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THYE FORTY-THIRD DISCOURSE

sympathy for the disfranchised and under-privi eged [(of,
({r. :i-l-l-. 52'?—9.‘3 and Or, 50, 3-1). 1t has been ali:ggmtcd tEm.t 3
in the present instance he had displayed thet sympathy hy
unln}g his personal influence with Bassus during his procon-
sulship, If so, the malice of Dio’s unnamed foe & under.
standable.

We have observed already that at the elose of his remarks
Din professes o report certaln ehanes on which e is to be
tried. Tt is plain 1Imm the finnl sentenee that these charges
were to be alved In the argument to which our Diseonese
forrs the prelude,  However, Arnim polnls oul that they
really apply, not to Dio, but to his antagonist,  Therefore,
although we do not know clenrly the business before the
asembly which Dio is addressing, it may have coneermed (e
atlibude of Peusa toward the appronching trial of Bussus at
Rome (ef. § 11 Possibly the Jomrmey which Do says he
must make (§ 8) i3 o journey to Rome for the purpose of
influencing ‘Trajan against Bassus, and Do moy have wished
to carvy with him some official mcssage from Prosa,
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1 Tioubtless he vefers to his efforts to lenutify rusa, o
topic to which he fre uently recurs in these Bithynion ad-
dresses, and also to the concessions which he hail secured
Ebgnrdi.n Connell and judiclary (cf. Or. 40, 15 and 33 and

. dh T)h

% Not strictly true unless the present speech antedates
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THE FORTY - THIRD DISCOURSE :
A POLITICAL ADDRESS IN HIS
NATIVE CITY

Aceonme to the fable, a Lydian had no troubles,
but he went out and bonght some. Very well, the
© Lydian deserved to have troubles, seeing that he
himsclf desived-them ; as for myself, on the ather
hand, although I have no desire for troubles, I have
them beeause of ineffectunl, envious fellows for ne -
other reason than that I am thought to be fond of
you, and because I have already done some d
turns to my native city, having raised it to the Tevel
of the leading citics in the matter of distinetion, and,
God willing, shall do it other good turns in the future.
And I have said this, not as a bit of idle boasting
—for you know yourselves that I have never re-
ferred to these services of mine in all the many
speeches I have delivered in your hearing *—but
rather in self-defence against those who eye with
malice you and me, in order that, if such a thing is
possible, they may burst with rage—which from the
standpoint of the city as a whole is the best thing
that could happen—or else that they may at least
suffer pain. ﬁlt that the same persons dislike me
as dislike the city you yourselves can testify, if yon
Or. 45, and 47, It iz true, however, that he has not
st his serviees unduly.
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1 v added by Reiske
t del more dpma. of Relske : del wore fuoe LD, & aimerm
Speaeae WL

1 An indication that he is speaking in Assembly and not
in court,

* Dip not infrequently draws upon Greck tradition to
point a moral, a5 will be seen by referring to te index of this
and preceding volumes.  That he was conseions that by so
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THE FORTY-THIRD DISCOTURSE

care to recolleet both those who love and those who
hate you. And yet they treat me more fairly than
they treat you; for they accuse me here, whereas
they aceusa you from the witness-box.!

MNow if T am seen to employ illustrations from
Greek history, as is my habit, don't jeer at me. Tor
I am not showing scorn for my fatherland, nor do
I suppose you to be incapable of understanding such
matkers for yﬂurmhux. nar do I regard either Assem-
bly or Council as ignorant.  ‘Therefore, I desire most
of all that you should have the character which iz
Greek and be neither wygrateful nor unintelligent ;
but if that is asking too mueh, it is at least not a
bad plan to listen to words which, in my opinion,
m{%ht improve your character.?

ery well then, what is my illustration # There
was a eertain man in Thebes ealled Epaminondas # ;
he loved his country above all else; and, seizing
such opportunities as existed at that period, he per-
formed for it many great services. Lor, insteacd of
the eraven, helpless, subservient people they had
been, he made them foremost among the Greeks and
contenders, for leadership.  For in those days these
things were possible, whereas to-day the times are
different—though of course goodwill and devotion are
always the same. TFor the breed of traitors and in-
formers and persons who do anything to harm their
doing he might be thought to be making o ]igurmlt: of learning
Srp;g"!#nm only from this passage but from others, e,

* In spite of the rhetorical bouguet thrown to the people
of Prusa in § 3, the words with which paminondas is here
introduced make one wonder how much they really knew

about him. . )
4 Thebes was leader in Greeee from Leuctrn to Mantines

(871-862 e
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! memomueds] meroimudray Reiske,
1 evdduevos] rowofrer Arnim. B abred Arnim] adref.
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fellow citizens existed in the cities even then
moreover, while patriots and men who do not wish
their fellow citizens to suffer any harm and who
are ambitious to exalt their country were plentiful
then and performed mighty deeds, they are fewer
now and not able to pnrg:rm as many noble deeds,

However that may be, the famons Epaminondas
was hated by those who were not like him, and there
were some who maligned Mm, and the common
people—as the common people will—did not under-
stand and were misled.  And on one oceasion one
of the desperate, disfranchised group, a fellow who
had done any and every thing to haem the eity when
it was in slavery and ruled by a dictator, abused
Fpaminondas in town meeting and said many harsh
things—for every man who is a liar secks to discover,
not what he can say that is true, being unable to
say anything that is true, but rather something offen-
give. Now when Epaminondas himself in turn took
the floor, he did not speak regarding the other
matters, nor did he defend himself against a single
charge, but he merely said to his accuser, speaking
in his own Boeotian dialect, " May Damater be
wroth wi’ ye!" DBut the Thebans on hearing that
were delighted and burst into laughter, as well
they might, recalling, I suspect, the friendliness
of Epaminondas toward the people and the scurvy
conduet of the man who was trying to vilify him.
Accordingly, if a certain person should say to me
something I do not deserve, whether in plain terms
or in figurative lanfuage. to win refown as an orator
—though his own figure is far from comely *—1 shall
use toward him the reply of Epaminondas.

1 Dip is punning on eyvperoy and edoypos.
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perrél itop of p. 182), s b inappropriate to its
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1 See Introduction.

# The young man is olherwise nnknown,

* The ™ crisis ™' probably cconrred in the proconsulship of
Bassus. At that time Dio seems to hove defended eertain
members of the commons in town nmutiwlziq'. Hiz eonfidence
as to the future suppests that he has v his influence with
Trajan, or clse is about to do so.
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But rest assured that they do and say these things
hecause they are irked at my presence here in Prusa,*
and for no other reason ; for I do not lie in wait for
any of the citizens, nor do I take pay from anybody,
nor do I stand ready to levy tribute on your country,
nor do I make myself a nuisance to anyone in the
market-place—for I am no orator—nor have 1 de-
fended anyone in courk, save one luckless fellow
alone whom I saved from being torn to pieces by his
kinsmen and guardians, after they had first stolen
Lis documents and pillaged muoch of his estate and
afterwards tried by false witness to ruin him?; but
I have spoken in no other ease at law, so that T am
in no respect offensive to any one.  No, it is with
the purposce thal in case a erisis ever arises such

. as cerbain persons pray for, a crisis similar to that
carlier one *—the kind that is not going to arise—
but supposing that it should, the purpose is, I say,
to prevent my heing present to aid the commons,
and to insure that the vietims of blackmail shall not
even have any one to intercede for them or to express
sympathy for them ; that, I repeat, is why a certain
persen is incensed that I am here in Prusa. For if
there were several to assume that réle—as indeed
there are—no one would speak more readily than
I'; and I ean speak to you more frankly than any one
else. The reason is that I have both sacrificed for
you my own good fortune * and also shaved with you

4 On several occasions Dio speaks of sacrificing his own
interests to the welfare of the state, meaning his preoceups-
tion with public business to the neglect of his own property,
e, Or. 47. 20 but bere he may well be referring to his
recent wisit at the court of Trajan, when he neglected to make
personel capitel out of the Fmperor's friendship in order to
secure favours for Prusa (Or. 43, 3).
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1 fogs Dindorf: Pas.
¥ rdvavrin Dindorf: raffra dvarria,

: lﬁumably his journey to Rome to congratulate Trafan,
A TON0, .

! Ilind 1. 154, Epulu:n by Achilles to Agamemnon.  This
fquatation is an indieation that the coming journey to which
he has just referred involved no selfish interest. It seems
likely that Dio planned to go to Rome to use his influence
against Bassus and his henchman in the trial which was soon
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your ill fortune. And now I must leave my country,
not, as on that other occasion,' without vepining,
attended as I then was by the affection and admira-
tien of all, but rather attended by the enmity of
some 3 since I myself have sulfered no harm,

For never did they lift my cows or mares.®

However, I am not surprised at my present
troubles ; sinee cven the famous Soerates, whom I
have often mentioned, during the tyranny of the
Thirty * did everything in behalf of the people and
took no part in the erimes of that végime, but, when
ordered by the Thirty to feteh Leon of Salamis, he
refused to obey, and he openly reviled the tyrants,
saying they were like wicked herdsmen, whao, inving
reecived the cows when strong and numerous, make
them few and weaker * ; bhut nevertheless it was by
the government of the people, on whose account he
then risked his life, that later on when that govern-
ment was fourishing, because he had been slandered
by certain informers, he was put to death® Now
his accuser was Meletus, a loathsome fellow, and a
liar too. Said he, ** Socrates is guilty of corrupting
the young men and of not honouring the deities
whom the eity honours but of introducing other new
divinities "' *—virtually the very opposite to what
Socrates was wont to do. For not only did he
to take ploce,  That would account for the phrase * attended
by the enmity of some.”

* M nac.

¢ Plato, . Fﬂiﬁ? 32 g-p, records the Leon episode, The
reprood of the Thirty is given by Xenophon, Mamerabilia

* Dio's version of the charge is nearly identical with

Apology 24 n.
: 188
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1 Diogenes Laerting (2. 5, 22) preserves a single line from
a hymn in which these deities are named, and says that
Dionysadorus denied that Socrates was its author,
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honour the gods more than did anybody else, but
he had composed a hymn in praise of Apollo and
Artemis, this pacan which even now 1 myself am
wont to chant,' aned he tried to prevent, not merely
the young men, but their elders too, from being
corrupted, rebuking and reproving them, in ease any
one was greedy o licentious or tried to make money
out of politics, some by arranging an aequittal for
a bribe, some by blackmailing people, and some
by pillayring the wretched islanders on the pretext
of fribule * or in connexion with the drafting of
soldiers, just as some men are doing in Prusa, is
is why they hated him and claimed he was coreupling
the young men.

But my hill of indictment® was longer and, one
might say, nobler, a sort of vecult Lill apparently :
" Diw is guilty, fiest, of not honouring the gods either
with sacrifices or with hymns, by abolishing the festi-
vals of our fathers ; secondly, of 50 misleading a wicleed
procomsul? as to cause him to torture the people
and to banish as many as possible, and even to put
some to death, making it necessary for them to die
a voluntary death because, old as they were, they
couldsnot go into exile or endure to a{)amlun their
native land ; thirdly, of eo-operating in everything
even now with the man who took the vdle of tyrant
over our nation, and of arranging, so far as it is in
his power to arrange, that that tyrant shall be sue-

2 A seholivm on Arvistophanes, Aekarmioie 6, reports that
Cleon was detected at that trick and made to disgorge.  Pre-
sumably he had taleen bribes to lower the assessment of some
of the member states. * [slanders " was the usual term
api:tlil:ﬂ to the states ollied with Athens in the fifth century pe.

See Introduction,

4 Presumably Bassus,  See Introduction,
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3 rpuddie Reiske @ wpodde.

1 Apparently the henchman of Bassns is trying to roarshal
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cessful in his struggle and shall take by force the
cities and their popular governments ! ; fourthly, of
spoiling even democracy itself, setting himself up as
its accuser, and with his own words and tongue com-
mitting erimes against his fellow citizens, yes, the
members of his own community, and doing many
other things whieh I am ashamed to specify ; fifthly,
of making himself a bad example of laziness and
high-living and faithlessness for both young and old ;
and sixthly, of bribing the masses, so that no onc
maty reproach him with what was done in those days,?
but that people may instead acquire a sort of forget-
fulness of his hatred and treachery.

Well then, men of Prusi, I :irl{ull defend myself

ainst these charges,® and if it seems good to you
ﬁmﬂ you have heard me, condemn me; for the
Athenians heard Socrates before they condemned

In defence of his master as many Bithynians as possible.
The language here used b'f Dio is manifestly figurative,

¥ L, In the proconsulship of Bassus,

# A5 in the ense of the charges which Dio diselaims in § 6,
this Bill of indietment also may be assumed to apply, not to
Dio, but to his arch-enemy.
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THE FORTY-FOURTH DISCOURSE:
AN ADDRESS OF FRIENDSHIP
FOR HIS NATIVE LAND ON
ITS PROPOSING HONOURS FOR
HIM

Txrewsar, evidence makes it fairly rtain that this Dis-
eourse was delivered in the winter of A.n. 06-07, shortly after
Die's return from his long exile of fourteen years, The
ceeasion was & town mecting at which it wes proposed to
accord him certain unpamed honours. These honours he
modestly deprecates, pointing out that Prusa has honoured
him sufficiently in having honoured various memhbers of
his family. Taking advantage of the present temper of his
andicnee, he then urges the advisability of o reform in the
conduet of the citizens, Though he is adroit in making his
plen, it is abundantly evident from other spesches in this
gronp that such a }ﬂm was warranted, for Pruse, in common
with other cities of the provinee, was In a state of social and
politieal upheaval. Ttis hinted that such reform is necessary
prerequisite to sceuring the concessions alloded to in § 11,

At the eonclusion of his remarks, he announces that he is
Eﬂl‘ng to rend to his hearers some correspondence bebween

imself and the Emperor. Unfortunately that correspond-
ence has not been preserved, but It becomes reasonably certain
from Or. 45, 9-3 that his imperial correspondent was Nerva,
with whom he was on very fricndly terms, and that their
exchange of lotbers concerned, not only an invitation to visit
Rome, but also certain aspirstions on the part of Prusa,
aspirations thwarted temporarily by Nerva's untimely death,
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THE+ FORTY -FOURTH DISCOURSE -
AN ADDRESS OF FRIENDSHIP FOR
HIS NATIVE LAND ON ITS PRO-
POSING HONOURS FOR HIM

Feuiow eitizens, no sight is move delightful to me
than your faces, no wvoice dearer thus, yours, no
honours greater than those you bestow, no praise
more splendid than praise from you. Iven if the
whole Greelk world, and the Roman people too, were
te admire and to praise me, that would not so cheer
my heart.! For though, in truth, Homer has spoken
many wise and divine words, he never spoke a wiser
or a truer word than this ;

For naught is sweeter than one’s native land s

Indeed, may rest assured that I find all my
honours, {z:h those you now propose and any otherg
there may be, contained in your goodwill and friend-
ship, and I need naught clse. For it is fquite sufficient
for a reasonable human being to be loved by his own
fellow citizens, and why should the man who has that
love need statues too or proclamations or seats of
honour 2 Nay, not even if it be g portrait statue
of beaten gold set up in the most distinguished
' He had been honoured at Ttome and in many other
cities, Cf. Or, 41, 2 and 44. 6,
¥ Odyeeey 9: 84,
101
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1 After v{wa Armim adds 4. * gy deleted by Arnim.
8 codhed Casaubon @ molleds.

1 ‘The phrase ** of beaten gold ™ shows that Die Is thinking
of the famous golden statue said to have been dedicated by
Cypaelus, tyrant of Corinth, at Olympia.  That statne was
referred to by Plato, Pheedrus 286 1, and by many later
writers. Aecording to one account, Cypeelus vowed that if
he beeame tyrant of Corinth he would consecrate the wealth
of his subjects for ben years ; and oul of the tithes he secured
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shrines.*  Tor one word spoken out of goodwill and
friendship is worth all the gold and erowns and
everything eclse deemed splendid that men possess ;
so take my advice and act accordingly.

But if really I must have some such honours also, I
have here at Prusa many other honours already—in
the first place, those helonging to ny father, all those
honours bestowed upon him for besing a good eitizen
and for administering the eity with uprightness as
long as he lived ; then, too, those belonging to my
mother, in whose memory you not only set up a
statune but also established a shrine *; furthermore,
the honours bestowed upon my prandsires * and my
other ancestors 3 and more than that, the honours
possessed by my brothers * and other kinsmen., Tor
numerous statues and state funerals and funeral
games and many other precions marks of distinetion
have been aceorded them by this sity—none of which
have I forgotten, nay, I know them all as well as any
man eould—and I feel that I myself owe you the
thanks for these honours, and I pray the gods I may
be able to discharge the debt. For though I know
they proved themselves very worthy and had o right
to all they received, still the ity was more than geneg-

he made a statue of Leus and set it u[aoin the temple of Hera.
The dedicatory inscription ran o5 follows ;
l’a‘.lpd Cepu ypurods #up*hmi ti'.l_ul rodooads,
Uecikns iy Kupedas yeved. '
3 A surprising honour of which nothing further is known.
" Dio seems to include both grandfathers ; but we get
explicit Information about the maternal grandfather alone,
of whom he says that he was o man of cultivation, public-
spirited, menerous, and o friend of an earlier emperar (Or.
4l. 6, &b, 5, 46, 3-4, and 50, T).
4 Nothing further is known of these brothers.
YoL., IV H - 198
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CE g 1e,
"t Apparently speakers who have supported the proposal
to honour him.
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ous in each instance. For their fatherland thanked
them even for all they wished, but through some
turn of fortune proved unable, to accomplish. For
example, if my grandfather had enjoyed the friend-
ship of the emperor of that day for a longer period
and if the time left to him had net been altopether
brief, he had in mind, ns 1 am told, to obtain in-
dependence for Prusa,’ and indeed he had aleady
drafted his plea to that end. However, there is no
need to abandon hope so long as the eity continues
to bear noble, patriotic men sueh as those it bears
to-day,  Vor though I have been in many eities, 1
do not know better men than the men of Prusa.
Now I might go on to speak at some length of
individuals, were it not that, since virtually all are
my kinsmen, I shrink from the task of praising
them, even though I should be making to each and
all & contribution, as it were, due in return for the
honours paid to me.  For, indeed, I have listened to
these men too *—though greatly awed on aceount
of the speakers themselves, admiring their generosity
and their devotion, and, what is more, their gift of
eloguence. No wonder, then, if I myself ® have
loved such a futherland so greatly that I would not
have chosen either Athens or Argos or Sparta, the
foremost and most distinguished of the Greek cities,
as my native land in preference to Prosa; and T
have given practical demonstration of this too. TFor
although many people in many lands have invited
me both to make my home with them and to take
charge of their public affaivs, not mevely at the pre-
sent time, but even earlier, at the Hme when I was
an exile—and some went so far as to send the

3 Lo, as well as his ancestors and relatives,
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ing uelrra@ves.  LEmperius regards moddof . . . mvedparog a8
a gloss.

1 If this Diseourse hos been dated correctly, the Emperor
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Emperor resolutions thanking him for the honour he
had done me *—yet I never accepted such a proposal
even by so much afd o singrle word, but I did not even

uire a house or a plot of ground anywhere else,
so that I might have nothing to suggest a home-land
anywhere but here.

For indeed it would be shocking if human heings
are to prove more unjust than bees.  For no bee
ever abandons its own hive and shifts to another
which is lnrger or more thriving, but it rounds out
and strengthens ils own swarm, no matter if the
distriet be colder, the pasturage poorer, the neetar
seantier, the work connected with the honeyeomb
more difficult, and the former more neglectful.  But,
according to report, so great is their love for one
another and of each for its own hive, that when they
are caught outside the hive in winter and a great
wind springs up, they each seize with their fgel: a
pebble as if for ballast before beginning to fly, so
that they may not be bhorne astray by the gale or
miss their hive?

But when a man has o country which is both so
devoted and so fine, why should he not regard all
else as of minor importance ¥ Taking all this into
aceount, I rejoice to see my own son, m nephew,
and the other young men too—and by G{bd'ﬁ grace
I see many who one and all are both of goodly line-
age and, at least in personal appearance, resemble
goodly men—I rejoice, I say, to see them aiming

wiould be Nerva,  The honour referred to would no doubt
be Dio’s recall from exile, although Nerva also azked him to
viait him ot Rome, .

* Far the ancient helief that cranes carred stones for®
ballast, see Aristophancs, Birds 1186-1187,  Aristotle, Hist.
Anim, 8. 14. 5, calls the belicf false,
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1 Pliny, Letters 10, 98, speaks of the dignitas of Prusa.
* He has Emid his respects to the orators in § .
The imperial government.
1 In § 11 he is more explicit as to Prusan ambitions.
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without envy and jealousy to vie with one another,
and with all other men as well, coneerning character
and good repute both their own and that of theic
eountry too, and also striving that each may gain
first rank in his fatherland for being just and patriotic
and not incapable of promoting his country's wel-
fare.  Yor you may rest assueed that, although Prusa
is not the lavgest of owr cities and has not been
settled for the longest time, it & move illustrioos
than many, even in the estimation of the outlside
world, and that it has long coused its citizens to rank,
not last, or even thivd or sceond, in eompetition with
vivtually all Greeks everywhered  And 1 say this,
not for my own sake, but vather for the sake of the
others, some of whom through foreign travel and
through becoming notable men in a number of
countries have gained a notable renown, while others
through performing their civie dutics here and
remaining at home are not inferior to thosc just
mentioned in either speech or action,

But I abserve that it is not from the pursuit of
elaquence alone * but alse fram the puvsuit of wisdom
that men of character and distinetion are heing pro-
duced here in Prusa; and I shall not hesitate to
exhort our young men in behalf of these things both
in private and in public whenever there is oppor-
tunity, And I ask of you the people that, as to
privileges which must come from our rulers? you
cherish the hope of their realization and pray that
some measure of honour or fame or afluence may
acerue *; but that, on the other hand, as regards the
blessings which must come from yourselves, you
possess them by being superior to the other self-
governed communitics in orderly behaviour, in re-
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8 yiyweras, dwlore Pllugk : dufoTe piyveral.

1 Dio had had experiense of the turbulence of the people
of Prusa. Note especinlly Or. 6.
¢ Dio did later obtain for Prusa an ealarged Council and
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speet for others, in obedience to your men of char-
acter, in industry, in temperance in your daily lives,
in neglecting neither your bodies ner your souls,
insofar as cach man’s private eireumstances prant
him leisure, in devotion to the task of rearing and
educating your children, in making your city truly
Hellenie, freo from turmoil, and Hlll.l}].r.',, and in devot-
ing your native .Hhmwﬂfmm: and eourage and intelli-
genee to greater and finer things, while refraining
from  discord  and confusion and conflict with one
another so far as possible.!

For, my friends, education enn be predieated of a
people also and morality of a state, n morality based
upon love of learning and fair-dealing.  Moreover,
not only did the Spartans and the Athenians in
ancient days—and certain other peoples too—
thtough orderly behaviour in civie matters have the
good fortune to make their cities great and illus-
trious even out of very small and weak beginnings,
but such an achievement as that is possible also
for those of to-day who wish it.  For if you follow
the practices [ have mentioned, they will benefit you
more than either the size of your Council, or the
right to settle your disputes at home, or the gaining
of some revenue from without, or even than inde-
pendence itself, should you be so fortunate as to
obtain that too some day?® For rest sssured that
what is ealled independence, that nominal possession
which comes into being at the pleasure of those whe
have control and authority, is sometimes impossible

the right to hold court at home (Or. 45. 7 and 41. 38).
Tewenue ** from without " may refer to that which enme from
court proceedings (Or. 35, 15).  Independence of the kind
enjoyed by Apameia, its rival and neighbour, Prusa seems
not to have obtained,

201



DIO CHRYSOSTOM

Suvardy wrfoacfar v 8¢ dAnl7 Sevlepiay wai
Epyew meplyvyvopLevy TolS dvpdmows kai arilp Kal
méhs éxdorn map’ avris AapSdves, peyadogdpdves
Kol ph ramewds pnde pafipws Suowotioa 76 xafl’
abriy. o 8¢ kai dMaxdle elbfjre v duiy
puebuny, Grayvdioopas Sy émoroliy T TE€ avTos
iréoraitn TG avroxpdropt are exhijfqy, dv' v
drelvy mapexdAovy dpebfvas mpds Uuds, kal v
ietvos dvréypatper. ’

1 g Neiske: ére

202



THE FORTY-FOURTH DISCOURSE

to acquire. but the true independence, the kind which
men actually achieve, bath the individual and the
state obtain, ench from its own self, if they ad-
minister their own affairs in a high-minded and not
in a servile and easy-going manner,  But that you
may know my opinion from another souvee as well,
I will vead you o letter which I myself sent to the
Bmperor in answer to his invitation to visit him,
Becanse in that letter I begred to be excused in
favour of you, and also the letter which he wrote in
reply.t

b See ITntroduetion.
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THE FORTY-FIFTH DISCOURSL :
IN DEFENCE OF HIS RELA-
TIONS WITH HIS NATIVE CITY

Thoes Discourse scems bo have been delivered in aon, 101 or
102 in o meeting of the popular assembly at Prosa (% 1 and ).
We do not know for certain the reason for the meeting, but,
sinee Dio coneludes his address with a vigorous defence of his
programme to enhance the beauty and dignity of his eity,
that programme may have been the main itenn of Business
on the agenda.

As suggested by its title, the speech covers Dio’s relations
with the eity of Prosa.  IE is unusunlly rich in details, but
unfortunately the language employed is sometimes so allusive
and vague a5 to leave the modern reader in doubt ns to the
actual facts involved,

Dio begins by referving Driefly to the period of his exile,
speaking with bitterness of Domitian, who had sent him into
exile, and recalling with pride the cournge hee had displaged
in opposing the Emperor. After a beief reference to the
f‘riendﬁip which had existed between the spealeer nnd Nervn
and to the loss which he and his city had sustained through
Nerva's untimely death, Dio passes to o discnssion of a recent
vizit which he had made at the court of Trajan, from which
he had brought back certain coneessions which had long been
sought after by Prusa. It appears that Dio's enemies had
been critical of what he had accomplizhed, and he takes pains
to point out, not only that he had saerificed his own personal
advantage to further the welfare of Prusa, but that the con-
cessions he had won were such as had been granted to only
one other elby, " the most llustriows eity in all Asia™

Although Dio does not specify what those concessions were,
we may infer that they included a revision of finances (58 &

204




THE FORTY-FIFTH DISCOURSE

and 10} and either the establishment ar the enlargement of
the Council at [Prpga (8 70 It wonld appear that Die's
enemies had aceusd him of wirc-pulling in” connexion with
the election of the hundred mennhers uc!'tﬁis new Counedl, and
he is ab some paing to establish his innocenee in the motter,

The: last topie to he disenssed i Tis wagramme for muni-
clpal improvements,  He devoles mmzL spuce to expluining
that, although he was ambitions to make far-renching ime
rovements and had possibly allowed his enthusiosem lend
llim inte indiscroct remaeka upnay that theme, what he was
then undertaking was relatively conservative in ite spo e,
His coneluding sentenoes comtain a most interesting recital
of thi wemner In which his rreoject hnd been rbified—tle
proconsul had ealled o meeting of the Assemb] without the
mevions Jaoowledge of Dip and had himself peped to the
members In attendunee either o motion o approve the plan
or sonie statement in Nll]?llﬂ‘t of it ; Dio had made an extem-
pore speech advoenting its adoption and explaining what it
fnvolved ; i, If we may believe his words, not only-was the
vote in favour of the measure unanimons, but ajl promised to
lend it their financial support.
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® #4 added by Fperius.

5 wpdyen Cobiet ; ypdges. i o added by Reiske.

1 Twice in this address Din refers to the shoriness of the
- time remaining to him at Prosa (55 1 and 14} He may be
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THEFORTY-FIFTH DISCOURSE : IN DE-
FENCE OF HIS RELATIONS WITH
HIS NATIVE CITY

Terrow citizens, I want to render you an account
of this sojowrn of mine, since 1 believe that the
time remaining to me is going to be very brief?
Well, how I bore my exile, not succumbing to loss
of fiiends or laclk of means or physical infirmity ;
and, besides all this, bearing up under the hatred,
not of this or that one among my equals, or peers
as they are sometimes called, but rather of the most
lé“""“'{“lr most stern man, who was ealled by all

recks and barbarians both master and pod,® but
who was in reality an evil demon ; and this too
without fawning upon him or trying to avert his
hatred by entreaty but challenging him openly, and
not putting off until now, God knows, to speak or
write about the evils which afflicted us, but having
done both already, and that too in speeches. and
_ writings broadeast to the world, not being poaded by

madness or desperation to do these things, but trust-
ing in a greater power and souree of aid, that which
about to go to Rome for the approaching trial of Bassus
(Or. 4. 8), hoping to use that opportunity to gain further
favours for Prusa ?‘ﬂ. o § 3).

i Domitian. Cf. Suetonius, Domitian 18: cum procurato-
run sunrin aoming formelon distarst spistulam, sio coepit ;
dominug of dens noster hoe fleri inbat.
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1 For the principal clause, which is missing In this suffi-
piently long sentence, Dio doubtless substituted an eloguent

gresture.
8 Te., better known among his friends at Rome and in the

places which he had visited in his wanderings.
1 Merva succeeded Domitian in .o, 96,
a Nerya died in January of a.n, 98,
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proceeds from the gods, though most men scorn it
and deem it useless *—but to speak of these things
in detail I think is superfluous, for these matters are
better known among other men ? and enjoy a renown
and honour which is their due, whereas {i‘ narrate in
Prusa the course of my exile, men will say, not that
I am lamenting, but far rather that I am asting.
However that may bhe, when that man had died
and the ehange of administeation had been effected,?
I was on the point of going to visit the most noble
Nerva s but, having been prevented by a serious
illness, 1 lost that opportunity completely, being
robbed of an emperor who was humane and fond of
me and an old-time friend.* And I swear to you
by all the gods, it is ot beecause of what I might
have obtained for myself or for some member of my
family that I am distressed at having missed it, no,
becanse of what I might have achieved for you and
for the state at large ; for this T count a great injury
and loss.  For w%mt we have now obtained*® we
might have had then, and we might have employed
the present opportunity toward obtaining further
grants. However that may be, when I had experi-
enced at the hands of the present Emperor a beneyo-
lence and an interest in me whose magnitude thfbe
who were there® know full well, though if T speak
of it now I shall greatly annoy certain persons *—and
possibly the statement will not even secm eredible,

¢ Te., the Conncil of One Hundred, revision of finances,
and the right to hold court at Prusa.

* L., in Rome in connexion with the mission of A.p. 100
(Or. 40, 15),

T Derhaps those whe had expected of him greater accom-
ishunents, though no doubt there were some who envied
]:im his influence at Rome.
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v In Or, 40, 15 he complains of lack of leisure.
® The allusion is obscure, Possibly Dio is referring to
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that one who met with such esteem and inti
and friendship should have negleeted all these things
and have §ivu|1 them seant attention, having formed
a longing for the confusion and bustle here at home,!
to put it mildly—for all that, I did net employ that
opportunity or the goodwill of the Fmperor for any
selfish purpose, not even to a limited degree, for
example toward restoring my roined fortunes or
seeuring some office or cowlument, but anything
that it was possible to obtain 1 turned in your diree-
tion and T had eyes only for the welfare of the city.
But the question whether these concessions are
useful and important, or whether they have been
grmlb::rl, not o ATy ather eities, but to one onlj.".
and that too, I venture to state, one of the most
illustrious in all Asia, o city pussessing so great a
claim upon the Fmperor, innsmuch as the god they
worship had prophesied and forctold his leadership
to him and had been the, first of all openly to
proclaim him master of the world *—I am not speak-
ing of anything like that, But that you desived these
concessions * most of all, and that there had been a
long period during which you were in a state of ex-
peetaney, victims of deeeption, constantly bestowing
extravagant honows upon those private persons
‘who merely gave you promises—for of course none
of the proconsuls ever either expected or promised
these coneessions *—inasmuch as you went in a body

Smyrna, for in Or. 4 14 he spenks of o report that Teajan
had been astonishingly generous to Smyrna-—though 1o
Iimiself refutes the report.

¥ L, the concessions won by Dio (§ 3};&

4 The petty agents referred to seem to have been negotin-
ting with one or more proconsuls instead of directly with
Trajan, as IMo had done, of. § 5.
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Baokavius frrova tére éxpfiv Myew ori, Maiveole
kai TapavoeiTe TowolTwy ébeydpevor edddpa ovTws
wai Bepamredovres avfpddmovs ofirw Tameawols dml
mpdypacw olfre dvayralois olre peyddow wai
radra ¢bdows, fre wal pndiv Eyorres Pifaww.
AN, olua, yalemdy pév v adrols ral dmwooiy
yevdperdy Tu Todrawv. ol piv dpolws Avmer T
_ Tov Seva xai vov Belva Tav fyepovwr’ elvar Tov
moujoarta Kol wapacydvra, wi TOY HueTépan Twd
modirie.  ert 0 fhmis Dmijer wal éfedyer .uvTols
obbdmore® yevopduewy,
¢ Kairor xal vofiro driixon modddy éyar Aeydrraw,
de mpdrepor® dvrvypdihavros mepl s Broucfoews
Ty fHyeudvwr Tvds kol toff mpdyparos dmoreuy-
Bévros moldol worepddmy T mllews—od Thv
dorvyardvwy, frrov pap &Y v 16 Sewdw, dddd
U drwerdvres Selden : dwavrey.
! pnt added by Selden, § Emperins.
3 cafro foep Emperius @ rodrog dig.
4w fyepdvwr deleted by Emperius,
& siBdmére Croshy, de etdérore dv Bmpering : sy odBdmore,

¥ mpdrepoy Bmperiug : mpadrepor oF mpadrepor,
T g added by Pllugh.

! The personal pronoun contained in the lask three sen-
tences, though plural, seems to refer to the * high-minded *
citizen, who had failed to protest up;lu.insl: relylng upen the
worthless agents who for some time had fed Prosa on fulse
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far from Prusa to meet the men of whom I speak,
and waited for them in other cities—this perhaps is a
matter worth bearing in mind.  And yet, seeing that
only trifling, yes worthless, concessions were effected
by them, the high-minded man, the man who was
not the slave of envy and malice, should have snid
ab the time, " You are erzy and deluded in clinging
so tenaciously to men like that and in enllivating
such low fellows in order to gain favours that are
neither essential nor important, to sny nothing of
their being vague and of your having no assurance,”
But, 1 suspeet, any of these things, no matter how
it was brought to pass, was to them diffieult.  Yet
surely the people were not equally distressed that it
was this or that proconsul who had effected the
concession and presented it to them instead of one of
our own citizens. Besides, they had o lurking hope
which cheered them regarding coneessions that never
enme to pass.t

And yet this too I have heard from many sources,
that when one of the proconsuls on a previous oceasion
had sent a reseript regarding the administration of
our finances * and the project came to naught, many
ridiculed the city—1I don’t mean many of vur neigh-
bours, for the outrage would have been less in that

hopes, but who was eritical of Die’s own achievements, He
contrasts ironically favours due to the intervention of o pro-
consul with those seeured by n citizen of Prusa (himself), It
is not easy to see why either type of fuvour should have heen
" distressing "5 but ef. Or, 40, 10, where Dio sugrests that
his enemies were reluctant to witness the development of their
eily.

F The word Swlkges reeurs frequently in the Bithynlan
specches,  Pliny’s eorrespondence with” Trajan shows how
keen an interest Rome felt in the financial well-being of the
provinge,
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émoinoa Towirov oty olire Bredéxlny Towdrov, Tt
? 13 i H 4 B ¥ k] Af Rl
cuol pEMov dv mpoolfepcvan,’ el éBovAdunr, 7
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! pifrws] adrods Arnin.
t ol Helske : i UM, omitted by B.
2 cal ko v dernilla, oxomere Bmpering :  dvradfa,
meomeive Kai ropeafdimay. .
4 ol Sharror Relske : dharrov oty or darrde ady.
] #&Mﬂu ar rrpag&[plfmr “tiﬁ]t{:, wpnaﬂr:;.:fmv a Pﬂ'l.tj;k:
#ﬁ'ﬂﬂ'ﬂ!luﬁwv.

a ! A minority of the Prusans seem to have had full eitizen-
i Ilp.
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case, but many of our own fellow citizens—allegin
that the city was aiming at things beyond its rea
and in point of folly proving in no wise superior to
the sons of kings. And in saying these things they
were not ashamed to be disparaging their” own
counfry and diserediting it so thoughtlessly by their
words,  Forif they are among the foremost in it or
among those held in honour, they are discrediting
themselves, having been the outstanding men of a
weal and ignoble city ; while if they are among the
outeast and lowest group,' they are making their
own disgrace still greater and more grievous, if
they happen to oceupy the lowest station in a city
of the lowest grade,

But, not to be diverted from my theme by these
incidental reflections, now that these favours have
been obtained in whatever way they were, and
brought to Prusa,® consider whether I have made
myself obnoxious to any of our citizens, sither priv-
ately by speaking to my own interest, or publicly
by parading and casting in your teeth favours
conferred, or by having given preferment to certain
men of my choice; or whether, on the contrary,
though no fewer than a hundred ecouncillors were
enrolled, while others had put in friends of their own
and had schemed to have in the Council persons to
aid them and to give their support to whatever they
might wish to accomplish, I neither did anything of
the kind nor discussed such a thing, in the belief that
they® would have sided with me rather than with
somebody else had I so desired. No, I held that,
if possible, no other man should introduce such a

* Le., by Dio. CFf, & 3 and note.
¥ Le., the electors.
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1 dediduor] dedhevor Maber,
? garaerdrra Wyltenbach : sorasrdiray sal.
¥ wadmep Arnim : ol map',
i el Morel 1 wpoedyere.
¥ Jmoveiioe Relske @ dmreddoar, * o Relske o B

1 Political elubs were influential at Athens as early as the
fifth century w.c.  Trajan warns Pliny against the dangor of
their formation in Bithynia (Pliny, Letters 10, 34).

% At the Eleusinian Mysteries these officials instrocted
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practice or conduet state affairs by means of political
clubs ' or split the eity into factions, but if they did,
that I at any rate should abstain from such misdeeds,
- even if it meant that I should have muoch less influ-
ence than any of the others and be considered of no
importanee at all,

Then whal error have 1 committed in the matters
under consideration, or in what have. L been found
vemiss ¥ 1 have the right to admit to you that 1
was neither doing anything unjust and illegal myself
nor frying to prevent the others from se doing, ©
although by a single word 1 could have prevented
and, by presenting myself, have diselosed to you and
the proconsuls what was going on, though you knew
it already.  And, in ease you paid no heed and
the matber did not impress the proconsuls either,
it would not have been difficult to send word to the
Emperor. It was this, therefore, that made me keep
quiet, that I might not be suspected of accusing
cevkain persons or of maligning the city and, in
general, that I might not be too irritating to anyone
at Prusa. Now then, the matter of the Council was
managed as follows, eorvectly for the most part, for
you eleeted men whe were neither medioere nor
undeserving ; however, since they all received the
same rank—even though they obtained it justly and
through their own merits—they nevertheless, like
those who are being initiated into the mysteries,
required mystagogoi’ Yet [ did not see fit even
to vote no on a single candidate, yes, I alone, lest
such action on my part might seem to lend some
weight and testimony, and lest some of the others

candidutes for initintion regarding the proper procedure and
acted as their sponsors,

217



DIO CHRYSOSTOM

v duol rdvavrie ypddew ral dwodalvesfac,
107i ofv; £mi Svo Audpas 7 Tpels yevopdvys' Tis
yerporovias €fiAbor old’ EueAdor® mopaTvyaw Tols
yeyordow otdéve éyen’ ypedoryy oldd cuvapdray -
olde fuoi ydpuw Srﬁef.?luwu. Tob mpdypares.  Opiv
}dﬁ, obk épavrd, Tovs Povdevrds pryoduny.
at Tolor Swicoews viv mpdtov eloaylelays!
modda Omd modddy flwcnudros—alomep elicds doTy
rov éAfdrra uerd TocaulTa €T duyhs—kal wpos
eviovs olbé Swedv por Sfov,” dAda pdAder” elmely
wal wnoliuar mepl 7@y kaTeyopdraw, mpos olddva
obir’ &unjolny offre Adyor dmomoduny oldera,
TOTOUTIY Ju.r;‘-r els éﬁeuﬁfpiau deornroTay olice=
TV, TOTOUTWY BE xm;mm uwecr-repwgué-rwv, Tovot~
rwv 82 ywpla mﬂ_‘xnu-rmr.r, .:.re pq‘dm; dvros Tol
11 xm?lua'ﬂwug o yap &7 T ,w:r Dﬁwcrc; waTépo
oot karedurdery kel puralice u}fa v Kal rf.ldw,r,'
mm-fﬂ'q chu;f:puv‘r;rﬁ'qvm Bud iy dmobnulay ofrws
dore’ T olkiay abrob karadafivras®  éviovs
éoridnfar wal wivew kol éxdorqy -r:]u-' fuépay Tov
olvor derdofvray wal vd Booxdpare drokruvivras,
kal pnde Thsr yvrmkds améysolo Tedeurdvras,
add’ droveay Pudleclfaor yHuar kal karalimely vdv
avdpe ral Tﬁw oliclar, épe 8¢ odi v einds bmo
b nﬁﬁ' r;-ur ""1?‘ :&tﬁﬁgﬂ;uﬁ;ﬂ;ﬁmah

3 fyene Empering @ oo 1 dlaayfeions Capps @ dybelays.
¥ Béoy Rperins Suru-
¢ pdddov] pdvor Pllugls, ¥ diere Meiske @ re

# waralafévras Emperius : xovalardiras of saralimdiros.

1 Candidates for the Council seem to have been sulject to
o * seruting,” in the course of which written testimony might
be presented, Dio's reluctance to take part testifies to hi
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might be reluctant to write and declare themselves
in opposition to me.!  Whatthen 2 When the voti :
had been in}gmgmu: for two or three days 1 l:g
Prusa and did not intend by being present at the
procecdings to have any one as my debtor or con-
federate or owing me thanks beeanse of the affair,
For it was for you, nob for mysclf, that T had asked
for the councillors,

And again, when now for the first time the ques-
tion of financial administration * had been brought
up, though I had been wronged by many men in
many matters—as indeed it was to be expected that
a man should be who had come home after so many
years of exile—and althoungh with regard to some 1
did not even need to mo to law, but rather to speak
to them and remind them of what was heing held
in their possession, nevertheless I did not mention
these matters to any one or make any statement,
although so many slaves had run away and obtained
freedom, so many persons had defrauded me of
MOTNEY, 80 many were scenpying lands of mine, since
there was no one to prevent such doings. Yor if
Odysseus, who had left at home a father, a faithful
w:fosmﬁ fricnds, had the misfortune to be sa despised
because of his absence from home that some took
possession of his house and feasted and drank there
every day, draining his wine easks and killing off his
cattle, and finally did not even keep their hands off
hiz wife, but tried to make her marry again against
her will and to abandon her husband and her home,
was it not to be expected that I should have suffered

influence at Prusa. He may well have wished to avoid
incurring enmity and thus e gering his suecess in greater
makters. " 'L § 6 and note,
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L CE Or, 40. 2. ) * Cf Or, 40, 8=12.

3 These operations form the centeal theme of Or, 47 and
are referred to incidentally in Or. 40 and 48. No doubt he
had spoken on the same topic en-many occasions,

4 Mytilend controlled much of Acoliz in the time of Pitia-
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many such wrongz at the hands of many men, since
all had eome to despair of me and no one any longer
expected me to veturn in safety 1

However, though possibly I have not been like
others in regard to such matters—I mean that, as
compared not only with laymen but even with many
who are known as philosophers, I may have acted
with more self-restraint—still I have offended the
city in the matter of the public improvements.*
Coneerning these, how they eame about, yvou have
often heard me speak?; yet perhaps I should take
this oceasion also to refredh your memory. For,
gentlemen, that I wished in the first place to beantify
the city and equip it with, not merely colonnades
and fountains, but also, if that were ssible, forti-
fications and harbours and shipyards, freely admit,
And also that I have had another passionate desire
—eall it either so childish or so foolish as you will—
I do not deny. I mean my desire to make our eity
the head of a fedevation of cities and to bring
together in it as great a multitude of inhabitants as
I can, and not merely dwellers in this distyiet either,
but even, if possible, compelling other cities too to
join together with us, just as Epaminondas once
brought Boeotia into union with Thebes, and as
Theseus brought Attica into union with Athens, and
as the people of Mytilené once, according to report,
having become masters of Acolis and of the regmions
about the Hellespont and the Troad, gathered all
Leshos into their own state as a unit,*

However, being acquainted with the views of some

eus, whose rule lasted from 589 to 579 .c., but we have no
other record of this undertaking.  Synosism did not entail
change of residence but merely change of politieal allegiance.
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of the people here, as well as with my own limitations
and responsibilities and the duration of m sojourn
in Prusa—for the time at my disposal is altogether
bricf '—I neither undertook anything too ambitions
nor entertained any such uxpectations, only I eould
not control my own thoughts, but, just as lovers when
alone together expatinte on such thingrs as they most
desive, so T too would often mention those things
which 1 did believe it would profit the eity to have
for its cquipment and ity cstablishment of 2 federa-
ton and its revenues and countless other things.
And if the opportunity should ever arise for the ful-
filment of these projects and some god should bring
them to pass, then you will see the extravagance of
the hostility of certain persons and of thejy hatred of
me—to say nothing of their hatred of Oll—zince
they will no longer be ambiguous and mild in their
speech and their abuse, but open and owtspoken, and
if they prove unable to bloek proeceedings, they will
hang themselves sooner than see the city become
such a city as, God willing, it is not impossible for
it to come to be At that time, at any- rate,
when the proconsul accepted the proposal *—possibly
through ]‘{uur efforts, but perhaps through mine as
well—and convened an assembly, though I had had
no previous warning, and began to read a statement
about these matters, I conld not keep quiet, but took
the floor and gave the measure my support and
explained the project for thase who Jacked informa-
tion on the subject.  And as to what happened after
that, it is not that you the A.usurnh?r desired the
improvements but a certain one of the officials
opposed them, nor yet that, while no one opposed
them, none was found enthusiastically in favour of
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them and ready to co-operate; on the contrary, one
and all, believing that the undertaking was fine and
for the city’s good, were ready not only to vote for
it but also to contribute to it ; and thus the proposal
was carried, as being fine and magnificent and
beneficial to the city.

VOL. IV 1 2285



THE FORTY-SIXTH DISCOURSE :
DELIVERED IN HIS NATIVE
CITY PRIOR TO HIS PHILO-
SOPHICAL CAREER

Tue title of thizs Discourse, though dewbtless teuthful,
affords no information as to either the contents or the oeea-
sion.  Sueh a title muzt have heen given by o person who
was interested in the chronology of the speeches. Tt is the
only title of the sort preserved In our mss., though Synesiug
found several of that type in his copy of Dio.

Relying on internal evidence, Arnim dates the speech
shortly prior to Dio's exile,  Although the elues when talen
sepurately may not be conclusive on that point, their com-
bined witness supports that dating. The spesker is conseions
of his f“wms as an orator (§ T) and hos appeared as an
advocate in court (§ 8): he has been in possession of his
inheritanes for some time, though he has net yet collected all
the debts due the cstate; he has exeited the envy of the
masses by his reputed wealth (8§ 5-6); he appears to have
only one Infant child (§ 13): he hos recently built a pre-
tentious villa and some workshops (§ 9).  Furthermore, he
rests his claim to respect upon the reputation of his forehears
rather than wpon any merits of his own (§5 2-4), and his
failure to appeal for nirmpathy en the seore of having been
an exile is in marked eontrast with his behaviour in the
speeches which are demonstrably subsequent Lo that exile.

The oecasion for the address is briefly as follows, As a
result of the rising price of grain at Prosa o bread riot has
taken place. The excited mob rushed to atteck the pro-
perties of Dio and an unnamed neighbour, either beeause
they were suspected of having manipulated the grain maret
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or beeause it was felt that they should be doing something
toward the relicf of the masses or because of pure hatred of
the poor for the rich.  Having veached o warrow lune near
Dio's estate, the mob sudden ¥ was seized with panic and
withdrew. The following morning the loeal authorities eall a
town meeting to discuss ways and menns of easing the situa-
tion.  In this meeling of citizens Dio rises to protest against
his waltreatment by the mob.  The guthering is hostile, and
hes upi:t-a!s for o fale hearing both in the beginning of his
remarks and later when e speaks of the price of grain ; but
he shows himself a man of fearless cournge both in defending
himselfand in upbraiding his fellow townsmen,  The address
is Interesting, not only as pn::iumuhl{:: the spontaneous clo-
quence of o distinguished speaker, but also as porteaying
in vivid colours the social and eeonomie unrest that most have
charaeterized more than one conmmunity in Bithynia.



46, TIPO TOT OIAOZODEIN EN THI
ITATPIAI

1 "By ody olirws éxmémlpypar €d’ ols mouelre,
& dvpes, Towdrois ofow, dAN émel ovdeuiny
alriav dpd Tis Uperépas opyfis mpos éué, Tolrd
dori 78 els dmoplav dyov. Opynw pév yap Bucaioy
éori maparijoachar dvfpdimer, ploos Bé dducov
rls dv Hepamevous; abud 8¢ dpds dwofoal pov
Ayovros ofk duoll Evexa pdMov 7 Spdy alrde.
el pdv yap otdév aBucd, ovbé Juels Bovdecbe bijmov
dvarriws puoey Twa TV dperdpwr molurdn- el
3¢ abued, xar’ éuoii & Adyos €orar, ody Umep epoi-
kal otrws ye pellw dplv dfdfa Tipwplay 1) adrol
Uyretre. T8 yip ébedeyylBivar movnpor dere TH
mavrt Sewdrepov ol Aevolifvar 4 karadleyfrac.

g kal wpdrov pév pdflere o &' Soxel dpiv dofepd,
of Alflor kal 76 wip, odevi ﬁf:‘pu’. €oTw, old’
€oré ye TovTow loyupol, dAAG 7 v doflevéoraro,
dierds el pif mis fplipe Ty Tdv Apordv ral Tdv
pawopdvey Stvapty. mélews 8¢ wal Sfpov loyds.
& érépows €oTi, wul mpdTiv ye & TH dpoved’
kal Ta Slkawa oy,

1 & added by Casaubon, ® dalfue] dpufpel Emperius,
: -ilpm}rt‘i'w] vl Emrurri?ﬁ B‘F: F:!nnfgf: I‘uﬁlnre]?t

LORg 10, ' Cf. § 4 and 12-15.
a8



THE FORTY-SIXTH DISCOURSE: DE-
LIVERED IN HIS NATIVE CITY
PRIOR TO HIS PHILOSOPHICAL
CAREER

I At not so astounded at your conduct, gentlemen,
shocking as it is, but since [ cannot see any justi-
ﬁc:a.tiun%nryuur anger against me, [ am in a quandary. ,
For while justifiable anger can be assuaged by en-
treaty, hatred that is unjust who could heal ¥ How-
ever, | ask you to give me a hearing,' since I speak
as much on your account as on my own. For if I
am guilty of no wrong, neither do you, I presume,
wish to hate without a cause one of your own citizens ;
while if I am guilty, my words will be harmful
instead of helpful to me; and thus I shall undergo
at your hands a punishment greater than you your-
selves are secking. TFor it is in every way more
dreadful to be proved a scoundrel than to be stoned
to death or consumed by fire And you must

nize first of all that the things which seem
terrible to you—stones and fire—are not terrible to
anybody, and that you are not really strong because
of these things, but weakest of all—unless one were
to take into account the strength of brigands and
madmen. But as for a city and a government by
the people, strength lies in other things, and first

and foremost in wisdom and fair dealing.
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1 We know next to nothing of Dio®s father ; even his name,
Pasiorates, is recorded only by Fhotius,
* His maternal grandfather, Cf. Or. 41. 6 and 44. 5.
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Now with reference to my father, there is no need
for me to tell whether he was a good citizen, for you
are always singing his praises, both eollectively and
individually, whenever you refer to him, as being no
ordinary eitisen.! You should know, however, that
these words of praise of yours are of no use to him ;
on the other hand, when you give your approval to
me, his son, then you have been mindful of him
too.  Again, no one could say of my grandfather *
cither that he disgraced the eity or tﬁ-u.t he spent
nothing on it out of his own means. Ior he spent
on publie benefactions all that he had from his father
and his grandfuther, so that he had nothing left at
all, and then he acquired a second fortune by his
learning * and from imperial favour. Moreover, it is
plain that he asked for no favour for himself, though
held in such great friendship and esteem, but rather
that he guarded and husbanded for you the goodwill
of the Emperor.t  But if anyone thinks it foolishness
to remind you of goodwill and nobility on the part of
your own citizens, I do not know how sueh a man ean
wish to be treated well himself. Being descended,
then, from such forebears, even if [ were an utter
knave myself, yet surely on their account [ should
merit some consideration instead of being stoned or
burned to death by you.

But consider my own claims too, gentlemen, not
unsympathetically, For my father left us an estate
which, while reputed to be large, was small in value,

es, much less than that of others ; for no less than
our hundred thousand drathmas were in bills receiv-
able, besides foreign business ventures of such nature

" We do not know what brunch of learning,
* Possibly the Emperor Clandius,
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that they were far more troublesome than the bills,
For we had no security, I might say, for any part of
onr assets, but my father had acquived all his wealth
through trusting to his own influence, believing that
no one would contest his claims.  Yet, loft as I was
in such a situation, while I have not even now sue-
eeeded in seeuring a settlement of that part of the
loans which fell to me,! I have performed for you the
greatest liturgies, in fact no one in the eity has more
of them to his eredit than [ have. Yet you your-
selves know that many are wealthier than T am.
What is it, then, that makes you angry with me, and
why of all the citizens have you singled out for dis-
honour me and what’s-his-name, and why do you
threaten us with stoning and burning 2 And let no
one say that I am speaking in behalf of that man.
For though perhaps you shanld not be so exasperated
at any one, cven among the wrongdoers, still my own
troubles are enough for me.?

And pray consider what sort of citizen T am in other
respeets also, comparing me with whom ]ﬂruu please—
of all whom you do not consign to the Hames. For
example, thongh I have real estate, all in your terri-
tory too, yet none of n?' neighbours, whether rich or
poor-—and many of the latter class are my neighbours
teo—has ever lodged complaint against me, either
justly or unjustly, alleging that he was being deprived
of something or being evieted.  Nor am I either over-
clever as a speaker or, if | may say so, poorest of all
in that art. 'Well then, is there any one whom [ have
injured by my words, by eausing trouble for any one

1 Dio had at least two brothers.  Cf. Or. 44, 4,

¥ Ome may infer from Dio’s language and from his failure
to name his :_:.n[r;hbuur that they were not on good terms,
possibly political rivals, 085
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who loves peace and quiet or by eontriving some
outrage against him ? Or have I placed anyone
in jeopardy touching his estate, pretending that it
belongs to Caesar, or have 1 as advocate played false
to any one §

Apnin, ne man s more blameless than 1 am in
connexion with the present shortage. Have T pro-
duced the most grain of all and then put it under lock
and key, raising the priee ! Why, you yourselves
know the productive capacity of my farms—that 1
rarcly, if ever, have sold grain, even when the harvest
is unusually productive, and that in all these years I
have not had even enough for my own needs, but
that the income from my land is dervived exelusively
from wine and eattle. ay but, some one may elaim,
though I lend money, I am unwilling to supply it for
the purchase of grain.  There is no need for me to say
anything on that score either, for you know both
those who lend money in our ¢ity and those who
borrow.?

What is it, then, which I might do to relieve you
from your distress but which I refuse to do, or what is
it that makes you feel toward me as you do ? It is
beeause, by Heaven, 1 have built the colonnades near
the hot springs, and workshops too 5 for this is the
injury some claim the eity is suffering at my hands !
Yet whom have either you or any other person ever
taken to task for building a house on his own farm ?
Or iz it that which maEea grain dearer ! Why, I
bought the land at fifty thousand drachmas, a price
altogether higher than its worth!? Nay, I am

1 Dio seems to disclaim the charge of money-lending.  In

those times the money-lender was not in good repute.
8 He offers this to show that he is not of o grasping dis-

position.
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ashamed, by all that's holy, if any of the citizens—for
of course it is not the city itself—is so depraved as to
feel hurt and jealous if he sees that somebody has
built a colonnade or a workshop !

Besides, though the matter over which you have
become incensed truly does requive some attention,
still it is not beyond repair or such as to make you ast
as you are ackting, For while the cost of grain has
risen higher than what is nus'bomari heye, it is not so
high as to make you desperate. Why, there are cities
in which it always is at that price, when eonditions are

.best ! There you go, making a tumult once more,*

as if I were saying it ought to be that price at Prusa
too, and never lower. But the point I am making is
that, while it is necessary to take steps to make it
cheaper, still it is not necessary to feel so bitter over
what has happened or to lose your senses ; for the
way you have acted just now is not the conduct
befitting such a matter, nay, if I had murdered
your childven and your wives you eould not have
behaved with greater savagery. TFor to be enra&a:l
at one's own fellow citizens—I ecare not whether
Jjustly or unjustly, but at all events at fellow citizens,
citizens in good standing, yes, as good as anybody
—and not to let them explain or to make an ex-
planation to them, but without more ado to try to
stone them and burn their houses, with a view to
consuming in one conflagration, if possible, them and
their chﬂgﬂm and their wives—what kind of human
beings act that way ?  In my opinion, I swear by all
that's holy, no matter if you will be angry to hear it,
such conduet is not that of men in needy cireum-

1 Dio seems to have been greeted with an uproar when he
first rose to speak. Cf § 1.
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stances or lacking the necessaries of life.  For need
develops self-contral.

And if you do not suppose these remarks of mine
are being offered for your good, you are very much
mistaken. Tor if you are going to be like this and,
in case you become angry with any one—and man
things are likely to happen in a city, both right an
WrOnF—y are going to see fit to exact so exbreme a
punishment as forthwith to try to consume with fire
the vietim of your rage along with his children and to
foree some of the women, free eitizens as they are, to
appear before you with garments rent, supplicating
you as if in time of war, what mortal is so foalish, so
unfortunate, that he will choose to live in such a city
a single day *  The fact is, it is far better to be an
exile and a sojourner on foreign soil than to be sub-
jected to such outrage. Why, even now the alleged
reason which, they say, made you turn back from ray
house—having become suspicious, forseoth, at the
depth of the lane '—see how flimsy it is! For if that
is what saved e, it is high-time firom now on, as if
the city were an armed eamp, to occupy the difficult
terrain and the lofty or precipitous positions | And
yet, God knows, not even in armed camps does one
soldier seek a safer spot than his neighbour in which
to pitch his tent ; no, their precautions are aimed at
the men with whom they are at war.

So, although my thanks are due to the lucky chance
which made you turn back, whether this was your
motive or anything else at all; still you had no real
reason to be suspicious. For I should not have
warded you off, no, so far as that is concerned, you

1 The lane seems to have become so eroded because of
traffic and rain that they could not see over its sides,
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are absolutely safe in burning down my house any
time you please, and I was eontent to take my wife
and baby and leave. -

And leb no one imagine that it is in anger over
my own position that 1 have said these things rather
than in fear for yours, lest possibly you may some
day be aceused of being violent and lawless.  VFor
nothing which takes place in the cities escapes the
attention of the proconsuls—I mean the more import-
ant enes in these parts 3 on the contrary, just as
relatives denounee to the teachers the children who
are too disorderly at home, so also the misdeeds of the
communitics are reported to the proconsuls?  Now
while such conduet as yours would not be honourable
or advantageous for yourselves, to demand that there
should be supervision of your market and that
these men should be elected who are financially able
and have not performed liturgies, but if that eannot
be, that then the cheice of supervisors should rest
with you, this, I say, is the course of sensible human
beings and in this no one will oppose you.®

supervisors of the market iz Dio’s own contribution to the
digenssion or whether he is merely seconding the proposal
of another,
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THE FORTY - SEVENTH DI5-
COURSE: A SPEECH IN THE
PUBLIC ASSEMBLY AT PRUSA

Tree theme of this Discourse is Dio's pet praject of embel-
lishing his native eity.  He seems to have conceived the idea
soon after his return froom exile (Ao 96). We learn both
from the present address and from Or, 40, 11 that the people
of Smyrna, Kphesos, Tarsus, and Antioch, not to mmt&n
lesser communities in that guarter of the Roman world, were
taking energetic mensures to beautlfy their respective cities,
and Lo was econcerned that Prusa should not lag behind,
The full magnitude of his ambitious scheme s suggested by
Or. 435, 12-14, where he says be had dreamed of constructing
not merely colomnades and fountaing but also fortifications,
harbours, and shipyards and of inereasing the puPulutiun of
Prusa by attracting immigration from all directions and even
by incorporating with Prusa whole communitics, * as Epa-
minondas onee hronght Boeotia into union with Thebes and
as Theseus hod brought Attica into union with Athens.™

The opening paragraphs of Or. 40 form a valuable supple-
ment to our present Discourse, which it seems to have pre-
ceded by not more than a few months, DBy combining both
sources of information we gather that thus far Dio's opera-
tions have heen confined to the construction of one or more
colonnades ; that the project had been sponsored by one or
more proconsuls, as well as by Trajan himself; and that it
had been welcomed hs' the people of Prusa, who on more
than one on had heard the plan explained and had
repeatedly exprissed enthusiastie approval and guaranteed
financial ‘support by private subscription. However, the
work involved the demaolition of older structures and the
removal of certain landmarks, both sacred and profane, and
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Din goom found hitself the target for hostile criticlsm.  He
seems to have been attacked on the charge of impicty and
lack of local patriotism and as being chiefly coneerned to
serve his personal pride and ambition. It was no doubt by
means of such charges that the small but energetie group of
opponents tried to discourage ment of subseriptions to
the building fund and thus to bloek proceedings. In the
concluding paragraphs of the present address Dio deals
ironically with the eriticisms of one enemy in partienlar,
whose gossipy remarks are treated as if they were intended
for Die's own good but who seems Lo have Hkened bim to
o tyrant.

Jio tells ws, no doubt truthifully, that bis active opponents
are relatively Tew 3 yet his long exile had made him seem to
be an outsider, bis social and financinl status undonbiedly
raised him above the general level at Prosa, and his intimaey
with Trajun and other influential Romans, while on oceasion
it was eapitalized to the advantage of his people, laid him
open to popular suspicion and jealousy.  Again, it s human
nature for men to be earvied away by enthusiosm when plans
are first proposed but to find their ardour cooling when work
is in progress and subseriptions are falling due.  Whatever
‘may have been the cause, it is apparent that affairs have
renched such a stage that Dio feels he must ahandon his
earlier intentlon of making noe more public appeals in sup-
port of the work, The :gu‘:r:ﬂh which he proceeds to deliver
is notably sarcastie and bitter, but the justices of his ense is
made so manifest and his threat to wash his hands of Prusa
is 5o disturbing that his hearers seem to have birst forth into
shouts calling for the work to be carried forward, That it
was carried forward to completion and acclaimed as o success
may reasonably be inferred from the close of Or, 45, which
Arnim dates in aa, 100 or 102, at most but o few months
later than the present Discourse,

We find weleome testimony reganding conditions in Bi-
thynin in the tenth book of Pliny's Leffers. Immediately
following Pliny's entry into that provinee, an, 110 or 111, he
veports (17 4 and w) that finanees are in bad shape, that on
various pretexts private Individuals are in possession of public
funds, that guhhc grants hoave been made for il!q;ul purposes,
but that substantial sums may be recoverable from certain
contractors ot Prusa, Letter 23 and Trajan’s reply con-
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cern o project to ' repair an anclent and ruinous bath ™ at
Prusa. A secquel is found in 70, in which Pliny proposes to
ghandon the original strocture, once a private residence of
some pretensions but now ¥ a hideous roin,' and to build
afresh in o district now © exeecdingly deformed.””  More
interesting still for our present purpose is 81, in which it is
reported that Cocecinnus Die had been eager to have the
Couneil of Prusa aceept for the city * a pablic edifiee which
had Been erected under bis charge” A certnin Flavius
ﬁrchipé:uﬂ. acting  through his attorney Huamolpus, had
demanded that Dio first render an account of expenditures,
charging that the work had not been carried out aceording
to specifieations and adding that e had been guilty of o |
grave offence in sctting up & statue of Trajan in the spme
edifice in which were buried Dio’s wife and son. Do had
been prompt in presenting to the Emnsu] the required state-
ment and was urging a speedy hearing, but his opponents
continued to create delays. We do not know the outeome
of the squabhble, but Trajan's reply (B2), whils recommending
an inspection of Die's accounts, s & matter of public interest,
exhibits slight concern over the charges lald against him.

Thus we.are led to infer that the popular suppert achieved
by Or. 47 sustained Thio in the years that followed the com-
pletion of the colonnade and encouraged him to undertalee
with renewed zeal some of the projects associated with the
ambitious I‘E}]‘ﬂﬁmm spoken of in Or, 45, 12-1F, It i!l-;;pllﬂl]r

e still had to contend with the epposition of some

of his fellow citizens.

249



47. AHMHT'OPIA EN THI [TATPIAI

1 Ilpdrov pév, & dviipes, drav drvaord, p1 mdrrws
- appeiofle Adypwv deotoeoBar Bavpacrrdy pndé dme-
u'q;..w;? ﬂe-}‘w B¢ olov -rrpc'lg ﬁﬁuvﬁiv TG, 7 ;c-:i?lﬂog
#j codlav elpyaopdvwr. lows .u-ﬂ-' vap otd &
a).?.ms‘ 'ﬁpnﬂ Iavol -:rpd; ] Tmauro:.r, dAdd Tiyy
Tt 1o wARllos wai Tas wodes mo‘uﬁ‘ E‘f'r;-rm-n}-
. cI & ofr, adda wiv waMm-r amoplar ral
lqr?nu Eums‘ muv yeyovévar rév towdrav Adywy.
dmoin yap av mpdrTy Tis Kai v omolos dv 3
mpdy oy, dl.'d:-}ucn xal Tovs .:'-u'}fnus elvar mapa-
mAnagiovs -r;,u.sm 8¢ moddw 7By ypdvor optepd ol
dbofa wpampﬂ-'

2 Kai ".I'ﬂlﬂ"ﬂ tereng® -imymt&:-r o g é}-:;h
mpoTEpOY v fﬁ'aupe.a{or @y Ploodduy  Tols
kaTaALTorTas .I.lﬂf Tds alTdv warpibas aﬂlﬁﬂﬂ:;
dvayiedlovros, wap' dM\es §¢ [fy ddopdvous, wat
rafra dmodawopdvovs alrots omu 8¢l v Tarplbn
Tuudy kal mepl mAelorov moueiotar xal dmu mpdrrew
o owd real wolredealar +@  dvfpdare  kard

1 ad8' dv Croshy : olfé.
 rofiro Ipwy Bmperins ; rodros dy.

1 Dio speaks bitterly of the pettiness of the opposition to
his favourite project of embellishing Prusa. Cf. § 8.

26

—




THE FORTY-SEVENTH DISCOURSE :
A SPEECH IN THE PUBLIC AS-
SEMBLY AT PRUSA

Iw the first place, my friends, do not by any means
suppose when I rige to speak that you are about to
hear a discourse that is extraordinary or remarkahble ;
1 mean, for example, one composed to produce a
kind of pleasure or to exhibit beauty or wisdom.
For possibly 1 should not in any event have been equal
to that sort of thing, but it may be that by good luek
I have deceived the public and all the cities ; yet be
that as it may, it stands to reason that now at all
events I have experienced a great lack, indeed a
complete forgetfulness, of that sort of eloguence,
For a man’s words must needs be colpured by the
nature of what he is doing and in which he is en-
grozsed ; and in my ease [ have long heen engaped
in petty and inglorious affairs.

Now perhaps this experience of mine is a matter of
necessity, for previously I used to be surprised at
those philosophers who abandoned their own coun-
tries under no eampulsion and chose to dwell among
other peoples, and what is more, despite their own
claim that o man should honour his fatherland and
regard it as of supreme importance, and that activity
in publie affairs and playing one'’s part as a citizen is
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! Dio believed, a5 a good Stoie, that the rhi!o.w her should
take part in public affairs (ef. Or. 48, 3), but sad experience
made him begin to distrust the doctrine.

T Cf. Tliad 5. 638-651. According to tradition he made
g;}glm king.




THE FORTY-SEVENTH DISCOURSE

the natural duty of a human being.! T am referring
to Zeno, Chrysippus, and Cleanthes, not one of whom
stayed at home, do.'c]]!:ite these brave words.  Did th
not, then, mean what they “said ? They above 3
others did, to my way of thinking. Why, they re-
garded coneern for 2 man's own eity as a noble and
truly blessed and approprinte funeHon for men of
wisdom ; on the other hand, they wsed to view with
distrust the difficulties and vexations it involved—not
only ignoranee on the part of some, but malice on the
part of others, and sheer heedlessness on the part of
still others—unless o man of wisdom could at the
same time possess the strength and power of a
Heracles ; however, they considered this impossible.
And yet we hear of Heracles himself that, though
he made himself master of Bgypt and Libya, and also
of the people who dwelt about the Fuxine Sea, both
Thracians and Seythinns, and though he captured
Tlinm, having crossed over with a small army, and
though, after gaining control over all these peoples,
he actually set himself up as king * ; still when he
arrived in Argos® he busied himself with removing
the dung from the stahles of Augﬂmg or hunting ser-
pents for chasing birvds, to keep them from troubling
the farmers in Stymphalus, or with performing other
such menial and humble tosks at the bidding of
another ; and finally, they say, he was sent to Hades,*
with such exceeding faimess did his fellow towns-
man * treat him | But we hear that, though the

* Having been maddened by Hera, Heracles slew his awn
children. By way of expiation he was made subject to his
eousin, Hurystheus, king of Argos, who imposed upon him
the Twelve Labours, some of which are here referred to.

4 The Lernaean Hydra.

8 To feteh Cerberus. § Eurystheus.
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1 Heracles was born at Thebes, and many of his earlier
exploits are associated with that city.
Cf. Or, 11, 15-16.
1 A well-known epigram runs as follows
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Argives and Thebans * praised and admired Heracles,
still they shut their eyes to his mistreatment,

It was the thought of this, it scems ta me, which
made Homer, whe was not only o fine poet but also
in his way a philosopher, spend all his time abroad—
so much so that no one uuuﬂl determine his epuntry—
and prefer to get twenty-five drachmas by begging,*
and that too in the réle of 2 madman, rather than live
at home.  And so it was that in later days all men
elaimed him as their countryman?®  Again, while
Homer's name is well known among all Greeks and
barbarians,! most men, it is sofe to sa , have not even
hieard of Lo *—if he really was born there—and there
is not much talk of Chios or of Colophon cither ; and
yet Colophon can show a poet not inferior to Homer,
namely Apollo.®  Again, Pythagoras of his own voli-
tion fled from Samos when it was under the tyrant,?
and yet among all other peoples, and especially, I
believe, about the shores of Italy, he was honoured
az a grod.®

** What of it,"" some one in this audienee has been
saying long since, “are you comparing youwrself
with Homer and Pythagoras and Zeno ? " Nay, by
Heaven, not I, except that it was the opinion of all
the philosophers that life in their own native land was
hard. For what think you ?  That they did not love

Hut we hear of many other elaimants 3 Suidas includes in his
long list even Kome itself ]

¢ Cf Or. 86 9-10 and 53. 6-7.

¥ An island north of Thera which played an inconspicuous
part in Greel history. .

# Apolle’s oracle at Clards in Asia Minor was “ in the land
of Colophon ™ {Pansaning 7. 5. 4).

T Tolyerates, )

& Pythagoras established at Croton a mystie comumunity
in which he was revered, if not ** honoured as & god.”
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their home-lands, but that Homer, while he lamented
over Odysseus and declared that Odysseus was willing
to die forthwith if only he eould see the smoke rising
from Ithaea,® did not himself cherish his own city,
but, em the eontracy, that he was not eanfessing under
the name of Odysseus his own love and longing for his
native heath 2 On the other hand, while T cannot
sy whether the man who always remained in his
fatherland, doing whatever seemed best to his fellow
citizens and the laws? benefited the Athenians to
any great extent, I do know the loss which they sus-
tained in his death. For even now they still are
repronched concerning Socrates for not having be-
haved toward him either justly or piously, and it is
said that this conduet of theirs occasioned all the evils
which befell them later, |

Now this is mﬂr&l}r idle talk which you have heard
from a * vagabond " and a * chatterbox.” *  Dut as
I was saying,! I beg you not to expect from me at
present any high-minded, sage address, but rather
ane which is amateurishind commeonplace, just as are
the matters of which it treats. But let me assure
}'ﬂu,jm‘t as from the moment of my arrival this time *

had purpesed to maintain a disereet silence, I should
not have said a single word had not something urgent
taken place. Tor I have taken in hand a problem
which has caused me many real problems * and amaz-
ing unpleasantness. Consequently, although for-
merly I did not understand what in the world was
meant by the saying that the Thessalian witches

" Presumably Dio is quoting epithets that lhave been
llpp]bﬁf] to him by his erities, TOR S

On his return from his mission to Rome, a.p, 100,

¢ Dio here puns on the conventional meanings of mpiypa
and mpdypara.
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' Thessuly was noted for the practice of mogie, Aristo-
phanes, Clouds T49-752, mokes comie reference to Thessalinn
women drawing down the moon. Dio appears to interpret
the tradition with reference to attempting the impossible.
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draw down to themselves the moon,! now I have come
to understand it fairly well.  And I used to envy Aris-
totle at limes because, being a native of Stageira—
Stageira was a village in the tervitory of Olynthus—
and having become the teacher of Alexander and an
uaintance of Philip's after the capture of Olynthus,
-mmught it about that Stageirn was resettled,* and
they used to say that he alone had had the good
fortune to become founder of his fatherfand. But
meanwhile, quite recently, I came upon a letter in
which he uxiﬂhih: a change of heart and laments,
suying that some of these settlers are trying to cor-
rupt, not only the king, but alse the satraps who
came there, 50 as to thwart any good outcome and
to prevent entively the resettlement of the city.
ut when some persons, exiles and homeless as
they were, were actually annoyed by the prospeet of
having o fatherland and enjoying constitutional
government in independence, but preferred to be
seattered in villages like barbarians rather than to
have the form and name of a city, would it be proper,
I ask you, to feel surprise no matter what ¢lse annoys
certain persoms ! Accordingly, just as Aristotle has
written in his letter as one who has become sick and
tired of his troubles—for he says he is holding up
his fingers®—you may consider that I too am holding
up my own fingers, as well as any other fingers there

? Both Stageira and Olynthus were destroyed by Philip
in 348 we. Though Olynthus was never rebuilt, Aristotle
prevailed upon Alexander to restore Stageira,  CF Plutarch,
Alexender T and Fite Adriviplelis Mare, 276 u.

® Greek athletes * held up thelr fingers " to si%:ify aceept-
ance of defeat; of. Theoeritus 22, 128-130. Dio's extrava-

ant phrasing of the formula as applied to himself betrays
ﬁis extreme exasperation,
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1 Here Dio seems to contradict not only what he had said
at the beginning of § 9 but also the express testimony of
Flutarch and the author of the Vita Aristotalis previously
cited, Dio may have inferred from the tone of Aristotle’s
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are, For in truth the infatuation of those fellows
proved more than a mateh for the exections of
Arvistotle, so that they did not permit the petty
village to grow to the rank of a eity, and to this
day the spot is uninhabited.! But let no one charge
me with calling this city of ours a Stageira and a
village 3 for [ can deelure on onth that no other city
has appeared to me more excellent, even were it to
puossess only the smithy of Se-and-s0,® which I, the
" ousneler of eities and citadels,”” ? tore down,
However, that I may not forget the reason why I
took the floor, pedhaps T have been guilty of a human
error® Well then, what penalty do you want me to
suffer now in payment for this ervor, or what do you
wish me lodo? I ask you to give me your advice,
Should 1 tear down ab my own expense ﬂ?:u work thus
far accomplished and make everything just as it was
before # But perhaps I shall not be able to do so.
Or what ghall T do, in Heaven's naome 2 Do tell me !
For T thought as [ perceived that other cities were
ambitious in such matters—not mevely the cities in
Asia ® andd Syria and Cilicia, but these neighbouring
cilies so elose at hand, Nicomedia, Nicaea, and
Cnesaren ® yonder, well-born folk and very Greek, vet
oecupying @ city much smaller than our own ;—and

letter that after negotintions had gone far enongh to warrant
the p::ms!'. *founder of his futherland ™ the project eame to
nanught.

! Dio has a good deal to say on the subjeet of this smithy
in Or. 40, 8-9,

* Quoting his detractors.

4 reswmably the crror, of not leaving his fatherlund as
did the philosophers named in §§ 2-9,

¢ The Roman province of Asio,

# Little Is known of this Cacsarea.  Tts very location is a
matter of dispute,
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1

oy

! The letter here referred to may well be the same as U
one mentloned in O, 40, 5 From that padsage we zalher
that the proconsuls of Bithynia had been eorvesponding with
Trajan with a view to improving eonditions in Urosa, The
nature of such correspondence may be inforred From Pliny's
interchange of letters with Tenjun (see Introduction).  In fhe
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that those who enjoyed the rights of citizenship in
cach of these cities, no matter if they differed con-
cerning other matters, agreed on such matters as
these ; and that the Emperor, as luek would have it,
was sending written instructions to this effeet, stating
that he wishes your eity to be developed in every
way *-but just let me vead you his letter, sinee it
would take too lonr to vead the letter of Avistotle
andl it would not be worth the trouble—I thought, as
I was saying, that it would be this way with you
people too, and that no one would be vesed heeanse
the eity was being embellished.  And so far as that
is eoneerned it turned out as I had expected; for you
approved these plans, and you yourselves made many
andd frequent contributivns and showed  yourselves
enthusinstie,

What, then, do you wish # For T swear to you by
nll the gods, if it meant paining i_mu, ar any among
you, or being thought a nuisance, I should not choose
to have for my very own the palace of Darcius or of
Croesus, or to have my own ancestral dwelling golden
in very tenth instead of in nome alone like the house
of Nerer For there is no advantage in a golden
house any more than there is in a golden pot or in
the Persian plane tree.®  On the other hand, there is
advantage when a eity becomes good-looking, when
it gets more air, open space, shade in summer and in

resent instance the letber from the Emperor must have been
ﬁrllrf ar Do would bardly hove resumed his sentenee after
havwinge vend it

2 Wero's doimies curee was o ahrsnlmutmls eomplex, which
he started to build after the great five of ap. 84 but never
completed. [t did not long survive his death.  The Colos-
sewm occupies o portion of the ground which it enclosed,

i {,'nnn"unig ealled golden, Cf. Or. 6. 37, 57. 12 and
Herodotus 7. 27, .

259



DIO CHRYSOSTOM

aréyy, derl dadlory Kol Temenrdy e‘puwﬁwu olkn-
para ffmdd xal peydAns mddews dbia- Do domep
drl @y edpevdy medwv xal vy ewvddeaww T
Eodpevor péyvelos elvdlovew of dpdvres, ddv §f rd
kdda difmda wal peydda, div B¢ Tamewd wal
dravld, daoly del moTe pevelv TowdTa, oUTWS £xY
rut wepl Ty Huerdpar wdlw,

16 CAMGE 7 por wepl rotreny viiv Myewr;  waddis pué
e anddve by rév gofeordy, Anbopfrar Boudd-
pevos: S Tofro, duoi Sowely, dre wal Tiv dyddva
yadooapydy daow of momral, lows & dv duoos
siqy Tols Térmife nal pdp dechvor wpos Tov HAww
Supdvres dbovow dwo dvolng oddér didelodperor.
whny TogeliTe ye uover vtk afwv lows wapuldireiy
mepl TAY empdror’ Kal TOV Epdv, oTi Tols
'Avrioyéas ofk elnds dorwr oddevos dfacla roc-
ooy woll yap wAelw’ vdmav émolowv Tol wap'
fuiy, dv § mdhis & wal.rpdrovra orabluy dorl
T0 pAicos icok orods dearépuliler memoniraor oddé
Tovs Tapocls oddé pap* Nuwopndels, of dfmdivarre
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P Cf. Koek, CAPTIL Adespola 408,

v Selden : dmopmpdrar,
" el IRelske: éddrro. pe Sonny @ e,

' Aristotle, Hfist, Anim. 500 b—301 a, notes that the young
of the lower animals develop in proportion to their legs.
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winter sunshine beneath the shelter of a roof, amd
when, in plaee of cheap, squat wrecks of houses, it
gains stately edifiees that are worthy of a great city,
the purpose being that, just as with well-bred colts
and puppies, those who see them can forecast their
future height if the legs are lomg and sturdy, whereas
i they are short and stuntoed men say they will always
ronain o, thns ik may he also with owe eity.

But what use is there in my speaking of these
things now ? - One of the sophists did well to call me
a nightingale, though he intended it s aniosult ;) his
resony, no doubt, was that the poets eall the night-
ingrale a tivesome chatterer.  Bot perhaps 1 may be
like the cleadae ; for when parehed with thivst fram
expisure to the sun, they sing out of sheer folly, since
they are in no wise benefited thereby,  Yet perhaps
I should not fail to add this much at least on the sub-
jeet of the tombs and shrines, namely, that it is not
likely that the people of Antioeh did not lay hands
upon anything of this kind; the reason is that they
were prividing much more space than we are, for
their eity is thirly-six stades in length and they have
constructed colonnades on both sides?; nor is it likely
that the people of Tarsus did not either 3 nor indeed
the people of Nicomedia, who passed a resolution to
transfer their tombs,  And Maerinus, whom you have
recorded as a benefactor of the city, removed from
the market-place the tomb of King Prusins,® and his
statue as well. The explanation is that the cilies

* The extensive colonnades of Antioch on the Orontes,
third eity in the Empire, were doubtless of recent construc-
Hon {ef. O, 40, 11) and may well have necessitated the
removal of fombs o shrines.  Tarsus oo had recently been
active Irbullding (foe. eit.).

¥ Vounder of Prusa,
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¥ grdvew| orelvar Emperins,

1 So named for ik murals, the worl of most famous artists,
It was the meeting-place of the Stoies, who owed their name
to that fact. .

* Agcording to Pausanios (3. 11, 3) it was built from the
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I have named have no one who is public-spirited or
scrupulous in religious matters ; but we had many
such !

However, just suit yoursclves in these matters.
For what coneern of mine is the colonnade in this
city 7 Asif I could not promenade in any place I
Elt‘.ns:-‘.*——iﬂ the Painted Poreh at Athens) in the

ersian Porch at Sparta? in the golden colonnades
in Rome,® in those of Antioch and Tarsus—attended
by mrks of greater respect, or as if 1 expected
that I alone should sally forth and promenade but
no other eitizen!t Why, no one has either a
munieipal gymnasium all to himself wheve he exer-
cises or a eolonnade or a bath or any other publie
structure.  Or else I have become dcmcntuﬁ amdd
feehle-minded,

However, as 1 have requested,® give me your
adviee. Tor though it is my desire to please you in
every way possible, I am at a loss.  For as things are
now, if T take the business in hand and try to pet the
work done, some persons say I um acting the tyrant®
and tearing down the eity and all its shrines. TFor of
course it was I who set fire to the temple of Zeus !
Yet I saved the statues from the serap-pile, and
now they ave placed in the most conspicuous spot in
the city. But if, on the contrary, I hold my peace, not
wishing to make any one groan or to give offence to
any one, you ery out, * Let the work proeeed, or else

spoils of the Persinn War and was the most striking orna-
ment of the market-place.

* Ulatner, Tapography and Monwments of Aneient Rone,
lists some thirty-three éolonnades at Rome,

* Dio's enemies may have suggested that his operations
were for his own gmti:{cu.tiun. See Intraduction.

®CE§ 14, | Cfo§23.
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L Dio himsclf was later to be faken to task for not having
rendered an aceount of expenditures (liny, Defters 10, 81).
Possibly, however, Dio here is thinking rather of work that
has reached completion in contrast with work still in progress,

* The active interest of the proconsul in the finaneinl
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let what has been aceomplished to date be torn
down!"—as it by this you were taunting and reproach-
ing me,  Well, what do you wish me to do 7 For 1
will do whatever you say, amnd ns to l;-.-l.-{:ryﬂﬁng else T
will raige no aljeetion, no matter it some vne has done
a jub for which he has renderved no aceounting,! no
malter if he is stll at work and reeeiving funds
regularly from the annual officials, just as if he were
destined to continue receiving these funds for the jar
Lhak never fills, no matter what else may take place—
for what have I to do with these matters 2 For [
shall not go walking through your colonnade, you
may he suve.  But do yon wish me to go ahead with
the work, and to visit the proconsul and beg him to
eollect the subseriptions,? gently and with regard to
ability to pay, from those who have promised them ?
I am rendy to do even this ; not only so, but even to
eontribute a portion of what has been subseribed
myself, so as to lghten the burden of the rest.  Only
do pive me gome instruetions ; otherwise 1 shall hold
my peace and let you shout—or rather T shall go
awny. Forunlike the fox who ate the meat and counld
not get out of the ook beeause she had stuffed herself,®
I shall find no diffieulty in getting out on that seore,
for I have grown much thinner than I was when I
came in.?

And in Heaven's name don’t imagine you are
showing me kindoess when you shout about the

soundness of his provinee is shown by the letters of Pliny
{enpe. 10, 23). . :
4 Avsop 41, ’
£ o bad not only contribated generously (of. § 21 @ xal
g erode olwolopet pnBé deoMlowew, sed)) but also had
neglected his own affairs becouse of concern for public in-
terests (Or, 40, 2), .
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1 The erowd must have shouted its approval of his 'projt.'ct.

* From this point on Dio jronically presents as freiendly
advice what must have IJ-DLI'I hostile eriticism on the pert of
his wnnamed * adviser,™
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colonmade,! for there is, I may say, only one man in
the eity, so I hear, who is showing me kindness and
taking speeial thought for my welfure ; moreover, no
one, whether friend or kinsman, shows eoncern for me
in that way.® But consider whether you will think he
reasons wellin my behalf and is devoted to me, seeing
that, in the first place, he believes that after all my
perils and hardships T should live here quietly and
devote myself to my private affairs and neither cul-
tivate proconsuls * nor have any other nceupation ;
also, sinee 1 have reeovered only a small part of my
preaperty, and sinee, on top of my earlier losses, when
my sister died I not only devived no profit from her
“esbate but even lost everything of mine that she con-
trolled * and had to make a loan for the purchase of
my farm, he argues that I should repay this obliga-
tion, as well as the earlier debts, and not be building
a eolonnade or ineurring expenses beyond my ability
to earry ;3 furthermore, since I am on terms of ae-
quaintance, perhaps even of intimacy, with the
Emperor, as well as with many others who may be
called the most influential among the Romans, he
suggests that I should asseciate with them, enjoy-
ing their esteem and admiration,® instead of being
taken to task in your eity before this or that indivi-
dual ; again, if I really like foreign travel, I should,
he says, visit the greatest cities, escorted with much
enthusiasm and delat, the recipients of my visits be-

¥ Div's unofficial dealings with the proconsal doubtless
aronsed resentment.  There is o sting in fepomefione,

4 She probably had held some of his property for him
during his exile,

& Mo gecms to have been indiscreet in referring too fre-
gquently to his influentinl friends ot Rome. His provineial
nolghbours held It against him.
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1 This sounds like & malicious eche of what IRo may have
reported regarding his recent sojourn in Rlome.
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ing grateful for my presence and begging me to
nddress them and advise them and floeking about
my doors from ewly dawn,! all without my having
incurred any expense or having made any contribu-
tion, with the result that all would admive me and
perhaps some would exelaim,

Yo gods ! how dear and honoured is this man
To whidsoever town mul folk he comes * ;

but 1 should not spend money ot of slender re-
sourees, he busied with unprofitnble ventures, destroy
with neglect ny body, which ealls for treatment and
mueh attention, allow my soul to go so long without
a taste of philosophy and kindred subjects, and be
called to necount before this or that man and be sub-
jected to abuse at times and made Lo simart,

By Heaven, is not the man who frets and reasons
thus in my behalf most well disposed toward me of all
and most deserving of my lave ? However, when [
hear that a certain person is talking about me as if
I were o tyrant, it seems to me to be amazing, yes,
ridiculous. TFor according to my uudﬁrstumi'iug
tyrant’s acts are like the following : seduction of
married women and ruining of boys, beating and
maltrenting free men in the sight of all, sometimes
oven r-aubjucﬁng men to torture, as, for example,
plunging them into o scething cauldron, and at
other times administering a coat of tar; but I do
naught of this. urthermore, I lnow regarding a
female tyrant, Semiramis? that, being advanced in
years and lustful, she used to foree men to lie with

8 Oelyrgey 10, 3850,
* Assyrian queon, best known as a builder.  The seandal-

ous gossip here reported is found nowhere else,
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her. And of male tyrants I have heard it said that
so-and-so did the same thing, outrageous old sinner !

But what has all this to do with me 7 Is it because
I build my house in cestly style * instead of letting
it tumble down ?  Or beeause I myself wear purple
instead of a miserable rag of o ::f:mk? Can it be
because I wear long hair and have o beard 2 But,
possibly this is not the mark of a tyraut but rather of
aking. However that may be,some one?® hins said that
being roundly abuscd, though doing kindly deeds, is
also a mark of rayalty.
offendior.  Tacitus and others hint at his indulgence In un-
nnbnral viees.

3 This suggestion and the one which follows were doubtless
made in irony,  They do nob accord with what is known of
1Yo In his philosophic period,

3 O his mdelietion to long halr, of. O 35 2.

* Alexander the Great, according o Plutarch; Antis-
thenes, necording to Mareus Avrelius,
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THE FORTY-EIGHTH DIs-
COURSE : A POLITICAIL AD-
DRESS IN ASSEMBLY

Trs address, like the one proecding, is closely related Lo
Dia's project for embellishing Prisa, of which we are o hear
no more.  The immediabe oceasion is the presenee in Pross
of Varenus Hufis, newly appointed proconsul of Bithynia.
He hos just wrrived in the provinee und pluns on the moreow
to leave Prusa on o tour of inspection. ‘The populace of
P'rusa, exereising its newly regained right of publie asembly,
has gathered for the purpose of greeling the new governor.
Die pleads with them not to treat the ocension as an ‘;P sur-
tunity to air their loeal grievances apainst certain fellow
townsmen, but to present a united front and postpone to
a later date sueh charges as may requive attention. These
charges appear to involve members of the upper closs ot
Prusa, some of whom have been tardy in paying their pledges
to the building project (8 11}, while others ore nevnsed of
having state money in thelr possession (8§ 3 and 0), presum-
ably obtained in connexion with that sume enterprise. 1o
urges patience and a sympathetic treatment of the poinks at
issne, defending the charncter of the persons involved and
extolling the blessings of concord.

If the date of the proconsulship of Varenus were known,
the dating of this Discourse would present no problem, . By
close reasoning from internal evidence Arnim arvives at the
summer of a.p. 102 a5 the date of the address.  Of Import-
ance for his argument is the termeil in Bithynia, so prominent
in thiz speech, a turmoil which Arnim connects with the
maladministeation of the provinee by Julivs Bassus, the
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THE. FORTY-EIGHTH DISCOURSE

immedinte predecessor of Varenus. Although Dio is at great
painsg to minimize the manifestations of unrest at Prusa and
to attribute them to infection from without, the spuce devoted

to that effort is in itself fair proof that conditions at Prusa
must have been bad
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THE FORTY-EIGHTH DISCOURSE :
A POLITICAL ADDRESS IN ASSEMBLY

T the fiest place, my friends, we ought to feel
grateful to the most noble Varenus, not only for the
greneral roodwill he has displayed toward ouwe eity,
but also beeanse, when we wished to hold an assembly
onee more, he gave his permission, not only readily
but even gladly.!  For this was the act of one who
trusts you and knows you will not use the privilege
for any disagreeable purpose.  For just as no one,
I asswme, colléets green logs to build a five, knowing

Jn advanee that there is bound to be mnch disagree-

able smoke, so no proconsul of good judgement con-
venes & meeting of a community which is in a state
of turmeil, unless some major emerrency overtalkes
him. On the present oceasion, thereforve, it is your
duty not to prove false to his coneeption of you, but
rather toshow yourselves temperate and well-behaved
in assembly, and first and foremost, I believe, to adom
yonrselves with mutual friendship and concord, and
if he comes in answer to our invitation,® to defer the
other matters about whieh you were so voeiferous;
for he will inquire ints the public problems himself,
even if you wish to prevent him.  But for the present
express your appreciation of his goodness, greet him
with applause, and weleome him with auspicious
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olle, va py damep larpds mpds vooodwras dn-
drrews kal andis Oepamelas Evewev, AAX ds mpos
8 dyafvorras #8éws kal mpollipws mapij. wal ydp
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Aducvelrar 5é SAiyor Uorepov xal rdre, dv pi)
mpoTEpoy avTol ﬂffl:rm[imu Ypds," € Tig dpa TV
i‘zﬁaﬁﬁw &yer Ti, wal Bwaoraly wal Swwryrals
HAots yprodpevor, Tdre ébdorar kal Adyew wal
warafodv. T6 ye pay mpoefavioraclal ph apdbpa
dyveopov 1. mol yap dmemepdlyre 5 wére -
garé T wap’ adrdv; W vl dpiv oly dmiwovee;
Kal v eddmuior Ty els dué, éye Bdopa,
rpéibare els dmavras. domep ydp dv éoTidoes mdvy
aloypdy eorw éva T@v kuTakepdvay mivew, Kol
814 Tobro ph pdvor TG olvoydw Svaxolalvoper,'
aMé wal 7@ mivovrt, 76 adré TobTo €v Tols woiTi-
4 kols émalvors doriv. wol Tafira mowivres avrols
koopdoere, @5 Eom kéopes modews pdyworos 6
riv mohrdy Emawos. &ml Thn ydp dAw péya
dpoveire; ol pepéilla pev eTepar Eamf:époum méAais
rat v Ada -rritfrq_: wal mepovole kot Tols Snpo-
clots olkoBopruacw; & 8¢ Toiird dorw & dulomi-
podpeda ayeddy mpos dmavras dvlpdmovs, T Exew
dvbpas ikaveds “kal mwpfur xal elmelv, wei 7O
péyworov, dyamdvras Tiv marplda. éddv Bé mis
1 dpfg] Hpdy Redske.
3 mpoebnvlorasda] wpocraierases Wilimowits,

4w added by Empering, deodew Helske,
4 Zuowohaivoper Emperins @ Suoxoladven.

1 Dio and his associntes. Cf. § 1L

*Cf. B0,

¥ Dio is referring to those charged with possessing state
funds.
276



THE FORTY-EIGHTH DISCOURSE

words and honour, to the end that he may visit you,
not as a physician visits the sick, with apprehension
and worry over their treatment, but rather as one
visits the well, with joy and eagerness. For though
now, indeed, he will possibly leave here to-morrow,
he will veturn a little later s and then, unless in the
meantime we ourselves ' ean win you to our view, in
ease some one really has something belonging to the
commonwealth,® by using one another ns both Judges
and arbitrators, then, 1 say, you will live the oppor-
tunity not only to speak bub alse o shout others
down. At all events 1 suspeet it is very senseless to
start a rviot prematurely.  For where have yon put
the matter to the test, or when have you made any
demand upon them;? or who has refused to listen
to l}'ml f

‘urthermore, | do entreat you, address to all the
praise you are offering me.*  For just as at a banquet
it is very disgraceful for only one of the guests to be
drinking, +mﬁ for this reason we take umbrage, not
merely at the cupbearver, but also at the man who is
drinking, this same principle obtains in regard to the
official resolutions of commendation. Besides, if you
da this, you will be ringing honour upon yourselves,
since the greatest honour a city is the praise
its eitizens receive.  On what else™do you base your
pride ? Do not other cities excel you in point of size,
and also, God knows, in wealth and plenty and their
public edifices? However, this is the one particular in
which we rival practically all the world, namely, our
having men competent both to act and to speak,
and, what is the most important of all, men who love
their eountry.  But if any one takes this from you, to

¢ Praise for the achievements referred to in § 11,
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THE TORTY-EIGHTH DISCOURSE

what ecity, even the humblest, will you be deemed
superior # For now, in ease you have a quarrel with
any eity—which may none of the gods bring to pass !
—and the people of that eity eonsequently revile our
citizens, saying they are rapacious, |11'|t1*tmtwnrth}r, in
what temper will you take it Will you not be
angry 2 Wil you not straightway shout, e abusive,
possibly come to blows, as has often happened in the
past F o Then what you do not televate from the lips
of others will you yoursclves say against yourselves 7
If ever a quarrel arises and your adversavies taunt
you with }lnving wicked citizens, with dissension, are
you not put to shame ? - As for myself, I swear to you
by all the gods, T was indeed viufﬂnﬂ}r angry when a
certain person t said to me, © Bring reconciliation to
the eity,” and I was vexed with him.  For may [
never see the day when you need reconcilintion, but,
as the s.}ying goes, may such things be diverted to the
heads of our enemies, that is, to the accursed Getae,
It not to any others, members of our own raee.
Why, what would be the good of my presence here,
if I should fail to lead you to such a policy by
persuasion, having eonstantly engaged with you in
discussions eénducive to concord and amity, so far
as T am able, and trying in every way to cradicite
unreasonable and foolish cumity and strife and con-
tention ¥ or truly it is n fine thing and profitable
for one and all alike to have a ecity show itself of
pne mind, on terms of friendship with itself and one

! Does he mean Trajan?  If so, we can the better under-

* gtond the referenee to the Getae in the next sentence, for they

wera at this thne making trouble for Trajun, and we know

of no reason why Prusa should have been especially hostile

toward the Getae. The *reconciliation ™ presumably con-
cerned Prusa’s dealings with her neighbours.
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in feeling, united in conferving both eensuwre and
praise, bearing for both elasses, the good and the bad,
n testimony in which each can have confidence.  Yes,
it is a fine thing, just as it is with a well-trained
chorug, for men to sing together one and the same
tune, and nob, like a bad musieal instroment, to be
cliseordant, emitting Lwo kinds of notes and =punds as
a resull of twofold and varied natures,t for in such
diseord, 1 venture to say, there i found nobt only
contempt and misfortune but alse utter impotence
bath among themselves and in their dealings with
the proconsuls,  For no eme can veadily hear what is
being said cither when choruses are diseordant or
when eities are at varinnes.? Again, just as it is not
possible, I faney, for persons sailing in one ship each
to obtain safety separately, but rather all together,
go it is also with men who arve members of one state,
And it beecomes you, sinee you exeel in cultivation
and in natoral gifts and are in fact pure Hellenes,
to display your nobility in this very thing.?

I might go on to say & great d{:arj{uu these topics, I
believe, and things commensurate with the import-
anee of the subject before us, were it not that I am
in quite poor health, and also, as [ was saying,® if
didl not ohserve that your eondition is not permanent,
For no incident has yet happened, nor does this
malady ® thrive among you, but it is possibly o slight
attack of distrust, which, like sore eyes, we have

1 Cf. Or. 82, 2. 2 Cf Or. 89, 4.
3 Le., coneord, 4 Cf, Or, 80, 9 and 40, 2.
" Ing s o e, dizeord,
T Biapévorras feras Arnim,
8 ol I:l‘m iug: ovre,

* fir added by Casanbon.
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2 Do is probably reforring to the pronps mentioned in the
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THE FORTY-EIGHTH DISCOURSE

caught from our neighbours. But this is a thing
which often befalls the sea too—when the depths
have heen violently disturbed and there has been a
storm at sea, often there arve faint signs of the dis-
turbance in the harbours also.!

Do you imagine there is any advantage in market
or theatre or rymmasia or colonnades or wealth for
men whe are at varianee ! These are not the things
which make a eity beautiful, but vather self-contral,
friendship, mntual trust,  But when you find fanlt
with the Couneil, with the leaders of the government,
with the duly clected officials, are you not finding
fault with yourselves ¥ For if the better men among
you are base, what should one assume regarding the
others ? " Shall we, then, lose what belongs to us ™
some one retorts,  No one is suggesting that; on the
eontrary, you mat}' rest assured that in all our cities
there are public funds, and a few persons have these
funds in their possession, some through ignorance
and some otherwise ; and it is necessary to take
precauntions and try to recover these funds, yet not
with hatred ov wrangling,

These men * are generous ; they have often made
contributions to you out of their own resources.  Use
persuasion on them, appeal to them; if they are
stubborn, urge the justice of your claims before them
privately, with no outsider ]in'o.uent.’ I= it not you
who often praise us all day long, calling some of us
nobles, some Olympians, some saviours, some foster-

arents ! Then, by all that’s holy, are you going to
e eonvicted of false witness in your own household,

* Doubtless “he has Varenus particolarly in mind g it
would be uwnfortunate to lay bare domestic difficulties un-
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A familiar proverh. .

8 The Couneillor paid a fee when admitted to office.

* This was another result of Dio's mission to Rome, a.n,
100, CF Or 45 10, It would seem that because of the
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and is it anger which now prompts your words, or
- was it flattery then; and is it that you are the vietims
of deception” now, or were you guilty of deception
then? Will you not cease your turbulence and
recogmize that you have fellow citizens of refinement
and a eity that can be prosperous # I ean aceom-
plish many things, if Heaven wills, with these men as
my helpers ; however, [ eite the proverb, one man is
e man.t

But possibly you were displeased that the work
ls not heen completed. Tt is going forward, and it
will D n;-urn|:l|n1'u:{ very speedily, espeedally with the
enthusiastic and earnest interest of these men, pro-
vided they give willingly ; for yon know they were
not ull.wiﬂin,r_l; when they gave their promise. But
why de you demand p.fltym ent feom these men and not
from me? Because I am supposed to have made
payment to you already ! Then da you regard it
as my doing, if 1 have made my own fatherland more
highly esteemed by providing some working eapital,
as it were, from the Couneil fees,® and, by Zeus, from
increase inineome brought about through the revision
of our finanees # 2 W§ » these matters are as if I
had prayed in your hﬂ‘ﬂ’a]f, while the gods did the
waorl,

Aye, and if 1 am able to do it again I will do it
againt  And I shall be able to do so with confidence,
provided I have the friendship of the people of Prusa,
and I shall not charge you anything for such efforts.
For neither do parents charge to the account of their
children the prayers offered in their belalf. Do you
suceess of that mission his fellow citizens were not pressing
him for the payment of his mh:u:ri'giiun. but were honouring
him with a vote of thanks. Cf. § 5.

4 Ly he will * pray " agsin to the Emperor,
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THE FORTY-EIGHTH DISCOURSE

imagine I should be speaking of a colonnade or
anything else, if I saw you wrangling # Why, that
would be just as if, when a man is ill and suffering
from brain fever, though the proper treatment, no
doubt, would be to put him to bed and apply a poul-
tice, one were to rub him with perfume and  ad-
minister a gavland! These things are a luxury for the -
well, for those who have no affliction. Do not you
suppose Lhat at the time when the Athenians were in
the grip of eivil war and had brought upon themselves
the enemy and were beteaying one another—poor
devils l—they had both the Propylaca and the Par-
thenon and the colomnades and Peirneus * Axe, but
the Propylacn and the dockyards and the Peiracus
itself only echoed the more loudly to their eries,

And yet a great and populous eity suffering from
civil war and folly ean for a time endure its misfor-
tune; still you ean see how terrible even such things
are. Do not the Athenians aceuse one another, do
they not drive men into exile, do they not put one
party into the Couneil and drive oul the other 2 s not
everything subject to upheaval as in an earthquake,
everything unsettled, nothing stable ' They have
reached the point of not being satisfied with their
own leaders, bat, just as in the case of ineurable
diseases, require physicians from abroad, Then comes
what happens with intractable horses—when the bit
fails to hold them in eheel, a curb is put upon them
from withont.!

! This whole passage relates to the unhappy sitwation of
Athens ot the close of the Poleponnesion War,®  The " phy=
sician from abroad ' was the Spartan Lysander and the
*enrh " was his troops of occupation.  [io's cholee of such
an_illustration and his earnestness in-depicting Athenian
sufferings suggest that conditions ab Profa were pretky bad.

287



DIO CHRYSOSTOM

14 "Epol' péle piv wal 7ol k@8 Upds, péder B
kal rofi kar’ dpavrdv. el ydp diddvodos modirelas
dipdpevos otk dunifly mapéyew dpovooiaay moAw,
rofiro Sewdy #8yq ral ddurrov, domep el vavmyyos®
v vt A ) mapéyor Tiv vadv mAdovoar, rai
el rvPepvirns ddaxwy elvas mpds adrd 16 kipa dro-
wxhvor, 3 AaPdw olklav olkoddpos, dpdv mimrov-
cav, & S¢ Todrov udv dpeddv,' rwovuiv Gé ieal
xplewry olowrd 7 mouely.

L{ pot wpodkerro viv dmép dpovolas Aéyew, elmoy
dv modd ical mept Tav dvfpwmivay xai wepl TV
odpaviwy malpdray, ri vd fela radra rcat peydia
Suovolas Tvyydver Sedpeva kai didiast el 8¢ pf,
wivSuves dmotdofor rxal Plupirar 7@ rxadd rovre

16 Snpovpyipar 7@ xéopg. AN iows pakpoloyd,
Séov Badilew xal mapakadeiv Tov fyepdva. Toooi-
rov 5 pdvov dpd: odwk aloypdy dorw, e pélirrar
pév Spovooliot, kal otdels oldémore édipaey éouoy
oramdlovra kal paxdpevov abrd: uvepydlovrar
§¢ xal loow dua, wal mupéyouoar TrK Tpody
adrais xal ypdpevas; vl olv; olxi wanel yiyvow-
rar kdivés Twes Aeyduevor yademol kal war-
cablovres 76 péh; v Ala, piypovror péve Guws
3¢ xal Totrovs moMldxis édow of yewpyol, p
Bovdduevor Tapdrrew Tov Eopdy, wcnl Bédriov voul-
tLover wapavadloxew Tob pélros 4 mdoas Bopufi-

1 MEL“"I duol Bmperiug, duci 8 Arnim.
mumnm]} vadsinpos Sunnf'.
¥ g gt whdwe wrongly suspected by Herwerden,
= &;LEMFE’MDI Arnim,

288



THE FORTY-EIGHTH DISCOURSE

My concern is partly indeed for you, but partly
also for myself. TFor if, when a philosopher has
taken a government in hand, he proves unable to
produce a united eity, this is indeed a shocking state
of affaivs, one admitting no escape, just as if a ship-
wright while sailing in a ship should fail to render the
ship seawarthy, or as if a man who elaimed to he a
pilot should swerve toward the wave itself, or as if
a builder should obtain a house and, secing that it
was falling to decay, shonld disvegard this fact but,
piving it a cont of stueeo and a wash of enlonr, should
imagine that he is achieving something.

If my purpose on this oceasion were to speak in
behalf of eoncord, I should have had a good denl to
say about not only human experiences but eelestial
also, to the effect that these divine and grand ereations,
as it happens, require concord and friendship ; other-
wise there is danger of ruin and destruction for this
beautiful work of the creator, the universe.! But per-
haps I am talking too long, when I should instead go
and eall the proconsul to our meeting, ﬂcmrcling'_ly
I shall say omly this much more—is it not disgraceful
that bees are of one'mind and no one has ever seen a
swarm that is factious and fights against itself, but,
on the contrary, they both work and live together,
providing food for one another and vsing it as well ?
¥'What ! some one objects, “ do we not find there
too bees that are ealled drones, Anno ing creatures
which devour the honey ? " Yes, by Heaven, we do
indeed ; but still the farmers often tolerate even
them, not wishing to disturh the hive, and believe it
better to waste some of the honey rather than to

1 A favourite theme with Dio.  Cf, Or, 26, 22, 30, and the
“ myth of the Magi " with which he concludes.
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THE FORTY-EIGHTH DISCOURSE

throw all the bees into confusion. But at Prusa, it
may be, there are no lazy drones, buzsing in impo-
tence, sipping the honey, Again, itis a great delight
to observe the nntg,e{mr contentedly they dwell
together, how they po forth from the nest, how they
aid one another with their loads, and how they yicld
the trails to one another,  Is it not disgraceful, then,
as I was saying, that human beings should be maore
unintelligent than wild ereaturez which arc so tiny
and unintelligent P ?

Now this which I have been saying is in o way just.
fdle talk. And civil strife does not deserve even to
be named  among us, and let no man mention it.
However, I propose that after purifying the city—
not with squill nor yet with water, but with what
is far more pure, namely, reason—we negotiate in
public meeting what yet remaing, not only concern-
ing ourselves with our elerks of the market * and so
forth, but also ecalling the attention of the Council
to these matters, so that it may make provision for
the eity, as is ite practice ; for these things will be
quite casy for you to do. Besides, this deserves your
serious atlention also on account of the archon whom
you have created, in order that, having taken a man
of inexperience, you may not later abandon him in
wave and tempest.?

sale in order to insure cleanliness and freedom from adultern-
tion.

3 Arnim suggests with mueh plansibility that Dio is here
veferring to his son, now grown to manhond.  That the son
followed family tradition by holding public office is apparcat
from Or, 50, 58, 10, und 51, 6,
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THE FORTY-NINTH DISCOURSL :
A REFUSAL OF THE OFFICE
OF ARCHON DELIVERED BE-
FORE THE COUNCIL

Tur major portion of this Discourse is devoted o o cons
siderntion of the importance of the philosopher in the odmin-
istration of affales of state and of his duty to aceept offiee
for the good of the state. T appears that Do, without his
previous consent, had been set up as a enndidate for election
to the archonship, the highest office in the government.
That election to thiz office waz a funetion of the Couneil is
clear, not only from the faet that Die's excuses are offered to
that hody, hut especially from the nataral interpetation of

14-15. Furthermore, we learn from § 15 that tliw. Couneil
wid once before elected him to that office by acelamation,
Arnim argues with much cleverness that the election just
referred to took place the year preceding onr Disconrse, a.o,
102, that Dio declined to seeve on thot scension, and that he
use& his influenee to bring about the substitution of his son
to fill hiz place (ef. Or. 45, 17 and note).  On the oceasion
referred to Dio, in support of his vequest to he exeused, ueged
the imminence of his departure from Prosa, Not yet having
e Eﬂud that announcement, he now fecls ealled upon to
assert his good faith and to declare that this time he is really
about to leave (§ 15).

For what reason was he to take bis departure P In the
initial sentence of Or. 45 (a.n. 100 ar 102) he says he belioves
he has not much longer to stay in Prosa.  One infers from
his use of the verh ciopas that his deparbture is not wholly o
matter of personal ehoiee, T that same speech (8 9) and In
Or. 47 he sugpests that he might reasonably loak to Trajan
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THE FORTY-NINTH DISCOURSE

for some preferment.  Arnim eonclirdes that some such offer
of |]~Jrc-ﬁ,: ment bad been mede prior to Or. 45 and that Dio's
earlier uncertainty as to the Ermisc moment of his departure
wns due to the Emperor's absence from Rome in eonnexion
with his campalgn in Dacla.  That campalipn Is now over and
Do s due o begin his journey to Rome,
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THE FORTY - NINTH DISCOURSE :
A REFUSAL OF THE OFFICE OF
ARCHON DELIVERED BEFORE THE
COUNCIL

To reasomable and enltivated men the holding of
office s neither distasteful nor difficult. Tor they
enjoy nothing more than doing good ; and the ruler
of a eity, or of a tribe, or of still larger aggregations
. of mankind, not only has the fullest opportunity for

doing good, but also is practieally bound to do so ;
but if he fails in that respect, the ruler whe daees harm
is not tolerated, T do not say by human beings, re-
puted to be the most petulant of all erentures, but
not even by the stupidest of the beasts,  Tor example,
neither do eattle willingly submit to neglect on the
-part of the herdsmen nor do flocks of goats and sheep
submit to keepers who ruin them. TFor some run
awry and do not obey, and others cven retaliate
against their wicked guardians.  In fact horses inflict
much worse punishment on ignorant drivers by
throwing them off than the drivers inflict by striking
them with the whip. But of all these creatures man
is the most clever and has the most intelligence ;
aceordingly man is most hostile of all toward a bad
ruler, thongh mast kindly of all toward one wha is
good. Thus being a ruler is pleasant for these who
know the art—though no pursuit could be difficult
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THE TORTY-NINTH DISCOURSE

for the man who had practised it from the start and
had equipped himself for it.

But he who is really a philosopher will be found to
be devoting himself to no other task than that of
learning how he will be able to rule well, whether it
be ruling himself or a houschold or the greatest
state or, in short, all mankind, provided they permit
it, and, while hmself needing no ruler u:?l'ur than
reason and God, he will be eampetent to care for and
- pive heed to the rest of mankind, Moveover, thiy
fact has not escaped the notiee even of kings them- |
selves, or of any men in power who are not utterly
bereft of judgement. For they entreat men of
enltivation to becoqpe their counsellors in their most
fmportant problems, and, while giving orders to
everybody else, they themselves accept orders from
those counsellors as to what to do and what not
to do.

Jake Agamemnon for ¢éxample—Homer says that
Agamemnon always sought the opinion of Nestor
especially, and that every time he did not follow
Nestor's adviee he bewailed the fact and promptly
repented.!  Again, Philip, whe is reputed to have
been the cleverest of kings, engaged Aristotle as
teacher and ruler for his son Alexander, believing that
he himself was not competent to give instruction in
the sefence of kingship ; nay, while he thought him-
self fit to rule the other Macedonians and Thracians
and Illyrians and all the Greeks, he handed his son
over to another to be ruled, and while he gave orders
to so many myriads, he did not dare give orders to

! Die refers, not to a stutement made by Homer, but to
the prominence which he gives Nestor as Agamemnon's
counsellor. .
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THE FORTY-NINTH DISCOURSE

that one man. The reason is that he did not feel his
own risk to be as great if he should err wheve it
concerned any one else ax it would be if he should
commit some error in connexion with his son,

And yet previously Philip himself, while a hostage
at Thebes, not anly was associated with Pelopidas, a
man of cultivation—in eonsequence of which it was
even said that Pelopidas hind ]]J:'.t:n his lover—but he
also witnessed the deeds of Bpaminondas and listened
to his words 3 and it was not wmere wecident that
Fpaminowlas had acquired such power among the
Grecks and had wmu,f;lhtm great a change in Greece
as to overthrow the Spartans,' despite their lon
continued rule, but beeause he had conversed wiﬁ;
Lysix,* the disciple of Pythagoras. This, I fancy,
caplains why Philip was far superior to these who
previously had beeome kings in Macedonia,  Yet for
all that, though he had had the good fortune to obtain
so good an education, he did not have the eourage to
instruet Alexander himself,

However, while one would find that philusophers
have ravely beeome rulers among men—I mean hold-
ing positions termed * offices,” serving as generals or
satraps or kings—on the other hand, those whom the
ruled have derived from them most numerous an
most important benefits—the Athenians from Solon,
from Aristeides, and from Pericles, the disciple of
Anaxagoras ; the Thebans from Epaminondas ; the
Romans from Numa, whe, as some say, had some
acquaintance with the philosophy of Pythagoras?®;
and the Italian Greeks in general from the Pytha-
goreans, for these Greeks prospered and conducted

¥ The traditional date of Numos makes him too early to
have known Pythagoreanism,
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THE FORTY-NINTH DISCOURSE

their municipal affairs with the greatest coneord and
peace just so long as those Pythagoreans managed
their cities.

Furthermore, since they cannot always be ruled by
kings who are philosophers, the most powerful nations
have publicly appointed philosophers as superintend-
ents and officers for their kings,  Thus the Persians,
methinks, appointed those whom they eall Magi,
because. they were aequainted with Nature and
understood how the gods should be worshipped®; the
Fgyptians appointed the priests, who ]m{}l the same
knowledge as the Magi, devoting themselves to the
service of the gods and knowing the how and the
wherefore of cverything; the Indians appointed
Brachmans, beeause they excel in self-control and
righteousness and in their devotion to the divine,? as
a vesult of which they know the future betterthan all
other men know their own immediate present ; the
- Celts appointed those whom they eall Draids,? these
also being devoted to the prophetic art and to wisdom
in general. In all these cases the kings were not
permitted to do or plan anything without the assist-
ance of these wise men, so that in truth it was they
who ruled, while the kings beeame their servants
and the ministers of their will, though they sat on
golden thrones, dwelt in great houses, and feasted
sumptuously.

And indeed it is ressonable to expect that man to
administer any office most capably who, occupying
continuously the most diffieult office of all, ean show
himself to be free from error. For example, the
philosopher is always master of himself ; and this is

13-14. Diodorns (5. 81. 4) and Steabo (4. 108) also refer
to them,
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altngether more difficult than to be king over all the
Grecks or all the barbarians. For what race of men
is as savage as are anger and envy and contentious-
ness, things over which the philosopher must maintain
control 7 What race is as knavish and intriguing and
traitorous as ave plensures and lusts, by which he
mugt never be overcome P What race is as violent
and terrifying and debasing to men’s souls as are fear
and pain, to which he must never be seen to yield ?
Ageain, what armour, what defences does he possess
for dpmtﬂetinn against these forees such as both kin
and generals have against a foe 2 What allies or
Bodyguards can he employ against them, unless it be
words of wisdom and pruirunce ¢! Whom else can he
bid do sentry duty or trust to stand guard, or what
servants ean he employ  Is he not, on the contrary,
obliged to hold this wateh himself both night and
day, with anxious thought and vigilance, lest, eve he
is aware of it, he may be excited by pleasures or
tervified by fears or tricked by lust or brought low by
pain and so be made to abandon those acts which are
best and most vighteous, turning traitor to himself ?
However, the man who administers this office with
firmness and self-control does not find it diffenlt from
then on to show himself superior even ta the whale
world,

But when I enter into these details regarding’
philesophers, let no one think I am speaking with a
view to the outward appearance and the label.! For
as sensible men do net judge wine fram the jar in

L Cf. Or, 34, 2-3 and 35, 11,

4 Bei Relske: de. 4 Mﬂgr;\rilauu:rw'tm.- Adfne,
! ¢ girde Tteiske @ adrds.
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THE FORTY-NINTH DISCOURSE

which it is stored—for often you will find in an excel-
lent jar the spoiled wine of tie taverns—so also they
do not judge the man of cultivation by his dress.
Yet Iwm not surprised that most men are deceived
by such a thing as that. For example, the suitors
pitted Odysseus against Trus beeanse of their dress,
supposing the two to be no different.! But one
of the philosophers who lived a short time ago has
well saicd that it made Ismenins * especially angry
that the pipers at funcrals should be ealled Hautists,
though that is not quite the same thing, it seems to
me, Lor the pipers at funcenls do no harm to the
dead nor do they annoy them, whereas some of those
who profess to be philesophers really do many griev-
ous things.® However, the function of the veal philo-
sopher is nothing clse than to rule over human beings.
But if a man, alleging that he is not competent,
is reluctant to administer his own eity when it wishes
him to do so and calls upon him, it is as if some one
should refuse to treat his own body, though proféssing
to be a physician, and yet should readily treat other -
men in return for money or honowrs, just as if his
health were a smaller recompense than anather kind;
or again, it is as if some one who elaimed to be an able
trainer of athletes or o teacher of letters should be
willing to teach the sons of others, but should send his
own son to some one else of less standing ; or as if
some one who neglected his own parents shonld be
veady to prefer parents of others, provided he
1 L., both in ras. Cf. Crelyseay 18, 40-41.
¥ Cf Or. 32, 61.
# Cf. Or. 32, 9.

8 iwavds Selden : larpds,
1 mparyiyy oty Casaubon : sporaudvons.
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THE FORTY-NINTH DISCOUERSE

found them to be more wealthy or more distingnished
than his own, TFor it is neither more righteous nor,
by Heaven, more pleasant to disdain those who are
related by ties of blood and then to be of service to
those who are not relatives at all,

Very well, the eonclusion to be drawn: from thess
remarks is that the philosopher should hold office,
sinee you wish it. However, you may be sure that,
it there were not some insuperable obstacle, I should
not be waiting to be asked but should myself be
asking, yes, entreating you!  For this too is a mark
of those who are noble and sonnd-minded, that a man
should rule his fellow citizens, himself announcing his
candidacy and being grateful for his election instead
of depreciating the honour, or even making it a
dishonour. What, then, is the insuperable abstacle
in the present instanee ¢ I think [ deserve to be
believed in everything else whereof | speak—for in
my opinion I have never deecived you in anything,

“nor have I in the past said one thing and meant

another 1—dynt. I have always had too many engage-
ments,® and arainst my own inelination I have thus
far been prevented from abandoning them.*  And
now il is no longer possible at all, practieally speaking,
For it is not to my interest, and possibly not to yours
gither, that 1 should tarry here.  Therefore I beg to
decline my election.  For I fecl sure that I should
not have had to submit to investigation, but that,
just as previously you elected me unanimonsly by |

the abstenet, it now beeomes plain that he is refereing Lo
Livaself,

* He is referring to his annotneed intention to leave Prosa,
See Introduetion.

o Le, too many engagements to permit him to aceept office,

4 Somewhat amplified in translation. See eritical note.
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3 The phroses dfojlne devdoeay anl dv rd davepd, here
gomewhat freely translated, are loken to mean thot the
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acclamation® when you suspected I was willing to take
office, you would have done the same now too,  How-
ever, I am not 5o minded ; but while I know that in
order {o hold office I should not have been obliged to
eall upon you, yet in order to be excused from hold-
ing office 1 am not ashamed to be calling upon you.

Council would dispense with both the wsual scruting of the
candidate for election and also the usual secret ballot.  On
the whole situation hinted at in § 15, see Introduction.
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THE  FIFTIETH DISCOURSE :
REGARDING HIs PAST RE-
CORD, SPOKEN BEFORE THIE
COUNCIL

Tris DMscourse is renlly earlivr in dube tan O, 385, though
the interval between the two is presumably very brisf.  In
the ane Dio dizelaims the ambition to beeome aechon, nn-
nouncing his intention to leave Prasa (500 7), in the other
he declines that office in an clection alrendy in progress, re-
ferring Lo his departure as to an event of the immediate fulurs
{448, IE}. The prajected journey is referred to bricfly also in
the opening sentence of O 48, A possible explanation of
the reason for the journey and for the repeated postpone-
ment of it is suggested In the Introduction to Or, 34,

Our Diseourse affords no sure elue as to the reason for the
mutin{; of the Couneil. 1t may have been a regalare session
of that body, though we learn (§ 10) hat Do had been clurged
with having interfered with its convening. At all events the
setting for this defenee of his past record was highly dramatie,
The presiding officer must have been bis own son (vée wiée
rolror, § 5), to whose recent election as archon Do seems o
refer at the close of Or. 48. Do himself was o member of
the Counetl, for in § 10 he is ot mmi:]}'uﬂm to explain why he
has not been in attendance upon earlicr sesslons,

Armim argnes with some plausibility  that, when on o
previous occasion 1o had declined election as arehon, he had
engineered the substitution of his son for that position. We
do not know the precise age of the son at the time of his
election, but the reference to his inexperience (Or, 48, 17)
leads us to suppose that he was young for the highest office
in the state, and that supposition is confirmed by the conclud-
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ing sentenee of the present Discourse as emended by Capps.
What more natural, then, than that Die%s enemies should
have sprend the report Lhat the son was merely o cat’s paw
for the father, and that, while evading the responsibilities of
office, THo was cxerclsing all its pmugntivw-—wdwq amidis
vopdfovee ra ris dpxds yiyverfo card T duge pedpne, § 107
ﬂf]minh‘t that ramour Dio offers the favourite Greek argument
of probability, pointing to his proviouns record and elaiming
that it would be inconsistent, especinlly for one of bis age, to
refrnin from exereising the prerogatives of a member of the
Connnedl, while nk the snme time trying bo asarp the funetions
of its presiding officer.  The fact that shortly thereafter he
wits pub up as a enndidate for that office suggests either that
his arguments or his fattery or both had sileneed the oppost-
tion or el that his foes were really o very small minority,
There is in these Bithynlan addresses abundant testimony
te his popularity wod influence ot Prosa,
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b abee added by Casanbon,

1 That all these places should be ealled lepd should not
surprise us. The market-place wus dotted with altars and
memorials and shrines, and town=hall and council-chamber
ench had its religious rites and associations.
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CTHE FIFTIETH DISCOURSE : REGARD-

ING HIS PAST RECORD, SPOKEN
BEFORE THE COUNCIL

My fricnds, T admired you even ere this, as indeed it
wis To be expected that & man of fairness and no fool
wiuld eherish that element in his native ity which is
mast sensible and trustworthy ; on the other hand,
to rank others ahead of you is as if a man who pro-
fessed to be patriotic were to delight in the private
houses and workshops in his eity, but to regard with
more indifference the market-place, the town-hall, the
eouncil-chamber, and the. other sacrosanet places?;
or as if, by Heaven, a Spartan were to be fond of the
common people, but were to hold in low esteem the
kings*and ephors and clders, men by far superior to
all others in prudence, men by whose efforts the eity
as a whole was being preserved.?  Again, take the
Atheniang, who had the most demoeratie government
in the world and gave the most numerous privil
to the masses and the people's party ; they never had
any demagogue, not cven the notorious l'f;ptrl}u]m‘
or Cleon, so andncious as to regard the Arvcopagus or

L ¥ The ephors and elders had even more prestige than the
ings.
?glﬂlyjmrhn'lusshnrﬂd with the more famous Cleon, whom

he succeeded as leader of the democratic party, the specinl
ridienle of the comic poets.
313



DIO CHRYSOSTOM

ffaxoalovs drpdrepor 7ol Sfpov vouilew. el 8é
oovey@s pdumpar Aakedagoviov kal *Abnratwr,
quyyvipay éxirwoay of mdvw Spuuels, dm Tiw
ToLOtTmY mpuﬁe':.w..:ﬁ-rwv dpds dElovs wpives, wad
mpos "EXgas, dis olpar, dwdeydpeves oli A e
Twdy paMor fyolpas mpémew pumpoveew 4 Tiv
drepeos A jvewy.

3 Tds 8 obv edvolas Tis mpos duds xal s mloTews
dietvo Spiv ppvéolfin Tegujpov, dre pijre érapein
Tt memoilliis pifre owiiles €§ Dudy Exwy Twds
Buppar cladpyopa wpos duds, xul vopilw punderds
Ddrrov dv exew, SfjAov o T Kowf qh?u'? memL-
grevids kal T mwpos dmavras ebvoig, pnde’ loyu-
pds 1) poPepds elvar Bowdv 7 fouddperus® did Todro
feparmeveolus. el 8¢ fAdour Tous Snuorucols ore

b ) [
foay eleewol, kai wall’ doov aloy e N émucoupllew
imaipdypny, odféy dori Tofro omuelor Tol Tpos
drelvovs Eyew olradTepoy: émel wal Tob cwpaTos
del, 78 sedpov fepamedoper wul A€l mawtpelo
mpovorny wobav 7 opfadud, Bruy of pév Ay

4 kal memovfidres Bow, of BE Pyralvwaw. el B lmow
Aeewads Tovs dnporucats, pndels dmoddfy Adyew
pe s dBuca xat wapdvopn Emagyov, omdTe Kol
robs dwe latpdy Teuvoudvous %) waopdvous, émi
swrpla wdoyovras Tabra, éeodjier, Kal Sarptou-

LomBd Fanperius, pof e Arnfn s prre
‘ifﬂu]r :';:Iﬂl?pEme:Iﬂﬂllf ('l;-h-.hi"jf{:.

1 The old Council of Five Hundred was enla to six
hundred in honour of Demetrius Polioreetes, the tribes having
been increased to twelve.

* Cf, Or. 48. 7.

3 [le speaks more sympathetically regarding the commons
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the Council of the Six Hundred * with less reverence
than the common people. But if T am continually
referring to the S]lmrtmm and Athenians, let the
carping critics pardon me, beeause I am judging
you worthy of such comparisons and beeause in ;uiz
dressing Greeks, ns I take to be the case,  deem it
appropriate not to refer to any others than Greeks
of thy fivst vank. .

However that may be, let this be your evidence of
my goodwill toward you, as well as of my trust in
you, that I come before yon with assurance neither
becanse 1rely upon some politieal elul nor beeause I
have among you some familiar friends ; moreover, T
believe I should stand as high with you as afiy man,
obviously beeause I have based my confidence upon
my fricndship toward all and my goodwill toward all,
and not upon my baging held to be an influential
or formidable person or secking to be favoured for
sueh o reason.  On the other hand, if I did pity the
commons at the time when they were subjects for
pity, and if I tricd my best to ease their urdens,?
Ehis is no sign that I am on more friendly terms with
them than with you, We know that, in ‘the case of
the body, it is always the ailing part which we treat,
and that we devote more attention to the feet than
to the eyes, if the feet are in pain and have heen
injured while the eyes are in sound eondition.  Again,
il I have said that the commons were subjeets for pity,
let no one assume that I mean they have been treated
unfairly and illegally,? for we also pity persons who
are subjected by physicians to surgery or cautery,
. although such treatment is for their reeovery, and

=
in Or, 43, but it must be remembered that he was on that
occasion addressing the papular assembly.
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* Like many other pqﬂ in is speech, the allusion,
though doubtless clear to the uudlence. iz lesz clear to the
reader,  Possibly Dio is alluding to the Couneil's indulgence
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since their mothers and fathers alike weep over them,
although they know that they are being benefited.

However, as I was saying,! though I admired you
even erc this, before ever T had had sufficient experi-
ence of your disposition, now certainly, I swear to
you by all the gods, I for my part not only judge the
Couneil worthy of respeet and affection, but am even
amazed at your power and teuthfulness and independ-
ence.  Moreover, I have condneted myself in such a
way that, while I have, as [ think, repaid the people
in full to the best of my ability, as a citizen, yet to
you I am still indebted, and I could never outdo your
benevolenee toward me? And in fact that expres-
sion which was used by one of the orators of old
which was consideved to eontain a certain exeess of
flattery, namely, " I might with good reason earry
the commons around with me in my eyes,” I could
Justly use with reference to you.  And what is more,
this son of mine, if he is sensible and prodent, I
believe will dedicate his whole life to your servies
and eonsult your welfare no less than I 3'::».

" What has happened,” some one will say, " and
what experience of the gentlemen have you had, that
you are so extravagant in your language ? "? Pos-
sibly it is an inspiration which has come to me spon-
tancously, a spiritual impulse of that sort in your
direction ; but one thing at any rate I would have
yvou know clearly—that I cannot eherish or favour
with my eloguenee ecither commons or Council or

in the matter of his son, to whom he presently refers,  See
Introduction.

2 The gentlemen in question were of ecourse the members
of the Council, before whom ha was then speaking. Ha is
well aware how extravagant is his praise, and he is guicle to
anticipate likely eriticisms and to make capital sut of them.
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man, be he satrap or prince or tyrant, without first
praising them to myself and approving the character
of their spirit. Butin your case, practically every time
there has been a test of your disposition, [ see you
have never displayed any injustice ov double-dealing
or baseness or fickleness or insensibility or yielding to
clamour or annoyanee. And so I might say with
azsuranee, that, while you have had exeellent leaders,
you lave had none as exeellent as you deserve, no,
nob even my father or my grandfather of days gone
by, nor the forcbears of the rest of you, all good men
andd deserving of honour as they were. !

And let no one imagine that I am trying through
oratory to foree my way into the presidency of the
Couneil ; for 1 am leaving Pruosa for a variety of
reasons—ancd you must believe that this time at least
I speak the teuth*—and perhaps-not for the sake
of personal profit or any self-indulgence ; indeed I
have not been able to hide my purpose’  Besides,
there is no fear that I may ever be thought guilty
of Hattering vou, sinee I did not fatter the hateful
tyrant * or ntter a single ignoble or servvile word, at
a time when many wore glad to save their lives by
any deed or word at all.  On the eontrary, your way
of doing things scems to me to be grand, yes, super-
hwman,  For, while I do not know with absolute pre-
cision what you are like in private life—though I
believe you to be superior to most people—I do know

* Div hos not yet token bis departure when he delivers
Or. 4. See the Introduction to that Dhiseourse for a possible
l,'xlﬂunnliun,

Apparently Do had divelged his purpose to some of his
acquaintances privatcly.  He may bave hoped to scenre fur-
ther grants for Prosa,  See his veiled allusion in Or. 49, 15

* Dowitian,  Cf. Or. 45. 1.
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THE TIFTIETH DISCOURSE

that as a corporate body, whenever you gather here,
ory it may be, in the Assembly, you have never said
or thought anything base or servile, and that entreaty
has no weight with you, nor promises, nor threats—
supposing of course there is any one so low as to t
to prevail by threats.  But why should 1 not speal
my mind—as if the philosopher had to eonfine himself
to exposing what is bad and eoncealing what is better,
or ns if the truth were henefieial only in eonnexion
with evils, instead of no less 2o in connexion with good
things, beeause it is lnudatory |

" But did you, then,” some one will ask, ™ rise to
your feet m{-.re'lf' to deliver a eulogy of the Couneil ? 7
And what is there shoeking in that, provided the
culogy be true ¥ However, this culagy of mine, in
case you are clearly unlike what is said of you, is
not a eulogy of you, but rather an secusation of the
speaker,  Still, for all that, I should not have delivered
any such speceh at all if I had not been very much
hurt, ax I was once before,' on hearing that I am
compromising your position.  And this explains why
I have defended myself, not disdaining to make a de-
fence—why should T?—naor judging it to be beneath
me.  For while it i humiliating to make a defence
before a dowing judge, as the saying goes, and also,
by Heaven, before a malicious and rascally tyrant, to
do so before fellow eitizens and kinsmen and friends
whom one vegards as fair-minded is not humiliating,
but reasonable and just.  So not only was my conduet
eorreet on that former oceasion,? but it is much more
so now that I know you better. Tor I learn—and

1 The ullusion is perhaps purposely vague,  Dio may be
alluding to his defence of the commons {nﬁlﬁ 3-4).
% See preceding note.
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THE FIFTIETH DISCOURSE

there has been a flaod of talk of that kind—that some
have believed the charge that I blocked the assem-
bling of the Council ; indeed I have heard also that
they believe that absolutely every act of the govern-
ment takes place to suit my wishes, Dut as for me,
while I do not rab my son of one thing, T mean his
unwillingness to do anything within his own contral
agninst oy wishes or in any other way than guessing
at my opinion too, nevertheless I swear 1 never gave
him any ovders at all—I mean orders on publie matters
—though for one who is a father o advise what seems
to him preferable does have the status of an order.
Morcover, beeause of this suspicion of which I have
spoken, for some time past I have not attended the
sessions of the Counell.  For to have deemed him
worthy of munieipal activities as being competent
by now to be a Councillor and te administer the
commonwealth, but meanwhile actually to by to
make him a private eitizen and to rob him of the
authority which is legally his—this, I say, is from
any point of view neither reasonable nor yet fair
for men of my age?

¥ For an interpretation of these concluding sentences, see
the Introduction,
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THE FIETY-FIRST DISCOURSE :
IN REPLY TO DIODORUS

Op the Thpdorus mentioned in the title of the ]}m':'lm’c ig=
course we know absolutely nothing, Do supplivs no ches
in the speech itself.  In fuet, he does not address him dirut'.ﬂ:if.
Consequently we may infer that the name rests upon relinble
tradition, Tt would appear that the man in question had
just made a speech in Assembly landing some citizen of

rusa. It is ploin from § 8 that this eitiven had effected
certain reforms In connexion with the ephebes! Diodorps
may hove moved—or seconded—a resolution to give him
wider jurisdiction of similur character (ef. § ). Dio fol-
lowed him with this brief speech, whose Fu‘.‘mﬂu is both to
register his own uﬂﬂd of the proposal and at the samne
ﬂmektn cast susp upon the sineerity of the previous
SPHLKCT.

P‘ifwe are left in the dark as to Diodorus, we are in almost
equal darkness as to the unoamed recipient of the eity's
favour. Arnim states confidently that he is 100' son. This
is possible, but the speech provides no proof of the asamp-
tion. On the contrary, the speaker exhibits remarkable self-
restraint, if we nre to think of him as the father of the person
who Iz receiving signal honours.  DMost of his remoarks are
devoted to the merils of his eity, and when he does refer bo e
man whom that eity is honouring, it is by means of a colour-
less rovroy or roffe,  In fuet, the rather sativienl tone of the

' The term epheles woan used of young men between the ages of
elghteen and twenty, Athens scema to have instituted the systemn of
providing svstematle training for sneh young men, aml tho system
aefumod avor grantar Importanes from Ehe fourth eenbury 5.0, onwand,
ns s witn by numerons insarlptions,
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THE FIFTY-FIRST DISCOURSE

opening sentenes in § 2, the grutlp:inpf- acknowledgement at
the beginning of § 4, and the possible sugrestion of hasty
judgement contained in the clanse edfds fyeiole wnl Guds
dpelovs Svaofu wowly (§ 8), give the impression that Dis
was not enthusinstie ever the tnsk before him.
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THE FIFTY-FIRST DISCOURSE :
IN REPLY TO DIODORUS

My friends, it strikes me as exeeedingly surprising
when a man who does not approve of some one or
does not like him nevertheless rises to praise him in
a speech, and on oceasion enters into o long eulogy,
one very carcfully eamposed. For such a person’ has
on his conscience all that is most disgraceful—envy,
meanness of spirit, and, worst of all, servility. Not
inappropriately, at any rate, is that term used for it
by the ancients in the verse

A slave's word this thoun hast spoken.’

Aye, how could that man be other than a slave, who
in the presence of so many people ® acts at variance
with his own thoughts—and that too, not with frank-
ness, but with premeditation and cold caleulation—
and indulges in frequent flattery and admiration of
a person whom he does not like 7 Indeed that is to
put it mildly !

As a matter of fact, you know, no doubt, that with
us everybody lauds everybody ; and so I rejoice with
you and edunt you fortunate if we all are so fond of
everybody—for this is the natural inference ! How-
ever, [ wish that, just as it is possible to hear many
eulogies in meetings of the Council and of the
Assembly, so also it might be in the market-place and
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the other places where men come together, But as
it is, the words which are spoken ave thus or thus in
keeping with the place, EI.IHleIHI‘. like those who are
training themselves in the schools, we too try our
hands at both sides of the question.!  Therefore, if
steanger attends a meeting of the Assembly, he will
imagine that ours iz a eity of heroes, as it were, or

* sages 5 whereas if he bursts into the market-place—

there is no need to tell what kind of Tnnplu he will

think us, for you know that yourselves, " What

then,” some one will exelaim, * have you taken the
floor to consure those whe praise 27 Not so, by
Heaven, but in order that, if possible, we may demon-
strate our love of humanity and of nobility, not here
alone, but in every place and on every oceasion.
Mow although 1 abserve that the laudation of the
gentleman * has been made complete by you, so that
nothing remaing to be added,” yet it is fitting that
]ymt also should be praised. For you seem to me to
w far superior to all other eommunities. And 1
should not have said this if I did not think so too.
VFor example, all the others have an eye anly for what
is profitable, and those whe give them something—or
might do so—alone reeeive their praise ; whereas
Knu regard as of great importance both the earnest
esire and the willingness to give. And I do not
mean by this that our friend has not really rendered
much important serviee, for he has, but rather that
for you at least his mere willingness was sufficient.
And again, the others stamp with approval the least
important achievements—I mean such things as

* Le., the unnamed person who is belng honoured by the
Assembly.
# It would seem that more than one had sung his praises,
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involve some expenditure of money—whereas you
appreciate the greatest things as they deserve. And
in fact it is an altogether Ermtﬂr achievement for a
man to be really concerned for the city and to show
himself well-disposed toward you than it is for him to
spend money.  Furthermore, while those who ad-
monizh, even if onl verbally,! are hated by most
men, but those who rﬁtlight with flattery are approved
to a surprising degree, in your ease, on the contrary,
he who uses the fullest frankness and reproves those
who go astray and tries to bring them to their senses”
iz most admired,

Who, then, could fail to admire the kind of eity and
administration in which the honons conferred out-
weigh the efforls made to obtain them, in which he
who admonishes with kindly intent is more beloved
than he who speaks to flatter, in which the masses
are move eager to submit to correction and to be zet
right than to be courted and to live luxuriously ?
Or who eould fail to be amazed at you and, on the
other hand, to congratulate this man on havin
been chosen by men like you as worthy to hn]ﬁ
office here 7 2

And yet I myself see that the task that les before
him with regard to you is a great one. For when an
entire eity and people voluntarily entrusts itself ta a
man for instruetion and chooses him as supervisor of
itz public morals and gives him the supreme authority
over temperance and orderliness and the right con-
duct of the individueal, is that man n-::l: confronted by

By Zeus, if you adwmonish us again with your knucklos, we'll
dowsa gur laveps and go back home bg eurselves. .

* The title of the post to which he is being appointed is
not given,
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a mighty task, the task of not being found in any way
inferior to your opinion of him ?  But, that you may
recopnize the truth of what I say, observe that not
one of the men of old, not even of those whe have al-
“'ﬂ:‘i's been admired, has gained from his fellow eitizens
sueh honour as you have now bestowed. «For instance
the illustrious Pericles—who, we are told, Aourished
at Athens when the eity was in its prime—though he
repeatedly obtained the post of general, was nat
deemed worthy of holding office all the time.* [But
Socrates , . 1% and that too, not as an administrator
of funds nor as one concered with buildings® but
rather with the purpose of making his fellow eitizens
good men—chose both to admaonish the erving ones
and, at least so far as lay in his power, to make them
hetter.  Yet the men of that day did not tolerate
him, beeanse of their own lack of discipline.t How
far superior, then, are you, who sulimit yourselves to
instruction, yes, even demand it, to those who were
freitated even if some one of his own aceord was cager
to do this for them, and who not merely refrained
from henouring, but even put to death the man who
tried to take them under Eiﬁ care, as the Athenians
did in the case of Sverates !

Accordingly, what more beautiful culogy could any
one pronounee, either of this man or of yoursclves ¢
For sinee you have seen that he has improved

! By way of filling out the laeuna, Capps suggests some
sich phrase as ¢ 8¢ Zowpdryy Sdfar Aafier,

* The treasury of the Delian Confederncy was removed to
Athens in 454 p.e., and there began for Perieles a period of
most aetive building operations, the most notable uildings
to his eredit being the Parthenon and the Propylaes,

i Dio is alluding to the condemnation and execution of
Soecrates in 380 n.c
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the ephebes and the young men, you immediately
jump to the conclusion that he can improve you
too. And, by Heaven, it is not true that, while the
ephebes have need of instruction and virtue, those
who are advanced in years, and in fact the entire
city, donot. That would be just ax if some physician
were to think that boys or young men lm(f need of
medical atkention, but not the adualts, Yet must
we not concede that in the matter of honours the
cily's magnanimity is surprising ¢ For what mark
of highest esteem have you not eagerly conferred?
Have you not voted portraits, statues, embassies o
the cities and to the Emperor ' Have you not
shown honour by publie reeognition ; have you not
shown honour g}r individual grecting @ Therefore
what man would not be pleased when these rewards
are so distinguished ?  Or what man would not be
eager to do you any serviee in his power? Well
then, T at least believe I have spoken in praise of
this man too as effectively as I could; for the eulogy
dirceted toward those who approve and honour a
man clearly would be that man’s highest praise,

! Dio obwviously refers to the honour of serving on sueh
embaszicy, The w3, reading should be retnined.

¥ rovrwr Capps @ réw,
¥ Grrav] By Plugk.
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THE FIFTY-SECOND DISCOURSE :
ON AESCHYLUS AND BSOPHO-
CLES AND KURIPIDIS OR THE
BOW OF PHILOCTETI.S

Tis Disesurse I8 not merely an inferesting bit of ancient
literney eriticism but also one chief soneee of informalion as
to two of the three plays with which it deals, the Philvetetes of
Aeschylus and that of Euripides, both keawn to-day ooly in
seanty fragments, In Or. 59 Dio presents in prose para-
phrase the prologue of o Philurtetes, which h‘j.l' means of tho
present Discourse i recognized as that of Furipides, together
with a portion of the ensuing dinlogue between Chlyssens and
Philoctetes. The Buripidenn play clear] npi:unlml to Din's
rhetorical instinets ;3 yet we ave reminded of the sltuation in
the Frags of Aristophanes, the god of the deune yielding the

alm to Aeschylus, though unmistakably prejudiced in
anur of Huripides.

There was little oceasion for Homer to refer to Plilloctetes,
whom he names in only three prssages,  His most flumina-
ting reference is Fliod 2, T16-T26, from which we learn that
Homer at least knew the story,  Fuller detnils were obtain-
able from three epics belomging to what 8 lenown a8 the
Cyele—the Cypria, the Littls Hied, and the Hiepersiz,  Uhe
high points in the epie version are as follows,  Teraeles, out

pratitnde for services rendered, had given Philoctetes his
bow and arrows, once the property of Apollo.  When the
Greeks salled for Troy, Philoctetes guided them to the island
of Chryst, where they were to offer sacvifice.  There a venom-
ous serpent bit Philoctetes on the fool,  His eries of anguish
and the stench of his wonnd eavsed the Gresks to abandon
him on the shores of Lemnos. Ten years loter, when the
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Greek fortunes were at o low ebb, upon the advice of the seer
Calehus und b{ the stratagem of Odyssens the Trojan seer
Helenus was taken captive,  He revenled that Troy could be
taken only with the aid of Philoctetes and his how, and that
Meoptalemus, the son of Achilles, must come from Scyres,
ﬁmurdinﬂr Diomedes is sent for Philoctetes and Odyssens
for Neoptolerns,  Philoctetes is healed of his wound, slays
Daris, and in company with Neopkolemns canses the down-
fall of Troy. For further detnils the reader s referced to
the introducltion b Jebb's wlition of the Philocietes of
Soploeles.

e wecnsion on which our Discourse was delivered is un-
known, Dio's referenee to the elill of morning might sugpest
his home in Prusa as the sctting for his adventure in dramadic
eritcism. s allusion to il health and his manifest apm-
pathy for the lonely Philoctetes, vietim of misfortune, suggest
the perled subzegquent to Dio’s exile as the time of com-
[rosition,
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THE FIFTY-SECOND DISCOURSE: ON
AESCHYLUS AND SOPHOCLES AND
EURIPIDES OR THE BOW OF
PHILOCTETES -

Haviva risen about the first hour of the day, both
on aceount of the feeble state of my health and also
on account of the air, which was rather chilly because
of the early hour and very much like autumn, though
it was mid-summer, I made my toilet and performed
my devotions,  I'next got into my earriage and made
the round of the race-course several times, my team
maving along as gently and comfortably as possible.
After that I took astroll and then vested a bit. Nesxt,
after a rub-down and bath and a light breakfast, I fell
to reading certain trapedies.

These tragedies were the work of topmost artists,
I may say, Aeschylus and Sophocles and Turipides,
all dealing with the same theme, which was the theft
—ar should I say the selzure #—of the bow of Philo
ctetes.. However that may be, Philoctetes was por-
trayed as being deprived of his weapons b{ Odysscus
and as being carried off to Troy along with them, for
the most part willingly, though in some measure also
vielding to the persnasion of necessity, since he had
been deprived of the weapons which furnished him
with not only a living on his island, but courage in
his sore affliction, and at the same time fame,
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1 At Athens plays were regularly produeed In mmpeti Hon.
* Aeschylus was born in 525 n.e, and died soon after 458 ;
Sophocles in 468 at the age of 28 defeabed ﬂrmhy]us, Tt
lived until 406 ; Furipides hegan his eareer in 355, after
- Aeschylus had died, and lived until 406.
3 The duty of the cllﬂnﬁgus wis o provide the funds
needed b:,r the choruses of the particular poet to whom he
had been assigned.,
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S0 I was feasting my eyes on the spectacle por-
trayed by these dramas and figuring to myself that,
even if T had been in Athens in those days, I could
not have witnessed sueh a contest as this of those
distinguished pocts.' On the eontrary, while there
were some who did witness contests between the
youthful Sophocles and the aged Acsehylus and some
whao saw the older Sophoeles compete with Furipides,
hiz junior, yet the career of Turipides fell guite out-
side the period of Acsehylns?; and besides, prabably
the tragic poets seldom or never competed against
one another with plays on the same theme.  Andso
I was evidently having o rare treat and o novel solace
for my illness.  Aecordingly, I played chovegus * for
myself in very beilliant style and tied to pay close
attention, as if I were a judge passing judgement on
the premier tragie choruses.t

Yet I could not on oath have produced a single
veason why any one of those great poets could have
been defeated. Tor both the nobility of character
and the antique fAavour of Acschylus, as well as the
ruggedness of his thought and diction, seemed suited
to tragedyand to the old-time manners of the heroes®
nor was there aught of premeditation or prating or
humility in their bearing. For example, even his
Odyszeus he brought upon the scene as a shrewd and
erafty person,® as men were in those days, yet far
removed from the rascality of to-day, in consequence

¢ Ten citizens were appointed for cach festival at which
]:1;2;5 were produced to judge the contests and to award the

prize.
¥ Le, the old Greek demigods, whose fortunes provided
the material for the tragedies.
¥ Homer constantly calls Qdyssens waddrpomras.
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‘of which he might seem truly ancient as compared
with those who to-day lay eclaim to simplicity and
nohility of character. And again, Aeschylus had ne
need to add Athena for the purpose of transforming
Odysseus 50 as not to be recognized by Philoctetes
for the man he was, as Homer handled the problem,!
and also Foripides in imitation of Homer,  So possibly
one of those who do not like Aeschylus might com-
plain that he was not at all concerned to malke his
Odyeseus convineing in the scene where he is not re-
cognized by Philoctetes,  But in my opinion the poet
would have a defence against such a eritieism ; for
while the lapse of time was perhaps not sufficient to
explain his not recalling the lincaments of Odysseus
since only ten years had passed, yet the affliction and
distress of Philoctetes and the lonely life he had led
in the interval made this lapse of memory not im-

ossible.. For many in the past, either from illness or

from misfortune, have had that experience.

Furthermore, the chorus of Aeschylus had no need
for special pleading, as did that of Euripides. Tor
both poets made their choruses to consist of Lem-
nians ; yet, while Buripides has represented them as
immediately apologizing for their former negleet,
admitting that during so many years they had neither
come near Philoctetes nor rendered him any aid,
Aeschylus simply brought his chorus on the scene, a
course which is altogether more in keeping with
tragedy and more natural, whereas the other course is
more courbeous and more strictly correct.  Of course,
if poets were able to avoid all violations of logic in
their tragedies, perhaps there might be reason for

i [nthe Odyssey (19, 420-438) Athena disguises Odysseus
as & beggar upon his arrival in Ithaca,
348
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THE FIFTY-SECOND DISCOURSE

refusing to gloss over even this instance ; but as the
truth is, the poets often cause their heralds to com-
plete in a single day a journey which ealls for several
days!  Again, it was quite impossible to conceive
that not a single Lemnian had come near Philoctetes
or given him any attention at all, for in my opinion
he econld not even have survived those fen years
without reeciving some aid § no, it is reasonable to
guppose that he did get some aid, though but rarely
and of no preat importanee, and, furthermore, that
no one chose to take him into his house and give him
medieal attention beeause of the disgusting nature
of his ailment.? At any rate Puvipides himself does
bring upon the seene one Lemnian, Actor, who
approaches Philoctetes as being already-known to
him and as having often met him.

Turthermore, 1 do not feel that one could justly ~
find fuult with Aeschylus for this either—that his
hero narrates to the chorus, as if they were in ignor-
ance, the details concerning his desertion by the
Achacans and his experiences in general. The reason
is that the vietims of misfortune are wont to recall
their trials repeatedly, and by their constant rehears-
ing of details they bore those who know every detail
already and have no need to be told. Then again,
the deception which Odysseus practised upon Philo-
ctetes and-the arguments by which he won him over
are not merely more becoming and suited to a hero—
though not the words of a Eurybates or a Pataccion ?
—Dbut in my opinion they are even more plausible,
T'or what need was there for subtle craft and scheming
in dealing with a sick man and, what is move, an

* Cf. Sophocles, Philoststss 900.
3 Stock characters typifying rascality.
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archer, whose means of defence had lost its power the
moment you merely got close to him ¢ Besides, the
deviee of having Odysseus report that the Achacans
had met with disaster, that Agamemnon had died,
that Odyssens had been charged with an act that was
utterly iisgm::eful,‘ and that in peneral the expedi-
tion had gone to rack and ruin, was not merely ser-
viceable toward cheering Philoctetes and making the
discourse of Odysseus more aceeptable ; no, in o way
it was not without plavsibility even, because of the
length of the eampaipn and bhecanse of what had
happened not so long before in consequence of the
wrath of Achilles, at the time when Hector barely
missed burning the naval station.®

Again, the sagacity of Euripides and his earveful .
attention to every detail, as a result of which not

_only does he not tolerate anything which lacks plausi-

bility or is marred by carclessness, but alse he handles
the action, not in artless style, but with entive mastery
in the telling—all this forms, as it were, an antithesis
to the nature of Acschylus, being to a high degree
characteristic of the citizen and the brator and capable
of proving most useful to those who read him. At the
very outset of Furipides’ play, for instance, Odyssens
is introduced as speaker of the prologue and as not
only inwardly debating questions of civic nature in
general, but first and foremoest expressing embarrass-
ment on his own account, lest, while generally re-
puted to be wise and distinguished for sagacity, he
may really be the opposite. For, though he might
live free from care and trouble, he is ever being

up; of course the whole tale was a fiction intended to beguila
Pﬂilmto,m.
¥ Iliad 15. 592-T46.
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L Naunel, Trag, rase. Frag., Ruripides, frag. 788,
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involved in troubles and perils of his own volition.

But the cavse of this, he eluims, is the ambition which

actuates gifted men of noble birth. - For, in aiming

at a fine reputation and general acclaim, they volun-
- tarily undertake very great and diffieult lubours.

For nothing quite so prond as man exists.?

Odysseus then reveals elearly and precisely the plot
of the drama and why he has come to Lemnos,  And
he says he has been disguised by Athena, so that
when he meets Philoetetes he may not be recognized
by him, Buripides having imitated Homer in this
detail.? For Homer has represented Odyssens, in
his sundry encounters with Eumacus and Penclops
and the others, as having been disguised by Athena.
Odysseus goes on to say that an embassy from the
Trajans will soon visit Fhiloctetes for the purpose of
entreating him to place at their disposal both himself
and his weapons, offering the throne of Troy as his
reward ; thus he complicates the plot and invents

- oecasions for debate, in the course of which he shows
himself most resourceful and most proficient in com-
bating the opposing arguments, no matter with whom
he is compared.®  Again, Duripides causes Odysszeus
to arrive not unattended but in company with Dio-
medes, another Homerie touch.®  Thus all in all, as
I was saying, throughout the whole play he displays
the greatest dextenty and plausibility in the action ;
an irresistible, yes amazing, power of language ; a

T Cf g5
* Up to this point there s close agreement between this
summary snd the synopsis of Or. 50, The latter, however,
does not cover the entranee of Diomedes.
* Die must mean Homerle In spirit, for Homer does not
treat this episode. Cf. § 18,
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dialogue that is clear and natural and urbane ; and
lyrics that not only are delightful but alse contain
a strong ineentive toward virtue,

As for Sophoeles, he seems to stand midway be-
tween the two others, sinee he has neither the rugged-
ness and simplicity of Aeschylus nor the precision
and shrewdness and wrbanity of Borvipides, yet he
produces a poetry that is angust and majestie, highly
tragic and cuplonious in its. phrasing, so that there
is the fullest pleasure eoupled with sublimity and
stateliness,  In his management of the action he
is most excellent and convineing ; for instance, he
eauscs Odysseus to arvive in company with Neoptale-
mus——sinee it was ordained t]mt*P:uy should be taken
by Neoptolemus and Philoetetes together, Philoctetes
wielding the bow of Heracles—and he makes
Odysseus eonceal himself but send Neoptolemus to
Philoctetes, sugpesting to him what he must da,
Furthermore, he has composed his chorus, not of
the natives of Lemnos, as Aeschylus and Buripides
do, but of those who sailed in the ship along with
Odysseus and Neoptolemus,

Again, as Sophecles portrays them, the characters
in the drama are wonderfully dignified and noble, his
Odysseus being much more gentle and frank than
Furipides has depieted him, and his Neoptolemuns
surpassing all in artlessness and smd breeding—at
first he aims to get the better of Philoctetes, not by
craft and deception, but by strength and without
disguise ; then, after he has been prevailed upon by
‘Odyssevs and has tricked Philoctetes and gained
possession of the bow, when Philoctetes bhecomes
aware of what has happened, iz indignant at the
deception which has been practised upon him, and
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demands the return of his weapons, Neoptolemus
does not try to rctain possession of them but is pre-
pared to return them—though Odysseus appears on
the scene and tries to prevent this—and he finally
does return them ; yet after he has handed them
over he tries by argument to persuade Philoctetes
to accompany him veluntarily to Troy. But when
Philoetetes will by no means yield or be persuaded,
bt entreats Neoptolemus to talee him back to Greece,
as he had promised to do, Neoptolemus once more
grives his promise, and he is prepaved to keep his word,
until Heraeles eomes upon the seene and persnades
Philoetetes to sail to Troy of his own free will.?

The lyries of Sophocles do not contain the didactic
element to any great extent, nor any ineentive to
virtue sueh as we find in the lyries of Ruripides, but
a marvellous sweetness and magnifiecnee, such that
Aristophanes could say of him not without reason
words like these :

But he in turn the lips of Sophocles,
With honey smeared, did liek as if a jar.®

* Kocl, Com. A, Frag, Aristophanes, frag, 581, The
subject of the verb mepedlaye ﬂresumhl:r wis Hurlpldes,
who is said to have owed to Sophocles bis honeyed tongue.
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THE FIFTY-THIRD DISCOURSE :
ON HOMER

Tins Diseourse, like the one preceding, livs mainly in the
field of literary criticiem.  However, it containg less sagges-
tion of independent judgement, being in the main a cursor
survey of v:in.t varions philogophers have thonght and saii
about Homer, The fundamenta]l hnporlanee of Homer in
the scheme of Greek education is too well known to require
documentation, T we moy trost the words of the Greeks of
the clossle peried, they pave little thought to the beauty of his
language, prising him rather as a teacher par excellence,
Dio, on the other hand, shows a consciousness of the beau
of his work, That he should have stressed in his appral
of the poet the views of the philesophers, and above all Plato,
was only to be expected. His famillarity with those views
points to a relotively late period in his career as the time of
m%ﬁ'a&iﬂun of our |Mzcourse.

¢ oeension to which we owe the speech is unknown, In
style and theme it would be appropriste as an introduction
to some public reeitation from Homer,  Though we hardly
need additional testimony to the enduring fame of Homer,
Dio's tribute affords striking testimony to the sorprising
range of the influence exerted by theggut B8 6-8). Some-
what similar testimony is afforded by Or. 86, 9-14.
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! Famous philesopher of the lonian school, Cf. Diels,

Mﬁ‘.‘ci Vorsoke. 1. 304,

& Perhaps a reminiscenes of Solon. Cf, BEdmonds, Klagy

and Tambus SL.C.L.] I. 114 -
& Distinguished Alexandrine scholar and editor of the

works of Homer.
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THE FIFT'Y-THIRD DISCOURSE:
ON HOMER

Dizmocnrrus b expresses his opinion of Homer in
these words : * Homer, having been blessed with a
l]i‘lr‘il'l{t]'}l' inspired genius, fashioned an ' ornament ot
verses ' ® of every kind,"” thus indieating his helief that
without a divine and superhuman nature it is imposs-
ible to produce verses of such beauty and wisdom,
Many others too have written on this subject, some
expressly lauding the poet and at the same time
Euint:ing out some of his wise sayings, while others

ave busied themselves with interpreting the thought
itself, this group including not merely Avistavchus 3
and Crates* and several others of those who later
were called grammarians but formerly erities. In
fact Aristotle himself, with whom they say that
literavy interpretation and eriticism began, treats of
the poet in many dislogues, admiring him in general
and payin® him honour, as does also Heracleides of
Pontus,*

Prior to these, however, Plate mentions Homer at
every opportunity, marvelling at the charm and grace
of his poesy,® though often censuring him in respect
of his myths and tales about the gods, holding that he

4 Head of the Pergomene school and rival of Aristarchus,
5 Pupil of hath Plato and Aristotle.
* C}.’Ripuéﬁc 595 p-c and 607 4.
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has told what was not at all beneficial to mankind
when he narrates in detail about the gods instances
of greed, of scheming against one another, and of
adultery and wrangling and contentiousness.! And
ﬁnﬂ.llyr{m reaches the point of refusing to admit
Homer to partnership in his own state and constitu-
tion,® which, as he himself believed, was to be founded
u?on wisdom, his purpose being, not only that those
whom he appoints as gusrdians and leaders of the
state should not as boys hear such tales about gods,
but also that no melancholy aceount of conditions in
the lower world should cause them to be more faint-
hearted in the face of battle and death * or, like colts
which have been badly broken in, suspicious from the
start about things which are not really terrifying.t

Regarding these matters there is indeed another
theory, which is fuller, longer, and not easy to

-expound, dealing with the question whether Homer
erred in these partienlars, or whether hi was merely
transmitting to mankind certain dootrines about
natural phenomena embodied in the myths after the
fashion then in vogue* Indeed it is not easy to
arbitrate a question like that, just as, in my opinion,
it is not casy to decide against one of two men who
are your friends, both being worthy of respect, when
each makes charges against the other.

But to continue, Zeno* the philosopher also has
written on both the Jliad and the Odyssey, and, in
fact, on the Margites " too ; for he believes that this
poem also was composed by Homer at the time when

¢ Republic 418 .

# Allegorical interpretation of Homer was fairly eommon,

® Founder of the Stoic school.

A satirie poem no longer extant. Even Aristotle be-

lieved it to be the work of Homer (Postics 4. 10,
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1 The * inconsistencies ™ in Homer have figured largely in

Haomerie eritieism until recent years,
philosopher and founder of that school,
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he was rather young and- was testing his poetic
genins, However, Zeno finds fault with none of the
wark of Homer, undertaking to interpret it and at the
same time to show that the poet has written some
things in aceord with faney and some things in accord
with reality, Zeoo's purpose being to save Homer from
appearing to be at war with himself in certain matters
which are held to be ineonsistent with each other as
narrated by Homer! But Antisthenes * anticipated
Zeuo in this thm{]}'- namely, that some things have
been spoken by the poet in aceord with faney and
some in accord with reality 3 however, Antisthenes
did not elaborate the theory, whereas Zeno made it
plain in each of its details.  Moreover, Persacus, the
meﬂ of Zeno, alsa has followed the same plan in
is writings, as have several others as well,

But te return to Plato, while finding fault with
Homer, s I have said, he at the same time declares
his poetic power to be something amasing, his idea
being that Homer is capable of everything and
reproduces  literally every voice, even of rivers,
winds, and waves ; morcover, he very jestingly gives
instructions to bind the poet’s brows with o fillet of
wool, pour perfume on him, and—send him some-
where else.?
and the noise of rivers and the roar of the sea and everythin
of that kind—will they (the fubure citizens of the ideal state
imitate these?" (ﬂ;ﬂmﬂ&hl;.f_‘nh; .E:;l.;l (ﬁ}:i}:a::*!:lrﬁpuﬁ oy
ECLRE, ﬁwu,lumr £ TR ¥ L1 ety
mdera ypfpara, e fuie dflvore oy ﬁﬂmﬁ‘\w v e ..m:pwn?-
voiuer g adrdy oe depdr wal Doupmorde xol §80, e & dr
éri ole dore rorobrop defp & rff wide mop' nuiy odBd Bhus
fyyevdoloy, dmomépmoyedy e ey ddlgy mddwe plpor xerd Tis
wepare xaraydarrer wal dpfa evdbmeres . . o v IF & man, then,
it seems, who was capable by his cunninp;lof ASEUmMIng every
kind of shape and imitating all things should arrive in our
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city, . . . we should fall down and worship him a5 a haly
and wondrous and delightful ereature, but should say to him
that there is no man of that kind among us in our city, nor
is it lawful for such a man to arise among us, and we should
send him away to another city, after pouring myrth down
over his head and crowning him with fillets of wool . . "
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Furthermore, Plato himself in praising Homer's
poesy for its charm admives the man exceedingly.
Indeed, without divine favour, without inspiration
of the Muses and Apollo, it is simply impossible for
poectry to be ereated which is so lofty and magnifi-
cent, and withal so sweet,® as to entheal for so
many years, not merely men who have the same
tongue and language as the poet, but even many of
alien race, yes, so that not only men who speak two
languages and are of mixed stock, though un-
aequainted with moch else that is Greek, are very
familiar with Homer's verses, but even some who
live very far away. Tor example, it is said that
Homer's poetry is sung even in India, where they
have translated it into their own speech and tongue.
The result is that, while the people of India have no
chanee to behold many of tﬁ stars in our part of
the world—for example, it is said that the Bears are
not visible in their country—still they are not un-
acquainted with the suffevings of Priam, the laments
and wailines of Andromache and Heenba, and the
vilour of both Achilles and Hector: so remark-
able has been the spell of one man’s poetry! It
even seems to me that by this power of his he has
surpassed both the Sirens and Orphens.  For in
{Shorey). Though Plato does not nume Homer in cither

assage, Do is presumably correct in his identification, for
Nuto (op, eit, 80T &) calls I‘{I:I;I]l{:l‘ “ the first of tragedians.”

! Plate’s admiration for Homer is attested by many pas-
sages, but nowhere more strikingly than in whlie 505 w,
"Pordoy, v & dyudy, wadroe delle ¢ vls pe wal alfids de mudids
Iyovora mepl "Oudpov drowcadties Adyer, " I must speale out,” T
said, " though a certain love and reverence for Homer that
has possessed me from a boy would stay me from speaking ™
(Shorey).

* Dio here reverts to the doctrine of Demoeritus (3 1),
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Mév B¢ xal &v alrols Tols Adyors Te Kai moujjaoty,
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1 gire durde dive mplypa frepov Bmperlus @ eve mplypa
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¢ adw deleted by Arnim.

1 THo may well have in mind his own experiences as a
wanderer during his long exile.  Cf. also Or. 47. 5, where he
says Homer was glad to get twenty-five drachmas by begging.

Dio might have pointed to the fact that [lesiod, who used
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THE FIFTY-THIRD DISCOURSE

what respect is it a greater feat to cast a spell
upon stones and trees and wild beasts and to malke
them follow than to have mastered so completely men
of alien race who do not understand the Hellenio
speceh, men who have acqunintance with neither the
poet’s tongue nor the deeds of which his poem tolls,
but are, as I belicve, simply enchanted by o lyre 7
Moreover, 1 believe that many barbariang who are
still more ignorant than those men of India have
heard the name of Homer, if nothing more, though
they have no glear notion what it signifies, whether
animal or vegetable or something else still,

However that may be, Homer's life deserves praise
much more than his verse, For example, his havin
lived in poverty, a wanderer, and muking from his
pocms only enough to sustain life is evidence of
remarkable fortitude and nobility of soul!; and
besides, his never having written his name anywhere,
yes, never having even referred to himself anywhere
in his poctry, though all other writers with any re-
putation for skill in composing either verse or prose
write their nnmes both at the beginning and at the
end, and many even in the body of Emir waorks,?
both prose and verse, Take, for example, Hecataeus®
and Herodotus and Thueydides, Thueydides, in fact,
solemnly affirming, not merely onee at the beginning

the same metre as Homer and was regarded hﬁ( some of the
ancients oy Homer's contemporary, recorded his own name
(Theagony 22) and supplied information ns te his home and
family. See also p. 381, n. 4.

' Iﬂ-mmem of Miletns, who flourished about the end of
the sixth century n.c., was o pionecer in the field of history.
Only feagments of his work remain.  The truth of Die's
statement, however, Is borne out by frag. 332 (DMiller,
FJ.2.) : * Heeataens of Miletus thus speals,”  ©

365



DIO CHRYSOSTOM

wroplag, dAMd modddies Biapaprupdpevos  wkall
" Exaorov yeydva xal Bépos ST Tabra fuvéypare
Gouxvdlbys. ¢ 8¢ ofrws dpa élevlépuos’ v kal
peyarddpwy dore olbapoed dapioerat s mouf-
oews avTod pempidves, dAda Tg dvre wowep ol

. mpodfirar vdv Oedv €€ ddavols kal divrov molév
dleypipevos.

11 "Ore 8¢ wol deéhipa mdvra kal ypriogue Eppabe,
ri pév dMa ef Suefioe s, moAd dv Epyor gin, oon
memoiyie mepl dperiis xal waxins' wept B€ Tdv
Baailéwr év Ppayel pnréov’ olovs ¢moi Seiv elvar.
v pidp dv emaf] TV Pasuhéwr, fil pirw drd-
Awprdy dmow elvar kal Swrpedéas dmavrag Tols
dyabiots Pocidels xal Tov Mivew, peyiornr €ml
Sucenooivy Bofav Eyovra mapd Tols "EMyar, Tol
Awds ﬁy.ﬂqvnfv re xal pebyrge eval gnow, o
mpdrov 81 kel wépwrow dmdvrwe érelvoy Pacidéa
kol pdvov adrov émordpevor kol mapadidovra Ty
Basihuciy régmy, kal Tobs dyaflols Bacidels Séov
mpds ekeivov fAémovras warevlivew Tiv dpyiy,
ddopatodivras, de Svwardy dorw dvbpdmois, Bed

12 Tov alrév Tpdmor. TO B¢ 1ol Awds s wal T
Baaudelay omola 7is v, v moldols pév dAhows
mouet pavepdr, ws 8 ev fpayel mepdafivra elmely
iy Stvapy adrol xal Ty Sudvowar dndol mod-
Mris, del more abréy olrws dvopdlwy, marip
dvdpiv e Bedv Ter s Bloy T Tiw Pamdéaw

1 fewlémos Hertlein : ﬂlWe{znr.
faréow ad&?f by Post, dpd by Tteicke,
* o] ely Sonny, doere Gasda.

1 The work of Thucydides was organized by winbers
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THE FIFTY-THIRD DISCOURSE

of his history, but many times, in connexion with
each winter and summer,! * Thueydides composed
this." Homer, on the contrary, was so liberal and
magnanimous that nowhere in’ his poetry will he be
found to refer to himself, but in fact, like the prophets
of the gods, hie speaks, as it were, from the invisible,
from somewhere in the inmost sanctuary,?

Again, sinee everything Homer wrote is both
beneficial and practically serviecable, if one were to
review all he has said on the subject of virtueg and
viee, it would be a vast undertaking ; however, on
the subject of kings a brief statement must be made
as to what he says they should be like.  Whenever,
for instance, he praises any king, he calls him * the
peer of Zeus in wisdom " ; and all the good kings are
* Zens-nurtured ' and Minos, who has the highest
reputation among the Greeks for justice, he says is
both the associate and pupil of Zeus,? his idea being
that Minos was the first and greatest king of all, and
the only one whe himself understood and handed
down the art of kingship, and also that good kings
should shape their course with an eye to Mines,
patterning their own conduet after a god, so far as
humanly possible. Moreover, the poet makes mani-
fest the character of Zeus and the nature of his king-

hip in a multitude of ways, but, to put it briefly and
succinctly, he frequently indieates his power and
disposition bry the constant epithet, “ father of gods
and of men," the notion being that the care exercised

and summers, the summer being the season for active war-
fore, ’
* Cf. Or. 86, 94, :
¥ Odyseey 19, 178178 &fa re Mivos ddupos Paoileu
Auds peyddow doperrdy.  COF Or 4. 30-40.
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THE TIFTY-THIRD DISCOURSE

by kings should be that of a solicitous father, accom-
panied by kindness and affection, and that he should
never lead and govern men in any other way than
with love and protective eare, since Zeus docs not
dizdain being ealled men’s father,
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THE FIFTY-FOURTH DISCOURSE :
ON SOCRATES

Tins Htle tribute o Soerates is presumably the prelude to
some longer disenssion, [t offords no clue as to elther the
oeasion or the place where the speech was delivered, but
the speaker’s rather seornful trentment of the sophlsts, who
aceupy fully one-thivd of the pleee, and his affectionate regard
ft!rISl1(‘E!lll.'}- point clearly to some dale subsequent to Dio's
exlle,

]Iir‘piur‘. of Blis, Gorgias of Leonting, Polus, and Trodicus
are all familine figures among the sophists who maoe such o
stir in Greece toward the elose of the fifth century ne. All
mike their appearance in the of Plato, Hippias and
Gorgios having provided the titles for three of his dialogues,
One might wonder why Dio refrains from naming ** the man
from Abdera ™ (§ 2).  Abdera’s fame may be said to rest
upon that of two of her native sons, Democritus, the famons
phile her, and P'rotagoras, no less famons as a sophist,  Tn -
spite of the verh duloeddr in § 2, we infer that it is the latker
whom 1o has in mind, for what he has to say seits Protagoms
© betber than Democritus, and also he would naturally take his

laen boside the four sophists already named.  Like them,
we figures prominently in Plato's dialogues, and one of them
bears his namae.
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1 wddecor Toiske 1 moderde,
* dv added by Reiske,

1 Sparta and Athens are no doubt given specinl mention

beeause they were the leading cities of that day, It is, how-

. eyer, surprising to hear that Sparta wos hospitable toward

the sophists, for they were a subversive influenee and Sparta
was noted for its suspleion of outsiders in general. .

*¢ Tradition has moch to say regarding their love of wealth

and their success in attaining it.
o Their ability to * make the worse appear the better
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THE FIFTY-FOURTH DISCOURSE : ON
SOCRATES

Tue sophists, Hippias of Blis and Gorgias of
Leontini and Polus and Prodicns, Acurished in Greece
for some time and won marvellous acelaim, not alone
in the eities at large, but even in Sparta and Athens,!
and they amassed much wealth, each according to
his ability, hoth by public grant from the several
states and also from certain prinees and kings and
men in private life.® But thm:{;h they made many
speeches, their speeches were devoid of sense, even
the slightest—the kind of speech from which, no
doubt, il is possible to make money and to please
simpletons |2 But there was another, a native of
Alndera, who, far from acquiring money from others,
not only was steadily ruining his own estate, which
wis o large one, but finally lost it by pursuing phile-
sophy, foolishly, it is plain to see, and seeking after
what was of no material advantage to him.*
cange " was notorions. It was effectively satirized by Aristo-
phanes in the Cloweds,

4 Dio must have had in mind Plato’s fippios Maior 262 n—
4, the theme and spirit of which are strikingly similar.
However, his memory of the passage is fa.utt?', or what he
records about “* o certain man of Abdera™ (Protagoras)
Plata relates about the philosopher Anaxagoras, and he
expressly clusses Protagorns with the sophists Gorgias and
Prodicus as having made from sophistic more money than
any other craftsman whatsocver.,
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1 OF Orite 44 —45 8. Critias and Alelblades also were
among the wenlthy admivers of Soerabes,

¥ Athletie schools.

3 There is no reason to doubt the sinecrity of this state-
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THE FIFTY-FOURTH DISCOURSE

And there was also Soerates, a poor man at Athens
and a man of the people, who also was not driven by
Lis poverty to accept anything ; and yet he had a
wife who had no hatred for money, and also sons who
required support, and, besides, he is said to have
associated with the wealthiest among the young
men, some of whom are reported to have hegrudged
him literally nothing.! However, he was in general
socinble in his nature and o lover of his kind, and
in particular he made himself aceessible to all who
wished to approach and converse with him, not only
spending his time for the most part about the market-
place, but visiting the palaestras® and sitting down
near the tables of the money-changers—yuite like the
people who display their petty wares in the market
or peddle them from door to door—on the chance
that some one, whether young or old, might wish to
ask some guestion and hear his answer. Now then,
most of the influentia]l persons and professional
speakers pretended not even to see him 3 but who-
ever of that deseription did approach him, like those
who have struck something with their foot, got hurt
and speedily departed.

However, while the words of those sophists, who
won such admiration, have perished and nothing’

. remainsg but their names alone,? the words of Soerates,
for some strange reason, still endure and will endure
for all time, though he himself did not write or leave
behind him either a treatise or a will. In fact,

ment 3 but, though surprisingly little of the work of the
sophists s extant to-day, we have a few samples, eg., the
Encomiwm of Helan by Gorgias (ef. Van Hoolk, fsocrates,
Vol. 111, L.C.L.), a fragment of a funcral oration by the same
author, and a treatise, On tha A, preserved in the Hippo-
eratie corpus, but attributed to Protegoras by Gompers,
. .
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Socrates died intestate as to both his wisdom and
his estate. Yet though he had no estate that could
be made publie property through confiscation—as is
commonly done in the ease of men who have been
eondemned as eriminals—his words in reality have
bheen made publie property, not by foes, God knows,
but by his friends 3 nevertheless, though they are
even now not only accessible for all but also held in
high esteem, fow understand them and partake of
thedr wisdom,
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THE FIFTY-FIFTH DISCOURSE :
ON HOMER AND SOCRATES

T his thirteenth discourse (§31) Dio gpeaks of having given
instruction during his exile to groups of two and three.
The document benfmu us, if net actually a stenographic report
of such a procecding, at least portrays the method cmployed
by Do,  Similar examples have been met already in O, 21,
23 25 and 26. In these, and in others like them to be met
later, just as in some dialogues of Plato, there s at first a
lively debate between teacher and pupil, after which the
mur:l{er takes possession of the field and expounds his doe-
trine with little or no interruption from the pupil,  The text
of Tho, however, does not reveal the identity of spealiers
other. than the master himself.. This may be regarded as a
token that the dialogue is an authentic transeript of an actual
experience, the reporter having been concerned to preserve
record of what was saild and the pupil involved in the dis-
cussion being eonsidered of too little consequence to deserve
to have his name recorded. Dio u‘rtail:!g understomd the
psychological advantage that Plato derived from using real
Eemns as the participants in his dislogues and calling them

v name (cf. § 12), and it is hard to believe that if Dio's
dinlogues were mere literary fictions he would have fajled
to avail himself of that advantage.

The theme of the present 1Mscourse is that Socrates ac-
quired his art as a teacher from Homer. The anonymous
interlocutor is sceptical on that peint, objecting that Socrates
never met Homer, and alse calling attention to the wide
difference between the function of the and that of the
philosopher.  After successfully demolishing these objec-
tions, Lo proceeds to note certnin points of resemblance
between Homer and Socrates—their modesty, their scorn of
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THE FIFTY-FIFTH DISCOURSE

wealth, their interest in ethicul problems, their use of parables
or similes ag vehicles of instruction, and their method of
employing speeific human beings to illustrate virtwes and
viees,  To this last-named point Dio dewvotes fully o thivd of
hiz dislogue.  His anguments seem bo have sileneed his pupil,
for there is no rejoinder.
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1 Pausanias (8. 42, 10) associates Heglas with Ageladas,
the reputed teacher of Pheidias.
® Aristophon.  Cf. Plato, Corgios 448 .
¥ Only a few words of his are extant.  His date is such that

he might have influenced P 8. However, the ancients
were fond of setting up such relationships,
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THE FIFTY-FIFTH DISCOURSE: ON
. HOMER AND S0CRATES

Interlocutor, Sinee you make it evident that on
general grounds you are an admirver of Soerates and
also that you are filled with wonder at the man as
revealed in Lis words, you can tell me of which among
the sages he was o pupil ; just as, for example,
Pheidias the seulptor was a pupil of Hegins,® and
Polygnotus the painter and his brother * were both
pupils of their father Aglaophon, and Pherecydes? is
seid to have been a teacher of Pythagoras, and Pytha-
goras in turn a teacher of Bmpedocles and so forth.
And indecd we are able to name the teachers of most
other famous men—and to tell through asssciation
with whom each became noteworthy—with the excep-
tion of Heracleitus of Ephesus and Hesiod of Asera.
For, to spare us the trouble of secking for his teacher,
Hesiod says he received his poetic gift from the
Muses in a branch of laurel as he was tending his
flocks on Helicon,* while Heracleitus with even move
graciousness says that he himself discovered what
the nature of the universe really is without anybody's

4 Cf. Theopony 22-25,  Hesiod is the first Greek writer to
supply auntobiographical information. The little mountain
hamlet of Asera, north of Helicon, owes its fume solely to its
hﬁﬁh‘;&fﬁsu‘i‘?hiiaham; ;:d ?$m_1lnfmp[5menmry.wm
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! Fire had figured to some extent in the doctrine of earlier
Milesian philosophers, but the importance which Heracleitus
attached to it in & way justifies hiz proud boast.

t His father Sophroniseos was a carver of statues,  Accord-
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TH.'E: FIFTY-FIFTH DISCOURSE

teaching him, and thet he became wise by his own
efforts.?  As for Homer, this point, like ev hing
else connected with him, is obscure to the Creeks.
But while we have heard that Socrates as a boy
studied the calling of his father,® be so good as to
tell us clearly who was his teacher in the wisdom
which has proved so helpful and noble.

Dio. Why, this is plain, I imagine, to many people,
provided they are familiar with both men, namely,
that Socrates is in truth a pupil of Homer, and not pf
Archelafis, as some say.?

Int. And how ean it possibly be said that the man
whe neither met Homer nor over saw him, but lived
s0 many years later, was a pupil of Homer #

Dio. What of it? Supposing a man lived in
Homer's day but had heard none of the poctry of
Homer, or, if he had heard, had given none of it his
attention, shall we be able to say he was a pupil of
Homer ?

dnt. By no means,

Dio. Then it is not absurd that the man who
neither met nor saw Homer and %et understood his
poctry and became familiar with all his themght
should be called a pupil of Homer ; or will you g so
far as to maintain that no one can be a zealous follower
of anyone with whom he has never been associnted ?

Int. Not 1.

Dio. Then, if o follower, he would also be a pupil.

ing to tradition a group of the Graces carved by Socrates
stood near the entrance to the &cm@lh,
¥ Diogenes Laertius (2. 18) reports that Archelails was a
pupll of Anaxagoras and o teacher of Sperates. His tenet
that ethical standards are due, not to Nature, but to convan-
tion is eertainly dinmetrically apposed to the philosophy of
Socrates,
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384



THE FIFTY-FIFTH DISCOURSE

For whoever really follows any one surely knows what
that person was like, and by imitating his acts and
words he tries as best he can to make himself like
hima. But that iz precisely, it seems, what the pupil
does—by imitating his teacher and paying heed to
him he tries to aciuire his art.  On the other hand,
seeing people and associating with them has nothing
to do with the process of learning,  Tor instance,
many persous nok only see pipers but associate with
and hear them every day, and yet they eould not
even blow on the pipes unless they associate with
the pipers for professional ends and “pay strict heed.
However, if you shrink from ealling gi_ﬂ.“l’ﬂt&.‘ﬂ u pupil
of Homer, but wonld prefer to eall him just a follower,
it will make no difference to me,

Jut, Why, to my way of thinking, the one seems
no less surprising than the ovther. For Homer has
proved to be a poet without a peer, whereas Socrates
iz a philosopher. .

Dio, Very well ;3 on that prineiple you would not
call even Arvchilochus o follower of H)umur, because
he has not used the same metre as Homer's for all his
poctry but has used other metres for the most part ;
nor would you eall Stesichorus his fallower either,
beeause, while Homer composed epie poetry, Stesi-
chorus was a melic poet.?

Int, Yes I would ; all the Grecks agree on this,
that Stesichorus was a follower of Homer, and indeed
iz very like him in his poetie art. But wherein does
Socrates seem to you to resemble Homer ?

Ino. First and foremost, he resembles him in his
character ; for neither of the two was boastful or

verse, used a variety of metres, his nearest approach to the
verse of Homer being the elegiac distich.
VOL. Iv o 585
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brazen, as the most ignorant of the sophists are. For
instance, Homer did not even deign to tell whenee he
came, or who were his parents, or what he himself
was ealled. On the contrary, so far as he was con-
cerned we should not even know the name of the man
who wrote the fliad and the Odyssey.  As for Socrates,
while he could not make a seerct of his fatherland
hecause of its greatness and beeause Athens was
nr-::nmiing:‘y famouz and deminated the Greeks at
that period, yet he never said anything boastful about
himself or laid elaim to any wisdorm, and yet Apolle
had solemnly declared that he was wisest among all
Greeks and barbarians  And finally, Socrates did
not even put his words into writing and himself
bequeath them to posterity, and in this he outdid
Homer. For just as we know the name of Homer by
hearing it from others, so too we know the words of
Soerates because others have left them to us® Thus
both were exceedingly self-restrained and modest.
Again, both Soerates and Homer alike seorned the
acquisition of wealth. Besides, they both were de-
voted to the same ends and spoke aboul the same
things, the one through the medium of his verse, the

- other in prose—human virtue and viee, actions wrong

and actions right, truth and deeeit, and how the
masses have only opinions, while the wise have true
knowledge.

Furthermore, they were most effeetive al making
gimiles and comparizons.

Int. This is indeed surprising, if with Homer's
comparisons of fire and winds and sea and eagles and

v CF. Plato, Adpology 21 a deeilo ode § Iufle urédia code-
repoy sl
= Cf. Or. 54, 4.
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bulls and lions and so forth, figures with which he
adorned his poetry, you shall see fit to compare the
potters and cobblers of Soorates.

Dig. I shall, my dear fellow, since indeed we com-
]:uu'e. the fox of Archilochus' with the lions and
copards of Homer and declace it 1o be not at all,
or not much, inferior,  However, perhaps you disap-

rove alio of such Homerie similes as those in which
Ee refers to starlings or daws or loeusts or a firebrand
or ashes or heans and chickpeas, or the one in which
he has depicted men winnowimg #—poerhaps  these
scem to you to be the most inferior portions of
Homer's work, while you admire only his lions and
engles and Seyllas and Cyelopes, with which he was
wont to beguile stupid people, just as nurses beguile
childven with tales of the Lamia.® Indecd, just as
Homer through myths and bistory undertook to in-
struct human beings, who are very troublesome to
instruet, so also Socrates often used this sort of de-
vice, sometimes a.dmitti:lg that he was in eprnest and
sometimes pretending te be joking, with the aim of
benefiting mankind—though in so duing he perhaps
cume into confliet with mythologists and historianst

Again, it was not without conseious purpose that
he * represented Gorgias or Polus or Thrasymachus
or Prodicus or Meno or Huthyphro or Anytus or
Alcibiades or Laches as speaking, when he might
haye omitted their names; on the econtrary, he

fragments of his ** fox " are found in Edmonds, Blegy and
Tembus, 11 p. 145, L.C.I.

T Miaed 5. AD0=-500 and 13, 5688-502.

3 Lamin was supposed o be a disappointed mother who
went about stealing ehildren.

£ Because he took liberbies with their material ?

5 Dio, like Lueian, here blends in one Socrates and Plato.
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knew that by this deviee most of all he would benefit
his hearers, if perchance they grasped the point ; for
to comprehend human beings from their words, o
their words from human beings, is not an easy task
for any but philosophers and educated persons. On
the other hand, most men suppese that sueh items?
are purposeless, and they regard them as mere vexa-
tion and nonsense.  But Secrates held that, every
time he introduces a boastful man, he is speaking of
boastfulness 3 every time he introduces a shameless,
loathsome man, he is speaking of shamolessness and
loathsomeness ;  every time he introduces an un-
reasonalble, irascible man, he is turning his hearers
agrninst unreason and anger,  Moreover, in all other
eases similarly he rvevealed the true nature of the
passions and maladies of men in the persons of the
very ones who were afflicted by the passions or
the maladics more distinetly than if he were using
the words by themselves, .

But it appears to me that he took this too from
Homer, Tor example, when Homer tells about
Dolon, how he conceived a longing for the horses of
Achilles, and how, when he might have fled from the
enemy, he halted with his lance planted close beside
him and obtained no benefit from his fleetness, and
how his teeth chattered and struck together from
terror, and how he talked to the encmy, not only
when they asked him a question, but even on topies |
about which no one was inquiring—for instance, he
gave information about the Thracian horses and
about Rhesus, of whose arrival ne one knew *—by
telling all this so very plainly does Homer not secm
to you to be discoursing on cowardice and love of
notoriety ¢
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And again, when he télls about Pandarus, how he
violated the truce in the hope of rewards from Alex-
ander son of Prinm, and how he not only failed to slay
Menelails by his shot, although reputed to be an able
bowman,! but also by violaling tim truce made the
Trojans maore discnura?cd us to the war through their
constant recollection of their broken oaths—as witness
these lines :

But now we fight as traitors to our oaths ;
On that account "tis not so well for us *—

and how not much Inter his tongue wag cut off and
he died before ever Alexander could even put into
words his gratitude to him *—in vecounting these
things with such serupulous attention to detail, does
Homer appear to you to be talking of anything clse
than of bribe-taking and impicty and in general of
folly 2 Why, Pandarus even eursed his arrows and
threatened to smash and burn them, as if the arrows
were in fear of him !+

Take another example, When Homer says of
Asing son of Hyrvtacus that, efter his commander®
had i;iw.n orders to leave the horses outside the
trench, he alone did not abey,

But with them nearved the speedy ships, the foal |
Nor was he fated, dodging the spirits dive,

To come again, cxulting in team and car,

Back from the ships to wind-swept Iium,*

driving into such difficult terrain amid trench and wall
and ships, where even the men on foot found it not
to their advantage when eanght by the foe, but most
of them were slanghtered when a small resene party

T The * amall vescne parky " consisted of the two hefoes
Polypoctes and Leontens. CFf. llfad 12, 128-136. .
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issued from within the gate ; yét Asius, elated as he
wis by his horses and the beauty of his chariot, though
thinking te drive past the wall, was prepared to
plunge into the sea and to fight from his chariot—
think you not that Homer then is speaking of dis-
obedienee and bhoastfulness ?

On the other hand, when he contrasts with these
Polydamas giving orders to be cantious and not to
cross ihe trench, pointing now to the enterprise as a
risky venture * and now to the omen they had had *—
for he felt that, while no one would listen to his words
in any other way, perhaps by the omen he might
persuade Heetor 5 or, 1o take another illustration,
when, as Apamemnen and Achilles are reviling one
another, Homer depicts Nestor as trying to make them
cease their vage, and foretelling plainly what will
befall them in consequence of their strife,® and later
upbraiding Agamemnon as being in the wrong and
forcing him to entreat Achilles * ; or again, Odysseus
setting right the blunder of Agamemnon ® through
which, while wishing to test the army to see how it
stood the war's delay, he almost brought about its
flight—is it not likely that by seenes like these Homer
is trying to give advice regarding prudence and
gencralship and prophecy, and, more than this,
regarding tact and tactlessness ?

As for the Odyssey, while I shall omit all clse, I
shall recall just one character, Antinoiis, For Homer
has portrayed him as the most braggart of the suitors
and the most dissolute. For example, in the first
place he scorned Odysseus because he was in rags,

U [liad 12, G0-T0. ¥ Thid, 12, 21080y,
¥ Ihid. 1, 247-284, 4 Thid. 9. H6-172.
¥ Ihid, 2. 182210 and 243-332,
. 595
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Arnim retains, but suspects a lacuna following the phrease,

% fuws) dpodws Casaubon, réles Arnim.

¥ wal rodror] rofror kal Arnim.

1 E.g., Odyssey 17, 445-504.

2 The. 21. 175-18T.

o fhid, 21, 122-123.  Dio either misunderstood-—or forgot
—the passage or else had a different version before him, for
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while Antinoiis himself in costly vaiment was drinking
from golden goblets—and those not his own—and
was dining suraptuously, not on his father's viands,
but rather playing the parasite in a house that lacked
a master'; morcover, while he professed to be
enamonred of Penclopé, he was Hud]:m'ing the maid-
servants of Odysseus and behaving licentiously in
general 3 ond he ended by attempting to draw the
bow, though he was unacquainted with archery and
his hands were so spoiled by dainty living as not to be
able to grasp the how-string unless someone simeared
it with tallow *; and what is more, he did this in the
sight of Odysseus and in the presence of the ohjeet of
his wooing, in the midst of such a erowd of men, not
even being able to bend the bow, nor understanding
how Telemachus was going to set up the axes®  But
for all that, Homer caused this man alse ¢ to meet his
death by a telling blow through the throat, instead of
in sume chance spot, just as, you remember, he caused
Pandarus to be smitten through the tongue® For in-
deed if such things do take place by some chance,
still in many instances it is possible to say that this
man ought to die from a blow through the belly and
that man throngh the genitals and another man
throngh the mouth.

Well then, Homer does not scem to you to say
anything without a purpose, does he ? No more,
then, did Socrates employ his words or illustrations
at random ; on the contrary, when conversing with
Homer is speaking of the wonder of the suitors at the skill of
Telemachus in what was to them a novel use of the axes,

4 Dio s still thinking of the fute of Asius, slain by Tda-
meneus with o thrust through the throat, as Antinoils was

glain by Odysseus.
& Mad 5 200-208.
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Aeydpevos Pupcdwy udumro ral oxvroTduwr el
8¢ Avowdei Swhéyorro,' dupwiov kal kwdlwy,
Adkeows 8¢, Buedy wal cucodarryudrov,” Méwn
8¢ v Qerrald mepl epuordv ral dpmpidvin.?

1 mpofldreoy wal_samilosy uﬂer Swddyorre deleted by Her-
mann. Geel reads 78 7 .
i v opeat weBlw, Adraa H Bucdy wal #mrﬁ-uwgu oo
Geel : pAiwer 84, Sedy wal ourodmernuiran cal cublor wal
w,
¥ of pdvror 4 wal dhhew évlore mupuleypdrwe emipe,
gﬂaw ;d.- dvnpd Lop m::. 1gn’|m.1f LGTE npda' My Sraldyorre, mepl
jims B¢ Rapully Swdeydpovay alter dpupdver deleted
ilamowite « a:q.r. bt he fad plenty of other illusira-
hmu ab times, for be wsed fo name frwm’# auel frimlekip
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Anytus he would refer to tanners and cobblers ; but
if he conversed with Lysicles, it would be lambs and
fleeces ; if with Lyeon, law-suits and blackimail ; if
with Meno the Thessalian, lovers and boy friends.

b Anytus and Lycon were two of the aceusers of Soerates.
Anytus had a tannery (Xenophon, Apolagy 207, but Soerates
cicd not talle with him exelusively on lanning ( Meno 90w
05 a). OF Lycon woe know chielly what the eomic poots tall
us=-he: wag of foreign extraction and mingled with cortain
aristocrats.  Plutarch, Perieles 24, says that Lysicles was o
Iow-Dorn sheep dealer, who attained some prominenee theough
Aspasia. ."'Lri.t'-mpl:mlmx spenks of him slightingly in Kudohty
132 and 765, We know nothing of his dealings with Soe-
rates,  On beno of, Plato, Weno 70 a4 and 76 .

whenener he eoneersad wwith Lysiz, bt when be conversed
with Charinides, it was aboud salf-control.
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THE FIFTY-SIXTH DISCOURSE :
AGAMEMNON OR ON KING-
SHIP

Tins docoment, like the one preceding, appears to he a
transeript of a eonversation between THo and an unnomed
pupil. In his opening sentence Dio proposes Agamennon
ag o topie likely to improve the mind.  Hoving secured the
ppil's necepranee: of that theme, he proceeds, Intrue Platonle
ushion, to clicit a definition of the word king: ** he who
exereises peneral supervision of human beings and gives them
orders without being accountable to them.”  That definition
having been obinined, he demolishes it by calling attention,
first to the restraint imposed upon the kings at Sparta by the
ephors, and then to Agamemnon's dependence upon MNestor
und his eouncil of elders, Having seemingly induced the
pupil to coneede the point, Die suddenly suggpests that they
drop the question, o3 having been dealt with adequately the
day before, and turn to something else.  The pupil protests
that he is just beginning to understand what Dio has in mind
and is eager for a full diseussion, but our doeniment goes
no forther,  Fither the reporter decided for some unknown
reqson to stop at that point or Dio's literary execator felt that
this much was sufficicnt to illustrate this particolar theme.
The various aspects of kingship are mnﬂiJemr] by Dio not
only in the first four orations in our collection—assigned by
Arnim to the opening years of Trajan's reign—but, at least
incidentally, in several others.
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1 a. IMérepa Povder mepl *Ayapéprovos dicodew
dpovipovs Adyovs, dd’ dv Eorw ddelmbivar Tv
Sidvoway, 7 Avmel ve "Ayauduvav o 'Arpéws dvo-
paldpevos v Tols Adyeis; '

008> el wepl *ABpdorov rof Talaod Adyois 4
Tavrddov 7 éhomos, dyfoluge dv, e péddw
Bedrilew forecba..

a, Kot pap dveprfofgy  &vayyos Adywr Twdv
olis Adyouu’ dv, & pot epwrdvre eBédots dmoxplva-
alla,

Méye dis dmoxprrovpvou.

2 a, Biol rwes dvfpdimwy dpyovres; domep ére-
pot pev alydv, erepor 8¢ diw, of 8¢ Tives lmmaw,
ol 8¢ xal Podv, Edumarres olrou of radoviieros
Kowfj ‘wamévfg' 1 otk dvéyvwras Tofiro Td &mos
Kparivov-

mowpiy kabéorne’, almodd' xai Poviodd;*

Odic v Eyoupd oor elmely el moyrdvas dpewor
dvopdienr ovumarras Tovs T@v {dwr ropéas.
¢ F - - L]

a, Of pdvov ye rav dddywv, o dpiore, dAAd

b ogiraddd Arnim : alrédo or almeade or aimedes,
1 ﬁuumﬁﬂ Arnim : ﬁuuuu'.ia_u ar anfmﬂ.up

! Rightly or wrongly the Interlocutor assumes Dio to
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THE FIFTY-SIXTH DISCOURSE :
AGAMEMNON OR ON KINGSHIP

Dio. Do you wish to hear words of practical wisdom
on the subject of Agamemnon, words by which the
mind ean be improved, or does it annoy you to have
Agamernon son of Atreus nnmed in my discussions ?

Interlocutor. Not even if you should speak of Adras-
tus son of Talails or of Tantalus or of Pelops, should
I be annoyed, provided I am likely to be improved.!

Dig, Very well, I have just ealled to mind eertain
words which 1 might speak, if you would consent to
answer when I question you.

Int. Proceed, for T will answer,

Dio. Are there certain persons who are rulers of
men, just as there ave some who arve rulers of goats,
others of swine, others of horses, others of cattle,
these one and all having in common the title herders ;
or have you not read this verse of Cratinus ?

My post is herder; goats and kine I tend.?

it 1 ecould not tell you whether it is better to call
all who tend animals herders or not.
Dip. Not merely those who tend brute beasts, my

menn that Agamemnon might be regarded as too antiguated
a theme. He therefore expresses willingness to hear about
even more primitive herocs,
* Kock, Com. At Frag., Cratinus, frag, 281.
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wal dvfpdmay, el T xph ‘Opripy meibeoba mepl
rovrawv. GMa T ook dmexplvw T € apxis
épdirnpa;

Té wwolow; ;

a. Eimep' elol Twes dvlpdman dpyovres;

Mas ydp ok eloi;

3 4. Tives obrow; wivas adrods dmovopdleas; Aé-

yw 8¢ ob Tols év moldpw arpatiwrdv dpyorras,
orpaTyels -y&,’o a’m;.:.&{enﬂ elaifoper Tols dmdons

i orpurids® fyepdvast dicwep ye Kol kuTd [Epos

& pév Adyov dpywv kaleirar doyayds, 6 8¢ Tafews
raélapyos, 6 8¢ Toil vavrucod vadapyos, & B¢ aﬁu.é:‘;y
Tpujpous Tpuipapyos: xal Aot eloiv orws Katod-
pevel whsious e Tols moddpois dpyovres' xur
d\iyous, dr mAeloTns mpovoias ToTE KoL dfyepovins
40l dvbpwmor Sdovrar. odBé ye Tav yopdw Tols
Hyepdvas® Toyydvw muvfavdpevos, olrwes xadodv-
Tai, ToUs onuudvorras Tols dooum kal pdlos
&8iBdvras, oldd Tols T@v cuumoolwy Wyepdvas,
ot el Tives dAAo® pépovs dvflpdmur mpos paw
mpafir 7 ypovor puTov émyidderdvy Twa 1 &Pxﬁu
Aapfdvovow- aMa Tovs al wore’ riw avflpamay
dpyovras molirevopdvay Kol yewpyovrTwy, dv ob-
Tws TUywos, kai fotvrov dardds, ws Kipds te
Mepaddv fipye xal Mibwr Anwrns rai “Eddge rdv

1 Rimwep] Bied, Wilamowitz.

. rife Reislo : relug.

¥ After wedoduers Reiske adds eel vard.,

4 After dpyovres Reislee adds wal,

¥ feepdvay Croshy @ wopudaiovs.

* gAdes Arnim : 2

T ad wore with P, afrd 3¢ Arnlm, adrd roire Pflughk : of
vére o af rore or atrére or aff mord,
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THE FIFTY-SIXTH DISCOURSE

i
good fellow, but human beings too, if one should put
any faith in Homer regarding these matters  Dut
why did you not answer the original question ?

Ind. What question ?

Do, Whether there are indeed certnin rolers of
men,

_fu!. Why, of course there are,

Din. Who are these P What do you eall them 7 T
am not speaking of these who rule soldiers in war, for
those who ave leaders of the army as a whole we are
wont to eall generals ; just as also, considered unit by
unit, the valer of a company is called captain ; of
a regiment, colonel; of the fleet, admiral ; and of
a single tricreme, tricrarch ; moreover, there are
several others similarly named who in warfare exer-
eise rule over small units,* because al that time men
need fullest cave and leadership.  Nor, as it happens,
am I asking what the leaders of the choruses are
called, who give orders to the singers and set the
tune,? nor am [ asking about the leaders of symposia?
nor about any others who for a single act or for a set
time assume a certain oversight and control over a
group of men ; on the contrary, I mean rather those
wha at any time rule human beings in their activities
us citizens, or in their farming, it may be, or simply
in their living, as Cyrus, for example, ruled the Per-
sians, Deioces * the Medes, Hellen those named for

! Do is alluding to Homer's frequent use of the phrase
:-mh;uibr Aade in connexion with the heroes of the flied.
Rz the daperdpyns, commander of a fourth of o com-

ny.
s si.e,, sopubaios. 1 Le., cupmoriapyor.

! Defoces wos probably an historieal character.  Iere-
dotus (1. 96-102) repards him as the founder of a united
kingdom, ruling Medix for more than half a century.
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5¢ adrov dvopachéiraw kal Aldlos Alodéwr Kai
Adpos Awpiéav kai Népas ‘Pupaiwv wal Adp-
Bavos Ppuydv.

5 AN otdév Tpov yadewdy: mwavTes yap obTot
ot o viw dvopdlas Pacdels éxalodvro peieh fperewe
xal 4 dpyn) avrn v Aéyes 70 xafddov avfpehmay
doyew rab émrdrraw dvfpdmaws dwmedluvoy dvra
Paoiheia rkadelrar.

a. I dpu oty fyfi Baotdeiny iy Tdv ‘Hparie-
S&v v Aaxebalpom Tocabrov Pecdevodvrany ypo-
vov; €xetvol ydp ol mavra EmpaTTov e atTols

f é8dwe, a’g.ku ept oM@y dmijrovor Tols ébdpors,
ofmep,* ére waréory Tobro 70 dpyeiov év Xmdpry
Qeomdpmov  Baculedorros, mpds dmavrdy ovdév
Frrov éxpdrovy 7év PBaohéwy dore kal llavoa-
viay mdv KAeopfpdrov 7ov wmxroavre TlAaradow
Botdovro pdv els v elperiy dufadely, xoTa-
duydvra 8¢ els ™ Tis 'Afquis iepdv avrod dm-
dereway, kal obSdy adréy wenee olire dmu yévos®
fv rév "Hpardelddy offre dr maida’ émerpomever
otire &7 1 "EMddos dmdays yrjeare, o povor

7 viis Tmdprys. torepov 8¢ *Aymoidaoy modepoivra
Bacel Td peydhy rai mepl Ldpdas VEMICTROT
pdyn xal kparjoavra wdons vijs xdrw Acias
Smpérny wépbavres drdovy map” adrovs' rai os

! glwep added by Crosby, of Herwerden. Arnim noted
Tncuna

z -yt‘l:v.t] ylrows Reiske,
3 A fter woife Gasda adds rée Aecowifa.

3 qap” atrode Emperins ¢ wap” afrods or mpis adrods,

L [, the Flellenes.
* The Spartan kings traced their lineage to lHeracles, who
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him,? Aeolus the Aeolians, Dorns the Dorians, Numa
the Romans, and Dardanus the Phrygians,

Int. Why, your question is not a hard one ; for all
these whom you now name were ealled kings, and
kings they were ; and this rule of which you speak,
wherehy a man exercises general eontrol over human
beings and gives them ovders without being aceount-
able to them, is ealled kingship.

Dio, Then you do not regard as kingship the rule
of the Heracleidae, whoe were kings in Locedaiemon
for so long a time ?* For they did not do everything
nccnrﬂing to their own pleasure, but in many matters
they were subject to the ephors, who, onece this
oflice had been established in Sparta in the reign
of Theopompus,® for their year of office had no
less anthority than the kings, insomuch that they
wished to throw inte prison even Pansanias son
of Cleombrotus, the vietor at Plataea, and when he
had fled for refuge to the shrine of Athena, they
Killed him there,! and it profited him nothing that he
was of the line of the Heracleidae, or that he was

ruardian of a boy,* or that he had been leader of all
Iellas and not of Sparta alone.  And later on, when
Agesilaiis was at war with the Great King and had
been victorious in battle in the neighbourhood of
Sardis and had gained control over all lower Asia, the
ephors sent a subordinate to summon him home ;

Id been given soverignty over Lacedaemon by Aegimius, <
king of Thessaly.

3 Ifive ephots were electod anmually.  Some anclent
authoritics nseribed the institution of that office to Theo-
pompns, others to Lycurgus, Their authority and functions
are treated by Aristoble, Palities 5. 8. 1.

¢ They walled up the shrine, so that he starved to death.

& He was regent for Pleistarchus son of Leonidas,
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L For the recall of Agesilufis, sce Xenophon, Mellenica
4. 2. 1-3.
2 Tliad 7. 387-844.
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and Agesilafis did not delay a single day,! although
he had gained authority over so many Greeks and so
many barbarians. Was Agesilaiis, then, not king of
Sparta, since he was subject to other rulers ¢

Ind, Why, how could these be kings in the strict
sense of kingship ?

Do, Will you, then, hold that not even Agamem-
nom was king of hoth Argives and Achaeans at Ilium,
ginee: he had an older man as supervisor of his rule,
Nestor of Pylus ¥ Moreover, it was at that man's
Bidding that the wall about the ships was built and
the trench dug aboul it as protection for the naval
station? and at his direction too Agamemnon divided
the army into detachments, though previously, as it
would seem, it had fonght without organization, both
infantry and eavalry, all being mixed together in
confusion, both Pylians and Argives and Arcadians
and Bocotians, However, Nestor later bade him
divide the army by tribes,

That phratry may aid phratry and tribe aid tribe.?

" Moreaver,” said he,  in this way wilt thou recog-
nize both the valorous and the cowardly among thy
leaders "—but if among the leaders, obviously among
the common soldiers too—and at the same time he
cxpliainEd the magnitude of the advantage that would
result,

Int. And with what purpose did Nestor do this ?

Din. In order that even after Nestor's death Aga-
_memnon might understand the art of peneralship.
But Agamemnon was so wholly obedient to Nestor
that he-not only did eagerly anything Nestor com-

¥ Thid. 2. 363, lines 364-366 being added by Do in para-
phrase.
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manded in peison, but evenif in a dream he imagined
that Nestor was saying something, he would not dis-
regard that either. For instance, the dream about
the battle deceived him in this way, because of its
resemblonee to Nestor.!

However, he was not only obedient to Nestor, who
was deemed the wisest of the Achacans, but also
he would not attempt anything without the elders,
IFor instance, whin he was about to lead forth his
army in ohedicnee to the dream, he did not do so
until the eouneil of the elders had held o session by
the ship of Nesterr  Moreover, with regard to the
test whiel he wished to make of the army, to see if' it
was willing to remain longer and fight it out despite
the wrath of Achilles, he did not make the test in
any other way before first consulting the couneil.?
On the other hand, most demagogues do not hesitate

o bring before the popular assembly measures which

have not bheen passed upon by the council. Yet
Apgamemnon conferred with the elders, and only
then reported to the soldiery on the state of the war.

Int, This is nothing strange, that, king though he
was, he gave the others a chanee to be heard and had
an advisor who was trusted because of his years,
thaugh he himself had full antharity in all matters.
Flse why did he act as he did in the matter of Briseis
instead of obheying the most noble Nestor 74

Dio. Why, it is just like the case of many men in
private station who, not obeying their rulers or the
laws, commit many unlawful acts, acts for which they

gerving as a messenger of Leus and taking upon himself the
likeeness of Nestor,
? Ihid. 2. 58-54. o fhid, 2. T-T5.

L Ihid, 1. 975-278,
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even have to submit to an accounting ; so when they
are brought hefore the court they are subjected to
whatever penalty they severally are thought te merit.

Int, Certainly.

Dio, Well then, does it not seem to you that Aga-
mennon, because he disobeyed on that oeceasion,
was later called to account by Nestor 2 I refer to
the passage in which Nestor aceuses him of that act
in the presence of the wisest of the allies, the leaders
themselves, adding what he was to suffer or to pay
Ly way of penalty, & most gricvous areaignment—for
he was an able spenker—wherein he says he has long
heen troubled by Agamemnon’s conduct :

er sinee that day, oh son of Zeus, when thou
Didst g0 and snateh Briseis from the tent,
Despite Achilles” rare, and not ot all

As I was minded, ‘Lgrlnn}r words 1 spake

Against it ; yet to thy proud heart thou didst
Submit, dishonouring the bravest man,

Whom e'en the gods had honoured 5 for his prize
Thou hast by seizure ; still let us plan ¢'en now.!

And, by the gods, he not only ealled him to account
by his words but even laid upon him the heaviest
penalty of all for his misconduct. . For he bids him
entreat Achilles and go to all lengths to persuade
him. And Agpamemnon, like men convicted in the
courts, fivst makes a counter propesal of a fine, such
as he says he is able to pay, as compensation for his
insult ; then, among other things, he undertakes to
offer sacrifice and to swear an oath regarding Brisefs,
that he has not even touched her sinee the day he
took her from Achilles ; and in payment for merely

¥ Iljad 9. 106-112,
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THE TFIFTY-SIXTH DISCOURSE

having removed her from one tent to another, he
offers to give much gold, horses, tripods, eanldrons,
women, and cities ; and finally, thinking this not
enough, he offers Achilles whichever of his three
daunghters he may desire to have as wife.!  Such a
penalty no man had ever been eondemmed to undergo
—in payment for a maidservant, and her a eaptive
woman, altheugh she had suffered no harm, to be
foreed to give his own daughter in marviage, together
with a huge dower, and without any presents from
the groom 1* - Intruth we koow of no suit involving a
man in private station that has veccived o move bitter
decision than this one,

Does it seem to you, in Heaven's name, that Aga-
memnon ruled the Greeks without being subject to
an aceounting, and that he did not give very strict
account for all he did ? Very well, let us drop our
discussion of these matters just herve, since they were
dealt with adequately yesterday, and let us turn to
some other topie.

Int. May, by Heaven, rather try to say all you can
upon the same topie, since 1 am now at last just
beginning to understand the drift of your argument.
For I imagine you wish to discuss government or
kingship or some such thing.

? The bride of epic days brought no dower,  The astound-

ing list of items promised by Agamemnen, not all of which
are named by o, were in satisfaction for wounded pride.

PPossibly 1Mo was being facetious.
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THE FIFTY-SEVENTH DIS-
COURSE : NESTOR

Pegzs Tittle Discourse has as its immediste aim a defence of
Nestor's behavionr in the famous passage in the fisst book
of the Tisd, in which he seems o boast of his former prowess
and importunee, Dio maintains with some skill, not enly
that Homer intended the old man to speak as he did, but also
that he did not mesn o depict him as o broggart—the self-
pruise of Nestor was to serve the wseful pilr‘msu of cluweking
thes quarrel bebween Agamemnon and Achilles.

Having made his point, Dio (§ 10) lets his andience into the
socret that his sermon on Nestor was really designed to fore-
stall possible eriticiem of himself when he should presently
deliver an address which he had previously delivered hefore
the Bmperor, The emperor in question was doubtless
Trajan, and the speech to which our Discourse was Lo serve
as prelude may well have been ane of Dio's four discourses
Un Kingship ; see Vol. [ of the Loeb Library edition and the
Introductons. Such is the view of Arnim, who dates our
Discourse in Dio's latest period and finds in it evidenee of
what he takes to have been the speaker's frequent practice,
the repetition of 5%&&::11135 proviously delivered somewhere
glse. If one moy hazord o guess as to which of the four
speeches just mentioned Dio wus about to repeat, Or. 2
sremt 4 natural choiee, for it is full of Homeric quotations
and illustrations selected for their edifying quality, attention
is called to Homer's admiration for oratory, and Nestor
himself is twice mentioned in that eonnexion (5§ 18-24),

VoL, IV P 417
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i gleiv added by Crosby.
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1 fliad 1. 260-268 and 273-274, The reference is to the

famous fight between the Lapiths and the Centaurs at the
marriage of the Lapith Peirithotis, an adventare familiar in
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THE FIFTY-SEVENTH DISCOURSE :
MNESTOR

Wiy in the world do you suppose Homer caused
Nestor to speak the following verses to Agamemnon
and Achilles when he was trying to pacify them and
teach them not to quarrel with one another ?

Tor onde in bygone days 1 dealt with men

Still braver than ye are, yet they did ne'er

Make light of me. Such men I had not seen,

Nor ever shall, as were Peirithoils

And Dryas, shepherd of the soldievy,

And Caeneus and Exadius, Polypheme

Divine and Theseus son of Aegeus, like

The deathless gods. Aye, they were reared most
strong

Of carthly men ; most strong were they and with

The stromgest strove, wild ereatures of the hills,

And slew them ruthlessly. They understood

My counsels and they hearkened to my word.

And so should ye, since hearkening is best.!

Can it be that Homer has made a braggart of Nestor
when he says of Peirithoiis and Dryas and the others
that, though they were not only marvellous by nature,
but also far superior to Agamemnon and Achilles, still
Greel art, lwrlng been used for the western pediment of the

Zeus temple ab Olympia, on the shield of the Athena Fro-
machug, and in the decoration of the Hephaesteum at Athens,
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THE FIVTY-SEVENTH DISCOURSE

they wanted his opinion too, going on to say that he
had come from Pylus to Thcssnl:,rnfl}r invitation, sinee
they wanted to enjoy his company and to converse
with him ?*  Tor why, after having said that they
were the strongest of men, does Nestor seem to offer
as a weighty testimonial in their favour, that they
understood. his mind and hearkened to his words ?
Or do we say his purpose was virtually this—that
no man of inderstanding ever disobeys those whose
waords are vight ; nay, disobedience is tantamount to
lack of understanding £2

Come then, let us examine also the other aspects
of the case, to see if Nestor has spoken rip:htY}r or
as i bragrart.  Coertainly foolish persons universally
seorn men of no reputation and pay no heed to them,
even though they may chance to be giving most
excellent adviee 3 but, on the other hand, when they
see men being honoured by the multitude or by

ersons of greatest power, they do not disdain to be
guided by Yhem. This is one count, therefore, on
which Nestor eommends himself, namely, that in days
gone by he has been able to persuade many men of
influence, and that Agamemnon and Achilles will
refuse to obey, if they do refuse, because of their own
folly and Iack of perception, and not beeaunse Nestor
is incompetent to give advice about things of highest -
importance.  Accordingly, ilust as Nestor would not
. have hesitated to disparage himself, if by disparaging
and saying that no one ever deigned to consult him
about anything he were likely to move Agamemnon

* Pamiliar Stole dectring, that virtue §s dependent upon
reason, Do this the Stoies were unliclpntud by Socrates, who
made of it a fundamental tenet.  Cf. Xenophon, Mamorabilic
3. B 45, Plato, Meno T8 a, and Protagores 358 o
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THE FIFTY-SEVENTH DISCOURSE

and Achilles to obey his words, so, if he thought his
self-praisc would move them to this, it was reasonable
for him to resort to praise.  Ov is it not the marvk of a
foolish person to be ashamed to praise himself when
by praise he is likely to eonfer the greatest henefits
just as it is also, I fancy, to do the opposite—put on
airs and talk about oneself o great deal, in case some
risk or loss should be involved * - Therefore, just as
when a physician who wants a patient to submit to
surgery or cautery or to the drinking of some un-
pleasant drug, knowing the patient to be cowardly
aned fonlish, mentions others whe have been saved
by him because they willingly submitted to his
treatment, uo one suys the man who makes these
statements is bragging, so it seems to me that
Nestor eould net justly be accused of bragging
either,

This, then, wns one benefit resulting from his
words.  And here is another—Nestor knew that
hoth Agamemnon and Achilles were misbehaving for
no other reason than beeause of insolence ; and he
helieved that men are insolent most of all, one might
say, when they despise the others and deem them
far inferior to themselves, being puffed up through
reputation or power, and he pereeived that this was
why Achilles and Agamemnon were puffed up and
wrangling, each of them because of arrogance.  For
the one, as he saw, being a son of Peleus and Thetis
and pre-eminent among the men of his day in fighting,
believed that it befitted his dignity not to listen to
anyone at all. or to regard anyone as superior to
himself; but in Agamemnon's case the cause of his
arrogance was the power attached to his kingship and
his being sole ruler of all the Greeks. Seeing, there-
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THE FIFTY-SEVENTH DISCOURSE

fore, that they had been spoiled by these things and
could not live at peace with one another, but that they
were swollen in spivit—as later Achilles declares,

My heart with wrath doth swell *—

Nestor wished to humble them and, if possible,
reduce their pride, just as persons reduce swellings
by pricking or squeezing. This expluins why he
mentioned men of fuame and power, and besides, I
faney, men of former times, knowing as he did that
fame attaches rather to sueh men. oreover, he did
not leave to his hearers to determine what opinion
they should hold about the men? but instead he
himself expressly declares that they were far superior
to Agamemnon and Achilles, in the hope that they
- might abate somewhat their folly and madness.?

Do you think, I ask you, that Homer put these
words into Nestor's mouth at randem, the Nestor
whom he declares to be most eloquent of men and
whose power of eloquence he likens to the sweetness
of homey,! which is most pleasant and sweetest of all
to those who are well, though to those who are ill and
- suffering from fever, so I hear, it is most unpleasant
and has the natural power of cleansing and causing
to smart parts which are festered and diseased ? For
instance, the speech of Nestor, though it appeared
sweet to the others, seemed bitter to Achilles and
Agamemnon, diseased as they were and corrupted
by their rage, and as a vesult they did not obey him

point of Ilad 1. 260-274 is that, since better men than
Agamemnon and Achilles had hearkened to Nestor's words,
they should do so too, und the superiority of the earlier
heroes is made most explicit by lines 260-262, a5 well as by
271272, which Dio failed to cite.
¢ Tliad 1, 247-244,
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1 The Academy and the Lyceam, hoth famous public
parks and associated with the schools of Plato and Aristotle
respectively, were situated on opposite sides of the eity, the
Jdistanoe betwesn them being not lesa than two miles.  Soe-
rates was especially fond of the Lyeeum, but the beginning
of the Lysis finds him on the way there from the Academy.
Plato's dislogues seem to afford no sufiport for Die's state-
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THE FIFTY-SEVENTH DISCOURSE

beeause of their folly,  Therefore Homer did not say
this at random either or, as some imagine, by chanee.

Well then, let us say no more on these topies.
Heowever, there is one matter which ealls for con-
sideration in the light of what has been said.  Sup-
pose that some one in addvessing ordinary men t{‘.ﬁﬂ
them that on a previous oceasion, having addressed
athers who were far superior—popular assemblies or
kings or tyrants—he did not fuil of his purpose with
them but seeured their attention and eomplianee, is
it just that such a man should be thought a braggart,
on the assumption that he had mentioned those
words of his for the purpose of being admired and
deemed a genius, or was it rather for the purpose of
having the complianee of his hearers, imitating the
teaching of Nestor 2 For indeed it is odd if, while
Socrates was accustomed to walk but a short distanee
and then report to those in the Aeademy the words he
had spoken in the Lyeeum and, vice versa, had no re-
luetance to go to the Lycenm and use the words he
had spoken in the Academy,! and while it has now
been so long o time sinee they * began to bring out
the same tragedies and comedies year after year,

ment that Socrates wns nsed to going from the one place to
the other and repeating his remarks, and the il'l.tvl.."l."l'l:llil;.g
distanee eould hardly be termed ** short "—unless compar
with that travelled by Dio on his return from Trajan's court.
See Introduction.

* Dip seems to refer to the Athenians. With the notable
exception of Aeschylus, whose plays were permitted to be
revived after his death, in the fifth century the great deamatic
festivals of Athens regularly provided new plays.  However,
old tragedies formed a feature of the programme beginning
in 886 no. and old comedics bug"nnin in 330 mo. Cf
L7, 118, 2318, lines 202 ff, and 817 ., and Flickinger, Greek

Theater and it Drama, pp. 203-204,
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! See Introduction.

* The functionary called the Kil:f'ﬂ Eye is mentioned as
early as the Parsians of Aeschylus (line 979), with which ef.
also’ Herodotus 1. 114 and Aristophanes, gleharntans $1-07,
The King's Ears are referred to first by Xenophon, Cyre-
paedeia T, 2, 10-12, who suys that thers were several of them,

¥ According to Heredotus (7. 27) the golden plane-tree was
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THE FIFTY-SEVENTH DISCOURSE

we, on the other hand, shall be thought to be acting
strangely in ease, when you wish to listen to speeches,
we now report the words we have spoken in the
presence of the Fmperor,! as if it were n matter of no
eonsedquence to kuow whether those words are bene-
ficial and serviceable, hoth for you and for the rest
of mankind as well, or trivial and wseless.  For rest
sssured that, while words addressed to private persons
purtain Lo these men themselves and to fow others,
words addressed to kings are like public prayers or
imprecations,  For that reason [ believe the Persinn
king was especinlly unwise in being aceustomed to
dispateh in all dircetions ordinary persons, King's
Fars® as they were called, and to entrust them with
the responsibility of listening to everything, it being
necessary to protect the veal ears of the king much
more earefully than the golden plane-tree,? to prevent
their hearing anything disagreeable and harmful.

presented to Darlus the Great by Pythins of Lydia, Xenos
phon, Hellenica 7. 1. 88, relotes that Antiochus of Arcadia
seorafully deelured that the tree could not afford shade for o
grasshopper.  However thal moy be, it was cherlshed in the
royal treasury ot Susa and regarded as one of the marvels of
thie world. It was melted down by Antigonus in 316 ne,
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THE FIFTY-EIGHTH DISCOURSE :
ACHILLES

Tirs lively little sketeh, whose spirit resembles strongly
that of many of the dinlogoes of E.I.Ii'i.nh, s regarded by
Arnbm as o paraphrase of soine deonatic composition, cither
w sulyr play or some Cynie teagedy. The spoese devoted to
o discussion of the relative merits of hoplite wd archer re-
minds him of o similar disevssion in the Seracies of Ruripides
(157=164 and [HA-200), o play supposed to have been com-
posted mhwout the year 4200 ke and he therefore suspeets Dio’s
ariginal to have come from abont Ut period, o period when,
for spme unlknown reason, that topie was of live interest
at Athens. Sophocles wrote o satyr play colled ddehille’
Lowvers, which might have been the play here used by Dio.

‘The tradition aceording to which Cheivon the Centanr was
tulor to Achilles is as old as Homer (fiad 11, 830-832),
ﬂ{:mniinﬁt to Apollodorus, Bibliotheea 3. 13 6-8, Thetis,
deteeted by Pelens in the act of making Achilles immortal
by passing him throwgh the fire, abandoned her baby and her
houe and rejoined the Nerddds,  Thercupon Peleus entrosted
this Babe to Chelron,  BBut when Achilles wos nine years of
agee, Thetis, having heard of the propheey of Calchas, that
Treoy could not he taken without the wid of Achilles, and
knowing that if he boole part in the expedition he would meet
his death, ook him and dressed him as o ngcrl and placed him
in the care of Lycomedes on the island of Seyros.  We must,
thevelir, sug:[mnu the lod to be not older than nine at the
time of our Discourse.
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THE FIFTY-EIGHTH DISCOURSE :
ACHILLES

Acinitags guestioned Cheiron and said, ™ Why are
fou tenching wue o use the bow 2 " Beenuse,” said
hz, ** this too §s one of the warlike accomplishments,”
* The aceomplishment of cowards,” retorted Achilles,
* direeted against cowards " " How so # " vreturned
Cheiron. " It does not allow the foe to come near,”
snid Achilles, ™' It does not allow the foe to get far
away,” replied Cheiron. " The weapon belongs to
men who flee.” " Nay i instead it is directed at
men who flee.”  * With his own hands a man should
overpower those who flee.” ' More slowly or more
q“ick]i’; PUOY As quickly as  possible.” " Then,”
saitd Cheiron, " could a man overpower more quickly
by running o by flying 27 You don't mean over-
power with his own hands, do yohi " “ Whe does
it then?” “ The missile” " But if you hurl a
javeling' said Cheiron, " who overpowers " "1
don't know.” " Well, when do gfuu yoursell over-
power and slay 2 When you lay hold of your vietim
and tear him to pleces, as wild beasts do? Do you
perhaps,” said Cheiron, * regard the women as more
manly, beeause they fight at very close guarters,
hurling themselves at each other 7" But Achilles,
as he heard these words, was filled at one and the
same time with rage and tears, and he abused Cheiron
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map’ alrd peveiv, AN’ ely Dblav dmdvar wapd Tov
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pilews mpemy &6 mere wal gilas dpdrrew, dlomep
al dapuanides.

4 (Wdé 76 immever apéoxer oe; €mijpero alrdv d
Kelpaw, Odde of, &by, dpdores pe Towniitos aw,
dokels ydp poi érowpdrepos elvar dedyew 7 pévew.
xal o Xelpwv dpywolels alrg ral dmd vis dpyiis

 dplfas v yalry kal dwofddfas Sewdv, damep

? ' maubedacalas Dindorf : muSedeofar.

% fon Emperiug, Arnim : dea.
¥ i Sl witha?’H] v dmrdn UBRM, doqy Sye rd e 8.

! Possibly a reminiscence of Hector's prayer in behalf of
his son Astyanax, Mied 6, 480-481,
* Thessaly, the home of Achilles, was famed for its witcelus,
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THE FIFTY-EIGHTH DISCOURSE

and =aid he was not going to stay with him any longer,
but was going back to his father in Phthia to be
educated ab his court ; for Peleus, he claimed, was
much better than Cheiron and not a sophist like
Cheivon.  Now Achilles was then still a lad, not yet
nearing the age of puberty.

OWhy then," said Cheiron, ™ if he is bettor than T
am, does he not edacate yon himself 7" Beeause,™
retorted Achilles, " he has oo e for it " Beeanee
of what 27 " Beeause of his kingship.” " Is being
leingg, then, in any way more imporkant than being a
teacher 7 Mueh I But you=—you offer me a bit
of hwen, o picee of sinew, and some tiny hits of fron
attached to slender little reeds, as if 1 were going to
hunt bivds instead of giving battle to heroes or wild
beasts,  But any ome would find out how wretched
the weapons are if ever he eame to elose quarters and
had te use them in hand-to-hand conflict,  Nay, with

. them a man must fight as he runs away, in constant

tervor, guanding against even being seen, like a
eowardly slave 3 indeed, even if one should make a
kill, he could not despoil his vietim of his armour, nor
will he ever be seen bespattered with his foeman's
Bloodt That is the sort of stuff you are trying to
teneh me-—how to wse the bow and to strum the lyre ;
yes, and only the other day even to grub roots, as the
witchos do [ 72

“ Don't you like viding o horse either ™ Cheiron
asked him. ** No, and I don't like you either,” said
he, " horsey ereature that you are ! For you seem
to me to be better equi Eud for running away than
for standing your gruundl.” And Cheiron, flying into
a rage at him, his mane bristling with anger, darting
a terrible glance of menace like a flash of lightning,
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! The unreasoning taunt of an angry man who hu just
taxed Achilles with being the son of a ' briny mother,
* Both Patroclus }J"had 16, 21) and Cldymus [.?Had 19.

216) call him péya ddprar’ “Ayaidv.
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THE FIFTY-EIGHTH DISCOURSE

but with difficulty refraining from striking him, for
he was disposed to be fond of him, eried out, ™ You
bad, bold brat of a briny Toother, who has spoiled
you vilely, puffing you up with pride of birth | yes,
and your father has spoiled you still more than she
has, with his tale of how the pods sang at his wedding ;
but the fact is, you have no connesion with either sea
or ky !t But let me tell you, o wardor you will
never be, theugh you will have that reputation with
the wnthionking, nor ever a leader of men, no matter
where you may engage in warfare, for all that you are
the son of Peleus arid Thetis,  Yet because of your
andacity and fleetness of foot and physical strength
men in flattery will call you most valisnt of men?®
Howaver, they will prefer to be ruled by other prinees,
while as for you, t}m}r will compel you by gifts and
caapty praises to do battle and risk your life for them
until you finally meet your death. But I fancy you
will not even keep your hands off the dead ; on the
contrary, you will even stab the corpses and trail them
in the dust,? as if, insooth, you were doing somethi
grand, just as foolish yonngsters drag round ar
round whatever they kil But for all your arrogance,
you will meet your death, not at the hands of some
man of nobility, as you imagine ; on the contrary,
while you will find it casy to slay those who are like
you, brave but stupid, you will be slain by & man of
sagacity and military science, and, what is more,
. without ever having seen him." ¢

* Neferrlng of course to his treatment of the bedy of
Hector ( fied 22, 305404 and 24. 14-21).

4 The cyclie epic, Aethiopis, now no longer extant, told of
the slaying of Achilles by Paris, whe was not o man of
nobility ™ in the moral sense of the word.

437



THE FIFTY-NINTH DISCOURSE :
PHILOCTETES

Tains Discourse, os possibly also the one preceding, para-
E.Esm a drama, the prologue of Euripides’ Phitoctefos.  Dio
furnished o synopsis of practieally the same material in
Or. 52, by comparison with which we are enabled to dentify
the original drama.  The synopsis, however, containg two
details not found in the lmghrue, namely, that Diomedes
arrived in company with Odyssens (§ 14) and the nature
of the chorus and its behaviour toward Philoctetes.  Arnim
heligves that these omissions, and the abortive reference to
the Trojan mission, indicate either that Dio failed to conplete
our Discourse or else that his editor, for some unknown
reason, chose to eliminate certain portions of the worl.
Such & concluzsion seems not inevitable. As Lemarchand
observes (THon do Press, po 17), Dio himself, when recom-
- mending that the student of oratory should memorize for
revitation speeches from Henaﬁﬂan. preseribes that he should
not make a slavish copy of the original but that he should
rather telect such passages as seemed most pertinent (Or, 18,
19}, Whether our Discourse be viewed as a school exercise
or as intended for Dio's own delivery, it has undeniable unity
as it stands, The réle of Diomedes was undoubtedly minor,
Ag handled by Furipides, after his initial entry with Odysseus
Diomedes may well have temporarily withdrawn, leaving his
campanion to deliver the soliloguy with which our puraphrase
s, Furthermore the dinlogue between Odysseus and
Philoctetes took place prior to the entry of the chorus, as is
obviously true of the entry of the Trojan envoys.  Indeed,
the concluding words of Philoctetes give the impression that
at this point in the play both he and Odysseus went indoors,
thus paving the way for the entry of the chorus,
+58



THE FIFTY-NINTH DISCOURSE

Though uoprotentions in style and mirked by frequent
hintus, our parmphense i o like Groek tragedy in spitit that
e than one hinve been templed to try to recover from Dio's
version Hhie origingl lines of Buripides, Manel, Trog, (fraas,
Irieg., p. B8, prints six soeh lines, which, with very little
chunge, havee een recreated with some degeee of probability,
These six lines are given elow, preeeded in each instance by
e prrvase wording from which they were cvolved
1. (§6): .

S foeug dpdlon divplur tie Sefipn d8ol

mhu.:;v ¥ Enwag &{»\ny{nu pilew dbni.
28T .

willew &if; rofro wip mpdrov eleds pr elfdve

mifer §é; wpamoe pip o8 elbdean .

i, abid,
wiler:  elwd midw, diy ofd cobdorepo,
milflew; My allls, Ta pdle cadderapor.,

d. ifriel. 2
ot Buvarde, elmep "TiAAne Gy ruppdeas, 6 pf drokoddvar o

&y whbe Tff Hdpa. .

o Suvarde, cimep Topydeas "My yepds,
rd pufy o dlwhdvar oe 78 & dpdpa.

E. (§8):

© wimepay &k ol darepod pdyy mparrjeay 7 perd S rvde;

”&xr_l KW‘I;{I‘E.Q.‘ n FBadow Teds j.l:lﬂ‘i.."

By good fortune, four of the seventeen fragments of the I}'f!ay
now extant find their parallel In Dio’s version and will be
reported in the notes, each in ils appropriate place.

* Warmington nds sdditonnl traees of Buripldes in 8 2, 6, 8, and
11, Indoed, the number of such paseges might bo eonsliorably on-
Inrged without mugh trouhli,
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THE FIFTY-NINTH DISCOURSE :
PHILOCTETES

Odyssens. 1 fear "twill prove that my allies were
rash when they conecived of me the thought that I,
in sooth, am best and wisest of the Greeks.  And yet
what kind of wisdom and prodence may this be which
makes a man to toil beyond the others to gain the
salvation and the victory of the group, seeing that,
were he decmed to be {ut one among the throng,
‘twere his to share these blessings with the best 7%
Ah well, no doubt "tis difficult to find a thing so proud,
so jealous of honour, as man is born to be.  VFor 'Lis
the prominent, those who dare to undertake more
labours than the rest, I dare say, whom we all do
view with wonder and regard as truly men.?

This thirst for glory is what leads even me to bear
unnumbered woes and live a life of toil beyond all
vther men, accepting ever fresh peril, feaving to mar
the glory won IF carlier achievements® So now a
task most hazardous and hard brings me to Lemnos

¥ Ibid., frag. TRB :

olddy ypdp ofrew yafipov de dfjp dv
TOUS YRp TEplools kol Te w;’}uuum;- whdoy

ripdper dlpas 4 méla vouilower,
¥ Jhid., frag. T86
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THE FIFTY-NINTH DISCOURSE

here, that Philoctetes and the bow of Heracles I may
bear off for my allies. For the one most gifted in
prophecy of all the Phryginns,! Helenus Priam's son,
when by Ip;(md fortune taken eaplive, disclosed that
without these the ety never eould be seised.

Now to the princes I did not agree to undertake
the venture, knowing well the maliee of that man?
sinee "was I myself cansed him to be marooned, that
day when by ill fortune hie was stung by a fieree and
deadly viper. Thus I could not hope to find per-
suasion such that he should ever feel a kindly feeling
toward me ; nay, 1 thonght he'd slay me out of hand.
But afterwards, Athena wrging me in dreams, as is
her wont, boldly to go and fetch the man—for she
herself would change my form and voice, that I might
meet him safe from detection—so did I pluck up
courage, and am here,

But word has come that envoys from the Phry-
gians too have secretly been sent, if hr::gly they may
win Philoctetes by means of bribes, and through his
hatred of us Greeks as well, and so take back to Troy
him and his bow, With such a prize before him, why
should not any man prow keen? For, should one
fail in this nn:?ea.v::ur, all previous achievements, it
seems, have been but labour lost.

{Aside) Hah! the man draws ni?h. "Tis he him-
self, the son of Poeas, as is plain from his afflietion,
toiling along with labour and in pain. Oh what a

rievous, awful speetacle | Aye, his person is fright-
ul, thanks to his discase, his garb unwonted tog—
skins of wild beasts cover his nakedness. Come,

1 Le., the Trojans, * Le., Philoctetes,

¢ Hartung moves ydp s0 as to follow Sopal.
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THE FIFTY-NINTH DISCOURSE

Mistress Athena, be thou mine aid, nor show thyzelf
to have promised me safety all in vain ! .

Philocietes. What i thy purpose, whoe'er thou art,
by what audacity inspived hast thou come to this
my poor retreat—to pillage, or to spy upon my evil
fortune ?

Ol Believe me, no wan of violenee dost thou
sy,

Phil. Yet surely not of thy former wout hast they
come here,

O, Aye, not former wont ; yet may it prove that
coming cven now is opportune.

Plil. Methinks then dost betray, much lack of
reason in thy eoming here,

kil Then rest assured, not lacking reason have I
come, and to thee at least no stranger shall 1 prove,

Phil. How so P This first of all “tis fair that I
should know.,

Od. Well, 'm an Avgive, one of those who sailed
for Troy. L

Phil, How can that be ¥ Repeat thy words, that
I may more clearly know.

Q. Then dost thou hear it yet a second time :
of those Achaeans?® who advanced on Troy I claim
to be.

Phil. Taith, thou didst well in elaiming to be
friend of mine, sccing thou art revealed among my
bitterest foes, the Argives! So for their injustice
shalt thou this very instant pay the penﬂlz.

Od. Nay, by the gods, forbear to loose thy shaft!

Phil. It eannot be, if haply thou art Greck in
truth, that thou shouldst fail to die this very day.

! The words Argive and Achacon are used indifferently as
in the epie.
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THE FIFTY-NINTH DISCOURSE

Od. Nay, I have suffered at their hands such things
thfﬂt I should rightly be a friend to thee, to them
a foe,

Phil. And what is this thou hast suffered so
terrible 7

Od. Odyssens drove me an exile from the eamp.

Phil. at hadst thon dene to meet with such
a doom P

G, Methinks thou knowest Palamedes son of
Nanplius, ,

Phil, In truth no common man was he who sailed
with us, nor little worth to men and generals.

O, Aye, such the man the common spoiler of the
Greeks destroyed. . '

Phil, (Vercoming him in open fight, or with some

ile ¥ : ’

o Od. Charging betrayal of the camp to Priam's sons.

Phil. But was it so in fact, or 1}1:La he met with
calumny ?

O, Could aught at all that scoundrel® did be
just ?

Phil. Oh thou whe hast refrained from naught
muost eruel, thou utter villain in both word and deed,
Odyssens, onee more how fine the man thou hast
destroyed, of no less value to the allied host than
thou, methinks, inventing and devising the best and
sapest plans | Just so in fact didst thou make me
a castaway, when for the salvation and the victory
of us all I met with this disaster, because I showed
them Chrysé's altar? where they must first meke

¥ Chryst was o ting islet nob fur from Troy,  There dwelt
Apollo's priest, father of Chryseis, who was the cavse of the
fenel Letween Agumemnon and Achilles,  Both Buripides
and Saphoeles attribute the afliction of Philoctetes to the hite
of the serpent which guarded Apolio's altar,
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THE FIFTY-NINTH DISCOURSE

sacrifice if they would overcome the foe; else, 1
declared, our expedition was being made in vain.
Yet what hast thou to do with Palamedes’ lot

Od. Know well, the cursed feud was visited on all
his friends, and all have perished, save such as could
take to flight. Thus I too during the night just sped,
sailing across alone, found refuge here. So I myself
am placed in much the same necessity as thyself. If,
then, thon hast some scheme, by adding t{ eager-
ness to mine touching my voyage home, thou wilt
have done a kindly deed toward me and wilt besides
send home to thy own friends him who will bear the
story of thy present ills.

Plil. Nay, wretched ereature, thou art come for
aid to such another as thou art, helpless himself and
lacking friends besides, an outcast on this shore, in
niggard fashion and with teil providing with this bow
both food and clothing, as thou dost see. For what
raiment I had beforc time hath eonsumed. But if
thou wilt share with me here this life of mine until
some second chance of safety falls thy way, I'd grudge
itnot. Distressing, truly, what thou wilt see indoors,
my friend *—wrappings polluted with an uleer’s filth
and other tokens of my malady—and I myself am far
from being pleasant company when the pain comes
on me.  And yet the worst of my disease time hath
a.ssiunged, though at the start it was in no wise bear-
able.

1 Cf, Mauek, Trag. ffrase. Frag., Euripides, frag. T80
Bopopde péeros rivlov eloubely, five.






THE SIXTIETH DISCOURSE :
NESSUS OR DEIANEIRA

TIho’s purpose in this little dinlogue is apparently to displa
his dexterity in ﬂ'-'.!l.'ll'l:iirllﬂti.l]]i{ Greck nm raﬂ::ur HIR\}'I. tﬁ
impart ethical instraction. A somewhat similar tour de
foree presents itsell in the Prajan Discourge (Or, 11}, Such
exercises constituted & well-known feature of sophistic train-
ing and are not fo be confused with the effort to rid aneient
II t!mlngy of its grosser elements, an effort at least as old as

(I THFI ¥

Im the present instance the myth in question seems not to
have been popular.  Thowgh it may have figueed in the cyelic
epie, The Daking of Oeahalia, there 18 no proof that it did.
The only ancient Greek writers known to have dealt with the
tale of Wessus and Defaneire are the twonamed in the openin
paragraph of our dialogue—Archilochus and Sophocles, A
that is known of the version of Archilochus is contuined in
this brief reference and In two meagre scholia on Apolloniug
Hihodins and the flizd rcsﬁ'clhmly. The Sophoelean ver-
slom I8 contained in his 9 indge. There the murdered
MNessus wreaks a posthumons vengeanee upon his murderer
in the manner here outlined by Die.  The dramatist puts into
the mouth of Deianeire herself the account of the attempt
upon her honour {Trachiniae 555-5TT).

The anonymous interlocutor in Dio's dialegue is o colour-
less individual, whose funetion seems to be, first of all, to
afford Do an aippurtum ty to display his dexterity, and ﬁ:m‘lly.
to pay * certain philosophers ™ the doubtful compliment of
ecomparison with eoroplasts,  The natural inference from
that comparison s that Dio himself has attained the standing
of o philosopher ; but the interloeutor does nel say so in plain
terms and there Is little in the Discourse that smacks of
phi]sgzuyhy. In general it seems more suited to Dio's sophistic
prericd.

VoL, IV g2 451
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! Pindar, in a poem no longer extant, told how Heracles,
to whom in Ha Meleager had commended his sister
Defaneira, finding that she was being wooed by the river-god
Achelolis, it and overcame him, and received from ﬁ?m
E;:dhum of Amalthaes, by means of which he gained his

e,
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THE SIXTIETH DISCOURSE :
NESSUS OR DEIANEIRA

Interiocutor. Can you solve me this problem—
whether or not puup{u are warranted in finding fault
now with Archilochus and now with Sophoeles in their
treatment of the story of Nessus and Defaneiva ?
For some say Archilochus makes nonsense when he
represents Igumneim as chanting a long story to
Heracles while an attack upon her honour is being
made by the Centaur, t]lcrcgy reminding him of the
love-making of Acheloiis—and of the events which
took place on that oceasion®—in consequence of
which recital Nessus would have ample time to
accomplish his purpose ; others charge that Sophocles
has introduced the shooting of the arrow too soon,
while they were still crossing the river,! for in those
circumstances, they elaim, Defaneira too would have

erished, since the dying Centaur would have dropped

er in the river. However, do not, as you usually do,
speak quite counter to the general belief and give
any version rather than what a man would naturally
bc{e.ve..

Div. Then do you bid me tell you those things
which a man would believe who helieves correctly, or
what a man would believe even though not correctly ?

* WNessus was accustomed to ferry passengers across the
Euenus for hire. Cf. Trachinice 562-568.

’

.
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THE SIXTIETH DISCOUERSE

Int, T prefer what one would believe who believes
enrrectly.

Bip. llr'hn:n what about beliefs which the masses
hold ? Must he who desives to interpret correctly
speak counter to the belief of the masses ¢

Int. He must,

Do, Then do not be ireitated as you follow the
argument, if what is said is of that pature but
rather consider whether it is not suitably expressed.

Int. Very well, speak and proceed with your exposi-
tion as seems good to you,

Dio. Very good; T tell you that the whele mis-
conception eonnected with the myth is the matter
of the Centaur's attempt to violate Delaneira,

Int. What, did he not attempt it 7

Dio. Mo, Or does it seem to you plausible that in
full view of Heracles, who was carrying his bow, and
after having previously had experience of Heracles’
valour—the time when he alone of the Centaurs
escaped from the cave of Pholus, though they had
done no such injury as that to Heraeles *—Nessus
should attempt to violate the hero’s wife ?

Int. Yes, there is a certain difficulty in a matter of -
that sort ; however, if we raise this question, perhaps
we may destroy the myth altogether.

Dio.” By no means, provided we consider first how
the affair oceurred, and how it was likely to have
oceurred,

Int. Very good ; I wish you would tell me.

Dio. Nessus attempted to corrupt Delaneira the

Frymanthian Boar, Heracles was being entertained by the
Centaur Pholus when other Centaurs made a raid upon the
cavern, only to be ronted by Heracles.  Apollodorus, Biblio-
ithera 9, 5. 4, informs us that Nessus was not the only Centaur

to escape,
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THE SIXTIETH DISCOURSE

moment he began to carry her across the stream, as
wellas in the crossing, as I shall explain—not through
violence, as men say, but by speaking to her words
suited to his purpose and showing how she might
obtain mastery over Heracles, saying : * Now he is
fierce and stern and will stay with you only a short
while, and that too in fretful temper, becanse of his
labours and his expeditions abroad and the life he has
chosen. But if,” said he, ** you win him over, partly
by solicitude for his welfare and partly by argument,
urging him to give up this life of hardship and his
labours and to lve a life of ease and pleasure, he will
not only be far kinder toward you, but will also live
a better life and remain at home and keep you com-
pany from then on.”

Now the Centaur went into these details with
designs on Heracles, in the hope that he might some-
how turn him in the direction of indulgence and
indolence, for he knew that as soon as he changed his
mode of living and his oceupation he would be easy
to mansﬁ‘e and weak. But Delaneira, as she heard
himn, paid no casual attention to his words, but rather
considercd that the Centaur was correct in what he
said, as indeed might have been expected, sinee she
wished to have ﬁer husband under her control
Heracles, on the other hand, suspecting that the
Centaur was saying nothing honourable, judging
from the earnestness with which he was talking to
Delaneira, and because she gave him her attention,
therefore shot him with his bow.  But, though dying,
nevertheless the Centaur bade Defaneira to remem-
ber what he had said and to act as he had advised.?

! Like other details in Dio's exposition, this does not square
with Sophocles’ account ( Trachiniae 568-577).
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THE SIXTIETH DISCOURSE

Later on, when Delaneira recalled the wards of the
Centaur, and when also Heracles did not relax at all
but made an even lengthier journey away from home
—his final journey, during which he captured Oechalia
—and when in fact he was reported to have become
enamoured of Tolé! thinking it better that what the
Centour had advised should be accomplished, she set
to work upon Hereles and—sueh is the nature of
forale wile and cunning—she did not desist until,
partly by eoaxing and saying that she was anxious
about him, lest he come to grief by persisting winter
and summer alike in geing unclothed, wearing onl
his lion's skin, she at last persuaded him to doff the
skin and put on dress like that of other men. And
this, of course, was what is called the shivt of Deia-
neira, which Heracles put on.?

But along with his dress, she made him change his
mode of living in general, now sleeping on bedding
and not camping in the open for the most part, as
was his former custom, nor labouring with his own
hands, nor using the same food as formerly, but rather
eating grain most corefully prepared and fish and
sweet wine and in fact w{atever goes with these
things. But as an outcome of this change, as was
inevitable methinks, falling into weakness and flabbi-
ness of body, and thinking that, having onee adopted
self-indulgence, it was no longer casy to lay it aside,
he therefore set himself on fire, not only because he
believed it better to be freed from such a life as that,

* Here Die has allowed himself the utmoest licence.  In the
Trachinias-—as doubtless alsn in the tale of Archilochus—
Heraeles is not subjected to this long course of moral suasion,
"The shirt of Defansira also was conveyed to him by messenger
while he was still on his way bome from his long stay in
Euboea,

a5¢



DIO CHRYSOSTOM

AdvlBaw Tob TowdTov Blov, dpa Bé Suoyepalvaw ot
fpéoyero Tpudils dfiaabar.

"Exas &) Tov wep’ épod Adyov, dmolow eyd
ASwvduny, dmép rob pilloy elmely.

0 Kai pd v Al oddapds daddos ovde dmiflavos
Soxel poi elvar. kol otk olbe Omws Bowxel pot
mpoceawkévar T Tdy doodpwy dviwy mepl Tols
Adyous 5{’“’]‘?{“‘? 7@ rév ropomhdfewr. wol i
2rceivor Timoy Twd mupdyovres, dmolov dv THAGY €ls
rofrov dufdAwow, dpowy T@ Tim T €lbos dmo-
relofow: kal TV Pulocdpwy fin Twes TowoliTol
yeydvaow, dore dmotov dv pdlov Ayov Aafwmaw
T\ ovres ol mdrrovres xard Ty abrdy Sudvoway
oy kal delocodly mpemovTa dmédefav olov

10 &% paAwre droloper wicpdry yeveohar. icelros
yap els dmavras 89 Adyovs Kal mdoas Sarpfis
karfjes,t kal mpos pas kai mpds ooduords Kal
mpds yewpérpus Kol [LOVOLKOUS kal maborpifas
kal Tovs dAAovs Snp.r.ougyoﬁ;. kal v madaiorpais
xal év oupmoclows kal €v dyopd ol exawddero &f
drapros Tpémou dilocodely Kal mpotpémew ém

ety Tods quvdvras, olk Biav elodépawy Tmolleow
* ¥ ¥ ? ¥ |-| '3
v mpofdmpa éoxeppévor, dAN ae Tjj mapovoy
xpipevos kal Tadry TpoTEYWY mpds rdooodiay.
U warfes] waller Lobeck.
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THE SIXTIETH DISCOURSE

but alen becanse he was distressed that he had
allowed himself to take up a life of luxury 2

So there you have my reasoning, such as I have
been able to express it, regarding the myth.

Ind, And, by Heaven, it seems to me not at all a
bad one or unconvineing either. And somehow or
other I have the feeling that the method of some
philosophers in dealing with their arguments re-
sembles in a. way that of the makers of figurines.
For these craftsmen produce a monld, and whatever
clay they put into this they render like to the mould
in form ; and some of the philosophers ere now have
proved like that, with the result tf?nt, whatever myth
or story they take in hand, by tearing it to pieces and
moulding it to suit their fancy they render it bene-
ficial and suited to philasophy, the sort of philosepher
in fact that Socrates in particular proved to be, us we
are told. TFor Socrates indeed entered the lists in all
kinds of arguments and all sorts of lectures—against
orators, sophists, geometricians, musicians, athletic
trainers, and all the other eraftsmen—and, whether
in palaestra or symposium or market-place, he was
not prevented in any way at all from plying his
ealling as philosopher or from impelling toward virtue
those who were with him, not by introducing any
topie of his own or any preconceived problem, but
rather by consistently employing the topic at hand

and applying it to philosophy.

461
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OVID: TRISTiA awp EX PONTO. A L Wheeler.
(2nd Jmp.)

PETROMIUS. M. Heseltine; SENECA: APOCOLO-
CYNTOS[S. W. I D. Rouse, (7th Jmp. revisad,

PLAUTUS. Paul Mixon, & Vals. {(Vols. I. and LI, &tk
Tmp., Wol. 111 Srd fmp.] .

PLINY: LETTERS. Melmoth's Translation revised b
W. M. L. Hutehinson. 2 Vols, (Val. L 5th Fmnp., Vol.
1L 4¢h Jup.)
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PLINY: NATURAL HISTORY. H. Rackham and
W. H. 5. Jones, 10 Vals, Vals. I-IV. (Vol. I 2nd fmp.)

PROPERTIUS. M. E. Butler. (52k Tmp.)
UINTILIAN. L L5 Butler, 4 Vols, (2nd fnp.)

REMAINS OF OLD LATIN. E. H. Warmington. 4
Vols. Vol L (Enpius and Coecilius)h, Vel 1, (Livios,
Waevius, Pacuvius, Aceius). Vol IIL (Lucilius, Laws
of the XIT Tables). Vol, IV. {Archaie Inseriptions).

SALLUST. J.C.Rolfe. (2nd Imp. ravised.)

SCRIPTORES HISTORIAE AUGUSTAE. D. Magic.
S Vols. (Vol. I, 2nd Fmp. revised.)

SENECA: APOCOLOCYNTOSIS. f.?_,r“ PETRONIUS.

SENECA EH&TUL&E MORALES., R. M. Gummers,
3 %1;.'3 (Vel. L. 8rd Imp., Vols IL and UL 8ad Imp.
I“]ﬂm

SENECA: MORAL ESSAYS. J. W. Dasore. 3 Vols,
(Vol. I1. 2nd Tmp, revized.)

SENECA: TRAGEDIES. F.J. Miller. 2 Vols. (Vol. 1,
Brd B Val. IL. 2ad Fap, # g

ﬂ?gﬂmﬁé FGEMS AND LETTERS. W. B. Anderson,

ols.

SILIUS ITALICUS J. D, Daff, 2 Vels., (Vol. I1. 2rd fmp.)

ETATIUS. J. H. Mozleyr. 2 Vols.

SUETONIUS. I. C. Rolfe. 2 Vols. (Vol. L. 6th fmp,,
Vol. I1. 82k Jmp,)

TACITUS : DIALOGUS, Sir Wm. Peterson ; and AGRI-
COLA svn GERMANIA.  Maurice Hutton 1(_156.!! dmp.)

TACITUS: HISTORIES awp ANNALS, Moare
and J. Jackson, 4 Vols. (Vals L and I1. ﬂnd J'-m?

TERENCE. Jobn Sargesunt. 2 Vels. (Vol. I .,
Vol. I, 5th Jmp.)

TERTULLIAN : APOLOGIA axp DE SPECTACULIS,
T. R. Glover; MINUCIUS FELIX. G. H. ltendall,
VALERIUS FLACCUS. J. H. Mozley, (2nd fmp. revisad.)
VARRO: DE LINGUA LATINA. K. G. Kent. 2 Vola,
VELLEIUS PATERCULUS ayp RES GESTAE DIVI

R-’I?{%GESTI"II RI.:FW Shipley.
1 u.irr.bnu h., 2 Vaele. (Vol L 1
Vol. I1, 196h Tonp, rewios) ) Oel Jinp.,
VITRUVIUS: L"‘E J"I.HLHI’I.J..CJ UltA. ¥, Granger, @ YVols,
(Val. T. &nd Fmgp.)
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UREEK AUTHORI

ACTIILLES TATIUS, 5. Gaselee.

ALNEAS TACTICUS, ASCLEPIODOTUS asn ONA-
SANDER. The Illinois Greak Clab.

AESCIHINES., G, L. Adams

ARSCHYLUS, H. Welr Smyth. 2 Vols. (Vol. I 5tk Tap,,
Vol IL, 4tk frep.)

APOLLODORUS. SirJamesG, Frazer. 2 Vols. (2and finp.)

AFOLLONIUS RHODIUS, . C. Seaton. (d4¢h Imp.)

THE APOSTOLIC FATHERS, Kimsopp Lake. 2 Vols,
(Val, L. Gth Jmp., Vol. L1, 5h Imp.

APTPIAN'S ROMAN HISTORY. ~Horace White, 4 Vols.
&nl' I. 9rd Im& Vols. IL, IIL and IV. 2nd Inp.)

ARATUS. of CALLIMACHUS.

ARISTOFPHANES. Benjamin Bickley Rogers. 3 Vols

{4l Imrf. Verss trans.

ARISTO : ART OF RHETORIC. J. H. Freese.

I‘?‘Id Tsap. .
ARISTOTI R : ATHENIAN CONSTITUTION, EUDE-
MIAN ETHICS, VIRTUES aso VICES. H. Rackham.

(2nd Tmp.)

ILRISTOf‘L!r‘.: GENERATION OF ANIMALS., A, L.
Pack.

ARISTOTLE: METAPHYSICS. H, Tredennick. 2 Vals.

2nd Jm I}E

ARISTOTIE: MINOR WORKS. W. 5. Hett. Ox
Corouns, O Tmwes Hrann, Puvsioosowmes, Om
Praxrs, Ox Mapverrovs Tuises Teann, MECHANICAL
Fropress, Ox Inorasrace Lixes, Srrvamioss avn Nawes
or Wiwoe, Ox Meussus, Xewornanes, AvD Gonotas,

ARISTOTLE : NICOMACHEAN ETHICS. H. Rack-
ham, (4th Fmp. revised.)

ARISTOTLE : QOECONOMICA awp MAGNA MORA-
LIA. G. C. Armstrong. (With Metaphysics, Vol 1L.)
I&Em{ Imlp.}

ARISTOTLE: ON THE HEAVENS. W. K. C. Guthrie.

ﬁﬂnd Im JE.
ARISTOTLE : ON THE SOUL, PARVA NATURALIA,
ON BREATH. W.S. Hett. (2nd Jmp. rovised.)

& .
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ARISTOTLE : ORGANON. H, P, Cooke and H. Tre-
dennick, 8§ Vola, Vol L

ARISTOTLE: PARTS OF ANIMALS., A, L. Peck:
MOTION M\D FROGRESSIDN OF ANIMALS.
E. 8. Forster. (2nd fmp.

ARISTOTLE : PHYSI Rw. P, W:ckntw.i and I, M.
Cornford. 2 Vols. &Vol. IL. 2ad In

ARISTOTLE: POETICS awo LONGINUS. W. Hamil
T-l:ln Fyfe: DEMETRIUS ON STYLE. W. Ithys

Hoberts. (4¢h Jmp, rovised,)

ARISTOTLE: POLITICS, H. Kackbam. (J:lu‘. Tnij.)

ARISTOTLE: PROBLEMS, W. 5. [eit. 2 Vols,

ARISTOTLE: RHETORICA AD ALEXANDRUM.
H. Hackham. (With Problems, Val. [1,)

ARRIAN : HISTORY DF ALEK&“-IDLR AND INIJILat
Hev. 15, 1liffe lHobson.

ATHENARUS: DEIPNGSOPH[&:‘T&E . I [iuilch:.
T Vols. (Vols. V. and VI. 2nd 0 i

5T, BASIL: LETTERS. R. J.Deerram 4 Vola,

CALLIMACHUS axp LYCOPHRON. A. W. bMair;
ARATUS. G. R Mair.

CLEMENT OF ALEXANDRIA, Rev. G W. Butterworth,

C((JLLU‘#II}JS. Cf. OPPIAN,

DEMOSTHENES: DE CORONA awp DE FALSA
LEGATIONE. C. A, Vince and J. H. Vioce, (2nd
Imp. revized.

DE {)STHE E3: MEIDIAS, ANDROTION, ARISTO-
CRJ'LT.ES TIMOCRATES, ARISTOGEITON, J. 1L

DEMGSI‘HE&ﬂEﬂi OLYNTHIACS, PHILIPPICS awp
MINOR ORATIONS : L-XVII, axp XX, J. H. Vinoe,
DEMOSTHENES : PRIVATE OHRATIONS awp 1IN
NEAERAM. A.T. Murray, 8Vols, (Vol. 1. 2nd Fnp.)
DIQ CASSIUS : ROMAN HISTORY. . Cary, 9 Vols.
Vals. I and 11, Eﬂdfmp}
DGC;}E:RYfEiS?I?M' w Euis. "r’u]:i II nﬂ':utl II. J. W,
n. Vol ‘ohoon and I mar Crosby.
Vol. IV, H, Lamar Crosh ¥
DIODORUS SICULUS. (:5, H. QOldfuther, 12 Vals.
. Vals. L-1V, E‘-ﬁ:l 1. @nd Ifmp.
DIOGENEE RTIUS. L. J?). Hicks, 2 Vols. (Val,
L 8rd Tmp., Vol. IL. 2nd Jinp.)
[
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DIONYSIUS OF HALICARMNASSUS: ROMAN ANTI-
QUITIES. Spelmon's translation revised by E. Cary.
T Vols. Vaols, [.-V,

EPICTETUS. W. A. Oldfather. 2 Vols, (Vol. I 2nd

EUIlﬁl]’IDES. A 5. Way., 4 Vols. (Vols. 1. and IL.
Gth fop., Vals, I11. and IV, 564 ]  VYerse trans.

uUSEE{US: ECCLESIASTICAL HISTORY. Kirsopp
Lake and J. L. Onlton. “ Vola. (Vel LL 3rd
Trps)

GALEN: ON THE NATURAL FACULTIES. A. J.

Broele, (gnd fmlsi_l)
THE GHREEK ANTHOLOGY., W. R. Futon. 4 Vols
(Vol, I 4tk Tmp,, Val. IL Srd fmp., Vols LIL and [V.

Sl Imp.)
THI G{{EEK BUCOLIC POETS (THEOCRITUS,
BION, MOSCHUS)., J. M. Edmonds, (6th Imp.

drizad,
GflEEK ]ISLEGY AND IAMBUS witi tue AN&GH.E-
DNIE.& J. M. Edmonds. 2 Vels. (Vol. I. 2nd

GRE%.I{. MATHEMATICAL WORKS. Ivor Thomas.
g Vals.

HERODES.  Of. THEOPHRASTUS : CHARACTERS.

HERODOTUS, A, D. Godley., & Vols. (Vols, IL-TIL
&rd Jup, Vol I“'-I’ Eﬂdimﬁ%

I]E&.IOD axp THE HOMERIC HYMNS, H. G. Evelyn
White. fﬂihfmmﬁfdaﬂdm&ﬂaﬂ.}

HIFPOCRATES awp mor FRAGMENTS OF HERA-
CLEITUS. W.H.S.Jonesand E. T, Withington, 4 Vols,

Endi’

MER : gLLP.L" AT . Mureay. 2 Vols. (564 Fup.)
HDMER ODYSSEY. A.T. Murray. 2 Vols. (6¢h Imp.)
I1SAEUS. E. 8. Forster. (2nd Imp.)

ISDGRATES. George MNorlin and LaBue Van Hook.

ST JGHN DAMASCENE: BARLAAM AND I0A-
SAPH. Bev. G, k. Woodward and Iarold Mattingly.
{@nad Jmp. rw:.lddé

JOSEFHUS. t. J. Thackeray and Ralph Mareus.
0 Vola, Vals. L-V1I. (Vol. V. 2ad Trip.)

JULIAN. Wilmer Cave Wright, 3 Vals. (Vols L and L
gnd Tmp.)

T
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LONGUS: DAPHNIS ayp CHLOE. Thornley's Trans-
lation revised by J. M. Edmonds; awn PARTHENIUS.
5. Goseles. fSﬂ.E T,

)

LYCOPHROMN, C&LLIM:’LCHLTS.

LYRA GRAECA. J. Edmonds. 8 Vola. (Vaol
Erﬁ_.gmp., Vu.i ’E} 2nad E’d.rwmdmd enlarged, Yol [[I
'

LYSIAS, W, R, M. Lamb, (#nd Tmp.)

MANETHO., W. ©. Waddell. FrOLEMY: TETRA-
BIBRLOS., T, E. Robhins,

MARCUS AURELIUS, C.R. Haines. (Srd lmp. revised.)

MENANDER. F.G. Allinson. (2nd Jmgp. vdvised.)

MINOR ATTIC ORATORS, 2 Vols. Vol [ ANTI-
PHON, ANDOCIDES., K. J. Mauirnn:nt.

NONNOS: DIONYSIACA. W. IL D. Rouse. 3 Vols.
Vol. 111, 2nd fnp.

OFPIAN,COLL US, TRYPHIODORUS, A.W. Muir,

FAPYRIL NON-LlI‘EIMItY SELECTIONS. A. S

Hunt and C. C. Ed 2 Vols, LITERALY SELEC-
TIOMS, Vol L octr . DL P ngnd Tup.)
PARTHENIUS, . DAPHNES awn CHLOE,

PAUSANIAS : DESCRIPTION OF GREECE., W.H.5.

Jom 5 Vols, and Cam lon Veol. arranged by R. K.
Wycherley. (Vals, [ IIL. 2nad fmg:‘.l

FHILO. 11 Vols. Vals L-V. g H. Colson and Ilay, (3
H. Whitaker; Vols, VIL-IX. T. H. Colson. (Vol. IV,
Sned Fmgp, revizad.)

PFHILO H.ATUb: THE LIFE QF ATOLLONIUS OF
';I"T’Ylﬂﬂﬁsé dF C. ?unyb-mrc 2 Vaols, (Vol. L 8rd Imp.,

[ n

PHILOSTRATUS: IMAGINES: CALLISTRATUS:
DESCRIFTIONS. A. Fairbanks.

PFHILOSTRATUS aun EUH!.PIL!S LIVES OF THE
SOPHISTS. Wilmer Cave W .

PINDAR. Sir J. E. ‘iﬂ.ndis  Povised,

PLATO: CHARMIDES BL&D HIPPARCHIUS,
THE LOVERS, THEAGES, MINOS axo EFINOMIS.
W. R. M. Lgmb.

PLATO: CRATYLUS, PARMENIDES, GUHEATER
HIPPIAS, LESSER HIPPIAS. H. N. Fowler. (8rd
Imp.)

8
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PLATO: EUTHYPHRO, APOLOGY, CRITO, PHAE-
DO, PHAEDRUS. H. N. Fowler. (9th fmp.)

PLATO: LACHES, PROTAGORAS, MENO, EUTHY-
DEMUS, W.R. M. Lamb. (2nd Jfmp. revised.)

PLATO: LAWS. Rev. R. G, Bury, 2 Vels. (2nd Imp.)

PLATO: LYSIS, SYMPOSIUM, GORGIAS., "W. It M.
Lamb, (Srd Fmgp. révisad.)

UBLIC. Paul Shorey. 2 Vels. (Vol. I

Srd fmp. Vol. 11, 8nd .Fmp.ﬁ

FLATO: STATESMAMN, PHILEBUS. H. M. Fowler;
108, W.R. M, Lamb. ($rd .fm’;ihl

I“]‘.{.ﬂﬁf"{'(}i ‘l‘f-lEJ\ETETUS axn SOPHIST. M. N, Fowler

i Imp,

PLATO : TIMAERUS, CRITIAS, CLITOPHO,MENEXE-
NUS, EPISTULAE, Rev. It. G. Bury.  (2nd Tmp.)

PLUTARCH: MORALLA, 14 Vols. Vols, L-V. F. C.
i!nb!i}[t‘l:; Yol. VI, W. C. Helmbold : Vol. X. H. N
“owler.

PLUTARCH: THE PARALLEL LIVES. 'B. Perrin.
11 Vols. (Wols, L, IL, TIL, VL, VIL and X1, 2ad Trp.)

POLYBIUS, W.R. Paton. & Vals

FROCOPIUS: HISTORY OF THE WARS. H. B
Dewing. T Vol (Vol. L 2nd Imp.)

FIOLEMY: TETRABIBLOS. Of MANETHO.

QUINTUS SMYRNAEUS A 5. Way., WVerse trans.
(2nd Imp.) .

SEXTUS EMPIRICUS. Rev. R. G. Bury. 4 Vols,
Vols, L-11L  (Vol. 1. $nd fmp.)

SOPHOCLES. F. Storr. 2 Vols.  (Vol. L 76h Tmp., Val.
1. 5th Jmp.) Verse trans.

STRABO: GEOGRAPHY. Horace L. Jones. 8 Vols.
(Vols. 1., V. and VIIL 2nd Fmp.) ‘

THEOPHRASTUS: CHARACTERS. T, M. Edmonds ;
HERODES, ete. A D, Knox,  (2nd Imp.)

THEOPHRASTUS: ENQUIRY INTO PLANTS. Sir
Arthur Hort, 2 Vols,

THUCYDIDES. C. F. Smith, 4Vols. (Yol L 8rd g,
Vals, 1L, 111 and IV. 2nd Imp. revissd.)

TRYPHIODORUS. Gf. OPPIAN.

XENOPHON: CYROPAEDIA, Walter Miller. 2 Vols.
(Vol. L 2nd Jmp., Vol, 1L 3rd Imp.)

]
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XENOPHON : HELLENICA, ANABASIS, APOLOGY,
ayp SYMPOSIUM. C. L. Erownson and O. J. Todd,
3 Vals. ols. I and ITT. 2ad Fnp,, Vol, IL 3rd Tmp.)

XENQPHON: MEMORABILIA savp OECONOMICUS,
E. C. Marchant. (2nd fmﬂ} .

XENOPHON: SC A MINORA. LB C. Marchant,

(2nd Fmp.)

VOLUMES IN PREPARATION
GREEK AUTINORS
ALCIFHERON, A, K. Benner m'J.-:l-F;+ H. I'pbegs,
ARISTOTLE: DE MUNDO, eta. W, K, . Guthrie
ARISTOTLE : HISTORY OF ANIMALS, A, L. Pecl.
ARISTOTLE: METEOROLOGICA. . Ih P Lee
DEI'::I\ESWRNES’ EPISTLES, ete. N, W. amd M. .1
itk

LATIN AUTHORS

8. AUGUSTINE: CITY OF GOD. W. I Semple
ECIGERO ;] AD HERENNIUM. H. Caplan.
ICERO: DE INVENTIONE. I M. ITubbell
CICERC : PRO SESTIO, IN VALTINIUM, FPRO
CAELICQ, DE PROVINCIIS CONSULARIBUS, PRO
BALBGO, J, H. Freese and 1L Gardner.
FRUDENTIUS. H. J. Thomson. "

DESORIPTIVE PROSPECTUS O APPLICATION

CAMBRIDGE, MASS, LONDON
HARVARD UNIV. PRLESS WILLTAM HEINEMANN LTD
Cloth 22,50 Cloth 104,
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